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Osve{tawe spomen-kapele u Vardi{tu 1932. godine.

U sredini su ktitori Josif i Stana Matkovi} iz Beograda



Uz Sokolov (dvo)broj 27-28

OBNOVA SPOMEN KAPELE U VARDI[TU

avr{ilo se stotinu godina od stradawa 440 srpskih vojnika u Prvom svjetskom ratu

na podru~ju od [argana do Vardi{ta.

Ve}i broj srpskih vojnika je stradao u borbama koje su tu vo|ene sa okupator-

skom austrougarskom vojskom, dok je jedan dio preminuo od tifusa.

Wima u ~ast 1932. godine u Vardi{tu je, na velikoj Vidovdanskoj sve~anosti, tada-

{wi Mitropolit dabrobosanski Petar Zimowi}, uz saslu`ewe velikog broja sve{ten-

stva i mona{tva dabrobosanske i `i~ke eparhije, osvetio spomen kapelu. Ktitori kapele

su bili Josif i Stana Matkovi} iz Beograda, `ele}i da wome ovjekovje~e trajnu uspomenu

na svoja dva sina, vojnika Bogoquba i podnarednika Velizara, koji su poginuli na {irem

me|ugrani~nom podru~ju oko Vardi{ta.

Na`alost, i pored povremenih akcija na odr`avawu, kapela u Vardi{tu je stogodi-

{wicu od stradawa srpskih vojnika do~ekala u izuzetno lo{em stawu, uz brojna o{te}ewa

i zapu{ten prilaz.

Zbog toga je Srpsko sokolsko dru{tvo “Soko”, zajedno sa parohijom Vardi{kom, po-

krenulo {iroku akciju koja ima za ciq obnovu i revitalizaciju ovog izuzetno zna~ajnog

spomenika koji nas sje}a na hrabrost i stradawe srpske mladosti.

- O~ekujemo {iroku podr{ku ovoj na{oj inicijativi, kako bi u godini kad se navr{a-

va cijeli vijek od pogibije 440 srpskih junaka obnovili spomen obiqe`je i tako se odu`ili

prema wima, jer ako se mi ne sje}amo na{ih upokojenih, ni Bog se ne}e nas sjetiti - poru~io

je arhimandrit Gardovi}, duhovnik Sokola i predsjednik Odbora za obnovu i revitaliza-

ciju spomen kapele u Vardi{tu.

O tome ovaj dvobroj Sokola donosi op{iran tekst i po prvi put fotografije sa osve-

}ewa 1932. godine.

Pored tradicionalnih poruka Mitropolita dabrobosanskog Nikolaja, u ovom dvo-

broju zna~ajnu pa`wu i prostor posvetili smo dvjema posjetama wegove svetosti Patrijar-

ha Irineja Eparhiji dabrobosanskoj tokom 2014. godine.

Prva je bila na Vidovdan protekle godine na velikoj sve~anosti osve}ewa novoi-

zgra|enog hrama Svetog Cara Lazara i kosovskih junaka u kompleksu Andri}grada, u Vi{e-

gradu, kada je ovaj kulturno-obrazovni i turisti~ki centar sve~ano otvoren.

Patrijarh Irinej, za vrijeme drugog boravka u Eparhiji dabrobosanskoj krajem 2014.

godine, posjetio je Sokolac, kada je Mitropolitu dabrobosanskom Nikolaju uru~io Orden

Svetog kraqa Milutina, za koji je rekao da je simbol qubavi i zahvalnosti za sve {to je Mi-

tropolit Nikolaj u~inio u `ivotu.

Iz brojnih tekstova koje mo`ete pro~itati u ovom dvobroju, izdvajamo: “Biqeg mu~e-

ni~kog stradawa 6000 Srba u Starom Brodu”, intervju sa mr Stefanom Mojsilovi}em, di-

rigentom sarajevskog Srpskog pjeva~kog dru{tva “Sloga”, “De~anski podvig arhimandrita

Justina (Tasi}a)”, “Zla sudbina kapetana Borivoja Despotovi}a - Tajne ~uva jelika na De-

vetaku”, predavawe Vladike Grigorija u Andri}gradu - “Udaqavawe od Boga je sjediwavawe

sa strahom”, “Sokolov sredbrni orden spasila~kom klubu “Volf” iz Fo~e”, “Crkva Ro|ewa

Presvete Bogorodice na Megdanu u Vi{egradu - hram na temeqima male crkve”, a tu su i

tekstovi koji upozoravaju na te{ko stawe u ergeli kowa na Borikama kod Rogatice, kao i na

o{te}ewa sredwovjekovne Markove kule u Vi{egradu.

U tematskim blokovima ovaj Sokolov dvobroj objavquje i brojne tekstove iz kulture,

sporta, pjesni~ku stranu, razne vijesti, kao i stranice posve}ene aktivnostima ~lanova

Sokolovih sekcija.

Tu su i tekstovi o jagor~evini, korisnoj i qekovitoj proqe}noj biqki, kao i tekst o

opasnostima vezanim za trihinelu.

Tu je i rubrika “Sje}awe na veliki rat”, sa tekstovima koji podsje}aju na stradawe,

ali i hrabrost srpske vojske tokom Prvog svjetskog rata.

I u ovom dvobroju ~itaoce mla|e generacije posje}amo na srpskog velikana: Kraqa

Petra Kara|or|evi}a..

Cijewene ~itaoce pozivamo na saradwu. Dobro }e nam do}i informacije iz va{ih

sredina, kako bi ih ovjekovje~ili na stranicama Sokola, {to je na{ osnovni zadatak.

Slavko Heleta
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MITROPOLITOVA PORUKA

O OVOM VREMENU,

GDE STOJIMO MI

DECA CRKVE?

i stojimo na zadatku o`ivqewa ~oveko-

ve duhovne pusto{i. U savesti, odgo-

vornosti prema dru{tvenim obavezama

i ~oveku pojedina~no, bilo bi na{e

stojawe pred Crkvom. Ako ~inimo to, ne}e kod

nas biti patolo{kih

ishodi{ta, nego `i-

vot po Svetom Pismu.

Vaqda nikada nije

bilo potrebnije toli-

ko boraca protiv zla

kao danas? Nikada nije

bilo toliko potrebno

udru`ivawe snaga na

planu propovedawa

Istine kao danas! U

ovim prilikam najbo-

qa i najefikasnija

propoved je li~ni `i-

vot, opraktikovan Je-

van|eqem Hristovim.

^ovek ~istoga sr-

ca zra~i me|u qudima,

smatra qude za qude.

On ne}e da misli zlo

o qudima, sve dok se

qudi ne poka`u zli na

delu. U tome je uzvi-

{enost ~oveka dobrog

roda. Ako ~ovek zlog

roda podozreva i vidi

qude u zlu, kleveta ih

za ru`ne misli i na-

mere, dobar je pokaza-

teq, on je pred Bogom i

svojom save{}u odgovoran za naru{eni mo-

ralni odnos sa wim i sobom. ^ovek r|avog ro-

da uop{te ne veruje u dobro u qudima. Nisu

retki primeri, da je dobar ~ovek poverovao u

dobrotu onoga koji je nema, pa je dopadao tam-

nice i jo{ te`ih posledica. Bar na{a sveta

Pravoslavna i, posebno, Srpska crkva ima

mno{tvo takvih primera i iskustava.

Ovo ne govorim da bih vas upla{io, nego

ohrabrio, jo{ vi{e u svojoj Crkvi u~inio

budnima i odgovornima. Da bi ste se u akciji

uzvi{enog hri{}an-

skog poziva, pred Bo-

gom pokazali jo{

odgovorniji. Nema

sumwe, veli Ber|ajev,

“la` se prestaje sa-

znavati kao la` kada

se zbiva preina~ava-

we saznawa, pri ~emu

se gubi razlika izme-

|u istine i la`i”.

Treba naglasiti:

danas se zaboravqa da

su se svi kulturni na-

pori ~ove~anstva, ako

nisu poticali iz `i-

ve eti~ke svesti, sru-

{ili kao privi|ewa.

Jedini pozitivni ciq

svih ~ovekovih napo-

ra, radi prevazila`e-

wa sebe i stvarnosti

oko sebe, jeste pri-

bli`avawe idealu, za-

~etom davno, kada su

svi qudi imali viso-

ku moralnu svest, bi-

li deca Bo`ja i ~eda

svoje Crkve, ne samo

po stvorenosti, po kr-

{tewu, nego po sopstvenim pozitivnim napo-

rima, po svetosti.

Mitropolit

dabrobosanski

Nikolaj
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DOGA\AJI

Vidovdanske sve~anosti u Vi{egradu 2014. godine

OSVJE[TANA CRKVA SVETOG CARA LAZARA

I KOSOVSKIH MU^ENIKA

W
egova svetost Patrijarh srpski Irinej na

Vidovdan 2014. godine osve{tao je hram

Svetog cara Lazara i kosovskih mu~enika u

Andri}gradu i slu`io Liturgiju, ~ime je po~elo

obiqe`avawe 100 godina od po~etka Prvog svjet-

skog rata.

- “Neka je hvala Gospodu {to nas je danas sa-

brao u najnovijem hramu posve}enom kosovskom ve-

likomu~eniku caru Lazaru” - rekao je Patrijarh

Irinej, pozdravqaju}i vjernike koji su prisustvo-

vali ovom ~inu, a posebno predsjednika Republike

Srpske Milorada Dodika i princa Aleksandra

Kara|or|evi}a.

Patrijarh Irinej je u besjedi istakao veliku

radost zbog dana{weg okupqawa u hramu posve}e-

nom svetom caru Lazaru, jer vjernici time pokazu-

je da su na putu kojim je i velikomu~enik kosovski

hodao.

- “Velika je radost svih nas, ali je radost i na

nebu, raduju se sveti {to vide svoj narod tamo gde

su oni uzrastali i Bogu se pribli`avali, od koga

su dobili blagodat i milost. Raduju se {to idemo

wihovim putem” - rekao je Patrijarh i poru~io da

nema drugog puta od Hristovog.

On je blagoslovio dana{we sabrawe u novoj

Lazarici i sve koji su u~estvovali u ro|ewu da-

nas osve{tanog veli~anstvenog hrama, - ponosa

nacije i vjere i pred Bogom i pred istorijom.

Patrijarh Irinej je posebno istakao zasluge

rukovodstva Republike Srpske, na ~elu sa pred-

sjednikom Miloradom Dodikom, i idejnog tvorca

Andri}grada Emira Kusturice, kao ktitora ovog

hrama.

- “Neka su blagosloveni svi koji su pomogli

da bude podignut ovaj veli~anstveni hram”, - re-

kao je patrijarh Irinej i zahvalio na mogu}nosti

da se od danas do kraja svijeta i vremena u An-

dri}gradu slavi Bog i sabira narod.

Wegovo preosve{tenstvo Vladika zahum-

sko-hercegova~ki i primorski Grigorije, koji je u

Andri}gradu do~ekao Patrijarha Irineja, u ime

vjeruju}eg naroda, Mitropolije dabrobosanske i

Mitropolita Nikolaja zahvalio je Patrijarhu za

osvje{tawe hrama i Andri}grada.

Sve~ano otvoren Andri}grad

^in otvarawa Andri}grada, presjecawem cr-

vene vrpce, koji je obavqen ispred wegove prepo-

znatqive kapije, najavio je orkestar Garde Vojske

Srbije. Aleksandar Vu~i}, Milorad Dodik i

Emir Kusturica su na ulazu u grad od kamena do-

~ekani starim srpskim obi~ajem - poslu`ena im je

poga~a, so i po ~a{ica rakije.

Potom je doma}in Kusturica, zajedno sa go-

stima, uz zvuke kora~nice pro{etao Ulicom

“Mlade Bosne” do Trga Petra Petrovi}a Wego{a

i spomenika Wego{u.

“Danas je veliki dan. Ovo je prva velika pro-

slava Vidovdana kroz koji vidimo mir i prisustvo
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Bo`je u ovomu narodu u i svetu koji je delo ruku

wegovih” , - poru~io je Patrijarh okupqenima.

“Ovo je moj najve}i film. U stvari ovo je podu-

hvat koji je stvarao Milorad Dodik u posledwih

nekoliko godina i koji podse}a na fazu neke mogu-

}e renesanse.

Iz tog poduhavata napravqen je ogroman pro-

stor kroz koji qudi prolaze kao kroz sekvence

filma” , - istakao je Kusturica.

Posle sve~anog otvrawa na Trgu je nastupio

Vojni orkestar Ministarstva odbrane Srbije

“Stanislav Bini~ki”.

Sa Vizantijskog trga u nebo je pu{teno jato

bijelih golubova, a potom je na trgu odr`an mu-

zi~ki performans grupe “Vrelo”, Vasilise, Mar-

te Haximanov i hora “Jedinstvo” iz Kotora.

Scenski prikaz Sarajevskog atentata

“Pobuweni an|eli”

U okviru obiqe`avawa 100 godina od Sarajev-

skog atentata i po~etka Prvog svjetskog rata, ot-

kriven je veliki mozaik “Mlada Bosna” na zidu

bioskopa “Doli Bel” u Andri}gradu na kome su

predstavqeni vidovdanski heroji Gavrilo Prin-

cip i mladobosanci, rad magistra slikarstva iz

Beograda Bisenije Tere{~enko.

Nakon toga, na ulicama Andri}grada prikaza-

na je rekonstrukcija Sarajevskog atentata u scen-

skom prikazu u tri ~ina - “Pobuweni an|eli”,

ra|enom prema ideji Emira Kusturice.

Ovaj scenski prikaz predstavqa Sarajevski

atentat sa savremenim konotacijama, u kome su u

prvom ~inu Gavrilo Pricip i mladobosanci sa

krilima an|ela xi-pi-esom dovedeni do austrou-

garskog prestolonasqednika Franca Ferdinan-

da.

U drugom ~inu prikazano je su|ewe Gavrilu

Pricipu i mladobosancima, u kojem su, izme|u

ostalih, igrali glumci Neboj{a Glogovac, Nenad

Jezdi}, Zoran Cvijanovi}. Tre}i ~in odnosio se

na komemoraciju srpskim `rtvama u Prvom svjet-

skom ratu.

Prije scenskog prikaza “Pobuweni an|eli”, u

kojem je u~estvovalo oko 300 glumaca i statista,

na trgu su nastupili “No smoking orkestra” i or-

kestar violiniste Nemawe Radulovi}a.

Sve~anost otvarawa grada od kamena i obiqe-

`avawa 100 godina od po~etka Prvog svjetskog ra-

ta zavr{ena je na Trgu Petra Drugog Petrovi}a

Wego{a velikim vatrometom i kocertom ~uvenog

Akademskog hora ruske armije “Aleksandrov”.

U multipleksu “Doli Bel”, u popodnevnim

~asovima, prikazan je film “Atentat, Sarajevo

1914” austrijskog rediteqa Andreasa Prohaske.

U ovom filmu, ra|enom u produkciji nacionalne

austrijske televizije i wema~ke televizije, pri-

kazane su istorijske ~iwenice u vezi sa Sarajev-

skim atentatom, kojima se negira umije{anost

Srbije u atentat.

Promovisana je i kwiga “Sarajevski atentat -

povratak dokumentima” autora Miroslava Peri-

{i}a, u izdawu Andri}evog instituta i Arhiva

Srbije, kao i Me|unarodni istorijski ~asopis

“Vekovi” u izdawu Andri}evog instituta i junski

broj “Istorijskih svesaka”.

Cjelokupan program ra|en je prema ideji Emi-

ra Kusturice, a u realizaciji re`isera Milana

Ne{kovi}a.

Najmasovniji i najradosniji sabor u

istoriji Vi{egrada

Akademik Matija Be}kovi} je istakao da je ovaj

skup u Andri}gradu, u Vi{egradu, najmasovniji,

najqep{i i najradosniji sabor u istoriji grada

Vi{egrada.
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On je podsjetio da je srpski narod 2014. godi-

ne proslavio 900 godina od ro|ewa Stefana Ne-

mawe, oca srpskog pravoslavqa, dr`ave i slobode,

a da je devet vijekova poslije Emir Kusturica po-

digao Andri}grad.

“Andri}grad nije ni{ta drugo nego obrete-

nije glave cara Lazara, ali ne samo to, nego i obre-

tenije poezije Ive Andri}a koji je simbol

sveukupnog stvarala{tva. U ovom gradu se ukr-

{taju visoka kultura i nepokolebqiva vera. Ovo je

grad gde su ponovo zbra}eni Mehmed i Makarije,

pa{a i patrijarh srpske crkve, obnoviteq Pe}ke

patrijar{ije, koja je stavila srpski narod pod je-

dan krov i taj krov traje do dana dana{weg”, ista-

kao je Be}kovi}.

On je podsjetio na rije~i patrijarha Pavla,

koji je govorio da car Lazar nije imao ni{ta pro-

tiv carstva zemaqskog, ali kada je morao da bira

izme|u zemaqskog i nebeskog - izabrao je nebesko i

to je najdalekose`niji izbor u srpskoj istoriji i

sudbini.

“To se dogodilo pre 625 Vidovdana, koji je

srpski praznik od pamtiveka, a taj dan je sve od ta-

da ostao ono {to slavimo, a to je da je Crkva jedan

krov, Vidovdan jedan dan, Kosovo jedno poqe, bo-

`ur jedan jedini cvet”, - naveo je Be}kovi}.

On je napomenuo i da je srpski narod prosla-

vio 200 godina od ro|ewa Petra Drugog Petrovi-

}a Wego{a, da obiqe`ava i 150 godina od smrti

Vuka Karaxi}a i 120 godina od krunisawa kraqa

Petra Prvog, kao i 80 godina od ubistva kraqa

Aleksandra Kara|or|evi}a, vrhovnog komandanta

srpske vojske u Prvom svjetskom ratu.

“Slavimo i 100 godina od po~etka Prvog svet-

skog rata koji je oglasio pucaw maloletnog G. P.

~ije je ime i prezime, kako je napisao Milo{ Cr-

wanski, sastavqeno od imena jednog arhangela i

jednog na~ela”, - rekao je Be}kovi}.

On je dodao da se obiqe`ava i 100 godina od

smrti Jovana Skerli}a, 100 godina od ro|ewa

Branka ]opi}a, 70 godina od smrti Nikole Tesle

i Jovana Du~i}a.

“Svaki dan je jedna godi{wica i jedna zadu-

{nica, a sva ta imena su `ili{te na kojima po~iva

srpski narod i wegova sudbina” - poru~io je

Be}kovi}.

Andri}grad - vremeplov

i simbol pacifizma

Idejni tvorac Andri}grada Emir Kusturica

rekao je da je grad od kamena wegovo najve}e ostva-

rewe i svojevrsni vremeplov pri ~ijoj gradwi su

po{tovani svi uticaji koji su oblikovali to mje-

sto tokom vijekova, ali da se pri tom nije pridr-

`avao arhitektonskih pravila ve} je slijedio

svoje instinkte.

Kusturica je u intervjuu za britanski “Finan-
cial Times” rekao da bi Andri}grad trebalo da bu-

de “simbol pacifizma, srce koje treba da otkucava

jednu veliku ideju, da ohrabri isto~nu Bosnu kao

simbol mira”.

“Mislim da je ovaj grad najsna`niji organ dru-

{tvene memorije ~ovje~anstva”, istakao je Kustu-

rica.

Isti~u}i da je Andri}grad izgra|en za bu-

du}nost i za kulturu, britanski dnevnik navodi

da je to Kusturi~in li~ni oma` Ivi Andri}u, ~i-

je je poznato djelo “Na Drini }uprija” predivno

napisana istorija sudbinskih promjena Vi{egra-

da u rasponu vi{e od ~etiri vijeka, obuhvataju}i

stranu okupaciju, vjerski sukob, rat, revoluciju i

qubav.

U tekstu se navodi da proslavqeni srpski re-

`iser Emir Kusturica, ali i mnogi drugi, roman

opisuju kao remek djelo, koje je nadahnulo sve we-

gove projekte i oblikovalo gledi{ta o pro{lo-

sti BiH.

Agencije
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Wegova svetost Patrijarh srpski krajem decembra 2014. godine posjetio Sokolac

ROMANIJU OBASJALA

VELIKA DUHOVNA RADOST

eliki broj vjernika, me|u kojima je bilo naj-

vi{e mladih, sve{tenstvo i mona{tvo Mi-

tropolije dabrobosanske, ve~eras su u

porti crkve Svetog proroka Ilije do~ekali We-

govu svetost Patrijarha srpskog gospodina Iri-

neja. Me|u brojnim duhovnicima Srpske

pravoslavne crkve bili su Mitropolit dabrobo-

sanki Nikolaj, Episkop zahumsko-hercegova~ki i

primorski Grigorije, Episkop banatski Nikanor

i Episkop sremski Vasilije.

U najstarijem sokola~kom hramu slu`eno je

ve~erwe. Wegovu svetost Patrijarha srpskog

Irineja pozdravio je Episkop zahumsko-hercego-

va~ki i primorski Grigorije, koji obavqa i du-

`nost zamjenika Mitropolita dabrobosanskog

Nikolaja.

- Va{a svetosti, dobro nam do{li u ovu slav-

nu i divnu srpsku goru Romaniju, da nas blagoslo-

vite blagoslovom svetog na{eg oca Save. Molim

vas da ovaj blago~estivi pravoslavni narod pou-

~ite jevan|elskim rije~ima i blagoslovite sveto-

savskim blagoslovom - rekao je Episkop Grigorije.

U nadahnutoj besjedi, u no}i koja je najavqiva-

la sutra{wi praznik Djetiwce, Wegova svetost

je izrazio radost {to je posjetio Sokolac, Mitro-

polita Nikolaja i sreo se sa pravoslavnim naro-

dom na Romaniji. Patrijarhovo obra}awe preno-

simo u cjelini.

- Blagodarim Gospodu {to mi se ukazala pri-

lika da vas posetim, bra}o i sestre, na ~elu sa va-

{im Mitropolitom Nikolajem. Drago mi je {to

sam u Sokocu, u predgra|u grada Sarajeva, gde se na-

lazi veliki broj na{eg naroda koji je izbegao iz Sa-

rajeva i ovde sku}io novi dom, prag ku}ni, ~ime je

omogu}io da nastavi `ivot na ovim prostorima, na

kojima je na{ narod vekovima `iveo kao narod bla-

go~estivi, narod hri{}anski, narod koji je imao

svoju istoriju, svoju kulturu. Istoriju i kulturu

kojom se mi danas ponosimo. To je svetosavska kul-

tura i istorija, koja nas je uzdigla i podigla u red

kulturnih naroda, u red naroda koji zna za svoje

ime, za svoje pretke, svoje poreklo i koji se trudi

da svojim `ivotom opravda svoju istoriju i svoju

slavnu pro{lost. Posebno mi je drago {to vas vi-

dim u ovako velikom broju, {to zna~i da gledate na

na{ centar svetosavski. Sre}an sam {to sam do-

{ao k vama kao svoj svojima. Mi smo svoji. Na{e

srodstvo je duboko, osve}eno verom i svetim hri-

{}anskim obi~ajima. To nas ~ini narodom, daje nam

puno pravo da se borimo za svoje ime, za svoj jezik i,

pre svega, za svoju veru. Veru koja nas je o~uvala, ve-

ru koju smo branili kroz ~itavu svoju istoriju, ne

samo re~ima, ne samo obi~ajima, nego i svojim `ivo-

tima. Time nismo ni{ta novo u~inili. Samo smo

ponovili ono {to su na{i preci radili. I oni su

se borili da opstanu na ovim prostorima, kao {to

se ~itava Srbija borila da opstane na toj velikoj

vetrometini balkanskoj. Odr`ala se i opstala, jer

je imala duboke duhovne, moralne i verske korene

na kojima se korenio narod, koji je znao za {ta stra-

da, {ta brani i za {ta ~esto pola`e i svoje `ivote.

Tu poruku svetosavsku vama mogu da uputim ovom

prilikom u ovom divnom hramu u kojem smo se sa-

brali i u kojem smo se uvek sabirali, i u dobru i u

zlu. U dobru smo nalazili motive za svoj uzvi{eni
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`ivot, a u te{kim vremenima smo nalazili motive

da se borimo, sa verom i nadom da nas Gospod ne}e

ostaviti. I u ovom vremenu se potvrdila ta velika

istina. Nije nas Gopod ostavio, ali smo zato pozva-

ni da svedo~imo o svojoj veri, da svedo~imo onim

duhovnim nasle|ima koje smo nasledili i koje su

temeq na{eg `ivota. To su ~inili na{i preci. To

moramo ~initi i mi da bi bili i ostali dostojni

naslednici svojih velikih i slavnih predaka.

Dr`imo se, bra}o i sestre, vere na{e, svete

vere pravoslavne. Dr`imo se na{ih divnih obi-

~aja, na{eg jezika. A kada govorimo o jeziku, moram

da ka`em da se dr`imo na{eg svetoga pisma }iri-

lice, na{eg }irilometodijskog pisma, svetosav-

skog pisma, onog pisma kojim smo pisali istoriju

svoga `ivota. To pismo svetu }irilicu, moramo

~uvati i sa~uvati.

Drago mi je {to vidim veliki broj de~ice u

ovom hramu. Ona su na{a budu}nost, ona su ponos

svojih roditeqa, ali i ponos svoje Crkve, jer Cr-

kva u wima vidi budu}nost, nastavak svete tradi-

cije, na{e istorije i na{e kulture.

Zato, neka vas Gospod blagoslovi, vas i de~icu

va{u i sve ono {to slu`i vama, va{em `ivotu i

onome u ~emu mo`emo da Gospodu ugodimo, da po-

tvrdimo da nismo narod bez korena, nego da imamo

svoje duboke korene - svete i svetle i da na tim ko-

renima, danas i sutra, i svagda, temeqimo na{ `i-

vot - rekao je ve~eras Wegova svetost patrijarh

srpski gospodin Irinej u crkvi Svetog proroka

Ilije u Sokocu.

U ime najmla|ih Soko~ana, ve~eras se oglasi-

la djevoj~ica Milica Malovi} iz Ustanove za

pred{kolsko vaspitawe i obrazovawe Sokolac.

Ona je stihovima pozdravila Patrijarha i druge

jerarhe. Milica je uru~ila prigodan dar Wegovoj

svetosti Patrijarhu srpskom gospodinu Irineju.

Wegova svetost, nakon ve~erwe slu`be, na-

{ao se u Duhovnom centru Romanijske Lazarice,

gdje se sreo sa mali{anima, djecom iz Ustanove za

pred{kolsko vaspitawe i obrazovawe, Osnovne

{kole “Sokolac” i ~lanovima Udru`ewa za pomo}

licima sa posebnim potrebama “Podr{ka”, koji

u~estvuju u nikoqdanskim radionicama.

Patrijarh Irinej uru~io orden

Mitropolitu Nikolaju

Drugog dana posjete Sokocu, 21. decembra we-

gova svetost Patrijarh srpski Irinej slu`io je

Svetu arhijerejsku Liturgiju u hramu Svetog pro-

roka Ilije na Sokocu i Mitropolitu dabrobosan-

skom Nikolaju uru~io Orden svetog kraqa

Milutina, za koji je rekao da je simbol qubavi i

zahvalnosti za sve {to je Mitropolit u~inio u

`ivotu.

Orden svetog kraqa Milutina Crkva je dodi-

jelila mitropolitu Nikolaju za wegov djelotvor-

ni, plodonosni ~etrdesetogodi{wi arhipastir-

ski rad na poqu crkvene misije i prosvjete, kao i

na poqu graditeqstva i obnove svetiwa i bogo-

slovskih ustanova na{e Crkve.

Patrijarh Irinej je u obra}awu prilikom do-

djele ordena istakao da ga raduje {to mu je pru`e-

na prilika da ispo{tuje odluku Svetog

arhijerejskog Sinoda i uru~i priznawe Mitropo-

litu Nikolaju.

- Od prvog dana wegove slu`be u na{oj Crkvi

prihvatao se velike du`nosti i sve {to mu je Cr-

kva povjeravala obavqao je na najboqi na~in, ista-

kao je patrijarh Irinej.

Patrijarh je u besjedi podsjetio na sve {to je

do sada Mitroplit Nikolaj u~inio za Srpsku pra-

voslavnu Crkvu.

- Jo{ kao profesor Bogoslovije bio je du{a

Bogoslovije i svih na{ih bogoslova. Kada je otvo-

rena Bogoslovija u Krki otac Nikolaj je sve {to

mu je Bog dao stavio u slu`bu {kole, u~enika, svo-

je Crkve i to je obavio na najboqi na~in, rekao je

srpski Patrijarh.
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Prema wegovim rije~ima, u Australiji je, kada

je izabran da bude episkop u toj dalekoj zemqi, sve

privodio najboqem putu i ciqu, a kao dalmatinski

Episkop u~inio je najboqe {to je mogao u tom vre-

menu.

- I ovde je kao Mitropolit uradio sve na naj-

boqi na~in, slavu Bo`iju i na dobro i radost svo-

je crkve i svog naroda. Sve to imaju}i u vidu,

Crkva mu je osim drugih odlikovawa, dodijelila i

ovaj orden, rekao je patrijarh Irinej.

Patrijarh je podsjetio prisutne da je kraq

Milutin, koji je podigao i obnovio najvi{e crkava

i ostavio dobra djela u to vrijeme, dobar primjer

svima.

- Wegov primjer sledio je Mitropolit Niko-

laj, qube}i svoj narod i Crkvu, a Gospoda iznad i

prije svega. Kao simbol zahvalnosti, crkva je dodi-

jelila ovo visoko odlikovawe sa `eqom da dugo po-

`ivi i dugo slavi Gospoda, na radost Bo`iju i

dobro i radost naroda, naglasio je Wegova svetost.

Mitropolit Nikolaj zahvalio je za odlikova-

we, koje su mu dodijelile Crkva i dr`avne insti-

tucije.

Poziv vjernicima da dolaze

u svete hramove

Wegova svetost Patrijarh srpski Irinej po-

zvao je vjernike na Sokocu da dolaze u svete hramo-

vi jer su oni najkorisniji za spasewe du{e ~ovjeka.

Patrijarh Irinej je poslije Svete arhijere-

ske Liturgije u hramu Svetog proroka Ilije na

Sokocu istakao da Gospod `eli, a Crkva poziva na

okupqawe na zajedni~ku molitvu u domu Bo`ijem.

“Gospod prima i na{e pojedina~ne molitve,

ne samo u hramu ve} ma gdje se nalazili. Kada se

Bogu obratimo javno ili tajno Gospod ~uje na{e

molitve i po svojoj qubavi i dobroti ih ispuwava.

Ali, Gospodu je najmilije i za na{e du{e najkori-

snije kada se na|emo u svetim hramovima”, rekao je

srpski patrijarh u besjedi.

Prema wegovim rije~ima, Bog je dao snagu, mo}

i blagodat hri{}anima da svojom qubavqu mogu da

se bore protiv zla “koje je prisutno i u nama i u

~itavom svetu”.

Velimir Elez - SRNA

Vijek nakon pogibije 440 srpskih boraca

u Prvom svjetskom ratu na {irem

podru~ju oko Vardi{ta

OBNAVQA SE

SPOMEN KAPELA

SA KOSTURNICOM

akon {to su obi{li spomen kapelu u Vardi-

{tu, podignutu 1932. godine u znak sje}awa

na 440 srpskih vojnika poginulih 1915. go-

dine, ~lanovi Odbora za obnovu i sanaciju ovog

spomen obiqe`ja dogovorili su prioritetne i

dugoro~ne aktivnosti.

Arhimandrit Jovan Gardovi}, predsjednik

ovog Odbora, na sjednici odr`anoj u konaku `en-

skog Manastira Vaznesewa Gospodweg u Vardi-

{tu, naglasio je da }e se tokom ove godine uraditi

najhitniji poslovi ~i{}ewa i sanacije kapele, a

da }e glavni radovi, ukqu~uju}i i gra|evinske, po-

trajati do naredne godine.

-Ne tako davno ovdje su slu`ene Liturgije.

Dok nije bilo crkve u Vardi{tu pravoslavni vjer-

nici su se mogli pri~estiti ili ovde ili u Do-

brunu. @elimo da se ponovo ~uje zvono sa ove

kapele, obavqaju vjerske slu`be i qudi pri~e{}u-

ju, poru~io je arhimandrit Gardovi}, rekav{i da

Odbor ima ~itav spektar ideja kako bi se sve ovo

dovelo u pristojno stawe i pribli`ilo qudima.

Najavio je da }e Sokolova Gra|evinska sekcija

narednih dana sa~initi projekat i plan radova.



- Nakon toga }e po~eti i prve aktivnosti u

koje }e se ukqu~iti ~lanovi svih Sokolovih sek-

cija, a nadamo se i brojnih udru`ewa, na{ih

sportista, javnih i kulturnih radnika, rekao je

arhimandrit Gardovi}.

On je najavio da }e uskoro biti upu}en poziv

resornim ministarstvima Vlada Srbije i Repu-

blike Srpske, Op{tini Vi{egrad, Mitropoliji

dabrobosanskoj, Bora~koj i drugim patriotskim

organizacijama, preduze}ima, ustanovama, mediji-

ma i pojedincima da se na razne na~ine ukqu~e u

akciju obnove i sanacije spomen kapele u Vardi-

{tu.

- O~ekujemo {iroku podr{ku ovoj na{oj

inicijativi, kako bi u godini kad se navr{ava

cijeli vijek od pogibije 440 srpskih junaka ob-

novili spomen obiqe`je i tako se odu`ili pre-

ma wima, jer ako se mi ne sje}amo na{ih

upokojenih, ni Bog se ne}e nas sjetiti, poru~io

je arhimandrit Gardovi}.

Arhimandrit Gardovi} je podsjetio da je spo-

men kapelu na Vidovdan 1932. godine osvetio ta-

da{wi Mitropolit dabrobosanski Petar

Zimowi} uz saslu`ewe velikog broja sve{tenstva

i mona{tva dabrobosanske i `i~ke eparhije.

U nadahnutoj besjedi Mitropolit Petar je ta-

da pozvao prisutne da ne zaborave vje~nu grobnicu

srpskih junaka iz Prvog svjetskog rata, zahvaliv-

{i se svima koji su pomogli izgradwu spomen ka-

pele sa kosturnicom.

- Osve}ewu je prisustvovalo oko 5.000 vjer-

nika koji su u Vardi{te do{li vanrednim vo-

zovima iz Srbije i Bosne i Hercegovine, rekao

je arhimandrit Gardovi}, dodav{i da su ktitori

kapele bili Josif i Stana Matkovi} iz Beograda,

`ele}i da ovjekovje~e trajnu uspomenu na svoja dva

sina, vojnika Bogoquba i Velizara, koji je bio pod-

narednik., koji su me|u 440 srpskih vojnika pogi-

nuli ili umrli od tifusa na {irem

me|ugrani~nom podru~ju oko Vardi{ta.

-Ve}i broj srpskih vojnika izginuo je u bitka-

ma oko Vardi{ta, a jedan dio je preminuo od tifu-

sa. Ratne 1915. godine bili su sahraweni u

obli`wem grobqu, odakle su wihove kosti 1932.

godine pohrawene u ovu kapelu.

Hroni~ari su zabiqe`ili da su posebnu sli-

ku osve}ewu dali ~lanovi Sokolskih dru{tava iz

Vi{egrada i U`ica, te pripadnici Kraqeve gar-

de, a da je nakon osve}ewa polo`eno 440 vijenaca

od svje`eg cvije}a, po jedan za svakog poginulog

srpskog vojnika. Dok je vladika Zimowi} besjedio

na osve{tawu kapele, nebom su kru`ila dva avio-

na tada{we jugoslovenske vojske iz kojih su ba~e-

na dva vijenca cvije}a koja su pala u blizini.

Aktivista u Mjesnoj zajednici Vardi{te,

Drago Jevti}, je podsjetio, ne kriju}i razo~arewe

ybog velike zau{tenosti kapele, da je spomen ka-

pela do sada dva puta sanirana i da je oba puta u~e-

stvovao u tim radovima, ali su, kako ka`e, zub

vremena i nebriga nadle`nih u~inili svoje.

- Bile su ovdje u dowem dijelu kosti pohrawe-

ne u stala`ama, ali je to propadalo, a dolazili su

qudi i samoinicijativno tra`ili svoje poginule

i nosili kosti, da ih sahrane u zavi~aju, bez neke

provjere. To je 1983. godine betonirano i sa~uva-

no od daqeg propadawa, isti~e Jevti}.

On dodaje da }e se u akciju obnove i sanacije,

svakako, ukqu~iti i stanovnici Vardi{ta.

- O~ekujemo da nam se prikqu~e i na{e kom{i-

je iz Mokre Gore u Srbiji, nekoliko kilometara

udaqene od nas, odmah preko granice, ka`e Jevti}.
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Milan Komad, predsjednik Sokolove gra|e-

vinske sekcije, je najavio skori po~etak radova na

obnovi i sanaciji spomen kapele, koja je {to se ti-

~e statike ~vrsta, ali je, kako ka`e, zavr{ni sloj

dosta o{te}en i objekat se mora potpuno sanira-

ti iznutra i vani.

-Dobro }e nam do}i pomo} svake vrste, po~ev

od novca, preko gra|evinsakog materijala, radnih

ma{ina, pa do li~nog rada, posebno iskusnih maj-

stora, precizirao je Komad, dodav{i da }e se upo-

redo sa radovima na kapeli, u ~ijem suterenu je i

kosturnica, velika pa`wa pokloniti ure|ewu

prostora oko we, ~i{}ewu puta za pje{ake od gra-

ni~nog prelaza Vardi{te, kao i sanaciji postoje-

}eg puta, {to }e sve biti sastavni dio budu}eg

Spomen parka Vardi{te.

Predsjednik Srpskog sokolskog dru{tva So-

ko iz Dobruna, Slavko Heleta isti~e da je Odbor

za obnovu i sanaciju spomen kapele u Vardi{tu

planirao i {tampawe posebne bro{ure, kao i

prospekata, koji bi bili dostupni i turistima,

imaju}i na umu blizinu magistralnog puta, gra-

ni~nog prelaza, kao i stanice obnovqene usko-

tra~ne turisti~ke pruge Mokra Gora-Vi{egrad.

Heleta je podsjetio da su Odbor za obnovu i

sanaciju ovog spomen obiqe`ja formirali zajedno

sa Upravom parohije Vardi{ke.

- Planiramo da ovo podru~je preraste u Spo-

men park, u sklopu koga bi se uredio mawi muzej u

kome bi bile izlo`ene medaqe, odlikovawa i neki

od sa~uvanih li~nih predmeta poginulih srpskih

junaka, rekao je Heleta, dodav{i da o~ekuje {iro-

ku podr{ku kako bi se uspje{no realizovao pa-

triotski dug prema ovim rodoqubima koji su dali

svoje `ivote za srpsku slobodu.

Milica Kusmuk
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ZAPISI U VREMENU

Osovo kod Rogatice - zaboravqeni usta{ki zlo~in

U TRWU SKRIVANA ISTINA

O ZAPAQENIM SRBIMA

selu Osovu kod Rogatice ta~no 62 godine

skrivana je istina o tome da su u ku}i i {ta-

li Koje Ristanovi}a i Riste i Mitra Koraw-

ca 27. aprila 1942. godine usta{e ozlogla{enog

Jure Franceti}a `ive zapalile vi{e od 90-toro

srpske neja~i me|u kojima je bilo desetoro djece.

Mjesto gdje se nezapam}en zlo~in dogodio bi-

lo je zaraslo u trwe i {ikaru jer komunisti~ke

vlasti nisu dozvolile rodbini nastradalih mu-

~enika da im podignu dostojno spomen-obiqe`eje,

mjesto okade tamjanom i odr`e parastos wihovim

du{ama.

U~inile su to porodice zapaqenih tek 2004.

godine kada su postavile krst i skromnu spo-

men-plo~u .

Milovan Bojat je na godi{wicu i na mjestu

mu~eni~ke smrti sestre, dva brata i bake na spo-

meniku zapalio svije}e.

“Narod su, pri~ali su mi, natjerali u {talu,

zatvorili je, mog djeda su prikovali ekserima s

poqa za brvna i zapalili,” pri~a Bojat.

U `ivoj loma~i u {tali u prikrajku sela iz-

gorjelo je 24 ~eqadi rodbine Petra Ristanovi}a

iz Osova.

“Jednu djevoj~icu je

moja baka izbacila kroz

kidjonicu (prozor~i}) na

{tali i ona je pobjegla u

{umu i ~udom se spasila.

Nikada nije htjela da

pri~a {ta je vidjela toga

dana u usta{kom piru,”

ispri~ao je Petar Rista-

novi}.

^obanice, djevoj~ice,

Gojka Bojat i Persa Sav-

~i} su iz {ume vidjele sve {ta su usta{e uradile

sa wihovim najmilijim. One su i otkrile spo-

men-obiqe`je nastradalim. Nikad ih niko nije

pozvao kao svjedoke stra{nog zlo~ina nad srpskom

neja~i. Ni jedna vi{e nije me|u `ivima. Da li

svjedoci umiru prije zlo~inaca?

Vlade Lo{i} pri~a da mu je djed pri~ao da je

u plamenu u {tali Ristanovi}a zapaqeno vi{e od

90 Srba a na spomen-plo~i nema ni svih imena.

Mnoge srpske porodice ili wihove ~lanove

ovdje je stigla smrt kada su u izbjegli~kim kolona-

ma bje`e}i ispred usta{a sa romanijskog i bo-

ri~kog platoa prema Vie{gradu i spasonosnom

prelasku preko Drine u Srbiju sustigli zlikovci

i presjekli im put.

Nedaleko od Osova tih ratnih dana 1942. go-

dine usta{ki zilikovci su u selu Crkvinama po-

bili zbijeg od 165 civila od toga 42 ~lana

familije Pu{owa.

Na~elnik op{tine Rogatica Tomislav Puha-

lac podsje}a da su crnoko{uqa{i sustigli zbijeg

srpske neja~i na Starom Brodu na Drini nizvodno

od Vi{egrada i pobili i bacili u rijeku 6.000

Srba.

“Ti qudi, `ene, djeca su, kao i ovi u Osovu dva

puta umrli. Prvi put fizi~ki a drugi kad se dece-

nijama “ubijala” istina o zlo~inu i wima i kad je

nad wihovom patwom vladala ti{ina,” rekao je

Puhalac.

Hroni~ar rogati~kih zbivawa publicista

Zoran Jankovi} ka`e da su se komunisti~ke vlasti

uporno pona{ale tako kao da se zlo~in nije ni do-

godio.

“Vjerovatno razlog treba tra`iti u ~iwenici

da je jedan broj u~esnika u usta{kom masakru u

Osovu 1942. godine kasnije promijenio uniformu
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i predstavqao okosnicu osnivawa Prve musli-

manske partizanske ~ete a pre`ivjeli su poslije

rata bili “ugledni” komunisti~ki kadrovi,” pi-

{e Jankovi}.

Djevoj~ica koja je bila svjedok divqawa usta-

{a u Osovu nedavno je umrla u ^a~ku. O woj je pi-

sac Dragoslav Ugar~anin napisao kwigu “Gojkin

`ivotni put”. Rije~ je o Gojki Bojat Zoranovi}.

Radoje TASI]

U Starom Brodu, u kawonu Drine ispod

Vi{egrada osve}ena kapela u Spomen

kompleksu podignuti u znak sje}awa na

6000 umorene srpske neja~i s proqe}a

1942. godine

BIQEG MU^ENI^KOG

STRADAWA 6000 SRBA

i{egrad - U kawonu Drine, petnaestak ki-

lometara nizvodno Drinom, u Starom Brodu

osvje{tana je kapela u Spomen kompleksu ko-

ja je dobro~instvom brojnih darodavaca izgra|ena

u znak sje}awa na 6000 zvjerski ubijenih Srba iz

isto~ne Bosne s proqe}a 1942. godine, od strane

usta{a zloglasne crne legije Jure Franceti}a, u

~ijim redovima su ve}inom bili muslimani iz

ovog Drinskog kraja.

Svetu liturgiju i pomen `rtvama usta{kog

bezumqa obavio je arhimandrit Danilo Pavlovi},

iguman namastira @itomisli}, uz saslu`ewe

sve{tenstva i mona{tva Mitropolije dabrobo-

sanske.

-Na `alost uvijek ponavqamo iste gre{ke da

zaboravqamo sopstvene `rtve, poput ovih 6000

srpskih mu~enika ubijenih u proqe}e 1942. godi-

ne u Starom Brodu i Milo{evi}ima u jednom pla-

niranom usta{kom etni~kom ~i{}ewu, jer se o

ovom zlo~inu }utalo preko 60 godina, naglasio je

arhimandrit Danilo u prigodnoj besjedi.

On je podsjetio da su ovdje ubijeni `ene, djeca

i starci, koji su bje`ali prema Srbiji da sa~uvaju

`ivu glavu.

-Zlo~in bi imao jo{ ve}e razmjere da usta{ki

pir nisu zaustavili Nijemci, rekao je Arhiman-

drit Danilo, poru~iv{i da se moramo sje}ati

svojih `rtava zbog sebe i svog pam}ewa.

On je izrazio o~ekivawe da }e na jednom od na-

rednih sabora Sinoda Srpske pravoslavne Crkve

postradali Srbi iz Starog Broda i Milo{evi}a

biti progla{eni svetim mu~enicima.

Nadle`ni paroh Dragan Vukoti} je rekao da

su ova kapela i Spomen kompleks u Starom Brodu,

~ija gradwa je zapo~eta pre {est godina, istinski

svjedok koji podsje}a na mu~eni~ko stradawe srp-

ske neja~i kojima je Drina zajedni~ka grobnica.

-Nakon {to smo ovdje postavili veliki krst i

spomen obiqe`je 2008. godine pokrenuli smo ak-

ciju na gradwi Spomen kapele. Zahvaquju}i broj-

nim mje{tanima i vlasnicima brodica i ~amaca

ovdje smo dovezli sav gra|evinski materijal, a

hvala Bogu od pre dve godine [umsko gazdinstvo

“Sjeme}” iz Rogatice izgradilo je put kojim je ovaj

vjekovno besputni kraj povezan sa svijetom i svo-

jom mati~nom op{tinom Rogatica, istakao je sve-

{tenik Vukoti}.

On je dodao da je Spomen kompleks u Starom

Brodu, za kratko vrijeme, postao nezaobilazna de-

stinacija koju posje}uju pravoslavni vjernici i

sve brojniji turisti, koji ovdje dolaze brodovima

iz Bajine Ba{te i Vi{egrada, te vozilima iz Ro-

gatice.

Retki pre`iveli

Milovan ]ebi} je poreklom iz Brankovi}a

kod Rogatice, a odavno `ivi u Beogradu. Jedan je
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od rijetkih pre`ivjelih iz ratniog pakla u Sta-

rom Brodu.

Kako ka`e rado dolazi na ovo strati{te, gdje

se od prije {est godina mo`e pokloniti sjenima

sapatnika uz spomenik i pomoliti u novoizgra|e-

noj kapeli.

-Kao golobradi desetogodi{wi dje~ak ovdje

sam stigao sa narodom romanijskog i drugih srp-

skih krajeva, bje`e}i ispred usta{a. U Milo{e-

vi}ima i ovdje u Starom Brodu oni su svakodnevno

~inili velika zvjerstva, jer je obustavqan prevoz

skelama i ~amcima preko Drine, sje}a se ]ebi},

dodav{i da je imao sre}e da zajedno sa 12 ~lanova

svoje porodice pre}e Drinu u wema~kom potnon-

skom ~amcu, nakon {to je wihov spas platio duka-

tima wegov stric.

-Ve}ina je, na `alost, zavr{ila u Drini kao

`rtve usta{kih zlodjela. A oni koji nisu htjeli

pod wihovu kamu hvatali su se za ruke i jednostav-

no nestajali u rijeci, prisje}a se ]ebi} tih tu-

`nih dana.

Priznawa darodavcima

Svetoj liturgiji je predhodila litija, na kojoj

su crkvene barjake nosili na~elnici Rogatice i

Vi{egrada, Tomislav Puhalac i Slavi{a Mi-

{kovi}, te kum krsta i kapele Goran Krli}.

Ina~e, kum temeqa kapele bio je Boban In|i},

a krsta na kapeli bra}a Sini{a, Slavi{a i Sa{a

[piwo.

Na sve~anosti, nakon svete liturgije, Goranu

Krli}u je uru~ena srebrna plaketa “Svetog Petra

Dabrobosanskog”, a gramate zahvalnosti za pomo}

u gradwi Spomen kompleksa dobili su Aleksan-

dar Fulurija i Nenad Radovi}, te [umsko ga-

zdinstvo “Sjeme}” iz Rogatice, za gradwu puta do

Starog Broda.

Promocija filma i kwige

U velikoj sali bioskopa “Doli bel” u An-

dri}gradu, 19. septembra promovisan je dokumen-

tarni film “Spokoj kraja”, autora Milana

Nikodijevi}a iz Vrwa~ke Bawe, koji govori o usta-

{kom zlo~inu nad 6000 srpskih civila u aprilu

1942. godine u Starom Brodu i Milo{evi}ima.

O porukama ovog filma, u kome o stravi~nim

zlo~inima nad srpskom neja~i, besjedio je Darko

\ogo, dekan Pravoslavnog Bogoslovskog fakulte-

ta “Sveti Vasilije Ostro{ki” u Fo~i.

U nastavku je promovisana nova, znatno kom-

pletnija kwiga “Stari Brod-zaboravqeni zlo~in”,

Izdava~ke ku}e “Dabar” Mitropolije dabrobo-

sanske i izdava~ke sekcije Srpskog sokolskopg

dru{tva “Soko” iz Dobruna.

Pored vi{egradskog slikara Haxi Branka

Nikitovi}a o kwizi je govorio urednik u “Dabru”

i “Sokolu”, vi{egradski novinar i publicista

Slavko Heleta, te prire|iva~ ove kwige, Aleksan-

dar Savi}.

Promocija filma i “Dabrove” kwige pred-

hodno je, 18. septembra odr`ana i u Rogatici.

Slavko Heleta
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INTERVJU

Mr Stefan Mojsilovi}, dirigent sarajevskog Srpskog pjeva~kog dru{tva “Sloga”

“SLOGA” JE OPSTALA UZ DOBRE QUDE I

BO@IJI BLAGOSLOB

rpsko pjeva~ko dru{tvo “Sloga” iz Sarajeva,

osnovano je daleke 1888. godine i od tada, bez

prekida, postoji i opstaje uprkos mnogobroj-

nim istorijskim okolnostima i preprekama.

Dirigent “Sloge” mr Stefan Mojsilovi}, ro-

|en je 1988. godine u Sarajevu. Poslije zavr{ene

bogoslovije Svetog Petra Dabrobosanskog u Fo-

~i, 2007. godine upisao je Smjer za crkvenu muziku

i pojawe na Muzi~koj akademiji Univerziteta u

Isto~nom Sarajevu, gdje je diplomirao 2011. godi-

ne. Kroz cijelo {kolovawe pjevao je u raznim ho-

rovima i vokalnim ansamblima, a najve}e iskustvo

stekao je u Horu bogoslovije i u Kamernom horu

Smjera za crkvenu muziku i pojawe, pod dirigent-

skim rukovo|ewem profesora Rada Radovi}a.

Uporedo sa studijama bio je pojac u hramovima

Mitropolije dabrobosanske, te je po zavr{etku

fakulteta, poja~ko i akademsko iskustvo spojio

kao dirigent “Sloge”, na ~ijem je ~elu od septem-

bra 2012. godine. Sa “Slogom” nastupa i uspje{no

diriguje na Liturgijama i koncertima u Sarajevu

i {ire. U isto vrijeme, nastavio je obrazovawe pa

je u novembru 2013. godine odbranio master rad i

stekao zvawe magistra crkvene muzike i pojawa.

U posqedwe dvije godine sa “Slogom” je ostva-

rio preko stotinu otpjevanih Liturgija i na de-

setine koncerata i nastupa u BiH i regionu.

Pored rada sa horom obavqao je i pedago{ki rad

kao nastavnik na predmetima Muzi~ka kultura i

Pravoslavna vjeronauka u Isto~nom Sarajevu i

Vogo{}i. Osim anga`mana kao dirigent u SPD

“Sloga”, ujedno je wen rukovodilac i organizator

svih aktivnosti.

Osvr}u}i se na tradiciju koju Srpsko pje-

va~ko dru{tvo Sloga ba{tini jo{ od daleke 1888.

godine, kada je osnovano na inicijativu

sarajevskih sve{tenika i trgovaca, zapo~eli smo

intervju sa Stefanom Mojsilovi}em, horovo|om

najstarijeg sarajevskog hora.

Budu}i da je istorija Sloge slojevita i

burna poput istorije grada u kome je poni-

kla, {ta biste mogli izdvojiti kao doga-

|aje koji su obiqe`ili weno postojawe od

nastanka do minulog gra|anskog rata u

BiH?

Na prvom mjestu nastanak Sloge u jednom oku-

patorskom re`imu Austrougarske imperije, pose-

ban je doga|aj za sebe. Otpor monarhiji, koja je

gu{ila identitet srpskog naroda u BiH, po~eo je

borbom za crkveno-{kolsku nezavisnost, a ogle-

dao se i u stvarawu kulturnih, pjeva~kih i raznih

drugih dru{tava. Sva ova dru{tva zajedno sa Slo-

gom ~uvala su jezik, kulturu, muziku i umjetnost,

~ak su u tim “lancima” pjevala o slobodi. Sva te-

`wa za slobodom koju je na{ narod iskazivao, ka-

snije je preto~ena u ~uveni Principov pucaw, a

jedan od pjeva~a i dirigenata na{eg hora, Mihajlo

Pu{ara, bio je jedan od sau~esnika atentata na

Franca Ferdinanda.

Te{ko je poimenice navesti doga|aje koji su u

tako dugom periodu obiqe`ili postojawe Sloge,

ali ipak posebno treba ista}i vrijeme izme|u dva

svjetska rata, kada Sloga dosti`e vrhunac, kada

broji 80 ~lanova, izvodi djela najve}ih kompozi-

tora... U tom periodu Sloga je izgradila sopstve-

nu zgradu za probe i koncerte koja je 50-ih

oduzeta. Jedan od najbitnijih doga|aja novijeg vre-

mena koji je obiqe`io postojawe Sloge, a koji iz-

lazi iz okvira va{eg pitawa, jeste dobijawe

najve}eg ordena Srpske Pravoslavne Crkve - Or-
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dena Svetog Save prvog stepena - kog je Sloga do-

bila 2002. godine, za vrijeme bla`enopo~iv{eg

patrijarha Pavla.

Brojne kulturne institucije pod “olov-

nim nebom” nama znanog ratnog Sarajeva,

pro`ivjele su veliko stradawe, ukqu~uju-

}i i Slogu. Sloga je i tada, pod velikim na-

porom opstajala i odgovarala na Litur-

gijama u Staroj crkvi na Ba{~ar{iji. Da

li danas u horu imate ~lanove koji su bili

aktivni pjeva~i u tom periodu?

Danas su u horu aktivni mnogi pjeva~i iz tog

perioda i ~esto se prisje}aju te{kih ratnih

uslova u kojima su radili. Oni su zapravo najza-

slu`niji {to Sloga danas postoji i {to opstaje

uprkos svemu. Dirigent iz tog perioda, profeso-

rica Branka Bo{wak, koja je uspjela odr`ati hor

na okupu u ratnom nevremenu, i danas nam do|e, po-

sjeti nas i pomogne nam brojnim dragocjenim savje-

tima.

Sloga se, po mom mi{qewu, odr`ala upravo uz

trud i hrabrost tih dirigenata i pjeva~a, a jednim

dijelom odr`ala se i zbog samog mjesta na kome su

se odr`avale probe, a to su skladni i drevni svo-

dovi Stare ba{~ar{ijske crkve, koja je svojom vri-

jedno{}u i zna~ajem uspjela da “za{titi” i

najstariji sarajevski hor.

Ne mo`emo a da ne istaknemo podr{ku sve-

{tenika koji su u to vrijeme bili u Sarajevu. Jedan

od wih je bio i prota Krstan Bijeqac. Taj opsta-

nak kroz vrijeme zla i stradawa, govori nam da je

Slogu zaista odr`ao Bo`iji blagoslov i molitve

Svetog Dimitrija, koji je krsna Slava na{eg Dru-

{tva.

Nakon rata je nastupio period kada se ~inilo

da Sloga postoji tek da bi se reklo da nije uga{e-

na. Vjerovatno je i to bio ogroman uspjeh i veliko

priznawe za qude koji su brinuli o ovom pjeva~kom

dru{tvu u to, nimalo jednostavno vrijeme. Sloga

je, kao nijedno drugo srpsko pjeva~ko dru{tvo sa

toliko dugom tradicijom, do`ivjela nesre}u ra-

sipawa ~lanstva kako u samom ratu, tako i nakon

wega. Kako to komentari{ete? Kakvo je bilo radno

iskustvo va{ih prethodnika u periodu nakon ra-

ta pa do va{eg dolaska na mjesto horovo|e?

Sloga je, ve} sa prvim naznakama rata, ostala

bez velikog broja pjeva~a, koje je svojom pojavom i

imenom uspio da okupi profesor Branko Glumac.

Veoma mali broj wih kasnije je ponovo do{ao u

hor.

Ovdje }u naglasiti da je hor pretrpio mnogo

ve}u nesre}u na kraju Drugog svjetskog rata, kada

nam je oduzeta zgrada i kada je hor prepu{ten sa-

mom sebi. Da nas u tom vremenu Crkva nije uzela

pod svoje okriqe i u svoje naru~je, sigurno se ne

bismo odr`ali do danas.

Sli~no se desilo i nakon posqedweg rata.

Dirigenti i pjeva~i su svojim kvalitetnim pjeva-

wem i pravoslavnom duhovnom muzikom koju su iz-

vodili, uspjeli da privuku nove ~lanove i tako

zaustave ga{ewe hora. Veliku zahvalnost u tom

poslijeratnom periodu Sloga duguje mitropolitu

dabrobosanskom gospodinu Nikolaju, koji je sve

vrijeme vodio brigu o dirigentima i pjeva~ima i

koji je nesebi~no pomagao hor, kako duhovno tako i

materijalno.

Tako|e, postojawe Muzi~ke akademije u Is-

to~nom Sarajevu, dalo je rezultate i pomoglo horu

da napreduje sa radom. U Slogu dolaze studenti

ove akademije, koji ubrzo postaju i weni dirigen-

ti i veoma uspje{no je vode. Moram pomenuti Mi-

roslava Ivankovi}a koji je vodio hor od 2001. do

2004. godine i Du{ka Sandi}a koji je bio aktivan

od 2004. do 2012. godine. Posebno bih istakao

rad, tada |akona a danas sve{tenika Du{ka San-

di}a, koji je uspio da “podmladi” sastav, da okupi

grupu mladih qudi koji i danas ~ine okosnicu ho-

ra. Wegovim zalagawem hor je 2006. godine ponovo

registrovan u dana{wim zakonima i vra}en mu je

zakonski status koji mu je i od osnivawa pripadao.

Svako od ovih dirigenata dao je sebe na neki

na~in u hor i uspio ~ak u tim te{kim vremenima

da o~uva Slogu. Dru{tvene promjene, politi~ka

situacije i okolnosti u gradu Sarajevu i okolini

uticali su na hor i wegov rad, a tako }e biti i

ubudu}e, a na ovoj generaciji je zadatak da to breme

nosi i daqe.

Ukoliko po|emo od podatka da Sloga

ve} du`e od jednog vijeka odgovara na sve-

tim Liturgijama u sarajevskim hramovi-
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ma i {irom mitropolije Dabrobosanske,

ne}emo pogrije{iti ako ka`emo da je izu-

zetna ~ast ali istovremeno i velika odgo-

vornost biti na ~elu ovog pjeva~kog

dru{tva. Kada ste do{li na mjesto horovo-

|e u kakvom ste stawu zatekli Slogu? Kako

ste dobili taj anga`man?

Kao {to ste rekli, velika je ~ast i odgovor-

nost, a i jedna vrsta izazova, da ja, jo{ kao student

Muzi~ke akademije u Isto~nom Sarajevu, dobijem

mjesto dirigenta i rukovodioca ovakvog Dru{tva.

U horu Sloga sam bio pjeva~ i solista 4-5 godina

prije nego {to sam dobio ponudu da budem diri-

gent. Poznavao sam ~lanove Sloge, bio sam jedan od

wih (i danas se trudim da budem) a horisti su to

prepoznali i dobro su prihvatili moj na~in rada.

Hor sam zatekao u sasvim solidnom sastavu, ta-

ko da sam od prvog dana po~eo da radim na poboq-

{awu i kvalitetu pjevawa, {to se uzima kao prvo

mjerilo u ocjewivawu nekog ansambla - u ovom slu-

~aju mje{ovitog hora. Sticajem okolnosti, otvara-

wem audicija, kvalitetnim reklamirawem, hor je

dobio mnogo novih kvalitetnih pjeva~a i napra-

vqeni su svje`i temeqi za jedan ozbiqniji rad.

Postavqen je novi repertoar, po prvi put su

pjevane svjetovne kompozicije, probe su bile in-

tenzivnije i podijeqene na rad po grupama (hor-

skim glasovima), {to je ubrzo dalo odli~an

rezultat. Potrebno je mnogo truda, vremena, odri-

cawa i qubavi na prvom mjestu prema ovom pozivu,

da bi se taj iskorak napravio. Upravo na tome na

radimo uporno i konstantno. Radi}emo i daqe.

Mnogi su ve} zaboravili da je Sloga

imala svoju zgradu sa velikom koncertnom

dvoranom i prostorijama za vje`bawe u

centru Sarajeva. Nakon Drugog svjetskog

rata zgrada je nacionalizovana i u woj je

dugi niz godina smje{teno sve sem Sloge.

Da li imate informaciju o tome dokle se

do{lo sa vra}awem zgrade? Gdje se danas

odvijaju probe? Koliko su ~este? Da li je

prostor u kome odr`avate probe uslovan?

Zgrada Sloge }e biti vra}ena nama, kada za to

bude politi~ke voqe. Kada budu vra}ene zgrade i

imovina svim onim dru{tvima, vjerskim zajedni-

cama i pojedincima, u svim gradovima u BiH (Bawa

Luci, Sarajevu, Mostaru), tada }e i zgrada Sloge

biti vra}ena onima kojima i pripada. Do tada nam

ostaje, da se na svaki legitiman na~in borimo za

dono{ewe Zakona o restituciji koji }e pomo}i u

vra}awu na{e imovine.

Probe hora se trenutno odvijaju u prostori-

jama Doma Svete Tekle u kompleksu Stare crkve na

Ba{~ar{iji u Sarajevu. Sastajemo se dva puta sed-

mi~no, po dva sata, a prostor dijelimo i sa drugim

korisnicima, tako da zavisimo i od wih, ali u

principu imamo zadovoqavaju}e uslove, iako smo

tu, takore}i, podstanari.

Koliko se repertoar Sloge promijenio

od kada ste na ~elu hora?

Kroz novi repertoar hora nastavqen je put i

`anr koji je u jednoj mjeri bio prisutan i prije. Re-

pertoar se osvje`ava ozbiqnijim kompozicijama,

kao {to sam naveo, svjetovnu muziku horisti od-

li~no prihvataju i okre}emo se jednom druga~ijem

i pravilnijem tuma~ewu hora kao u~esnika na mo-

litvi u hramu i na koncertnoj sceni.

Na Liturgiji se hor prilago|ava slu`iteqi-

ma i samoj slu`bi i doprinosi wenoj qepoti i sve-

~anosti. Tada se mijewa tempo (brzina) i dinamika

(glasno}a) kompozicija i one ne smiju da remete

slu`bu i da daju prednost vokalnim sposobnosti-

ma pojedinaca i horske grupe. To mnogi dirigenti,

i uop{te horovi, danas zaboravqaju ili toga nisu

svjesni, pa slu`ba sve ~e{}e poprima karakter

koncerta kome samo fali aplauz.

To je ne{to o ~emu posebno vodimo ra~una.

Nedjeqom u hramovima, sa vjernicima i sa na{im

sve{tenicima, poku{avamo “jednodu{no ispovi-

jedati” `ivu vjeru u pravom smislu a to nas mo`da

odvaja od drugih horova. Tako mnogi komentari{u

i vide na{e pjevawe.

Kakve su koncertne aktivnosti Sloge?

Da li odlazite na takmi~ewa i kakvi su

rezultati?

Pored pomenute bogoslu`bene aktivnosti,

hor weguje i bogatu koncertnu aktivnost. Samo u

2014. godini imali smo oko 20 javnih nastupa, {to
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je za jedan amaterski hor izuzetan uspjeh. Na svakom

od wih Sloga dobija pozitivne kritike i ovacije

publike. Nizom humanitarnih i cjelove- ~erwih

koncerata u prethodnoj godini pjeva~i su stekli

neophodno iskustvo i sigurnost za daqi rad.

Nakon tridesetak godina Sloga je u~estvova-

la na takmi~ewu koje je 12. maja 2014. godine odr-

`ano u Bijeqini. Bio je to festival “Majske

muzi~ke sve~anosti”. Tom prilikom Sloga je osvo-

jila zlatnu medaqu {to nam je dalo veliki impuls

i podstrek da radimo i da se trudimo jo{ vi{e.

Danas u Sarajevu postoje mnogi horovi.

Neki od wih imaju multietni~ku struktu-

ru pa pod pla{tom multietni~nosti obi-

laze svijet i privla~e pa`wu mnogo-

brojnih nevladinih organizacija koje

imaju naro~itu finansijsku naklonost

prema takvim pojavama. Da li Sloga po-

red pravoslavnih okupqa pripadnike

drugih konfesija? Ko su danas ~lanovi

Sloge?

Sloga okupqa ~lanove svih uzrasta, od sred-

wo{kolaca pa do starijih ~lanova koji imaju i

preko 80 godina. To su qudi koji sa ogromnim `a-

rom pjevaju i danas i slu`e za primjer svima. Sloga

je oduvijek okupqala, a i danas okupqa pripadnike

svih konfesija i nije nam to ne{to {to `elimo

da isti~emo i da stavqamo u prvi plan. Mi smo ti-

me bogatiji kao ansambl, u svakom smislu. Nama je

muzika zaista bitnija od toga kako se ko od hori-

sta zove i kom narodu pripada. Repertoar Sloge je

poznat i uvijek }e i}i u istom pravcu - pravoslav-

na crkvena muzika sa akcentom na srpske kompozi-

tore, a zatim na doma}e autore horske muzike

uop{te, a pratimo i savremene muzi~ke tokove u

regionu i svijetu.

U Slozi su ve}inom mladi qudi, razli~itih

zanimawa i profesija, a sve ih spaja qubav prema

horskoj muzici i tom zajedni{tvu kojem te`imo u

ovom horu. U posqedwih nekoliko godina sa nama

su i studenti Muzi~ke akademije iz Isto~nog Sa-

rajeva, koji nam mnogo poma`u svojim znawem ste-

~enim na akademiji.

Da li imate ikakvu podr{ku vlasti

Republike Srpske i FBiH s obzirom na

istoriju i zna~aj?

Imamo podr{ku vlasti oba entiteta, jer smo

aktivni u cijeloj BiH. Od predsjednika Republi-

ke Srpske Rajka Kuzmanovi}a, 2009. godine dobili

smo Orden Wego{a prvog reda. Zavisno od na{ih

projekata i wihovog zna~aja za odre|ene institu-

cije, do sada smo nekoliko puta dobijali pomo} i

zahvalni smo na tome kako nadle`nim ustanovama

Federacije tako i nadle`nim ustanovama Repu-

blike Srpske. Neku ve}u podr{ku, kao ni ostali

horovi, nemamo. Obi~no su ta “sredstva predvi|e-

na za ne{to drugo”.

Kakvo je va{e miqewe o situaciji u

kulturi i muzici u Srpskoj i BiH?

Dana{we stawe u kulturi oslikava na{e dru-

{tvo i ove generacije qudi koji, da ka`emo, vode

politiku ove zemqe. Za kulturu se izdvajaju mala

sredstva, a neke druge oblasti se uvijek podr`ava-

ju, iako to ne zaslu`uju. Podr{ka je predvi|ena za

strana~ko/partijski orijentisana dru{tva, in-

stitucije, pojedince i sl. Konkretno u muzici ko-

jom se mi bavimo, ne postoji, a i ne `eli se

napraviti jedna kategorizacija horova, dru{tava,

razli~itih ansambala, kojima }e se na osnovu ono-

ga {to ta dru{tva prika`u i kakve rezultate do-

nesu, dati prednost ili finansijska pomo}.

Zatim sistem obrazovawa je nikakav, posta-

vqaju se direktori muzi~kih {kola koji nemaju

nikakve veze sa muzikom, {tampaju se uxbenici mu-

zi~ke kulture sa neta~nim podacima. Komisije i

inspekcije su sastavqene od nestru~nih osoba i

to sve odbija qude da se uop{te bave muzikom ili

oni koji `ele ne{to vi{e odlaze iz zemqe. Kri-

terijumi su spu{teni na minimum.

Danas svako mo`e da zavr{i bilo koju {kolu

ili fakultet i tako se stvara jedna lijenost kod

mladih qudi. Tako isprofilisani mladi qudi ne

`ele da se potrude u svojoj oblasti, oni nemaju po-

trebu da napreduju i uglavnom samo povr{no od-

ra|uju svoje zadatke. Iako postoje svijetli

primjeri da se mo`e ne{to vi{e uraditi, kod ve-

}ine vlada jedna apatija, kao da svima odgovara ovo

stawe, niko se ne buni, vrijeme odmi~e i sve tone u

jednu rupu bezvrijednosti i pitawe je ima li iko-

ga ko bi to zaustavio.

Koji su planovi Sloge u 2015. godini?

Imamo velikih planova koje }emo poku{ati

ostvariti, ali to zavisi od mnogo faktora. Ve}

sada u januaru, pored direktnog televizijskog

prenosa Bo`i}ne Liturgije na kojoj smo pjevali,

imali smo jedan koncert u Dubrovniku i dva u Sa-

rajevu. Planiramo u maju koncert u Beogradu, pa

ponovo u Dubrovniku i nekoliko koncerata kod

ku}e. Svojim pjevawem smo malo vi{e skrenuli pa-

`wu javnosti na nas i to }emo poku{ati opravda-

ti u budu}em periodu.

Dabar-info
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SJE]AWE

Sje}awe na Milisava Tasi}a - Arhimandrita Justina De~anskog i Savinskog

DE^ANSKI PODVIG

ARHIMANDRITA JUSTINA TASI]A

Mo`da nekome izgleda i ~udno tra`i-

ti povezanost izme|u Republike Srpske

i Kosova, ali svako od nas nosi svije-

sno ili nesvjesno Kosovo u srcu

ma i mnogo onih koji su sve dali za Kosovo, takav

je i Milisav Tasi}, ro|en 5. 2. 1936. godine u za-

seoku Tasi}i, selo Bijela op{tina Vi{egrad.

Kr{ten je u Manastiru Dobrun, koji je bio na sat

vremena od Tasi}a, pa su kao i sav narod tog kraja, bili

vezani za to sveto mesto.

Porodica Tasi} bila je ~uvena zbog svoje brojno-

sti i uglednosti pa je zbog toga mnogo propatila od ko-

munisti~kih vlasti, jer su ih zbog izra`ene

Pravoslavne vere i stabilne porodice bili progla-

{eni ~etni~kom. Osnovnu {kolu zavr{io je u Dobrun-

skoj Rijeci, Gimnaziju u Vi{egradu, a posle odlazi u

Vu~itrn na odslu`ewe vojnog roka, gde se razboleva i

posle operacije biva otpu{ten iz Vojske.

Posle povratka iz Vojske ~esto je odlazio u Crkvu

u selu Kr{awe, podno Mokre Gore. Leta 1957. godine

iznenada Milisav odlazi u Manastir Bawu gde postaje

isku{enik. Zbog delovawa UDBE, na prostoru Dobru-

na i ugro`enosti wegovih roditeqa, bra}e i sestara,

Milisav se morao vratiti iz Manastira ku}i, {to mu

je izuzetno te{ko palo. Da bi lak{e preboleo

povratak iz Manastira, stariji brat Milovan nalazi

mu posao u Sarajevu u jednoj Gra|evinskoj firmi gde bi-

va postavqen na mesto blagajnika i referenta za prija-

vu i odjavu radnika. Zbog `eqe za pro{irivawem znawa

i usavr{avawem u Sarajevu zavr{ava i Vi{u ekonomsku

{kolu. U tom periodu upoznaje se i sa gradskim na~i-

nom `ivota, {to }e mu kasnije biti od velikog zna~aja

za wegov pastirski podvig.

Niko, me|utim, nije naslu|ivao {ta je u Milisa-

vovom srcu. Wega nije interesovalo napredovawe u

preduze}u, niti je imao planove za zasnivawe porodi-

ce. Dobar deo svog gradskog `ivota on je provodio ~i-

taju}i Jevan|eqe, napajaju}i se verom, mole}i se Bogu i

~ekaju}i trenutak da mu on otvori put ka manastiru. I

kona~no, s prole}a 1961. godine, po promislu Bo`ijem

i savetu igumana Pahomija iz manastira Bawe Priboj-

ske, Milisav kao dvadesetpetogodi{wi mladi}, odla-

zi u Metohiju, u manastir Visoki De~ani, na reku

Bistricu.

Promisao je htela da je iguman Makarije, koji ga je

do~ekao u De~anima, bio vezan i za prvi Milisavov Ma-

nastir Bawu kod Priboja u kojem je boravio po{to su

pripadnlci OZNE zatvorili tada{weg igumana Paho-

mija. Posle povratka igumana Pahomija, iguman Maka-

rije vra}a se u Manastir Svetu Trojicu kod Pqevaqa,

ali i on je bezakonito uhap{en i dr`an tri godine bez

su|ewa u zatvoru u Bogdanovom kraju na Cetiwu. U pro-

le}e 1956. godine iguman Makarije, posle pu{tawa iz

zatvora odlazi u fru{kogorski Manastir Beo~in, oda-

kle na poziv novopostavqenog episkopa ra{ko-pri-

zrenskog Pavla, dolazi u De~ane gde je zavr{io pre

rata mona{ku {kolu i proveo neko vreme i u toku rata.

Iguman Makarije do{ao je u gotovo opustio Mana-

stir u kome su poslije upokojewa dotada{weg ahriman-

drita Teodosija bili stari jeromonah Kalinik i

mladi, ali te{ko bolesni monah Jakov.

Otac Makarije postavqen je za Igumana de~anskog

15. novenbra 1957. godine, gde u to smutno vreme obna-

vqa duh mona{ke revnosti u bogoslu`ewu, a pored re-

dovnih bogoslu`ewa uvodi i moleban sa Akatistom

Svetom Kraqu. Osim toga uspeo je da obnovi manastir

zajedno sa konacima i da uvede red u obradu manastir-

skog imawa i vinograda u Velikoj Ho~i. Ipak najva`ni-

je delo oca Makarija u tim te{kim vremenima bila je

obnova mona{kog bratstva u De~anima, a me|u wima je

bio i Milisav Tasi} kao isku{enik, ~iji }e kasniji

postrig obele`iti tu obnovu, a kasnije dati i pe~at

manastirskom `ivotu.

Isku{enik Milisav, koga arhimandrit Jovan Ra-

dosavqevi} opisuje kao vedrog i gotovo uvek nasmeja-

nog, primio je mona{ki postrig iz ruke tada{weg

episkopa ra{koprizrenskog Pavla, 6. marta 1963. go-

dine i dato mu je ime Justin, isto ono koje je nosio du-
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hovni otac arhimandrita Makarija, koji je bez traga

nestao na Kosovu u toku Drugog svetskog rata. Na To-

minu nedequ 1964. godine monah Justin je rukopolo-

`en za jeromonaha. De~ani su tada bili duhovno gnezdo

za mnoge monahe ~ija imena do danas blistaju u na{oj

pomesnoj Crkvi.

Pre oca Justina 1961. godine u De~anima zamona-

{en je Milan Stoli} iz Rume - episkop `i~ki Hrizo-

stom, a potom u Manastir dolazi i Milorad Miki} koji

1962. godine postaje rasoforni monah sa imenom Ni-

kolaj. Stanko Ra{kovi} iz Pe}i zamona{io se 17. avgu-

sta 1963. godine, dobiv{i ime Gavrilo, a kasnije }e

biti arhimandrit manastira Svetog Marka u Americi.

Ubrzo u De~ane iz Pe}ke patrijar{ije prelazi i mla-

di monah Gavrilo Vu~kovi}, rodom iz Isto~ne Srbije,

koji posle nekoliko godina odlazi u Hilandar, gde

ostaje vi{e od dve godina, a kasnije je arhimandrit i

stare{ina Manastira Lepavina u Zagreba~koj mitro-

poliji. Privremeni isku{enici i bogoslovi bili su

Milo{ Milo{evi}, arhimandrit studeni~ki Sava i

Vladimir Grozdanovi} - otac Varnava, arhimandrit i

iguman manastira Savina u Herceg Novom. Tada su u

De~anima boravili i Risto Radovi} - mitropolit Am-

filohije, kao i budu}i sve{tenici @ivko Todorovi},

Dragomir Rvovi}, Radoslav Filipovi} i Zvonko Todo-

rovi}, dvojica zadwih kasnije su bili sve{tenici u

Americi. Od monaha u De~anima su se du`e ili kra}e

vreme podvizavali jeromonah Kalinik, monah Jakov, je-

romonasi Dorotej, Jovan, Georgije, Pantelejmon, Mi-

ron, Andrej i monasi Uro{ i Danilo.

Sedamdesetih godina pro{log veka u De~ane do-

laze i dva svr{ena teologa, kao isku{enici - Tomislav

Ga~i} iz sela ^e~ave u Republici Srpskoj, sada epi-

skop vrawanski Pahomije, i Milomir Bogi}evi} iz

Pe}i, sada arhimandrit Aleksej u manastiru Sv. Luke

u Bo{wanu. De~anskim duhom napajao se i vladika

Irinej Bulovi}. Skoro svi isku{enici oca Makarija

uspe{no su okon~ali bogoslovske {kole. Tako je otac

Justin 1971. godine zavr{io prizrensku bogosloviju

gde su mu profesori bili sada{wi patrijarh Irinej,

bla`enopo~iv{i arhimandrit Nikodim \urakov, pro-

tojerej Milutin Timotijevi} ...

Godine 1977. zbog bolesti oca Makarija za igumana

manastira De~ani postavqen je otac Justin, koji }e na-

rednih godina voditi brigu o starom i slepom Iguma-

nu Makariju, za koga mu nije bilo te{ko ni da ne{to

pro~ita, odvede ga do crkve, okupa ga i presvu~e. Wemu

ni{ta nije bilo te{ko da uradi za svoga Ma{u, kako su

svi zvali svog mudrog starca i duhovnog oca. Sve do

svoje smrti 1981. godine, otac Makarije bi}e mu uvek

oslonac i savjetodavac oko materijalnog poslovawa,

administracije, ra~unovodstva. Iz tog vremena poti~u

i mnoga prijateqstva oca Justina i mnogih istaknutih

nau~nika i intelektualaca koji su bili ukqu~eni u ra-

dove na obnovi Manastira.

Pripovedaju}i o ocu Justinu, akademik Vladeta

Jeroti} ka`e: “pose}uju}i pravoslavne manastire to-

kom niza godina, nisam sreo” prirodnijeg “monaha od

igumana de~anskog (30 godina iguman manastira koji je

najmawe od svih manastira bio ugro`avan od [ipta-

ra), a onda i arhimandrita savinskog Justina. Od mla-

dih dana kalu|er, stekao je znawe i ume}e hri{}anskog

`ivqewa pored nadaleko ~uvenog pre oca Justina De-

~anskog, igumana Makarija.

Pri~aju}i o svom duhovnom ocu, igumanu Makariju,

uvek sa voqom i zadovoqstvom, otac Justin ga navodi

kao redak primer kalu|era u srpskom pravoslavnom

svetu, koji je nosio i `iveo pravoslavnu hri{}ansku

duhovnost sa prirodno{}u `ivqewa prostog srpskog

~oveka, ali i sa diplomatskim ume}em, tako retkim da-

rom u pravoslavqu uop{te, u pravoslavnoj crkvenoj po-

litici pogotovo (takav redak dar po mi{qewu oca

Justina imao je i srpski patrijarh German).

Govore}i sa uva`avawem i sinpatijama o ovakvim

osobinama dugogodi{weg igumana de~anskog Makarija,

otac Justia kao da neprestano govori o sebi. Identi-

fikacija sina sa ocem, u~enika sa u~iteqem, u slu~aju

oca Justina i igumana Makarija, ostvarivala se tokom

godina wihovog zajedni~kog `ivota u De~anima pri-

rodno i lako, jer su neke bitne uro|ene karakterne cr-

te, kao i tenperament jednog i drugog de~anskog

igumana bile skoro istovetne. Nije tu bilo potrebno

ni nametawe, ni preterano ugledawe. Jednostavno sin

je voleo oca, a otac sina.

Zbog `ivota u vi{e nacionalnoj sredini, prvo u

Bosni gde se rodio, zatim vi{e decenija na Kosovu, u

manastiru De~ani u kome je duhovno uzrastao uz oca

Makarija, Vojvo|anina, otac Justin pokazuje zadivquju-

}u toleranciju prema svim narodima biv{e Jugoslavi-

je, ali i svim religijama na tom prostoru. Otac Justin

nije bio optere}en ~ovek. Svoje srpsko i mona{ko

opredelewe ~uvao je za sebe i nije ga isticao u prvi

plan zato je bio mnogo po{tovan od lokalnog {iptar-

skog stanovni{tva, pa su ga mnogo uva`avali, za savete

pitali, na izmirewa, sahrane i svadbe zvali.

Kada bi se povelo pitawe o veri sa pripadnicima

drugih veroispovesti otac Justin nikada nije ulazio u

bilo kakva polemisawa, ve} je uvek citirao tuma~ewe

jednog lokalnog starca, monaha Damjana, rodom iz sela

Opteru{a, kod Manastira Zo~i{te u Metohiji, koji bi

na takvo pitawe odgovarao: “Mi gi imamo na{e, vi gi

imate va{e, a oni tamo imaju gi wino. Otac Justin ima

iza sebe ~itavu istoriju odnosa sa lokalnim [ipta-

rima i uspeo je da izgradi me|usobno po{tovawe.

De{avalo se da {iptarski svatovi ponekad izne-

nada do|u u Manastir. Tako su jednom prilikom Iguma-

nu Justinu pokazali mladu, {to je izuzetna ~asti,

po{to mladu ispod vela nemo`e videti niko, pa ~ak ni

mlado`ewa. Otac Justin se nije dao zbuniti ve} je mla-

du, kad mu je celivala ruku, darivao petolikom (zlat-
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nim dukatom), {to se kod [iptara posebno ceni, i

tako im je pokazao da poznaje wihove obi~aje. Pored to-

ga, me|u lokalnim stanovni{tvom u`ivao je takvo pove-

rewe i po{tovawe da je ponekad morao i}i kod wih i da

izjavquje sau~e{}e, a onda bi ga doma}ini postavqali

pored hoxa i najbli`e rodbine, pa je i sam ~esto pri-

mao sau~e{}a. Zabele`ene su i razne dogodov{tine od

obi~aja bacawa cigara, preko ispijawa bezbrojnih ~aje-

va, do pitawa koje se po hiqadu puta ponavqa: “Kako ti

je famiqija, kako su ti deca, `ena ...”

Imao je potpuno razumevawe i za qude druge vere

koji su dolazili u Manastir i molili se Bogu na svoj

na~in, obja{wavaju}i da nikog ne treba ometati u mo-

litvi. U svakoj veri ima moralnih i ~estitih qudi, a

Bo`ija pomo} svakom je potrebna, pa je otac Justin ~e-

sto znao da pred mo{tima svetog Kraqa ~ita molitve i

{iptarkama, koje su ga ~esto radi svojih raznih nevoqa

molile za to.

Razume se da je u ono vreme i na onom mestu otac Ju-

stin morao do`ivqavati i razne neprijatnosti, a za

wega su prava napast bile {iptarske {kolske eskurzi-

je, po{to je znao da wih uop{te ne interesuju ni sveti

Kraq, ni loza Nemawi}a, ni vera pravoslavna, ve} samo

da {to pre u|u i iza|u. Kolonama tamo{wih osnovaca

smetala je svetiwa i miris tamjana u woj, pa bi svi zapu-

{ili noseve, protr~ali kroz Crkvu i krenuli prema

izlazu kako bi napoqu udahnuli “sve`eg vazduha”, a po

svojstvenom mu humoru i dovitqivosti-ustvari pro-

nicqivosti bez koje me|u wima nebi mogao opsta-

ti-starac bi im se u tom wihovom tr~awu pridru`ivao,

tako da niti su oni wega ne{to pitali niti im je on

i{ta obja{wavao.

Pored svih tih sitnih isku{ewa koja su neveruju-

}i pravili, mnogi {iptari cenili su oca Justina, pa

su ga ~esto pitali za savet, pomo} ili da se pred Sve-

tim Kraqem pomoli za wih, a mnogima se zahvaquju}i

wihovoj veri u pomo} Svetog Kraqa tra`eno i ispuni-

lo. Zaista otac Justin bi kao kakav iskusan du{ezna-

lac sa svakim ~ovekom dugo i detaqno protresao

wegovu “anamnezu”, zanimao se za svaki zna~ajni detaq

`ivota, pa je wegova molitva bila pra}ena i psihotera-

peutskim savetom bolesnome. Otac Justin bio je upam-

}en po vrlinama koje su obasjavale svakog ko bi se

susretao s wim.

Sa rado{}u i Avramovski gostoqubqivo do~eki-

vao je sve dobronamerne qude bez razlike, i Srbe i Al-

bance. U li~nosti duhovnika i monaha on je sjedinio

lik tradicionalnog srbskog doma}ina, koji pleni qu-

bazno{}u, blagodarno{}u i dostojanstvom. Sada{wi

episkop ra{ko-prizrenski Teodosije [ibali} pri-

se}a se karakteristi~ne scene koja bi se otkrivala po-

setiocu manastira: otac Justin, leti i s jeseni, sedi na

prostranoj manastirskoj terasi, prima goste i namer-

nike, nasmejan i spokojan, spreman da ute{i i na|e bla-

gu re~, koja le~i svaku tugu i bol.

Otac Justin ~esto je govorio da De~ani nisu obi-

~an manastir: to je carska Lavra, ~iji je doma}in sveti

Kraq. Poput svih pravih De~ananaca, on je bio i ostao

duboko duhovno vezan za Svetiteqa de~anskog, pribega-

vaju}i mu u tuzi i nevoqi, crpe}i od wega utehu.

O odnosu dr`ave i Crkve, otac Justin govorio je sa

svojstvenom mu uravnote`eno{}u: “Bilo kakva da je

vlast, nemogu}e je podeliti odnose na `mi` i `oni`.

Treba biti vi{e saradwe, neke saglasnosti, te`we ka

harmoniji. Crkva uvek treba da nalazi na~ine da se qudi

izmire, vaqali i nevaqali, i po{tari i kwi`evnici, i

popovi i lopovi ...

Govorio je da su svi qudi Bo`iji podanici ... Iako

uvek obasjan rado{}u, otac Justin je neprestano tugo-

vao {to u manastiru nije bilo vi{e monaha, pa se uvek

trudio da taj nedostatak nadoknadi sopstvenim trudom

i `rtvom. Na prvom mestu bilo mu je bogoslu`ewe, mo-

litva i gostoprimstvo, bogoqubqe i ~ovekoqubqe. @i-

ve}i za manastir i za sve {to mu je kao igumanu bilo

povereno, otac Justin svedo~io je veliku odgovornost

i savjesnost. Neprestano se opomiwu}i re~i Svetog

Kraqa iz De~anske poveqe-da od poverenog ni{ta ne

izgubi niti zanemari-nastavqao je veliki poduhvat

svog predhodnika anhimandrita Mandarija.

Wima je dopao naro~it podvig-da ovu drevnu sve-

tiwu ~uvaju u vreme bezbo`nih vlasti i albanskih zu-

luma. “Ko `eli da slu`i Svetom Kraqu ovde u

De~anima, taj mora sebe i svoje bi}e da preda na slu`bu

ovoj svetiwi. Druga~ije se ovde ne mo`e opstati” govo-

rio je otac Justin: i kako je u~io tako je godinama slu-

`io Bogu, prenose}i na svakog duhovno raspolo`ewe i

qubav prema Bogu i Wegovom ugodniku svetom Kraqu

De~anskom.

Qubav oca Justina prema De~anima nikad nije bi-

la sebi~na, uvek je te`io da Manastir bude ispuwen ve-

likim brojem monaha, zato je wegova radost bila

neizmerna kada je marta 1992. godine, po blagoslovu ta-

da{weg episkopa ra{ko-prizrenskog Artemija, brat-

stvo iz Manastira Crna Reka pre{lo u De~ane. Prema

svedo~ewu sabratnika oca Justina, ose}alo se da se u

ocu Justinu borila wegova li~na vezanost za De~ane i

Svetoga Kraqa sa sve{}u da je potrebno manastir du-

hovno obnoviti i podmladiti. Kao i uvek on je potrebe

manastira pretpostavio svojim li~nim, te je i u ovom

trenutku prepoznao Bo`iju Promisao i voqu Svetoga

Kraqa Stefana, koji je manastir spremao za jedno vreme

puno novih isku{ewa, a wega pozivao da duhovni dar

De~ana, kao i svoje bogato iskustvo prenese brojnim

du{ama kojima je bila potrebna duhovna pomo} i uteha.

Novoprido{le monahe otac Justin do~ekao je

pred kivotom svetiteqa re~ima: “Sre}an sam {to sada

u manastiru vidim mlade i obrazovane monahe. Bog i

sveti Kraq }e Vas sve blagosloviti, ako budete save-

sno slu`ili ovom mestu, znajte da vas sveti Kraq ni u

jednom trenutku ne}e ostaviti nespokojne i `alosne.

Pred sam odlazak iz De~ana otac Justin je i svoju

pastirsku i duhovnu du`nosti na jedan ~udan na~in

predao novoizabranom mladom Igumanu. Naime, u mana-

stir je do{la jedna stara {iptarka da se oprosti, kako

je rekla od svetog Kraqa, jer je snaja ne mo`e da trpi, a

ona ne `eli da bude na smetwi i razlog sva|i. Otac Ju-

stin, razumev{i wenu nevoqu, po~e je odvra}ati od na-

mere da u~ini samoubistvo, posavetova je da preno}i u

manastiru i da se sutra zajedno pomole Bogu, te da }e

onda biti sve mnogo boqe. Starica se zamislila, pa po-

slu{ala savet duhovnika, koji potom pozva mladog igu-

mana da i on ~uje pri~u. Time mu je otac Justin i

simboli~no predao du`nost koju je godinama obavqao,

ostaviv{i mu u nasle|e i pastirsku brigu, da bi sam

svoj mona{ki podvig nastavio na drugom mestu.

www.sarajlijenislije.blogspot.com
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REPORTA@A

Ergela “Borike”, suo~ena sa raznim problemima, te{kom mukom nastoji odr`ati

uzgoj arapskih, a posebno bosansko-brdskih kowa

KAKO SA^UVATI BORI^KE KOWE

zgoj arapskih i bosansko-brdskih kowa na

Bori~koj visoravni u op{tini Rogatica da-

tira od davne 1903. godine.

Za potrebe Austrougarske vojske, ali i

za poqoprivredu i {umarstvo, ukr{tawem arap-

skih i tradicionalnih bosanskih kowa dobijena

je izuzetno izdr`qiva pasmina bosansko-brdskih

kowa, koja se ubrzo pokazala pogodnom za narodni

uzgoj, a pogotovo za potrebe vojske.

U po~etku se krenulo sa nekoliko priplod-

nih linija, da bi se stru~waci vremenom opredje-

lili za dvije: Mi{ka i Baruta.

Istovremeno, zadr`ana je i izvorna linija

arapskih priplodnih kowa, kod kojih je najpozna-

tija Gazal i Sabih.

Interesantno je da su kowi ergele “Borike”

uspjeli pre`ivjeti razne ekonomske krize, vlada-

re, direktore, pa ~ak i tri rata: Prvi i Drugi

svjetski, te ovaj posqedwi u BiH.

U Ergeli }e vam re}i da su u sva tri rata pri-

mjenili jedini i najjednostavniji recept: jedno-

stavno su kobile sa `drebadima pustili na

ispa{u na Sjeme}, a pastuve na podru~je Borike. I

tako je najve}i broj spa{en, a {to je najva`nije za-

dr`ane su originalne linije pastuva.

No, ono {to nisu uspjeli ~ak ni ratovi ~ini

se da najnegativnije uti~e na uzgoj kowa nagla mo-

dernizacija i zapostavqawe ove, prije posqedweg

rata, poznate vazdu{ne bawe i turisti~ke desti-

nacije, kada su kowi ovda{we ergele bili pravi

hit, a mora se priznati da je to bilo vrijeme kada

je dru{tvo mnogo vi{e brinulo o ovoj vrsti poqo-

privredne proizvodwe.

U najboqim vremenika ergele “Borike”, {e-

zdesetih, sedamdesetih i osamdesetih godina mi-

nulog vijeka, bosansko-brdski kowi redovno su

pobje|ivali na doma}im i inostranim poqopri-

vrednim sajmovima. Tako je pastuv Mi{ko 11 {e-

zdesetih godina pro{loga vijeka bio me|u

prvoplasiranim na me|unarodnom sajmu u Padovi,

a Mi{ko 672 posqedwih godina redovno je pobje-

|ivao na poqoprivrednom sajmu u Bawaluci. Broj-

ne nagrade bosansko-brdski kowi odnosili su i

na sajmovima u Novom Sadu. Sli~no su prolazili i

kowi arapske pasmine.

Procjewuje se da je broj kowa u BiH spao na

svega pet do {est hiqada, koliko ih je nekada bilo

na podru~ju Rogatice.

Samo u ergeli “Borike” krajem osamdesetih

godina pro{loga vijeka uzgajano je oko 400 grla

kowa, ne ra~unaju}i znatno ve}i broj u okviru koo-

perativnog narodnog uzgoja. Na `alost, na pod-

ru~ju Mesne zajednice Borike u privatnim stajama

danas se uzgajaju samo tri priplodna kowa, a u

okviru ergele “Borike” wihov broj je spao na 98,

od ~ega 56 bosansko-brdske i 40 kowa arapske pa-

smine.

“Po`urite kowi moji”

Kowi arapske, a posebno bosansko-brdske pa-

smine vremenom su postali izuzetan brend Bo-

ri~ke visoravni.

Posebno u zlatnom periodu razvoja ovda{weg

turizma osamdesetih godina minulog vijeka.

Bilo je to vrijeme kada su ovdje snimani fil-

movi i televizijske drame, a i legendarna grupa

“Bijelo dugme” upravo na Borikama i uz kowe ovda-

{we ergele boravila je nekoliko mjeseci, nakon

~ega su nastale wihove najboqe pjesme.

O tome ovdje `ive samo sje}awa, kao i po`utje-

li isje~ak tada{we “Ilustrovane politike” u re-

cepciji motela “Borike”, koji je to ovjekovje~io.

Na `alost, na Borikama i ne razmi{qaju da

nekim doga|ajem o`ive nekada{wi estradni i tu-

risti~ki interes za kowima ovda{we ergele.

A mo`da bi samo jedno gostovawe Gorana Bre-

govi}a i wegovi} “dugmi}a” privuklo medijsku pa-

`wu i na ovu vazdu{nu bawu ponovo dovelo novu

generaciju zaqubqenika iskonske prirode.

Iz sedla u penziju

Ergela “Borike” bila je najprihvatqivije rad-

no mjesto za brojne ovda{we poqoprivrednike,

odakle su mnogi i penzionisani.

Tako je Radomir Stani{i} nakon punog sta`a

od 40 godina, prije pet godina bukvalno iz sedla

oti{ao u penziju.

“Na `alost nemam svog kowa, ali sam zato za

uspomenu dobio uqanu sliku pastuva Mi{ka. Kad
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pijem kafu okrenem se prema wemu, gledam ga i sje-

tim se dobrih vremena na{e ergele koja je sada, na

`alost, u krizi”, sje}a se Stani{i}, koji i danas

kao penzioner redovno obilazi wihove staje.

-^ovjek se jednostavno srodi sa kowima. Sve

do nedavno, kad su ih krotili znali su me zvati da

im pomognem. ^im me ugledaju smire se. Vaqda me

poznaju, a i vremenom sam jednostavno pronikao u

wihovu du{u, kazuje ovaj starina.

Kuda ide ergela Borike?

Od osnivawa do dana{wih dana imala je svo-

jih uspona i padova, ali ~ini se nikad nije bila na

ni`im granama od stawa u kome se sada nalazi iako

broj od 120 grla, od ~ega 62 arapa i 58 “bosanaca”,

to ba{ i ne govori.

- Osnovni problem je u lo{em odnosu dru-

{tva kao cjeline prema ovoj vrsti sto~arstva.

Zbog nagle mehanizacije u svim sferama `ivota

kowi su potpuno zanemareni i o wima niko ne vo-

di ra~una. Sve se svelo na rijetke uzgaiva~e u na-

rodnom uzgoju i na{em Dobru kao jedinom

organizovanom uzgajiva~u ove plemenite i nekad

vrlo korisne `ivotiwe, ka`e Zora Gojkovi} ru-

klovodilac DOO Planinsko dobro “Rogatica” u

okviru koga kao posebna radna cjelina djeluje er-

gela “Borike”.

- Do{li smo, dodaje Gojkovi}eva, u poziciju da

ne znamo {ta daqe. Kowi su tu i ~ak raste wihov

broj, tro{kovi su sve ve}i, a mi “kopnimo”. Resor-

no ministarstvo, istina, nas prati subvencijom.

Za pro{lu godinu odobrili su nam 30.000 maraka,

ali ih ni do danas nismo dobili i to je samo jedan

od na{ih problema. Drugi je u tome {to bi mogli

odmah da isporu~imo najmawe tridesetak grla,

ali ih niko ne}e iako su cijene vrlo pristupa~ne.

I ono {to prodamo naj~e{}e zavr{i u klaonica-

ma, {to je prava {teta jer se radi o potomcima

elitnih grla iz na{ih {tala u kojima kod arapske

pasmine i daqe vodi linija Gazal i Sabih, a kod

“bosanaca”, Mi{ko i Barut, isti~e Gojkovi}eva.

Tre}i i najve}i problem koji pritiska ergelu

i koji, ako se brzo ne rije{i, prijeti wenom ukuda-

wu, jeste hrana.

- Mi prakti~no nemamo ni dunum zemqe sa koga

bi skinuli travu i obezbijedili sijeno i drugu

hranu za ishranu stoke. Stru~waci su izra~unali

da bi nam trebalo najmawe 50 hektara livada za ko-

{ewe trave, 50 hektara wiva za sjetvu zobi i osta-

lih travnatnih smjesa i 100 hektara za pa{u kowa,

ka`e Gojkovi}eva.

SOna dodaje da su sa ovim koli~inama zemqi-

{ta, po uzoru na proizvodwu sjemenskog krompira,

tra`ili namjenski za uzgoj kowa od op{tine u za-

kup dio dr`avnog zemqi{ta od oko 1000 hektara,

kojim je nekad gazdovalo PD “Borike”.

- Nismo ga dobili, ve} smo upu}eni na kon-

kurs kao i sva druga fizi~ka i pravna lica, preko

kojih se polako kr~mi zemqi{te na Borikama, na-

gla{ava Gojkovi}eva.

Ako se pitawe zakupa zemqi{ta ne rije{i jo{

ovog proqe}a, upozoravaju u ergeli, ozbiqno dola-

zi u pitawe wen opstanak. I ne samo ergele. U pi-

tawe }e do}i i opstanak farme visokomlije~nih

krava u kojoj je trenutno 100 grla sa tendencijom

porasta, jer je u toku intenzivno telewe steonih

krava.

O ugro`enosti ergele i farme krava odgovo-

ri u Planinskom dobru upoznali su sve nadle`ne

od lokalne zajednice do resornog ministarstva i

Savjeta ministara BiH.

- Nikakvih odgovora jo{ nema, a mi iz vi{e

razloga ne bi `eqeli da budemo sudionici likvi-

dacije i nestanka, posebno ergele koja ove godine

navr{ava 112 godina od osniovawa.

Ni{ta od me|unarodnog udru`ewa

U ciqu za{tite kowa bosansko-brdske pasmi-

ne, za koje se nekad tvrdilo da su “~udo prirode”,

qubiteqi ovih plamenitih `ivotiwa iz BiH,

Slovenije, Srbije i Hrvatske, marta 2010. godine

na Borikama su formirali me|unarodno udru`e-

we.

Za predsjednika je tada izabran Anton Dolin-

{ek, poznati uzgajiva~ kowa iz Slovenije, u nadi

da }e obezbijediti ne{to sredstava iz evropskih

fondova za spas bosansko-brdskog kowa.

Od formirawa ovog udru`ewa ergela “Bori-

ke”, na `alost, nije imala nikakve koristi.

^ak {ta vi{e, rukovodstvo Planinskog do-

bra, koje datira od oktobra 2011. godine, i ne zna

da je pomenuto udru`ewe formirano godinu dana

prije nego su oni preuzeli brigu o ergeli?!

Slavko Heleta

Sreten Mitrovi}
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Novi vlasnici

Planinskog dobra i ergele

Nakon {to je ne{to vi{e od tri godine po-

slovalo kao dru{tvo sa ograni~enom odgovor-

no{}u Planinsko dobro “Rogatica”, u okviru

koga je poznata ergela kowa bosansko-brdske i

arapske pasmine, farma krava i hotel “Borike”,

krajem marta je dobilo novog vlasnika.

Kupilo ga je porodi~no preduze}e “HHH”

iz Rogou{~i}a kod Pala, koje u osnovi svoje dje-

latnosti ima primarnu i finalnu preradu dr-

veta sa fabrikom peleta i transport za tre}a

lica.

Zoran [qivi}, novi vlasnik Planinskog

dobra “Borike”, obe}ava da }e sa~uvati nadale-

ko ~uvenu ergelu kowa, koja datira od 1895. go-

dine, kao i farmu krava.

[qivi}i su na putu da projektno osmisle

sportske terene za fudbal, ko{arku i tenis, a u

toku su radovi na pripremi prostora za zoolo-

{ki vrt u koji planiraju smjestiti sedam jelena

lopatara i jednog bivola, koje su obezbjedili

preko Zoolo{kog vrta u Sarajevu.



U Dowoj Sopotnici kod Novog Gora`da 1. jula 2014. godine obiqe`eno 495 godina od

{tampawa Slu`abnika

FORMIRAN ODBOR ZA OBIQE@AVAWE 500

GODINA GORA@DANSKE [TAMPARIJE

hramu Svetog \or|a u Dowoj Sopotnici

kod Novog Gora`da 1. jula protekle godine

je obiqe`ena 495-ta godi{wica {tampawa

Slu`abnika u Gora`danskoj {tampariji,

prve na prostorima BiH i druge na Balkanu, u ko-

joj su {tampane }irili~ne crkvene kwige od 1519.

do 1523. godine, odakle je pod najezdom Turaka

preseqena u Trgovi{te u Rumuniji.

Profesor Slavko Topalovi} je podsjetio na

brojne aktivnosti od 1999. godine na obnovi hra-

ma koji je bio poru{en, zapaqen i devastiran u ra-

tu 1992. godine, kao i {tampawu fototipskog

izdawa kwiga Gora`danske {tamparije, a in`i-

wer Milomir Tamburi}, koordinator svih aktiv-

nosti u dosada{wem Odboru, prezentirao je

obimnu projektnu i drugu dokumentaciju za grad-

wu replike spomen {tamparije.

Na ovom skupu je pokrenuta inicijativa za

osnivawe Odbora za obiqe`avawe 500 godina Go-

ra`danske {tamparije, ~ija }e okosnica biti ra-

niji odbor, ozvani~en i pro{iren od strane

Skup{tine op{tine Novo Gora`de, na ~ijem ~elu

}e po funkciji biti na~elnik ove lokalne zajed-

nice.

-Pred ovim Odborom su brojni zadaci, po~ev

od pokretawa kulturne manifestacije “Sveti

\or|e na Drini” i ustanovqavawa Poveqe Quba-

vi}a, nagrade za najboqe grafi~no rje{ewe }iri-

li~nih kwiga objavqenih na srpskom govornom

podru~ju, pa do pribavqawa svih saglasnosti i do-

kumentacije za {to skoriji po~etak gradwe repli-

ke Gora`danske {tamparije, naglasio je Milomir

Tamburi}.

Paroh gora`danski, Novica ]ebi}, je izrazio

o~ekivawe da }e se brojnim aktivnostima na iz-

gradwi sadr`aja spomen {tamparije i zavr{etka

freskopisawa hrama Svetog \or|a pridru`iti

pravoslavni vjernici i dobro~initeqi iz svih

srpskih zemaqa, Vlada Republike Srpske, pro-

svjetne i kulturne institucije Srpske, Srbije i

Crne Gore.

Po rije~ima na~elnika op{tine Novo Gora-

`de, Dalibora Ne{kovi}a, ova lokalna zajednica

u potpunosti podr`ava predlo`ene aktivnosti,

kako bi se 2019. godine na dostojan na~in obiqe-

`io veliki jubilej, 500 godina od po~etka rada Go-

ra`danske {tamparije.

-Novo Gora`de je mala i nerazvijena op{tina,

ali na srpskoj kulturnoj i duhovnoj mapi zauzima

jedno od najzna~ajnijih mjesta. Nadam se da }e ova

generacija to znati cijeniti i obnavqawem Gora-

danske {tamparije do 1919. godine odu`iti se na-

{im slavnim precima, poru~io je Ne{kovi}.

Slavko Heleta
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[est decenija od “Novosadskog dogovora”

KAKO JE SRPSKI PREIMENOVAN U

SRPSKOHRVATSKI

Povodom {est decenija od Novosadskog dogovora kojim je, izme|u ostalog, u Srbiju uvede-

na dvoazbu~nost u Kulturnom centru Novog Sada krajem 2014. godine odr`an je okrugli

sto na temu “Srpska jezi~ka politika danas”

krugi sto “[ezdeset godina nakon Novo-

sadskog dogovora: Srpska jezi~ka politika

danas”, odr`an je u Kulturnom centru No-

vog Sada, jer se 10. decembra navr{ilo

ta~no 60 godina od Novosadskog dogovora, kojim je,

izme|u ostalog, u Srbiju uvedena dvoazbu~nost:

“Oba pisma, latinica i }irilica, ravnopravna su;

zato treba nastojati da i Srbi i Hrvati podjedna-

ko nau~e oba pisma” (ta~ka 3).

U radu okruglog stola u~estvovali su: prof.

dr Danko [ipka (ukqu~ewe putem video-linka),

prof. dr Dragoqub Petrovi}, prof. dr Milanka

Babi}, prof. dr Dragi{a Bojovi}, prof. dr Pe-

tar Milosavqevi}, prof. dr Dejan Ivkovi}, prof.

dr Ivan Klajn (poslao referat), prof. dr Nenad

Krsti}, Sini{a Stefanovi}, prof. dr Milo{

Kova~evi} i doc. dr Andrej Fajgeq.

Hrvati, ~ulo se na skupu, Novosadski dogovor

nikada nisu po{tovali, a Srbi ga po{tuju i danas.

Umesto dogovorene dvoazbu~nosti, 1954. zapo~e-

lo je jednosmerno {irewe latinice, koje i daqe

traje. Do Novosadskog dogovora, latinica je u Sr-

biji bila u masovnijoj upotrebi samo u vreme Au-

strougarske i usta{ke okupacije, a danas je

}irilica u mnogim oblastima opala na mawe od

deset odsto zastupqenosti. U Hrvatskoj je devede-

setih sproveden “kwigocid”, uni{tavawe }iri-

li~nih kwiga, a danas se i posledwi tragovi

}irilice razbijaju ~eki}em, u Vukovaru.

Novosadski dogovor, pogre{nim shvatawem

ravnopravnosti, doprineo je odumirawu }irili-

ce. U~esnici su pozvali srpsku filologiju i po-

litiku da zajedno sa~uvaju }irilicu i da po{tuju

Ustav, a ne Novosadski dogovor, ~ija primena se

tokom proteklih {est decenija, kako navode, po-

kazala {tetnom.

Srpsku filologiju i srpski nacionalni pro-

gram, obja{wava Milo{ Kova~evi}, jedan od na-

{ih najuglednijih lingvista, predodredila su

tri dogovora (sporazuma), od kojih je najva`niji

Novosadski. Ostala dva su Be~ki kwi`evni dogo-

vor (1850) i Dejtonski sporazum (1995). Dva po-

sledwa, i politi~ki, i lingvisti~ki, tuma~e se

pogre{no. Be~ki dogovor bio je ~isto filolo-

{ki, bez upliva dr`avnih institucija i aktuelne

politike. On je odredio su{tinu srpskog filo-

lo{kog programa, smatraju}i da “jedan narod - jed-

nu kwi`evnost treba da ima”. Iz ovoga proisti~e

da ni Vuku Karaxi}u, ni \uri Dani~i}u, ni na

kraj pameti nije bilo tuma~ewe, koje se kasnije, iz

politi~kih razloga ustalilo, da razli~iti naro-

di govore srpskim jezikom. Dogovor potvr|uje da

srpski jezik govori samo jedan narod - srpski.

Novosadski dogovor, dodaje Kova~evi}, usvo-

jio je, zapravo, i politi~ki, i filolo{ki, pogre-

{no tuma~ewe Be~kog dogovora i preimenovao

srpski jezik u srpskohrvatski, ukinuo srbistiku

za ra~un serbokroatistike, i propagirao ravno-

pravnost }irilice i latinice, {to se pretvori-

lo, nizom lo{ih politi~kih odluka, u zatirawe

}irilice. Dejtonski sporazum je verifikovao, po

Srbe pogubne posledice Novosadskog dogovora,

jer u zavr{noj re~enici stoji da je dogovor potpi-

san na engleskom, srpskom, hrvatskom i bosanskom

jeziku. To je, nagla{ava Kova~evi}, ~isto poli-

ti~ki sporazum, koji je omogu}io da otcepqene re-

publike, politi~kim odlukama, proglase “svoje

jezike”, bez ikakve nau~ne podloge, pozivaju}i se

na srpskohrvatski - kao svoje ishodi{te, na jezik

koji, tako|e, nije imao nau~nu podlogu. Iz ovoga se

vidi da su ciqevi zvani~ne srpske politike i

srpske institucionalizovane filologije - uvek

bili na {tetu srpskog naroda. Novosadski dogo-

vor se ~ak mo`e smatrati komunisti~kom verifi-

kacijom ratnih ciqeva iz 1914, jer se u wima

eksplicitno navodi da ne postoji srpsko, ve} srp-

skohrvatsko pitawe. Tokom {est decenija trajawa

Novosadskog dogovora sve je u~iweno da se poni-

{ti i srpski nacionalni i srpski filolo{ki

interes.

U~esnici okruglog stola “[ezdeset godina

nakon Novosadskog dogovora: Srpska jezi~ka poli-

tika danas”, usvojili su slede}e zakqu~ke:

Prvo, lingvisti~ka srbistika je negirala

kqu~ne ta~ke Novosadskog dogovora i istakla

{tetnost wihove primene tokom proteklih {est

decenija. Termin srpskohrvatski nije lingvi-

sti~ki utemeqen - on predstavqa preimenovani

srpski jezik i u srbistici ga treba zadr`ati samo

u podse}awu na vreme dominacije politi~kih nad

lingvisti~kim kriterijumima. Novosadski dogo-

vor je pogre{nim shvatawem ravnopravnosti pi-

sama su{tinski doprineo odumirawu srpske

}irilice. Danas je i u srpskoj filologiji i u in-

stitucionalnoj srpskoj politici neophodno po-

{tovati ustavnu odredbu (~lan 10) o }irilici

kao o jedinom srpskom slu`benom pismu.

Drugo, srpska filologija i institucionalna

srpska politika moraju se dr`ati triju na~ela

srpskog filolo{kog programa: srpski jezi~ki i

kulturni prostor je nedeqiv, iz ~ega proisti~e

da je sva {tokavska kwi`evnost - kwi`evnost srp-

skog jezika; }irilica je identitetska karakteri-

stika srpskog naroda i kao takva mora se sa~uvati;

ijekavski i ekavski izgovor su podjednako srpska

nare~ja.

Z. Radisavqevi}

(Politika)



Zla sudbina kapetana Borivoja Despotovi}a

TAJNE ^UVA JELIKA NA DEVETAKU

blizini deveta~kog bunara, na mjestu gdje

se ukr{taju {umski putevi kojima se dece-

nijama prevozi crnogorica do romanijskih

pilana, na osami, izlo`ena vjetrovima i

udarima gromova, ponosno i prkosno raste i ~uva

tajne daleke pro{losti naj~uvenija jelika na De-

vetaku. U weno deblo, prije skoro {est decenija,

upisano je ime ~ovjeka ~iji su `ivot uzeli udba{i

1945. godine. Bili su to oni {to progoni{e bor-

ce Jugoslovenske vojske u otaxbini, jedinice sa-

stavqene od pripadnika pora`enih vojski,

naj~e{}e od biv{ih usta{a i crnoko{uqa{a, ko-

jima su nove vlasti obe}ale `ivot ako ubiju {to

vi{e mladi}a koji nisu tra`ili milost od crve-

nih. Mastiqavom olovkom, kako ka`u na Romaniji,

upisano je na jelici ime kapetana Borivoja Despo-

tovi}a, komandanta Kopaoni~ke brigade, koja je

bila u sastavu Rasinskog korpusa. Ispod stabla i

danas stoje obrisi groba, vje~nog po~ivali{ta ka-

petanovog. Istina, vi{e je tih kamenih znakova,

kojima je humka opasana, progutala zemqa, ali ima

ih dovoqno da svjedo~e da je tu, u hladu, ispod spo-

menika koji raste, grob sa posmrtnim ostacima,

kako pri~e mje{tana govore, kapetana Bora.

Htjele su gorosje~e jelu oboriti i u dasku

pretvoriti, ali nisu to dali `iteqi Grbi}a, sela

na ~ijim ple}ima le`i Devetak planina. Deceni-

jama nije se smjelo glasno progovoriti o tajni koju

~uva deveta~ka jelika. Pri~alo se o tome u rijet-

kim prilikama, na slavama, sijelima i posijelima,

kada rakija uzme pod svoje i kada su o~i i u{i vla-

sti daleko od Devetaka, ali samo u dru{tvu pro-

vjerenih prijateqa.

Osamdesetogodi{wi Radomir Kne`evi} iz

Grbi}a jedan je od onih koji je ubije|en da je kape-

tan Despotovi} ubijen na padinama Devetaka i da

po~iva pod jelikom u blizini deveta~kog bunara.

Sahranili su ga i u koru drveta utisnuli wegovo

ime wegov otac Luka i kom{ija Mile \eri}, koji

poodavno nisu me|u ovozemqanima. Kada bi ki{e

i swegovi izbrisali slova, ~obani bi ih obnavqa-

li, da traju i svjedo~e o stradawu mladi}a ispod

Devetaka. Posebno pa`qiv bio je Todor Kne`e-

vi}, koji je decenijama ~uvao stada ovaca po Deve-

taku, ~ovjek koji je zbog simpatija prema ~etni~kom

pokretu robijao. Bila je to, kako veli Radomir, ve-

lika hrabrost u tom vremenu, kada su kao zvijeri

progoweni svi koji su bili protiv Titove vlasti.

Davno su pod zemqom kapetan Bora i oni koji

su ga, pod okriqem no}i, rizikuju}i svoj `ivot, sa-

hranili pod deveta~kom jelikom. I one druge

progonioce, bezbo`nike i ubice stigla je Bo`ija

pravda. U odajama pakla poku{avaju okajati grije-

he. Smrt je najve}i i najsigurniji osvetnik, re-

~e veliki Andri}.

Do{lo vrijeme da se i o tim zlim vremenima

istinom progovori, da se, bez straha, tra`e gro-

bovi onih koji nisu htjeli `ivot kupiti gaze}i

zakletvu otaxbini. Jedan od wih bio je kapetan

Borivoje, koji je kako mladi} krenuo iz svog podko-

paoni~kog sela Gradac na vojne {kole. Bilo je to u

vrijeme Kraqevine Jugoslavije, kada su te`a~ke

porodice rijetko sinove slale na velike {kole, a

k}eri nikako. I tada i danas srpskoj porodici je

ogromna ~ast imati sina oficira. Zavr{io je Bo-

ra visoke vojne {kole i predao se fanati~no svom

pozivu, ubije|en da samo tako mo`e izvr{iti ono

{to je potpisao u trenucima kada se zakliwao

otaxbini. Slu`bovao je u Mariboru, brusio voj-

ni~ki zanat u De`eli, koja je stajala naspram Au-

strougara, odakle su ~esto stizali ubila~ki

pohodi na zamqu u srcu Balkana.

Stiglo je drugo svjetsko stradawe. Mnogi po-

gazi{e zakletvu i okiti{e se fa{isti~kim zna-

mewem. Kapetan Borivoje je ostao u stroju koji

nije htio da pogazi zakletvu kraqu i otaxbini.

Pro{ao brojne bitke, strahotu i umirawe svoje

bra}e. Nije se pokolebao ni u trenucima kada su

crveni proglasili pobjedu. U povla~ewu pripad-

nika Rasinskog korupusa, u kojem je obavqao du-

`nost komandanta Kopaoni~ke brigade, stigao je
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na Devetak planinu, gdje su ~ekale zasjede bratou-

bica. Sahranili su ga u blizini deveta~kog buna-

ra, pod jelikom koja mu je i dan - danas spomen-

obiqe`je.

Milan \oki} iz Pecke kod Vaqeva godinama

se bavi trgovinom. Dolazi ~esto i na podru~je Re-

publike Srpske. Traga Milan godinama za svojim

ujakom Bo{kom Marinkovi}em, za koga se pretpo-

stavqa da je kao pripadnik Jugoslovenske vojske u

otaxbini poginuo u romanijskim krajevima. ^uo je

od romanijskog trgovca Ne{a Ora{anina pri~u o

grobu pod jelikom na Devetaku. U pratwi Zvonka

Bajagi}a iz Vlasenice, Milan se obreo u ku}i

Kne`evi}a u Grbi}ima, gdje mu je starina Radomir

kazivao o pogibiji Borivoja Despotovi}a. Rije-

{io je da prona|e nekog od wegovih srodnika. Uz

pomo} Petra Mir~eti}a, ~ovjeka koji se bavi izu-

~avawem pro{losti, do{ao je do Gorana Despoto-

vi}a, Borivojevog brati}a koji `ivi u Brusu.

U smiraj ovogodi{we qeta su sa Milanom na

Romaniju stigli Borini brati}i Goran i Voja, wi-

hovi unuci i Petar Mir~eti}. Pohodili Grbi}e,

posjetili ~uvenu deveta~ku jeliku, pomilovali

koru drveta u kojoj i danas stoje tragovi slova is-

pisanih mastiqavom olokom romanijskog te`aka,

zapalili svije}e vo{tanice i dodirnuli humku

svog strica Borivoja. ^uli i Radomirovu pri~u.

Zasuzili nad kazivawem starine. Na{li su se, u

istom danu, i na sokola~kom Malom Zejtinliku,

gdje po~ivaju oni {to su, vo|eni idejom wihovog

Borivoja, dali `ivot za svoj rod u posqedwem ra-

tu.

- Godinama se mi, srodnici na{eg strica, pi-

tamo gdje se nalazi wegov grob. ^ule su se pri~e da

je prebjegao u Italiju, Francusku, da je poginuo u

Bojniku, na istoku Srbije i ovo {to smo saznali

nedavno - da po~iva na Devetaku. Poodavno nema

me|u `ivima Borinog oca Milorada, solunskog

dobrovoqca, majke Stane, bra}e Toma, Mise, Rado-

mira i Vidosava, sestara Dragune i Natalije.

Ostali smo mi, brati}i, unuci, praunuci da sa-

znamo gdje Bora po~iva. Sre}ni smo da smo sreli

qude Kne`evi}e u Grbi}ima, koji sa svojim kom-

{ijama nisu dozvolili da se izbri{u sje}awa na

stradawe na deveta~kim visovima nakon zavr{et-

ka Drugog svjetskog rata. Nismo jo{ uvijek sigur-

ni da na{ Bora po~iva ispod jelike u Devetaku.

@elimo da saznamo istinu. Radi}emo ono {to do-

zvoqavaju propisi BiH, RS i Srbije- pri~ao nam je

Goran i najavio novi dolazak na Romaniju.

I daqe deveta~kim putevima, pored jelike ko-

ja ~uva grob kaopaoni~kog kapetana, voze crnogo-

ricu u romanijske pilane. Oluje i gromovi udaraju

kao i ranije. Drvo spomenik, na osami, odolijeva

nevremenu. Raste i svjedo~i o trenucima kada su

du{mani uzeli `ivot komandantu Kopaoni~ke

brigade. Kroz weno korijewe struji Borina du{a.

I{~ekuje dan kada }e kapetanovi srodnici do}i

da preuzmu wegove zemne ostatke. Raduje se {to }e

Bora kona~no na}i vje~ni mir pod Kopaonikom, u

rodnom selu Gradac, pored svojih najdra`ih. Dio

kapetanove du{e osta}e zauvijek u wenim `ilama

i na visovima drevne planine. Ona }e nastaviti

`ivot na raskr{}u {umskih puteva, da samuje i

pri~a o smutnim vremenima, da prati kako na deve-

ta~kom bunaru `e| gase pastiri, ~uvari {uma i

drvosje~e.

Velemir Elez

(Sokola~ke novine broj 199-novembar 2014.)
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Milan @drale, publicista i novinar, priprema monografiju op{tine Sokolac

KWIGA ZA NAUK SVIM GENERACIJAMA

ilan @drale, istaknuti novinar i publicista iz Beograda,
prepoznatqiv po stvarala~kom opusu u kome se prepli}u svi
novinarski izrazi, ve} dvije godine radi na pripremi mono-

grafije op{tine Sokolac. Za ~etrdeset godina provedenih u novinar-
stvu objavio je vi{e od ~etrdeset publicisti~kih djela iz oblasti
sporta, nauke, kulture, umjetnosti i privrede. Za wega kolege ka`u da
sa podjednakim uspjehom pi{e o Nikoli Tesli i Draganu Xaji}u, olim-
pijskim sportovima i atomskim otkri}ima, zvijezdama svjetskih pr-
venstava i najumnijim qudima iz svijeta nauke.

U sportsku rubriku “Oslobo|ewa” zvani~no je u{ao 1973. godi-
ne, a publicistikom je po~eo da se bavi 1979. kada je objavio svoju prvu
kwigu “Velemajstor s Ko{eva”.

Izvje{tavao je sa najve}ih sportskih takmi~ewa iz svih krajeva
svijeta i bio osamdesetih godina naj~itaniji novinar “Oslobo|ewa”
od 200 saradnika. Sa po~etkom rata u BiH na{ao se kao i mnogi drugi
u Beogradu i tu nastavio svoj stvarala~ki rad. Uz vi{e od 35 kwiga iz
oblasti sporta i nauke napisao je i ~itav niz monografija sportskih
klubova i pojedinih gradova u Bosni i Hercegovini. U novembru 2011.
promovisana je kwiga “Pale od najstarijih vremena do danas”, a sredi-
nom qeta 2015. iz {tampe }e iza}i i “Monografija op{tine Soko-
lac”.

Kako uspijevate da podjednako dobro pi{ete o sportskim i na-
u~nim temama?

Ja se cijelog `ivota bavim ~itawem i pisawem. Profesionalno
sam po~eo da pi{em 1973. Godine, kada sam avgustu te godine primqen
u sportsku rubriku “Oslobo|ewa”. Posao sam dobio na konkursu na ko-
ji se javilo vi{e od 350 kandidata. Bio sam prvi iz naju`eg kruga koji
su ~inila trojica najboqih. Imao sam dobru karijeru od samog po~et-
ka, {to dovoqno govori podatak da sam sa dvadeset i ne{to godina bio
izvje{ta~ iz Ju`ne Amerike. Kasnije sam bio na svim kontinentima i
mogu re}i da sam danas zadovoqan sa tim {to sam uradio. To {to mogu
podjednako dobro da pi{em o sportskim i nau~nim temama, posti`em
zato {to sam prvo zavr{io studij prirodnih nauka. Studirao sam fi-
ziku na PRIMAT-u u Sarajevu. To sam najvi{e volio i bio najboqi
fizi~ar, a po{to sam volio sport privuklo me i novinarstvo. Vidio
sam mogu}nost da mogu mlad putovati po svijetu. Upisao sam studij

`urnalistike na FPN u Sarajevu, pa sam i to zavr{io. U me|uvremenu
upisao sam i tre}i fakultet i tamo sam bio pri kraju, ali me rat 1992.
prekinuo u namjeri da diplomiram. Moje prve kwige bile su sportske,
a tokom rata do{lo je do prekida u mom publicisti~kom radu, pa od
1990-98 nisam pisao kwige. Od tada do danas ukupno imam vi{e od 40
napisanih kwiga.

Prva je, da ka`emo, posve}ana “Velemajstoru sa Ko{eva”. Jeste
li sa tom kwigom u{li u svijet publicistike?

Ustvari to mi nije bila prva kwiga. Prvu kwigu sam napisao
1975. godine, ~im sam po~eo raditi kao profesionalni novinar. Kada
sam dobio poziv za odlazak u vojsku ostavio sam kwigu napisanu u pro-
storijama FK “@eqezni~ar”. Tada se renovirala “Grbavica” i ta
kwiga je izgorela u jednoj od baraka u kojoj se nalazio arhiv “@eqe-
zni~ara”. Kako se ne vra}am na stvari koje su iza mene, napisao sam
novu kwigu pod naslovom “Velemajstor sa Ko{eva”. Posvetio sam je
tada Safetu Su{i}u za kog sam procijenio da je veliki talenat, mada
o wemu tada niko nije posebno pisao. ^ak sam trpio i kritike zbog
tog forsirawa, ali se na kraju ispostavilo da je progla{en za najbo-
qeg fudbalera Bosne i Hercegovine u 20. vijeku. Meni je drago da je
on taj moj teoretski rad potvrdio svojim igrama. Bili smo na dva
svjetska prvenstva zajedno: kao novinar i igra~. Izvje{tavao sam sa
pet svjetskih prvenstava i jedini sam novinar sa prostora BiH, koji je
bio na pet svjetskih prvenstava.

Koje su kwige uslijedile, nakon prve? Pored sportskih tema ba-
vili ste se i onim iz oblasti nauke ?

Da. Uslijedilo je mnogo tih kwiga i sve su mi drage, ali bih is-
takao “Zvjezdani trenuci bosanskohercegova~kog sporta”. Kwiga je ob-
uhvatila sve najboqe sportiste iz BiH od postanka sporta zakqu~no
sa 1982. godinom kada je objavqena. Promovisana je u SD “Bosna”, a
promovisao je Dra{ko Popovi}, tada{awi ~lan Centralnog komiteta
BiH. Ta kwiga je otvorila vrata mom publicisti~kom radu. Poslije
we sam napisao monografiju “FK @eqezni~ar - 60 godina” i prema
mi{qewu mnogih kolega to je najboqa klubska monografija koja je do
tada napisana, jer u woj postoje svi rezultati ovog kluba od 1921 -
1981. godine sa datumima, svim tabelama, imenima igra~a i fotogra-
fijama. I danas se tom kwigom ponosim. Kasnije sam napisao kwigu
“Pedeset godina fudbalskog kluba Romanija” i “Pedeset godina smu-
~awa na Palama”, ali sam imao sre}u da me pratio ugledan privrednik
Mladen Todorovi}.

Kako je nastala kwiga “Teslina bajka” i kako ste kao sportski
novinar u{li u tu bajku ?

Zavr{io sam studij fizike i meni je ta oblast toliko poznata,
da mi je sasvim svejedno da li pi{em o Tesli ili o Maradoni. Napisao
sam je zato {to sam kao student na jednom konkursu sa tom temom dobio
prvu nagradu pa sam odlu~io da napi{em i kwigu, koja je dosta simpa-
ti~na i koja je ve} do sada do`ivjela tri izdawa. Prof. dr Vladimir
Ajda~i}, koji je radio 40 godina u Nuklearnom institutu u Vin~i, po-
zvao me i rekao da je “Teslina bajka” uvr{tena me|u pet najboqih
kwiga koje su napisane o Tesli, a napisano je na stotine sli~nih. Ta
tema mi je jako poznata, ali sam pisao tako {to sam imao potpuno su-
protan pristup u odnosu na druge autore, jer mnogi qudi koji su pisa-
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li o ovom velikom nau~niku nisu fizi~ari. Oni znaju pisati, ali
problematiku toliko ne razumiju. Evo za godinu dana bi}e 160 godina
Teslinog ro|ewa i vjerovatno }e ta kwiga do`ivqeti ~etvrto i peto
izdawe. Tu kwigu su koristili u~enici iz Loznice koji su se takmi~i-
li na jednom kvizu u Beogradu i dobili su prvu nagradu. Pozvali su me
predstavnici {kole i u~enici i zahvalili se.

Jedno od va{ih novijih izdawa su “Lekari koji su spasli svet”.
Dakle pre{li ste na temu zdravstva?

Ja sam prije sedam godina objavio feqton u Beogradskim ve~er-
wim novostima, na{im naj~itanijim listom, a onda sam tu temu pro-
{irio i objavio kwigu. Izdava~ka ku}a “Dereta” iz Beograda mi je
objavila tu kwigu. Jako je interesantna i preporu~io bih svakom da je
pro~ita, jer je za svakog ~ovjeka dobro da se upozna sa medicinom. Re-
cezent mi je bio Prof. dr Milan [a{i}, sa Medicinskog fakulteta u
Beogradu i rekao je da je super napisana. Ja svaki dan ~itam o svim
oblastima, pa sam prostudirao i svjetsku medicinu od Hipokrata do
danas. Zanimqiv je na~in na koji je ova tema obra|ena. Pogotovo je
zna~ajna uloga `ena u medicini. @ene su u toj oblasti odigrale veli-
ku ulogu, mada im je kroz istoriju bilo zabraweno da se bave medici-
nom, pa je bilo `ena koje su se preru{avale u mu{karca da bi mogle
studirati medicinu. Nosile su mu{ku odje}u i frizuru i niko nije
znao da su `ene, a jedna od wih je bila ~ak visoki oficir u engleskoj
vojsci. Tek kada je umrla oni su saznali da ona nije mu{ko nego `en-
sko. @ene su dale veliki doprinos u razvoju medicine. Preporu~ujem i
moju kwigu “Na vratima pakla” u kojoj se govori o atomskim otkri}i-
ma i dosezima hladnog rata. Napisao sam oko 40 kwiga za 40 godina
provedenih u novinarstvu i trebalo bi mi dosta vremena da ih komen-
tari{em. Umjesto toga preporu~ijem zainteresovanim da ih pro~itaju.

Intenzivno radite na monografiji op{tine Sokolac, jedne u
nizu monografija koje su nastale za va{im radnim stolom. Kako te-
~e taj posao i ko vam sve poma`e ?

Kao Srbin pisac, `elio sam da afirmi{em na{e krajeve i na-
rod. Ro|en sam u Kalinoviku pa sam napisao monografiju ove op{ti-
ne. U `eqi da pove`em ovu liniju napisao sam i Monografiju
op{tine Trnovo, a nedavno i Monografiju op{tine Pale. Sada ra-
dim na monografiji op{tine Sokolac. @elim da ostane zabiqe`eno
za naredne generacije sve o ovim krajevima koji su dali mnogo ugled-
nih, u~enih, sposobnih i veoma uspje{nih qudi. Za monografiju Pala
je re~eno da je najboqa do sada, ali vjerujem da }e monografija Sokoca
biti jo{ qep{a. Tri su ta~ke bitne da bi nastalo jedno takvo djelo:
prva - da postoji tema. U ovom slu~aju tema postoji ve} ~itav niz godi-
na, ali to nije dovoqno. Druga da se na|e izdava~ koji razumije {ta ja

ho}u. Ovdje se na{ao na~elnik op{tine Milovan Bjelica, koji je jako
sposoban ~ovjek, koji je mene toliko moralno zadu`io da ja dajem sve
od sebe da uradim maksimalno jednu dobru kwigu. Jednog dana kada mi
je dao 11 DVD-va sa 35.000 snimaka sa podru~ja op{tine prosto sam bio
zapawen. To mi je dalo novu snagu i krila da istrajem i mislim da }u
da napravim jako lijepu monografiju. Zahvaqujem mu se na tome. Pomo-
gli su mi i drugi qudi iz op{tine Sokolac po~ev od zamjenika na~el-
nika Qubomira Eri}a i drugih rukovodilaca, prof. dr Grujo
Bjekovi}, trener AK Glasinac Ne|o \urovi}, Vojislav Odovi}, sekre-
tarica na~elnika Bjelice, Ivana Jefti}, kolege iz Info centra So-
kolac, te Drago Koprivica vlasnik restorana “Fren~” koji mi
poma`e da prona|em i kontaktiram qude bitne za prikupqawe podata-
ka o ovoj op{tini. Pomogli su mi i ugledni stariji qudi iz Sokoca:
biv{i visoki funkcioner BiH, Milanko Renovica i penzioner Mi-
lanko Stani{i}. Obojica su umrli i jako mi je `ao {to nisu do~ekali
da iza|e ova kwiga. Pomogli su mi i Pero ]iv{a i Mitar Suba{i}
koji su i u svojim poznim godinama vitalni i fizi~ki i mentalno.
Bitno je re}i da ~ovjek mora biti uporan. Nije mi te{ko da sjedem u
auto i odem iz Beograda do Dubrovnika u poznati Dubrova~ki arhiv,
najve}i na balkanskom podru~ju, zatim u Zemaqski arhiv u Sarajevu i
Arhiv u Bawaluci, idem u crkvene arhive i institute. Posebno mi je
pomogao, i to `eilim da naglasim, akademik \uro To{i} u Institutu
za istoriju u Beogradu. Svi su mi dali jednu veliku podr{ku. Do sada
sam u ovim institucijama prona{ao veliki broj bitnih podataka za
Sokolac, koji su mi potrebni i nadam se da }u ih prona}i jo{ dosta.

Dokle se stiglo u pripremi i izradi Monografije op{tine So-
kolac?

Na ovom projektu intenzivno radim ve} skoro dvije godine. Is-
tra`io sam skoro sve. Napisao oko 150 tekstova i sada sam u fazi ve-
likog pisawa. Imam otprilike jo{ toliko napisati i time }e pisawe
biti zavr{eno. Poslije dolazi ~itawe rukopisa, dotjerivawe podata-
ka, redigovawe i lektorisawe. Kada se sve to zavr{i slijedi priprema
za {tampawe. To je vrlo zahtjevan posao i mo`da najte`i. Taj mjesec
dana treba da oblikujem kwigu od naslovne do posqedwe strane. Dobra
je okolnost {to se razumijem u {tampu, jer sam kao mlad novinar prvi
dan u{ao u {tampariju, upoznao tehniku {tampe, tako da su mi sve
kwige lijepe i ne mo`e mi proma}i nikakva gre{ka.

Kada se mo`e o~ekivati zavr{etak i promocija monografije
op{tine Sokolac?

Dogovorio sam se sa na~elnikom op{tine da zavr{im rukopis u
maju 2015. godine. To je vrlo blizu i mislim da }u to i uraditi. Sve
propratne radwe ne}e trajati vi{e od mjesec dana. Mjesac dana traje
grafi~ka priprema tako da bi se kwiga mogla {tampati u julu. Ukoli-
ko sve bude i{lo kako treba, mogla bi u qeto biti promocija mono-
grafije. Istina o Sokocu su pisali i drugi autori i ja to jako cijenim
i veoma je dragocjeno. Sve {to je napisano to meni koristi, me|utim o
Sokocu nikada nije napravqena monografija. To su samo uglovi; neko
je pisao o istoriji, neko o Prvom svjetskom ratu, a neko o geografiji,
ali u ovoj mojoj monografiji }e biti 15 poglavqa gdje }e biti sve
predstavqeno: od geografskog prikaza, istorije, privrede, sporta,
kulture, {kolstva, zdravstva, vjerskog `ivota itd... Tu }e biti sve si-
stematizovano, lijepo obra|eno i propra}eno kvalitetnim fotogra-
fijama, tako da }emo kona~no dobiti jednu jako lijepu monografiju. U
principu sam perfekcionista i nastojim da sve ide po planu i nasto-
jim da to vrhunski i odradim.

@drale sa novinarkom Dobrilom Abazovi}



Promocija Monografije “Pale od najstarijih vremena do danas”
odr`ana je u novembru 2011. godine. Kako je prihva}ena i da li plani-
rate i drugo izdawe?

Na promociji Monografije Pale bili su najugledniji qudi iz
ovog kraja: od akademika do sve{tenika i svi su dali najve}e ocjene.
Kwiga je takav uspjeh imala da nakon petnaestak dana vi{e ni jednog
primjerka nije bilo. E sada to su zahtjevne kwige i podrazumijevaju
poprili~an iznos da se dodatno {tampaju. Sada je na novom rukovod-
stvu da izrazi potrebu da se dopuni prvo, i {tampa drugo izdawe mono-
grafije.

Postali ste Beogra|anin, no{eni ratnim vihorom iz Sarajeva,
gdje ste ve} bili odlikovani Dvadesetpetomajskom nagradom BiH i
Majskom nagradom grada Sarajeva?

Sa prvim ~asovima te ratne 1992. godine u Sarajevu, moja zgrada
je bila na prvoj liniji i sve je izgorelo prije nego je prakti~no rat i
po~eo. Krenuo sam kao i mnogi drugi ne znaju}i kuda idem. Zaustavio
sam se u nekom ma|arskom selu kod Novog Sada i proveo jednu godinu.
Po dolasku u Beograd po~eo sam ponovo da pi{em kwige. Tada se u me-
ni rodila kwiga “Na vratima pakla” jedna od mojih najboqih i iza{la
je iz {tampe ba{ te 1999. godine, upravo kada je Srbija bila bombar-
dovana. [tamparija se nalazila pored aerodroma u Batajnici koji je
bio najvi{e bombardovan, ali eto ta kwiga je nekako ugledala svje-
tlost dana i otud taj simboli~an naslov. Ta kwiga govori o nau~nim
atomskim otkri}ima, istorijskim doga|ajima koji su nastali nakon to-
ga, a detaqno sam opisao i ^ernobilsku katastrofu. Kasnije sam se vi-
{e opredijelio za nau~nu publicistiku, mada sportsku nisam nikada
zapostavio. U tom periodu napisao sam mnogo kwiga, a me|u wima i
“ABC-fizike”, izuzetno dobar leksikon. Samo jedna Gimnazija u Gra-
di{ci kupila mi je oko 400 kwiga. Imam pripremqenih jo{ tridese-
tak mawih kwiga, koje planiran dati nekom izdava~u da {tampa. Sada
mi je najve}a `eqa da uradim jo{ nekoliko monografija vezanih za
srpska mjesta, kao {to je Sokolac, da dam neki svoj li~ni doprinos
afirmaciji tih na{ih mjesta, koja su imala slavnu istoriju, ali o to-
me se mawe zna.

Vi ste ve} ostavili zna~ajan trag u publicistici biv{e Jugo-
slavije. Dobitnik ste mnogo nagrada i, evo, posqedwa u nizu, Nagrada
Udru`ewa sportskih novinara Beograda. Planirate li napisati i
kwigu o svom profesionalnom i `ivotnom putu?

Pa znate {ta, ja sada, onako usput kad imam vremena i malo od-
maram pi{em tu svoju novinarsku autobiografiju. Mo`da }e to biti
moja najzanimqivija kwiga jer mi je sve u `ivotu bilo neobi~no. Sva
~uda su mi se de{avala od polaska u {kolu sa pet godina, do leta kid-
napovanim avionom, ali sve se lijepo zavr{avalo. Ostvario sam sve
svoje snove iz djetiwstva od samog po~etka karijere i do pripreme au-
fobiografije. Bio sam najmla|i izvje{ta~ sa Svjetskog prvenstva u
Argentini 1978. godine. Jedini sam novinar koji je bio na pet svjet-
skih prvenstava i koji je pratio fudbalsku reprezentaciju Jugoslavije
20 godina na svim utakmicama. Zanimqiv je i detaq da je mene kao no-
vinara otkrila djevoj~ica, u~enica ekonomske {kole iz Splita. Sti-
cajem `ivotnih okolnosti poslije 30 godina dobio sam pismo od we iz
Australije. I tom i svim drugim zanimqivim detaqima iz mog `ivo-
ta, bogatog de{avawima ~itaoci mo}i da saznaju iz moje autobiogra-
fije.

Dobrila Abazovi}

Povratni~ke muke Petra Gavrilovi}a iz

sela Zavr{ja kod Gora`da, koji osam

godina ~eka na prikqu~ak elektri~ne

energije

ZIMI MU TREBA OSAM

LITARA GASA I STOTINU

SVIJE]A

ako `ive srpski povratnici u Federaciju Bosne i Hercegovine?
Te{ko pitawe na koje ni oni sami nemaju pravi odgovor, pogo-

tovo nadle`ni u federalnim op{tinama.
Primjer Petra Gavrilovi}a (60), povratnika u selo Zavr{je kod Gora-

`da najboqe odslikava wihove svakodnevne muke, koje kao da nikog previ{e
ne doti~u.

- Vratio sam se sa suprugom Milankom u rodno Zavr{je 2004. godine. U
ratu su sva doma}instva bila popaqena, pa je nakon obnove ku}e od strane
Karitasa, vaqalo po~eti sa ure|ewem doma}instva, koje je bilo totalno za-
pu{teno, ka`e Gavrilovi}, dodaju}i da su mu donatori tada pojasnili da su
platili i naknadu za prikqu~ak elektri~ne energije.

Radovao se, ka`e, obnovi imawa, ali i sitnim donacijama uz pomo} ko-
jih je obnovio vo}arsku, ratarsku i sto~arsku proizvodwu.

- Imam poveliko stado ovaca, vo}e sam koliko toliko sanirao, a iz
ove}eg vrta obezbje|ujemo povr}e za vlastite potrebe, pri~a Gavrilovi}.

I tako, dan za danom, godina za godinom, punih osam godina Petar i
wegova supruga Milanka ~ekaju struju, da “progledaju” kao sav ostali “svi-
jet”.

-U po~etku su mi dali agregat. Ka`u, da ti se na|e dok ne stigne stru-
ja. Ali za agregat vaqa kupovati benzin, koji je za nas preskup. Zato smo na-
bavili lampu i dva fewera. Na po~etku ove zime obezbjedili smo se sa osam
litara gasa, odnosno petroleja, te stotiwak parafinskih svije}a. Na proqe-
}e, kad se istro{e zalihe, vaqa ponovo u Gora`de po novi gas i svije}e, jada
se Gavrilovi}.

Pri~a nam da mu supruga ima penziju 235 maraka, a da je wemu potrebno
jo{ pet godina do starosne penzije.

-Kad bi to moglo, sad bi se odrekao penzije, a da mi prikqu~e struju,
odlu~an je Petar Gavrilovi}.

Pri~a nam kako im je najte`e ~uvati zalihe hrane, posebno qeti, kad
su topli dani.

- Supruga sprema varivo samo za jedan dan. Sve nam to stvara dodatne
probleme i tro{kove, jer ne mo`emo koristiti fri`ider i zamrziva~, doda-
ju}i da su skoro zaboravili na televiziju, a jedina veza sa inmformacijama
im je mali tranzistor na baterije.

Petar ka`e da je do sada dobijao bezbroj obe}awa u op{tini Gora`de,
gdje mu po pravilu ka`u kako “nije u{ao u projekat”.

- Vaqda se razbijaju {to je do mog doma}instva potrebno postaviti
dvadesetak bandera i {to smo jedini u selu, mada su obnovqene jo{ tri ku}e
mojih predratnih kom{ija, isti~e Gavrilovi}.

U {ali ka`e kako su on i supruga jedini povratnici u “~isto srpskom
selu Zavr{ju”, `ale}i {to se kom{ije ne vra}aju i ne obnavqaju odavno za-
korovqena doma}instva i imawa koja su decenijama i vijekovima ishrawiva-
la brojne srpske porodice.

- Da nas je vi{e struja bi nam sigurno odavno stigla. Ovako, vaqa ~e-
kati i trpiti isprazna obe}awa, zakqu~uje Petar Gavrilovi}, koji je nepo-
pravqivi optimista, dodav{i da bi mu najve}a `eqa u 2015. godini bila da
kona~no upali sijalicu u svom obnovqenom domu.

Slavko Heleta
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Zavr{ena izgradwa crkve na Crkvinama kod Borika

HRAM ZA MASOVNE SUSRETE,

ZAJEDNI^KE MOLITVE I SLAVQA

ada smo se qeta gospodweg 2008. odlu~ivali

da na Crkvinama, lokalitetu podno Vidove

Gore, a na trome|u op{tina Rogatica, Soko-

lac i Han-Pijesak, po~nemo izgradwu crkve

koja je ve} sa osve}ewem temeqa, 7. jula, dobila ime

Svetog Jovana Krstiteqa, nismo ni znali {ta nas

i koliki posao ~eka, re~e ovih dana zamjenik pred-

sjednika Organizacionog odbora za wenu izgrad-

wu Dragi{a Jovi~i}.

- Jednostavno, dodaje on, nosila nas je ko zna

kad nastala legenda da je na Crkvinama u 13. vijeku

bila crkva zadu`bina kraqa Dragutina i wegove

`ene Jelene An`ujske. Sru{ili su je Turci sa do-

laskom u ove krajeve. Iako je crkva sru{ena, osta-

lo je sje}awe koje nikad nije izblijedilo.

Prenosilo se s koqena na koqeno, sa generacije na

generaciju. Na crkvi{te, po kome je i cio lokali-

tet dobio ime, je dolazio narod qetnog Ivawdana

(7. jula) i jeseweg Jovawdana (11. septembra) sve do

dana{wih dana. Sastajao se, molio Bogu i ~uvao

tradiciju.

- Upravo je to, kazuje Jovi~i}, za nas iz Organiza-

cionog odbora bio lajtmotiv kada smo se uz blagoslov

wegovog preosve{tenstva Mitropolita dabrobosan-

skog Nikolaja i punu podr{ku i razumjevawe tada-

{weg paroha bori~kog Dragi{e Simi}a, odlu~ili

da gradimo crkvu na Crkvinama po projektu arhitek-

te Zorana ^arki}a iz Rogatice.

Projekat nove crkve bio je vrlo izazovan i u

mnogome druga~iji od uobi~ajenih za crkve u ovom

kraju. Nudio je gra|evinu u ~ijoj je osnovi bio krst

i dvije ose simetrije istok - zapad i sjever - jug ko-

ji se pod uglom od 90 stepeni presijecaju u samom

naosu, odnosno prostoru za okupqawe vjernika.

Crkva je sa oko 100 kvadrata korisnog prostora i

zvonikom visine 17 metara. Odmah je dogovoreno

da odstupawa od projekta nema pa makar se gradila

i decenijama.

Na veliko zadovoqstvo nije trebalo da pro|e

toliko vremena. Zahvaquju}i vjernicima i preko

600 razli~itih prilo`nika, hram na Crkvinama

nakon samo 6,5 godina u gra|evinskom pogledu je

zavr{en. Obezbje|en je i najve}i dio opreme. Tu je,

uz ostalo, oltar i nekoliko vrijednih ikona.

Ostalo je da se kupi jo{ polijelej i neke sitnice

i crkva je spremna za osve}ewe, koje bi, uz Bo`iju

pomo} i podr{ku qudi dobre voqe, trebalo da se

obavi ove godine. Na Ivawdan ili Jovawdan, naj-

vjerovatnije.

- Ono {to je va`no jo{ re}i jeste podatak da je

u izgradwu i opremawe ove crkve utro{eno oko

300.000 maraka. Sve ura|eno je visokog kvaliteta i

{to je najva`nije sa 1. decembrom pro{le godine

nemamo ni jedne marke nikome du`ni, a da je bilo

rezona za gradwu ovog hrama za masovne susrete,

zajedni~ke molitve i veseqa, dokaz je da se u wemu,

iako u izgradwi i uz jo{ dvije crkve na bori~kom

platou, do sada obavilo {est vjen~awa i 24 kr-

{tewa.

- @equ da ba{ na Crkvinama obave te svete

~inove izra`avaju najvi{e oni koji `ive u drugim

mjestima Republike Srpske, BiH, Srbije pa i ra-

sejawu, a oni ili wihovi pretci poti~u iz ovih

krajeva. Tako, samo primjera radi, zadwe kr{tewe,

prije nekoliko dana, svog drugog, 1,5 godi{weg si-

na Mateja, na Crkvinama krstili su Tawa i Ne-

deqko ]ori} koji `ive u Bijeqini, a wihovi

roditeqi Jovo i Dara ]ori} i Milorad i Milena

Sorak `ive u Rogatici, zakqu~io je Dragi{a Jovi-

~i}, jedan od 15 vrijednih ~lanova Organizacio-

nog odbora za wenu izgradwu.

Sreten MITROVI]
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Ove zime primje}ena su ozbiqna o{te}ewa na zidovima Kule Marka Kraqevi}a u

Vi{egradu

NEOPHODNA HITNA I STRU^NA SANACIJA

Vi{egrad - Ovih zimskih dana vjekovni kameni zidovi Kule Marka Kraqevi}a u Vi{e-

gradu po~eli su se osipati. Mje{tani iz obli`wih ku}a prema nasequ Du{~e ka`u da ka-

mewe na put, kojim su nekada saobra}ale kompozicije vozova uskotra~ne pruge, pada

svakodnevno i da je velika opasnost za prolaznike i rijetka vozila.

uru{avawu Markove kule bilo je, istina

usputno, rije~i i na nedavnoj sjednici Skup-

{tine op{tine Vi{egrad, kada su najavqe-

ne hitne mjere za{tite, pa ~ak i sanacija

o{te}ewa.

Kako se, ipak, ne radi o obi~noj gra|evini ve}

o izuzetnom kulturno-istorijskom dobru Odjeqe-

we za urbanizam i stambeno-komunalne poslove

Op{tine Vi{egrad je o ovome informisalo Re-

publi~ki zavod za za{titu kulturno-istorijskog

i prirodnog nasqe|a u Bawaluci, nadle`nu repu-

bli~ku upravnu organizacijuu sastavu Ministar-

stva prosvjete i kulture Republike Srpske, od

koje se o~ekuje mi{qewe i preporuka za rekon-

strukciju i restauratorske radove.

U Komisiji za o~uvawe nacionalnih spomeni-

ka kulture BiH isti~u da je dobro {to su o svemu

konsultovani stru~waci Zavoda iz Bawaluke, ali

da bi trebalo pokrenuti i inicijativu da se osta-

ci Starog grada - Pavlovine u Vi{egradu, ~iji je

sastavni dio Kula Marka Kraqevi}a, uvrste na

listu ugro`eni kulturno-istorijskih spomenika.

Podsje}awa radi na ovoj listi iz Vi{egrada,

pored mosta Mehmed-pa{e Sokolovi}a, koji se od

2007. godine nalazi i na presti`noj UNESKO-voj

listi svjetske kulturne ba{tine, je i manastir

Dobrun, ali ne i ostaci starog grada Dobruna,

Starog grada-Pavlovine u Vi{egradu, kao i osta-

ci Hrtar grada, u kawonu Drine blizu Starog

Broda.

A po zna~aju svakako da bi trebali biti, i to u

vrhu ove liste.

Kula ipak popustila

Sve do nedavno su zidine Kule Marka Kraqe-

vi}a, nekoliko stotina metara uzvodno od kamene

}uprije, vjekovima, stameno i prkosno stra`arile

iznad Drine, prkose}i vremenu, bunama i raznim



osvaja~ima. Ali, zub vremena je u~inio svoje i kula

je popustila, zbog ~ega je neophodna hitna sanaci-

ja i za{tita.

Iako ne postoje pouzdaniji pisani tragovi

koji bi to potvrdili predawa ka`u da je upravo ov-

dje, na Starom gradu, iznad Markove kule bilo pr-

vobitno vi{egradsko naseqe, koje se mnogo godina

kasnije spustilo u kotlinu prema rijeci Drini.

Kao i ostaci Starog grada i ova kula je gra|e-

na uobi~ajenim stilom sredwovekovnih gradova

utvr|ewa, koja su gradile vlastelinske porodice.

Ostaci drvenog poda u kamenoj kuli potvrda su da

je gra|ena na dva sprata. Bila je tajnim prolazom,

odnosno, tvrdo zidanom galerijom {irine jedan

metar, povezana sa Starim gradom, pa ~ak i sa Dri-

nom odakle je snabdevana vodom.

Vjekovni stra`ar nad Drinom

Po svom strate{kom polo`aju ova kula je bila

svojevrsna osmatra~nica i stra`ara Starog grada,

sa pogledom na uski drinski kawon kojim je prola-

zio karavanski drum.

Ispod same kule i danas su vidqivi ostaci

nekoliko udubqewa u stijeni, koja qudi od pamti-

veka nazivaju Markovo sedlo, a ranije su tu bile i

Markove stope. Udubqewa u kamenu koja su, prema

legendi, ostavila [ar~eva kopita bila su vidqi-

va sve do kraja devetnaestog vijeka, do izgradwe

uskotra~ne pruge Sarajevo Vi{egrad Beograd, ka-

da su ih graditeqi uni{tili.

Prema narodnoj legendi, Marko Kraqevi} je,

qut {to ovdje nema skele ni mosta da pre|e rijeku,

na svom kowu [arcu sa Butkovih stijena, sa druge

drinske obale, uspio da presko~i rijeku, dosko-

~iv{i do ove kule.

Kao da je mnogo godina kasnije wegov protest

iz legende dospio do u{iju malog Bajice, a kasnije

~uvenog Mehmed-pa{e Sokolovi}a, koji je upravo

tu, nekoliko stotina metara nizvodno od kule, sa-

gradio 1579. godine monumentalni i ~uveni most

na jedanaest kamenih stubova.

Vi{egradski Stari grad Pavlovinu Turci

su, nakon dugotrajne opsade, zauzeli 1544. godine,

za ~ije vladavine je ova kula kori{}ena kao tamni-

ca. Po dolasku Austrougarske monarhije wena

unutra{wost je zatrpana kamewem, koje se tu i da-

nas nalazi, u strahu da se u woj nebi skrivali srp-

ski ustanici.

Osamdesetih godina pro{loga vijeka, tada-

{wi SIZ kulture ostatke uru{ene Kule Marka

Kraqevi}a je renovirao. Nakon posledweg rata

op{tina Vi{egrad je kulu osvjetlila, tako da je i

no}u vidqiva i upe~atqiva brojnim putnicima ko-

ji prolaze magistralom, drugom obalom Drine.

Vi{egradska Kula Marka Kraqevi}a je i da-

nas, nakon tolikih vijekova, nijemi ~uvar grada.

[teta je {to se ne koristi u okviru brojnih kul-

turnih sadr`aja, tim prije {to je relativno pri-

stupa~na i prakti~no se nalazi u neposrednoj

blizini kontaktne zone ]uprije na Drini.

Ostaci kamene Markove kule su nau~ili na

vjekovnu trpqivost, ali ne i na o{te}ewa koja su

je po~ela ozbiqno nagrizati. Zato je prioritetan

zadatak svih danas nadle`nih da to {to prije

sprije~e i kamenom stra`aru iznad Drine produ-

`e dugovje~nost.

Stru~waci obi{li kulu

Direktor Republi~kog Zavoda za za{titu

kulturno-istorijskog i prirodnog naslije}a Re-

publike Srpske, Slobodan Nagradi} i stru~wak

ovog zavoda Milijana Okiq, zajedno sa na~elnikom

Odjeqewa za prostorno ure|ewe i stambeno-komu-

nalne poslove op{tine Vi{egrad, Miroslavom

Ne{kovi}em obi{li su 19. marta sredwevjekovno

zdawe kule Marka Kraqevi}a i uvjerili se u

o{te}ewa koja prijete daqem uru{avawu kamenih

zidina.

Nagradi} i Okiqeva su naglasili da }e za

kompletnu za{titu biti neophodno anga`ovawe

stru~waka, za {ta je potrebno obezbjediti finan-

sijska sredstva sa nivoa Republike Srpske i lo-

kalne zajednice.

Miroslav Ne{kovi} je najavio da }e Odjeqe-

we za prostorno ure|ewe i stambeno-komunalne

poslove narednih dana preduzeti mjere za{tite

ugro`enog podru~ja, a da }e se za kompletnu sana-

ciju o{te}ewa na kuli morati sa~ekati stru~no

mi{qewe Zavoda i obezbje|ewe potrebnih sred-

stava.

Slavko Heleta
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AKTUELNOSTI

Trihineloza sve opasnija za qude

OBAVEZNO PREGLEDATI MESO KOD

VETERINARA

mrzavawe mesa na -15
o
S kroz trideset dana,

na -20
o
S kroz deset dana, ili naglo smrzava-

we na temperaturu izme|u -40
o
S i -70

o
S, te

kuvawe na temperaturi od 80
o
S uspe{no

uni{tava larve trihinele spiralis.
U posledwe vreme problem trihineloze po-

staje sve aktuelniji. U zadwih desetak godina tri-

hineloza je u~estalija no pre, i postaje va`an

epidemiolo{ki problem.

Definicija: Trihineloza je bolest `ivoti-

wa (zoonoza) koja ponekad prelazi na ~oveka.

Uzro~nik je Trichinella spiralis (zavojita trihine-

la) iz vrste nematoda.

Uzro~nik: Trichinella spiralis je parazit po-

pre~no-prugaste muskulature sisara, odakle se

osloba|aju iz ~aure pri jedewu zara`enog mesa,

prolaze u tanko crevo, gde rastu i polno sazrevaju.

Oplo|ene `enke izlegnu izme|u 200 i 1500 larvi,

koje limfnim putem prelaze u krvotok. Na svom

putu larve dolaze u razli~ite organe doma}ina,

ali se daqe razvijaju samo u wegovu popre~no-pru-

gastom mi{i}u, gde se za~auri. Larve naseqavaju

mi{i}e koji su najboqe snabdeveni sa kiseonikom

(dijafragma, `vaka}i, mi{i}i pokreta~i o~ne ja-

bu~ice, itd). Tako za~ahurene larve, mogu ostati

na `ivotu u do trideset godina, jer su vrlo otpor-

ne.

Put prenosa: Trihineloza je zoonoza mnogih

divqih mesojeda i svejeda, ipak najva`nije mesto u

prenosu bolesti na ~oveka ima doma}a sviwa. Svi-

wa se zarazi jedu}i zara`enog pacova, kad im lov-

ci na lisi~je krzno daju lisi~je meso za hranu ili

jedu}i ostatke zara`enog sviwskog mesa u klani-

cama, {to je u dana{we vreme sve va`niji i ~e{}i

put prenosa.

^ovek se zarazi jedu}i kontaminirano sviw-

sko meso, koje nije dovoqno smrznuto ili pe~eno,

naro~ito suve kobasice ili {unku.

Simptomi: Klini~ka slika bolesti zavisi o

razvojnoj fazi parazita, tako postoje crevna faza,

karakteristi~nu prolivom, i tkivna, karakteri-

sana temperaturom i mi{i}nim bolima.

Crevni stadijum, ne mora uvek biti klini~ki

izra`en, a ako jeste onda se nakon inkubacije od 24

- 48 sati javqa mu~nina, povra}awe, proliv ili op-

stipacija, boli u stomaku i znojewe.

Tkivni stadijum, odgovara tkivnoj fazi razvo-

ja parazita. Karakteri{e je sa ~etiri glavna zna-

ka: povi{enom temperaturom, otokom (edemom)

lica i kapaka, bolovima u mi{i}ima i, visokim

nivoom eozinofila u diferencijalnoj krvnoj sli-

ci.

Ovaj stadijum mo`e biti i smrtonosan jer u

te`im slu~ajevima dolazi do promena na plu}ima,

srcu i u centralnom nervnom sistemu. Ako ne za-

vr{i smrtno, prelazi u stadijum oporavka (rekon-

valescencije) koji mo`e trajati od nekoliko

nedeqa do nekoliko meseci.

Dijagnostika: Dijagnoza bolesti se posta-

vqa na osnovu anamnesti~kih i epidemiolo{kih

podataka, klini~kih simptoma i karakteristi~ne

krvne slike sa eozinofilijom. Dokazivawe larvi

ili odraslih parazita u stolici za vreme crevne

trihineloze retko daje dobre rezultate, zbog ~ega

je mnogo va`nije da pretra`ite ostatke mesa koje

je izazvalo zarazu.

Najve}e zna~ewe ima trihineloskopija in-

kriminiranog `ivotiwskog mesa, iako sigurnije

rezultate daje metod nagomilavawa larvi dige-

stijom pomo}u pepsina i hlorne kiseline. U toku

tkivne faze larve se, kod obolelog ~oveka, mogu

dokazati u uzorku mi{i}a. Hirur{kim se zahva-

tom uzima uzorak koji se zatim pretra`uje trihi-

neloskopski ili pomo}u digestije.

Od va`nosti u dijagnostici su serolo{ki te-

stovi sa obele`enim antitelima ili ko`ni aler-

gijski test alergenom pripremqenim od larvi

trihinele.

Le~ewe: Iako nema pouzdanog leka za trihi-

nelozu, odre|eni uspeh posti`e se primenom tia-

bendazola, posebno u crevnom stadijumu bolesti.

U~inak ovog leka na za~aurene parazite je upitan.

Kod izra`enih simptoma od strane srca ili ner-

vnog sistema korisna je primena kortikosteroi-

da.

Prevencija: Najboqa mera prevencije je vete-

rinarski nadzor i trihineloskopija mesa u kla-

nicama, ali i pregledom mesa od strane

individualnih proizvo|a~a. Za trihinoskopiju je

najboqe poslati komadi} dijafragme `ivotiwe,

jer je taj mi{i} dobro snabdeven kiseonikom, pa

ukoliko je trihinela prisutna velika je verovat-

no}a da se doka`e u tom mi{i}u.

Soqewe, dimqewe i su{ewe mesa NIJE EFI-

KASNO u uni{tavawu larvi trihinele. Smrzava-

we mesa na -15
o

S kroz trideset dana, na -20
o

S kroz

deset dana, ili naglo smrzavawe na temperaturu

izme|u -40
o

S i -70
o

S, uspe{no uni{tava larve. U

klanicama koje imaju veliki promet mesa koristi

se ovaj na~in naglog zamrzavawa. Prilikom term-

i~ke obrade hrane dosezawe temperature od 80
o

S

uni{tava larve trihinele, ali treba paziti da

svi delovi mesa dosegnu tu temperaturu.

Pripremio A. Savi}
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Pojedine kompozicije gre{kom se smatraju izvornim, iako su wihovi autori dobro

poznati

SEDAM PESAMA

ZA KOJE MISLIMO DA SU NARODNE, A NISU

[to se bore misli moje

Mihailo Obrenovi}, ro|en 1823. godine, a ubi-

jen u atentatu na Ko{utwaku 1868, bio je knez Srbije u

dva navrata - od 1839. do 1842. i od 1860. do 1868. godine.

Isterao je Turke iz Srbije i udario temeqe mo-

derne dr`ave, ali je u privatnom `ivotu imao mawe

uspeha.

Nesre}no o`ewen ma|arskom groficom Julijom,

bio je zaqubqen u Katarinu Konstantinovi}, }erku

svoje sestre od tetke, ali nije mogao da se o`eni wome.

Boje}i se da }e knezu opasti ugled u narodu, tom su se

braku protivili srpski politi~ari, a i Srpska pravo-

slavna crkva je branila `enidbu s bliskom ro|akom.

Izme|u dve wegove vladavine, na ~elu Srbije bio je

knez Aleksandar Kara|or|evi}, a Mihailo je `iveo u

emigraciji, prete`no u Be~u. U to vreme ispoqio je

sklonost ka kwi`evnosti i kwi`evnicima, kao i prema

muzici. U Be~u odr`ava prijateqske odnose s Vukom

Karaxi}em, koji mu je savetnik i duhovni vaspita~.

Wih dvojica zajedno su putovali u Berlin i boravili

na obali Severnog mora, a tokom tih putovawa Mihailo

pi{e pesme “Svetski putnik” i “Molitva kneza srp-

skog Mihaila na bregu morskom”, koje su objavqene

1844. godine u Srpskom narodnom listu.

[est godina kasnije, srpski knez napisa}e i delo

“[to se bore misli moje”, pesmu koja }e ostati popu-

larna do danas.

Sve do 2003. godine verovalo se da je bila namewe-

na Katarini Konstantinovi}, a onda je u jednoj uru{e-

noj somborskoj ku}i slu~ajno prona|en notni zapis

melodije za ovu pesmu kompozitora Alojza Kalauza.

To je autenti~ni dokument na 18 strana, {tampan u

Be~u na francuskom jeziku, i na wemu je Mihailova po-

sveta upu}ena Kleopatri Kara|or|evi}.

Kleopatra, ro|ena 1835. godine, bila je }erka kne-

za Aleksandra Kara|or|evi}a i knegiwe Perside, kao

i sestra potoweg kraqa Petra Prvog Kara|or|evi}a.

U februaru 1855. godine udala se za Milana, sina

uglednog politi~ara i predsednika vlade Avrama Pe-

tronijevi}a. Umrla je u bawi Glajhenberg u [tajerskoj

samo pet meseci posle ven~awa, a sahrawena u poro-

di~noj grobnici u Topoli, kasnije u Crkvi Svetog \or-

|a na Oplencu.

^e{ki kompozitor i pijanista Alojz Kalauz, koji

je u Srbiju do{ao 1843. i u Beogradu davao privatne ~a-

sove klavira, komponovao je muziku na stihove “[to se

bore misli moje” za Kleopatrin 15. ro|endan. Sredi-

nom pedesetih godina 19. veka muziku za ovu pesmu po-

novo je komponovao Kornelije Stankovi}, i ta je

melodija za vreme druge vlade kneza Mihaila redovno

pevana na balovima u Beogradu.

Sagradi}u {ajku

Autor ~uvenih pesama “Sagradi}u {ajku” i “Sedi

Mara na kamen-studencu” srpski jezik nau~io je tek kad

je napunio 21 godinu! Mita Popovi}, advokat, pe-

snik i prevodilac, {kolovao se na ma|arskom jeziku,

radio je u Ma|arskoj, i na tom jeziku je i objavio prve

stihove. Ipak, koreni su ~udo!
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Ro|en je 1841. godine u Baji, gradu na jugu Ma|ar-

ske, u kojem je uvek postojala znatna srpska mawina, a

pravoslavna Crkva postoji i danas. U {kolu je po{ao

kad je navr{io pet godina, i odmah se istakao darom.

Me|utim, posle smrti wegovog oca, kad je Miti bilo 11

godina, wegova porodica zapala je u bedu. Majka ga je za-

to poslala u Sremske Karlovce da bude kalu|er. Tre-

zvenog duha, mladi isku{enik brzo je napustio

manastir jer je tamo bio najobi~niji sluga, a o nekakvoj

nauci nije bilo ni govora. Sa 15 godina vratio se u Baju

i nastavio {kolovawe u gimnaziji, pa zatim na pravnom

fakultetu.

Bio je pitomac Tekelijanuma, zadu`bine koja je

{kolovala mlade Srbe u Ugarskoj. Radio je kao visoki

dr`avni slu`benik u Baji do 1877, kad je u Ma|arskoj

zavladala euforija zbog turske pobede nad Rusima. Sa

suprugom Milom zbog toga prelazi u Sombor, odakle

odr`ava veze s uglednim Srbima svog vremena u Ugar-

skoj - Svetozarom Mileti}em, Jovanom Jovanovi}em

Zmajem, Lazom Kosti}em

Uporedo s advokaturom pi{e pesme, mahom rodo-

qubive. I koliko je u po~etku bio hvaqen, toliko su ga

pred kraj `ivota osporavali. Jedan hroni~ar bele`i:

“Popovi} je bio u svome kwi`evnom radu ~udnovate

sudbine. U po~etku - za dobrih 16 godina - nije se htela

o wemu re}i druga do samo pohvalna, kad {to i rasko-

{no pohvalna re~. Slu~aj je doneo da se u jedno doba, go-

tovo nenadano i neo~ekivano, ustalo protiv Popovi}a

s jednog novog gledi{ta. To je pre|a{we hvalioce we-

gove toliko prepla{ilo da su odmah udarili u drugu

krajnost. Mnogi se prijateqi pesnikovi sklawahu od

wegovih radova i kwi`evnih ponuda, pokazuju}i malo-

du{nost jedinstvenu u vasceloj kwi`evnosti srpskoj

19. veka.”

Razo~aran, uvre|en i poni`en, najvi{e stavom

prijateqa, Mita Popovi} du{evno oboleva, i 1886. go-

dine zatvaraju ga u Zavod za umobolne u Budimpe{ti,

gde je i umro dve godine kasnije.

U engleskoj internet enciklopediji Vikipediji

pesma Mite Popovi}a “Sedi Mara na kamen-studencu”

progla{ena je za “hrvatsku narodnu pesmu iz Srema”.

Uz to, navodi se da je wena melodija iskori{}ena za

komponovawe himne Havaja!

A vanvremenski lepa pesma “Sagradi}u {ajku/od

suvoga kedra/katarku }u od {im{ira, /a svilena jedra”

i dan-danas je na repertoaru svih kafanskih orkestara

u Srbiji.

Igrale se delije

Ozlogla{ena kao nacionalisti~ka i najstarija

me|u sli~nim pesmama je “Igrale se delije”, koju je pre

102 godine napisao Milorad Petrovi} Seqan~i-

ca. Nadimak je dobio po naslovu svoje zbirke pesama.

Savremenici svedo~e da je u mladosti uvek bio u {uma-

dijskoj narodnoj no{wi, a da je o vratu nosio amajliju -

platneni zamotuqak s grumenom zemqe s wiva svoje rod-

ne Velike Ivan~e.

Ro|en je 1875. godine, a u Velikoj Ivan~i, na padi-

nama Kosmaja, zavr{io je i osnovnu {kolu. Petrovi}

pet razreda gimnazije poha|a u Beogradu, a zatim pre-

lazi u u~iteqsku {kolu. Tu se zaqubio u svoju kolegi-

nicu Ru`u Kne`evi}, }erku narodnog poslanika

Koleta Kne`evi}a, koji je streqan kao u~esnik Ti-

mo~ke bune 1883. godine.

Po zavr{etku {kolovawa par je uspeo od Mini-

starstva prosvete da izmoli da budu raspore|eni u

isto mesto slu`bovawa, pa su dobili selo Veliko

Kr~mare kod Kragujevca. Tu }e mladi u~iteq svojoj bu-

du}oj supruzi Ru`i ispevati: “Jesen sti`e, duwo moja, /

Jesen rana, / Od jeseni, do jeseni/ Sve se selo ve} i`e-

ni, / Du{o moja, be`i meni! / Ne varaj jarana”

Seqan~ica je u svoje vreme bio popularan pesnik, a

ovi wegovi stihovi, kao i pesme “Ne luduj, Lelo, ~u}e

te selo”, i “Igrale se delije nasred zemqe Srbije” pe-

vaju se i danas.

Imao je 36 godina kad je 1910. preme{ten u Beo-

grad, gde se dru`io s Borom Stankovi}em, Disom i Si-

mom Pandurovi}em. U~estvovao je u oba balkanska rata,

borio se u Kumanovskoj bici i pod Jedrenom, ali i u

Prvom svetskom ratu. I posle rata, bolestan od tuber-

kuloze, `iveo je te{ko.

List Narodna prosveta 3. aprila 1921. objavquje

bele{ku: “Zaboravqen od sviju i svakoga, te{ko bole-

stan i bez ikakve nege i udobnosti traje svoje posledwe

dane Milorad M. Petrovi}, bogodani pesnik Seqan~i-

ca, jedan od najznamenitijih pesnika u Srpstvu.”

Umro je dve nedeqe kasnije, siroma{an kao pravi

prosjak, napu{ten od celog sveta. Sahrawen je na Top-

~iderskom grobqu o dr`avnom tro{ku, bez spomenika.

Tek pro{le godine, u Gradskom parku u Mladenov-

cu, op{tinske vlasti otkrile su bistu ovog zaboravqe-

nog pesnika. Weno livewe pla}eno je prilozima

dijaspore.

Muziku za “Delije” komponovao je Bo`idar Joksi-

movi}. Godine 1901. napisao je prvu srpsku operu “@e-

nidba Milo{a Obili}a”, ali to delo nikad nije

izvedeno. Pre ~etiri godine peva~ @eqko Joksimovi}

“prekomponovao” je delo svog u~enijeg prezimewaka, pa

je nova verzija “Delija” bila himna teniskog turnira

Srbija open.

Mar{ na Drinu

Cerska bitka, vo|ena od 16. do 19. avgusta 1914, do-

nela je veliku pobedu srpskoj vojsci. Tu, na samom boji-

{tu, kompozitor i dirigent, vojni kapelnik

Stanislav Bini~ki komponovao je “Mar{ na Dri-

nu”. Posvetio ga je pukovniku Milivoju Stojanovi}u,

zvanom Brka, poznatom junaku, komandantu Drugog pe-

{adijskog puka, koji je na Ceru poginuo.

Mar{ je izvo|en u savezni~kim zemqama, a u Ni{u

12. oktobra 1918. uz ove taktove je Drinska divizija

mar{irala kroz tek oslobo|eni grad. Stanislav Bi-
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ni~ki diplomirao je i docnije predavao matematiku,

ali se uporedo bavio i muzikom, pa je kao dr`avni sti-

pendista zavr{io i Muzi~ku akademiju u Minhenu i za-

poslio se u vojsci. Autor je prve izvedene srpske opere

(1903) “Na uranku”, na specijalno pisani libreto Bra-

nislava Nu{i}a.

Povodom pedesetogodi{wice Cerske bitke Mi-

loje Popovi} Kavaja, sekretar Op{tinskog komi-

teta Saveza komunista beogradske Palilule i

predsednik KUD “Ivo Lola Ribar”, napisao je tekst za

mar{ Bini~kog. Hor Lole ga je izveo prvi put, a malo

kasnije je snimqena plo~a, na kojoj je ovu pesmu, uz mu-

zi~ku pratwu Miodraga Ja{arevi}a i orkestra Care-

vac, otpevala tada{wa zvezda Qubivoje Vidosavqevi}.

Miloje Popovi} je zavr{io Pravni fakultet, bio

omladinski aktivista, urednik i novinar {ezdesetih

u Politici, savetnik Vlade Srbije za {tampu i kultu-

ru, diplomata u Wujorku, prvi generalni direktor Sa-

va centra, {ef resora za inostrani turizam u

onda{woj saveznoj vladi, konsultant kompanije DHL.

Autor je i “Poeme o Tesli” (1976). Wegov “Mar{ na

Drinu” ima 15 ne mnogo pevqivih strofa, a naj~e{}e

se peva ova: “U boj krenite, junaci svi/ Krente i ne `al-

te `ivot svoj/ Cer da ~uje tvoj, Cer nek vidi boj/ Reka

Drina - slavu, hrabrost/ I juna~ku ruku srpskog sina.”

Miloje Popovi} Kavaja je jednom prilikom ispri-

~ao: - Kad se pesma pojavila u javnosti, mislim da nije

pro{lo du`e od mesec dana, a ve} je bilo te{ko nai}i

na boqi kafanski orkestar koji je nije imao na reper-

toaru. Ne bih rekao da je tad zavladala nekakva eufori-

ja, ali je jedan na{ srpski poltron, da mu ne pomiwem

ime jer je jo{ `iv, odmah po`urio kod Tita da bi mu se

po`alio: “Eno, Srbi opet lumpuju uz neke nove nacio-

nalisti~ke pesme.” I ko zna {ta bi se tad dogodilo da

nije pomenuo “Mar{ na Drinu”, na {ta mu je stari od-

govorio da on li~no obo`ava tu kompoziciju i da u tome

ne vidi ni{ta lo{e.

Kompoziciju Bini~kog izvodili su mnogi muzi~a-

ri, a me|u wima su bili i Xoni [tuli}, Lajbah, [e-

dousi. Kad je Ivo Andri} dobio Nobelovu nagradu za

kwi`evnost, skandinavski izdava~i su, u nameri da ob-

jave jo{ neka umetni~ka dela s ovih prostora, izabrali

kompoziciju Stanislava Bini~kog “Mar{ na Drinu”.

^inila im se povezanom s Andri}evim delom “Na Dri-

ni }uprija”.

U lijepom starom Vi{egradu

Autor najvi{e pesama koje se smatraju izvornim

narodnim, a to zapravo nisu, jeste Kragujev~anin Dra-

gi{a Nedovi}.

Wegova su dela, kao i re~i i muzika, “Stani, stani,

Ibar vodo”, “Lepe li su, nano, Gru`anke devojke”, “U

lijepom starom Vi{egradu”, “Pro|oh Bosnom kroz gra-

dove”, “Jesen pro|e, ja se ne o`enih”, “Ajd d idemo, Ra-

do”, “Jutros mi je ru`a procvetala” i jo{ oko 400

pesama.

Ro|en 1916. godine u siroma{noj gradskoj porodi-

ci sa devetoro dece, Dragi{a se u 16 godini pe{ke

otisnuo u svet “da narod ~uje wegovu muziku”. Sa sobom

je poneo samo gitaru, a to iskustvo preto~io je u stiho-

ve poznate pesme “Siromah sam, dru`e/ nigde ni{ta

nemam/ samo jednu staru/ skr{enu gitaru” U rodnom

gradu zati~e ga po~etak Drugog svetskog rata. Zajedno s

mnogim sugra|anima, Nemci ga odvode na streqawe u

[umarice, ali ga tamo neki nema~ki oficir prepo-

znaje kao muzi~ara i po{tedi mu `ivot. Transportovan

je u logor u Nema~koj, gde }e provesti ~etiri godine.

Iako je pre rata zavr{io ma{inbravarski zanat,

komponovawe je jedino {to zaista ume da radi, i on se

time bavi i po povratku iz zarobqeni{tva, sve do kraja

`ivota.

Neki Hrvati te{ko su se mirili sa ~iwenicom da

je jedan [umadinac autor “Kad si bila mala, Mare”.

Pred raspad SFRJ 1989. godine, zagreba~ki “Jugoton”

je ovu pesmu objavio u publikaciji “50 najlep{ih iz-

vornih pesama”, a 2002. godine Simfonijski orkestar

Radio Zagreba snimio je numeru “Mare”, ali prekompo-

novanu kao izvornu.

Pesma “U lijepom starom Vi{egradu” nastala je

1936. godine. U originalnoj verziji zvala se “Jutros

rano slu{am”, i bila je posve}ena devojci Kiki sa Bi-

kavca, poznatog uzvi{ewa iznad Vi{egrada, odakle pu-

ca pogled na proslavqenu }upriju na Drini. Postala je

hit kad ju je sredinom pedesetih godina pro{log veka

snimio popularni peva~ Himzo Polovina.

On je izostavio posledwu strofu “Ustaj, isprati

me, moram da putujem / u Srbiju idem mome rodnom kraju

/ za tobom }u, Kiko, vje~no da tugujem / jer sam tebe, dra-

ga, ostavio mladu”, a na plo~i nije navedeno ni ime au-

tora. Posle pretwe tu`bom, ime Dragi{e Nedovi}a

kao kompozitora i tekstopisca na{lo se na drugom iz-

dawu plo~e, ali kraj pesme ostao je iz politi~kih raz-

loga - zbog pomiwawa Srbije - pod svojevrsnom

cenzurom. Posle je, prosto, ta peta strofa zaboravqe-

na. Davnih osamdesetih godina proslavqeni frula{

Bora Dugi} predlo`io je da se Dragi{i Nedovi}u po-

digne spomenik u centru Kragujevca. Do danas to nije

u~iweno

Tamo daleko

Ova pesma, nastala u vreme Prvog svetskog rata,

dugo je smatrana nacionalisti~kom, a weno pevawe u

kafanama policija je tretirala kao nacionalisti~ku

provokaciju. Pri~a o wenom nastanku zapletena je i

jo{ nije sasvim ispri~ana.
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Stela Franklin, australijska kwi`evnica, koja je

stupila 1917. u Bolnicu `ena [kotske na Solunskom

frontu, u jednom svom romanu pi{e da “Srbi stalno

pevaju Tamo daleko, tu`nu pesmu o selu, devojci, o ze-

mqi”.

Kao autora ove pesme istra`iva~i su ozna~avali

Milana Buzina, kapelana Drinske divizije, Dimi-

trija Mari}a, lekara Tre}e poqske bolnice [uma-

dijske divizije, i Mihaila Zastavnikovi}a,

u~iteqa iz Negotina, ali najverovatnije da je wen tvo-

rac \or|e Marinkovi} iz Korbova kod Kladova.

Materijal za ovu tvrdwu skupio je i srpskoj javnosti u

medijima predo~io hroni~ar Isto~ne Srbije Ranko Ja-

kovqevi} iz Kladova.

Imena Marinkovi}evih roditeqa Jon i Flora ne-

pobitno upu}uju na vla{ko poreklo ovog muzi~ara. Na

Solunskom frontu slu~ajno je saznao da Arnauti spre-

maju atentat na kraqa Petra, pa je od kraqa, kojem je to

javio, za nagradu dobio paso{. Otputovao je u Francu-

sku, gde se ve} dvadesetih godina pro{log veka prosla-

vio kao kompozitor {ansona i profesor citre. Wegov

uxbenik za svirawe na ovom instrumentu i danas je mo-

gu}e kupiti na sajtu Amazon.com.

Sredinom pro{log veka Marinkovi} je dobio sud-

ski proces protiv naslednika Mihaila Zastavnikovi-

}a. Ovaj je u~iteq posle Prvog svetskog rata napisao i

objavio vi{e pesni~kih zbirki, a 1925. godine prosla-

vio je dve decenije u~iteqevawa i kwi`evnog rada. Tim

povodom darovao je redakciji “Srpskog Kosova” iz Sko-

pqa 1.000 dinara, a u znak zahvalnosti ovaj list {tam-

pao mu je pesmu “Kre}e se la|a francuska”.

Istu pesmu, me|utim, tri godine ranije objavio je

pod naslovom “Izgnanici” pe{adijski pukovnik Bra-

nislav Milosavqevi}. Izgleda da je Zastavnikovi} pe-

sme koje je ~uo obra|ivao ili prera|ivao, i takve

potpisivao svojim imenom, pa je tako {tampao i jednu

verziju “Tamo daleko”, ali je pesmu najverovatnije ~uo

na Solunskom frontu od vojnika. U wegovoj pesmi je

onaj ~uveni nelogi~ni stih “Tamo daleko, daleko kraj

mora, tamo je selo moje, tamo je Srbija”.

U arhivi Wujorka nedavno je prona|en zvu~ni sni-

mak sahrane Nikole Tesle iz 1943. godine. Nad mrtvim

Teslom svirao je wegov prijateq, violinista Zlatko

Balokovi}, jedan od najve}ih virtuoza na svetu, i to po

Teslinoj `eqi - prvo [ubertovu kompoziciju “Ave

Marija”, a onda pesmu “Tamo daleko”.

Ku}erak u Sremu

Vlada Kani} je stihove napisao u jednom dahu,

jedne maglovite subote u dalekom Stavangeru, a posve-

}ena je wegovom ocu Milanu

Vlada Kani} muzikom je po~eo da se bavi ranih

{ezdesetih godina kao student. Na Omladinskom fe-

stivalu u Subotici 1963. osvaja nagradu publike, a na

Beogradskom prole}u debituje 1967. A onda, sasvim

slu~ajno, dobija dvomese~ni aran`man u jednom hotelu

u Norve{koj, tamo se `eni me{tankom, zapo{qava se

kao gra|evinski in`ewer, dobija troje dece, i prestaje

da se bavi muzikom.

Vrati}e joj se tek 1986, kad u restoran wegovog

prijateqa u Oslu bude do{ao orkestar Tamburica 5.

Zaintrigiran, Kani} im nudi svoje stare pesme, ali

pi{e i jednu novu.

- Napisao sam je u jednom dahu, jedne maglovite su-

bote u dalekom Stavangeru. Posve}ena je mom ocu Mi-

lanu, poznatom zemunskom kroja~u, koji je na Be`aniji

imao vinograd, gde se uvek skupqalo dobro dru{tvo.

Napisao sam je kao opro{taj od tog lepog sveta i

jedne lepe mladosti. Se}am se, `ena je bila u kuhiwi, a

deca, Marko, Elizabeta i Eva, rasprostreli sveske po

dnevnoj sobi. A mene {~epalo, ne pu{ta. Uhvatim se

gitare, al ubrzo mi zafali hor. @ena ostavi na ~asak

ru~ak, deca se skupi{e oko mene, pa na srpskom, ali sa

~etiri norve{ka akcenta, zapevasmo: “Ej, kad bi srce, ej

kad bi du{a” - pri~ao je docnije novinarima kako je na-

pisao ~uvenu “Ima jedan ku}erak u Sremu”, za koju mno-

gi veruju da je starogradska iliti narodna pesma.

Jedna kafana u Sremskim Karlovcima zove se “Ku-

}erak u Sremu”, sa promewenim tekstom “Ku}erak” peva

i tambura{ki orkestar Dike iz Hrvatske, a i brojni

drugi muzi~ari, veruju}i da je ni~ija, stavqaju je na svo-

je albume.

Vlada Kani} je romske i ruske pesme prepevao na

norve{ki jezik i objavio ih 2000. godine na disku. Kao

etno-muzika, taj CD prodaje se po celom svetu, ~ak i u

Koreji i Japanu, a u Norve{koj je izuzetno popularan.

O razlozima da napi{e “Ku}erak”, pesmu koja ga je

proslavila, rekao je:

- Sve poti~e od slika iz detiwstva. I sve je vezano

za ravnicu. A u Norve{koj su velike plate i visoke

planine, ali nema Srema. Zato ponekad, za vreme belih

no}i, iz svoje ku}e kraj mora za~kiqim i kao da mi tu,

ispred nosa, prolazi Dunav.

Moj otac je bio boem, voleo je da pravi vino, da pe-

va. Sedeli bismo za duga~kim limenim stolom, ispod

gro`|a, koje je nam visilo u noseve, i pevali. I kako to

obi~no biva, posle pet {pricera, neko bi zaplakao. A

otac }e: “Nemoj tu da pla~e{, da nam kvari{ dru{tvo.

Idi u salon za plakawe.” Bila je to jedna ku}ica od

blata u koju je otac stavio {est sedi{ta iz nekog sta-

rog autobusa. Tu se sedelo i plakalo.

E. K.

Izvor - KURIR
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SJE]AWE

BO@IDAR POLI]

Vi{egradu je 28. juna 2014. godine preminuo penzionisani profe-
sor Bo`idar Poli}, dugogodi{wi direktor Gimnazije u gradu na
Drini i Rzavu, poznati i priznati kulturni i javni radnik, hro-
ni~ar i po{tovalac imena i djela nobelovca Iva Andri}a.

Profesor Poli} je sahrawen 30. juna na grobqu Dovarje u rodnom
U`icu.

Reporta`nim zapisom, koji je autor ovih redova objavio u Politici
16. juna 2008. godine, podsje}amo na `ivot profesora Bo`idara Poli}a, koji
je ostavio neizbrisiv trag u prosvjeti i kulturi Vi{egrada.

Ro|endani kod Andri}a

Bo`idar Poli}, penzionisani profesor iz Vi{egrada, hroni~ar jed-
nog vremena i po{tovani kulturni stvaralac o {kolskim danima i vezama sa
uva`enim kwi`evnikom i nobelovcem.

Penzionisani vi{egradski profesor Bo`idar Poli}, dugogodi{wi
direktor vi{egradske Gimnazije, istinski je hroni~ar jednog vremena. I u
poznim godinama ima izvanrednu memoriju, pa bez ikakvog problema mo`e
nabrojati sve generacije vi{egradskih sredwo{kolaca, jo{ od pedesetih go-
dina, kada je kao jedini diplomirani profesor u grad na Drini stigao iz
U`ica.

U svojoj privatnoj zbirci Poli} sa pa`wom ~uva i kompletnu doku-
mentaciju sa slikama svih kolega prosvetnih radnika, ali i |aka, i to svih
generacija, po~ev od 1955. godine. Bez problema }e vam re}i kad je koji vi{e-
gradski sredwo{kolac diplomirao, ~ak i sa kojom ocenom i iz kog predmeta,
gde je ko nastavio {kolovawe, gde ko radi. Kako nagla{ava, sa ve}inom je u
kontaktu.

Poli} pri~a kako je sa |acima svake godine sa skromnim poklonima
odlazio u Beograd kod nobelovca Ive Andri}a, na wegov ro|endan. Iz tog
vremena poseduje nekoliko originalnih Andri}evih kwiga sa posvetom. Pri-
~a nam da se prvi put sreo sa Ivom Andri}em u decembru 1961. godine, kada
se zadesio u Beogradu ba{ kad je objavqena vest da je slavni kwi`evnik do-
bio Nobelovu nagradu.

- Odlu~io sam da odem i da mu ~estitam u ime u~enika i profesora na-
{e gimnazije. Lepo me je primio i dugo smo razgovarali, interesovao se za
Vi{egrad i na{u {kolu. Slede}e godine, na wegov ro|endan, oti{ao sam u
Beograd sa grupom u~enika da mu ~estitamo sedamdeseti ro|endan. Bili su to
na{i najboqi |aci Enver Saki}, Rudolf @agovec, Suada Sara~, Jelena Fi-
lipovac, Miroqub Koxo i Fikreta Lipovac. Poklonili su mu sedamdeset cr-

venih karanfila, vezene seoske ~arape, svilen pe{kir vezen zlatnim nitima
i veliki }up na kome je Qiqana Milovanovi}, naslikala }upriju na Drini i
mostove iz Vi{egrada sa posvetom. Wegovoj supruzi Milici doneli smo cve-
}e, a wemu jo{ nekoliko ru`a ubranih u vi{egradskim ba{tama. Andri} je
razgovarao sa u~enicima, a na rastanku nam je poklonio nekoliko svojih
kwiga za {kolsku biblioteku i poslao pet hiqada dinara staroj Ajkuni Hre-
qi}, slu`avki wegove tetke i te~e, koja ga je kao mlada devojka vodila preko
}uprije u {kolu, prise}a se Poli}.

Ivo Andri} je, ka`e Poli}, ispunio obe}awe i ve} u aprilu 1963. go-
dine do{ao u Vi{egrad, grad svoje mladosti, koji ga je inspirisao za wegova
najve}a kwi`evna dela.

- Prire|en mu je veli~anstven do~ek u osnovnoj {koli, biblioteci,
op{tini, gimnaziji, na }upriji na Drini, gde se slikao. Dramska sekcija gim-
nazije u wegovu ~ast izvela je prvi ~in Sterijine “Pokondirene tikve”, pri-
~a Poli}.

Kasnije je, ka`e, nastala prepiska izme|u nobelovca i u~enika gimna-
zije, koji su mu redovno ~estitali ro|endan i Novu godinu, a on odgovarao i
zahvaqivao se.

- Ponovo smo se sreli 10. oktobra 1972. godine kada sam sa u~enicima
Biqanom Markovi} i Safetom Kurtali}em i{ao da mu ~estitamo osamdese-
ti ro|endan. Pozvali smo ga da do|e u Vi{egrad, {to je u~inio posle mesec
dana. Opet je lepo do~ekan, posetio je mnogo mesta za wega zna~ajnih i narav-
no na{u gimnaziju. Razgovarao je sa u~enicima {kole i tom prilikom im
kratko rekao: “U svom stanu, u svojoj sobi, povi{e kreveta imajte malu poli-
cu, na wu stavite nekoliko kwiga, a iznad wih nekakvu sliku. Ako nemate
original stavite barem reprodukciju. Neka se vidi da tu `ivi budu}i inte-
lektualac”, se}a se Poli} Andri}evih re~i.

Poli} je doskora bio aktivni kulturni radnik, dugogodi{wi ~lan Sa-
veta Vi{egradske staze, a svojevremeno u predratnoj vi{egradskoj gimnaziji
bio je re`iser niza pozori{nih komada sa vi{egradskim sredwo{kolcima,
ali i u nekada{wem amaterskom pozori{tu u ovom gradu. Kao svojevrsnu
uspomenu na to vreme sa~uvao je kostime iz tada{wih predstava i fotogra-
fije.

Vodio je i jo{ vodi letopis u kome je zapisano sve zna~ajno vezano za
vi{egradsku kulturu i obrazovawe. I danas je, mada naru{enog zdravqa, rado
vi|en i po{tovan gost brojnih kulturnih priredbi i manifestacija koje se
organizuju u Vi{egradu.

Vi{e puta vi{egradskoj biblioteci je poklonio kwige i komplete
razglednica Vi{egrada, a poseduje vrednu biblioteku. Pre par godina je
svom biv{em kolektivu, Sredwoj {koli “Ivo Andri}” poklonio osam albu-
ma sa fotografijama svih vi{egradskih maturanata.

\acima od “Gospo|ice”

U se}awima Bo`idara Poli}a va`no mesto zauzimaju susreti i kore-
spodencija sa slavnim kwi`evnikom. U pismu iz novembra 1955. godine An-
dri} pi{e: “Dr`avno izdava~ko preduze}e “Svjetlost” dodelio je povodom
svoje desetogodi{wice nagradu od 200.000 dinara mom romanu Gospo|ica.

Danas sam zamolio “Svjetlost” da tu sumu dostavi Va{oj gimnaziji kao
moj prilog. Molim Vas da taj prilog primite kao mali dokaz mojih svagda-
{wih veza sa Vi{egradom i moje privr`enosti gradu moga detiwstva. Molim
Vas da tu sumu upotrebite bilo za nabavku kwiga ili u~ila, bilo na koji
drugi na~in kojim }ete Va{im u~enicima olak{ati rad u {koli. Molim Vas
da me izvestite o prijemu gorwe sume na moju beogradsku adresu: Prizrenska
ul. 7. Sa najboqim `eqama i drugarskim pozdravima, Va{ Ivo Andri}.”

(Objavqeno u Politici: 16/06/2008)

Slavko Heleta
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AKTUELNOSTI

Veliki interes vi{egra|ana za

predavawe vladike Grigorija u

Andri}gradu

UDAQAVAWE OD BOGA JE

SJEDIWAVAWE SA

STRAHOM

W
egovo preosve{tenstvo episkop zahum-

sko-hercegova~ki i primorski Grigorije re-

kao je u Andri}gradu, na predavawu o temi

“Strah i sloboda”, da je mudrost i}i sredwim pu-

tem izme|u slobode i straha, koji se mo`e savla-

dati qubavqu prema drugogome, bez obzira na sve.

Vladika Grigorije je istakao da je problem

{to ~ovjek bje`i od straha ka slobodi, te se vrlo

~esto u tom prevelikom strahu upravo udaqava od

slobode.

“^ovjekov `ivot i jeste hod izme|u straha i

slobode, a qudski strahovi su brojni i razli~iti

i qudi `ive u razli~itim frustracijama”, rekao

je episkop Grigorije.

On je istakao da jedino qubav prema Bogu i iz-

me|u qudi mo`e ~ovjeku da omogu}i da osjeti do-

dir slobode.

Isti~u}i da su strahovi raznovrsni, od bri-

ge za djecu, brige od bolesti i drugih strahova,

episkop Grigorije je napomenuo da je onaj krajwi,

koji prouzrokuje sve strahove qudske - strah od

smrti.

“^ovjekov na~in postojawa je da `ivi u qubavi

i da iza|e iz samog sebe, da ne bude rob sopstvene

prirode. Bog je apsolutno slobodan, a ~ovjek je

ograni~en granicama”, rekao je vladika Grigorije

i napomenuo da ~ovjek ne mo`e imati slobodu ako

nema qubavi.

Episkop Grigorije je istakao da je snaga Bo`i-

je qubavi u tome {to je Bog apsolutno slobodan i

zato mo`e da osloba|a, a da udaqavawe od wega

predstavqa sjediwavawe sa strahom.

Vladika je rekao da su Vi{egra|ani pobo`ni

i dobri qudi, ali da se zatvorenost pojavquje na

svakom koraku i strah od drugoga i druga~ijeg.

“Tako su qudi ovdje reagovali na gradwu An-

dri}grada. Kao da im neko oduzima grad, a ne kao

da im neko daruje grad. Hri{}anski pogled na

svijet je da je drugi i druga~iji dobar”, rekao je

vladika Grigorije.

Predavawe, koje je odr`ano 13. marta u prepu-

noj sali bioskopa u Andri}gradu, organizovala je

Srpska pravoslavna crkvena op{tina Vi{egrad u

susret najve}em hri{}anskom prazniku Vaskrsu.

Jovana Borov~anin
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QEKOVITO BIQE

Jagor~evina

^UVAR SRCA I PLU]A

Jagor~evina (jaglika, grmuqica, bela bukvica),

jedan od najranijih vesnika prole}a, od davnina je

poznata kao lek za iska{qavawe, bronhitis, nazeb

i osloba|awe od nagomilane sluzi. U terapijske

svrhe koriste se koren, cvetovi i listovi u sve-

`em ili su{enom obliku. Bogata saponizidima,

enzimima, mineralnim solima i esencijalnim ki-

selinama, jagor~evina se koristi i u terapiji mi-

grene, nesanice, reumatizma... Cveta od marta do

maja a wena medeno `uta boja na planinskim liva-

dama simbolizuje pobedu nad zimom.

Sastav i dejstvo

- Sve`em korenu ima najvi{e saponozida koji

razvodwavaju i olak{avaju eliminaciju sluzi, i

istovremeno potpoma`u iska{qavawe. Cvetovi

su bogati flavonoidima, sastojcima koji pove}a-

vaju elasti~nost krvnih sudova i deluju kao diu-

retici. Cvetove treba brzo i dobro osu{iti.

Jagor~evina sadr`i i vitamin C, najvi{e u listu

i cvetu.

- Jagor~evina je posebno dobar lek za le~ewe

plu}nih bolesti, nesvestice i lupawa srca.

^aj pripremqen od cvetova pove}ava broj cr-

venih krvnih zrnaca. Osim toga koristi se u le~e-

wu nesanice, migrene i neuredne menstruacije.

Pospe{uje cirkulaciju krvi i izbacivawe sluzi.

- ^aj od korena uspe{no deluje kao umiruju}e

sredstvo za smirivawe glavoboqe, nervoze, vrtogla-

vice. Osim toga, jagor~evina se koristi i za le~ewe

bolesnih bubrega, reumatizma i hroni~ne iscrpqe-

nosti. Izvrsno deluje i naupalu sr~anog mi{i}a, a

prevencija je i protiv izliva krvi u mozak.

- U suvom listu ima do pet odsto vitamina C,

tako da on spada u red najbogatijih izvora ovog vi-

tamina.

Saveti

Koren se vadi za vreme cvetawa biqke. Li{}e

treba brati dok je mlado i zdravo, obi~no za vreme

cvetawa. Cvet se bere kad se potpuno razvije.

Koren se su{i direktno na suncu, a cvet i

list u hladu na promaji u tankom sloju. Cvet se

mora brzo osu{iti jer u suprotnom pozeleni i

propadne.

Semenke jagor~evine se koriste za negu zrele

ko`e jer sadr`e sastojke koji umawuju bore i pot-

poma`u regeneraciju }elija. Redovnim kori{}e-

wem preparata sa ekstraktom jagor~evine ko`e

postaje elasti~nija.

Uqani ekstrakt iz ove biqke doprinosi rastu

zdravih noktiju i kose. Cvetovi i listovi ove biqke

su jestivi i mogu se koristiti za pripremu salata.

Napitak

Napitak od jagor~evine vra}a energiju i di`e

raspolo`ewe: Jedna ka{i~ica cveta jagor~evine

pome{a se sa ka{i~icom sve`eg li{}a breze i ka-

{i~icom sve`eg li{}a koprive. Preko toga pre-

liti dva decilitra vrele vode. Me{avinu

procediti posle minut - dva i piti u malim gu-

tqajima tri puta na dan.

Za isterivawe kamena u bubregu odli~an je ~aj

koji se kuva od korena jaglike pa se pome{a sa medom.

Skuvani krompir ise}i na kolutove, posoliti, po-

suti iseckanim listovima jagor~evine, posuti ma-

slinovim uqem i isce|enim sokom od limuna.

^aj za miran san

- Potrebno je 50 g jagor~evine, 25 g lavandi-

nog cveta, 10 g hmeqa i 15 g kantariona. Jednu punu

ka{iku ove me{avine prelijemo sa ~etvrtinom

litra vode, pa ostavimo da odstoji tri minuta.

Pije se pred spavawe, veoma vrelo koliko se mo`e

podneti, zasla|eno sa malo meda.

Za prole}no ~i{}ewe

- Pravi prole}ni ~aj koji ~isti krv dobija se

od 50 g jagor~evine, 50 g zovinih izdanaka (tek iz-

nikli pupoqci li{}a), 15 g koprivinog lista i 15

g korena masla~ka.

Protiv sr~anih tegoba

- Posebno je dragoceno vino od jagor~evine

koje se pravi od cveta biqke. Fla{u od dva litra

napuniti, ali prili~no rastresito, sve`e nabra-

nim cvetovima i naliti ~istim belim vinom. Fla-

{u dr`ati na suncu dve nedeqe. Uzimati po dva

gutqaja, po potrebi.

Te`i sr~ani bolesnici mogu uzimati dnevno

po tri supene ka{ike.

Upozorewe: Konzumirawe preparata od jagor-

~evine u ve}im dozama mo`e izazvati mu~ninu i

povra}awe.

Pripremio Aleksandar Savi}



AKTUELNOSTI

Dogovoren nastavak radova na obnovi i

revitalizaciji Mosta Mehmed-pa{e

Sokolovi}a na Drini u Vi{egradu

ZAVR[ETAK U SEPTEMBRU

UZ OBIQE@AVAWE

70 GODINA UNESKO-a

astavak radova na rekonstrukciji i revita-

lizaciji Mosta Mehmed-pa{e Sokolovi}a

na Drini u Vi{egradu po~iwe u aprilu, po-

tvrdio je Husein [anli, direktor Turske

razvojne agencija TIKA za BiH, nakon sastanka sa

na~elnikom Op{tine Vi{egrad, Slavi{om Mi-

{kovi}em, kome su prisustvovali i predstavnici

izvo|a~a radova - turske firme Er-Bu, nadzornog

organa iz Turskih cesta, te relevantnih institu-

cija iz Republike Srpske i BiH.

[anli je uz zavr{ne radove najavio i otkla-

wawe uo~enih nedostataka i dodatno vawsko ure-

|ewe oko mosta.

Sini{a [e{um, predstavnik UNESKO-a za

BiH izrazio je zadovoqstvo nastavkom radova, na-

javquju}i ve}e prisustvo wihovih stru~waka kako

bi se dostigao visok nivo kvaliteta restauracije

ovog izuzetno zna~ajnog kulturnog dobra, koje se

od 2007. godine nalazi na UNESKO-voj listi

svjetske kulturne ba{tine.

On je izrazio o~ekivawe da }e kompletna ob-

nova }uprije na Drini biti zavr{ena do jeseni,

kada je u Vi{egradu planirano organizovawe sve-

~anog obiqe`avawa 70 godina od osnivawa UNE-

SKO-a.

Direktor Republi~kog zavoda za o~uvawe

kulturno istorijskog naslije|a iz Bawa Luke,

Slobodan Nagradi} je pojasnio da je na sastanku

razgovarano o uskla|ivawu razli~itih procedu-

ra, kako bi turski restauratori br`e i kvalitet-

nije mogli obavqati projektne zadatke.

Izra`avaju}i zadovoqstvo nastavkom za-

vr{nih radova na vi{egradskoj }upriji na~elnik

op{tine Vi{egrad, Slavi{a Mi{kovio} je rekao

da uporedo sa radovima predstoji stru~na raspra-

va o idejnom projektu vawskog ure|ewa oko mosta.

-Drago bi nam bilo da svi radovi budu gotovi

do septembra i da se uz tu sve~anost obiqe`i i 70

godina UNESKO-a, {to bi bilo svojevrsno pri-

znawe na{em gradu u nastojawima da valorizaci-

jom kulturno-istorijskog naslije|a jo{ sna`nije

intenziviramo razvoj turizma, izjavio je Mi{ko-

vi} nakon ovog radnog sastanka.

Slavko Heleta

Sokolov sredbrni orden

SPASILA^KOM KLUBU

“VOLF” IZ FO^E

Srpsko sokolsko dru{tvo “Soko” iz Dobruna dodijelilo je Spasi-
la~kom klubu “Volf”” iz Fo~e Srebreni orden “Sokola” za wegove zasluge
na nesebi~nom spa{avawu qudi i imovine u niz akcija na prostoru Republi-
ke Srpske i {ire.

“Ovo je ogroman vjetar u le|a na{oj spasila~koj slu`bi, a priznawe
daje vi{e snage nama da nastavimo sa humanitarnom i spasila~kom djelatno-
{}u, posebno u spa{avawu qudskih `ivota i u svakojakoj nevoqi,” rekao je
predsjednik “Volfa” Nenad Ikoni}.

Ikoni} ka`e da je svaka akcija induvidualna i specifi~na tako da su
za wih sve va`ne i opasne, a me|u wima je bila posebno rizi~na spa{avawe
nastradalog lovca iz kawona Drine, nizvodno od Vi{egrada.

“Tijelo lovca, koji je pao sa stijene, zaustavilo se na 600 metara u sti-
jenama na kawonu, gdje smo pravili sidri{ta u kamenu da bismo do{li do we-
ga i evakuisali ga,” ispri~ao je Ikoni}.

On dodaje da su te{ke i potrage za utopqenicima u brzim vodama sa
dosta bujica i ponora.

Fo~anski spasioci su volonteri, ni jedna organizacija ni zajednica ih
ne finansira, a opremu uglavnom nabavqaju u okviru razli~itih projekata
na koje apliciraju ili iz li~nih sredstava.

“Bez obzira na sve mi nikad ne}emo odustati od na{e spasila~eke mi-
sije,” zakqu~uje Ikoni}.

^lanovima “Volfa” orden je na manifestaciji “Bogojavqesko pli-
vawe za ^asni krst” u Vi{egradu uru~io predsjednik “Sokola” Slavko Hele-
ta. “Soko” iz Dobruna prati aktivnosti brojnih dru{tava i udru`ewa
gra|ana na pordu~ju mitropolije dabrobosanske i me|u wima je prepoznalo
“Volfa” kao jedan od najaktivnijih i najzna~ajnijih koji svojim spasila~kim
aktivnostima i humanitarnim akcijama predwa~i na growedrinskoj i sara-
jevsko-romanijskoj regiji, ali i u Republici Srpskoj, rekao je Heleta nakon
uru~ivawa ordena Nenadu Ikoni}u.

U obrazlo`ewu odluke o dodjeli ordena, ovom klubu, koji je osnovan prije
11 godina i ~ine ga 84 ~lana, se ka`e da je samo u pro{loj godini u~estovao u ak-
ciji pronalaska utopqenice litvanske dr`avqanke u rijeci Tari, spa{avao qude
u poplavama u Doboju, Br~kom i Obrenovcu i pronalasku i evakuaciji nastrada-
log lovca Gordana Risti}a u kawonu Drine, nizvodno od Vi{egrada.

Hrabri ~lanovi ovog Kluba su spa{avali pet ~e{kih dr`avqana sa
vrha Magli}a, a me|u wima i dvoje djece, bili u akciji pronalaska nastrada-
lih radnika u Termoelektrani Gacko, zatim pomogli va|ewe putnika iz pre-
vrnutog autobusa u Kopolovima kod Fo~e.

^lanovi “Volfa” su u~estvovali i u akciji evakuacije nastradalih ti-
jela tri djevojke ispod prevrnutog autobusa po~etkom januara ove godine na
putu Fo~a - [}epan Poqe.

Ovaj Klub okupqa qubiteqe prirode, planinare alpiniste, ronioce,
instruktore rowewa, gorske vodi~e, skipere kao i spasioce na otvorenim vo-
dama pa i ~lanove gorske slu`be spa{avawa i podvodne deminere.

Za svoj dugogodi{wi rad Klub je odlikovan Ordenom zasluga za narod od
Predsjednika RS, zatim Ordenom viteza me|unarodnog reda, a wihov podvig pro-
gla{en je od strane “Ve~erwih novosti” za “Najhumaniji podvig 2011. godine”.

Wegovi ~lanovi su dobitnici Plakete MUP-a RS i plaketa Civilne
za{tite, Op{tina Fo~a, Br~ko i mnogih drugih.

Radoje TASI]
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Crkva Ro|ewa Presvete Bogorodice na Megdanu u Vi{egradu

HRAM NA TEMEQIMA MALE CRKVE

ada su Turci zauzeli vi{egradske krajeve u

sredwem vijeku, na ovim prostorima, izuzev

manastira u Dobrunu, nije bilo ni jedne pra-

voslavne crkve.

S obzirom da se Vi{egrad i tada nalazio na

granici izme|u Srbije i Bosne i Hercegovine

uvijek je bilo borbi i ustanika, te zbog toga Tur-

ska vlast nikada nije dozvoqavala da se gradi cr-

kva, ka`wavaju}i tako ovda{we stanovni{tvo.

Me|utim, pod velikim pritiscima pravoslav-

nih mje{tana, ~iji se broj iz godine u godinu uve-

}avao, Turci su popustili i kona~no po~etkom 18.

vijeka dozvolili da se izgradi mala crkva na Meg-

danu u Vi{egradu, ali pod uslovom da bude {to

mawa i da bude ukopana u zemqu. Odnosno da joj se

samo vidi krov.

Po dolasku Austrougarske monarhije na ove

prostore 1878. godine nastaju ne{to povoqnije

prilike za mje{tane. Austrijanci su stalno vodi-

li borbe sa Turcima, te da bi pridobili pravo-

slavno stanovni{tvo na svoju stranu odobrili su

gradwu nove crkve na Ban poqu, iznad Vi{egrada.

Po{to je ovo mjesto bilo udaqeno dva kilome-

tra od Vi{egrada, Austrijska vlast je odobrila

da se crkva sagradi na mjestu gdje se nalazila mala

crkvica na Megdanu.

Uz pomo} tada{wih vlasti izgra|en je i put

od crkve do grada, a crkvenim vlastima tada je do-

dijeqeno i zemqi{te koje je i danas u wihovom

vlasni{tvu.

Tako je sru{ena stara crkva i 1884. godine, na

~ijim temeqima je po~ela izgradwa nove, ve}e cr-

kve koja je zavr{ena ve} 1886. godine.

U Drugom svjetskom ratu crkva Ro|ewa Pre-

svete Bogorodice na Megdanu je znatno o{te}ena

od strane okupatora, ali je odmah poslije rata,

1946. godine obnovqena.

Wena adaptacija i obnova uslijedila je pono-

vo 1980. godine, kada je uklowen stari drveni iko-

nostas i tom prilikom u zidu iza wega je

prona|ena poveqa sa slijede}im sadr`ajem:

“Ovaj ikonostas crkve vi{egradske, hrama Ro-

`destva sv. Bogorodice, obnovqen je i postavqen u

godini 1893. pri vladawu Wegovog V. Cesara i

kraqevskog prestolonaslednika veli~anstvenog

Franca Josifa I po milosti Bo`joj cara austrij-

skog, kraqa ugarskoga i }esara i pod duhovitom

upravom Wegovog velikog preosve{tenog AE i

mitropolita Dabrobosanskog \or|a Nikolajevi-

}a.

Obnavqawe ovog ikonostasa bi obavqeno na-

stojawem doqe potpisane gospode, ~lanova tada

upravquju}e crkvene op{tine. U Vi{egradu 2. ma-

ja 1893. godine: Zaharije Bogdanovi}, Zaharije

Krsmanovi}, Nikola Stefanovi} - paroh i pred-

sjednik, Jevrem \urovi} - ~lan, kao i ostali ~la-

novi: Aleksa Popovi}, Pavle Branisavqevi} i

Stevan Radi}”.

Novi ikonostas je postavqen 25. marta 1980.

godine, ura|en u duborezu, a koji je radio umjetnik

Mili} Uro{evi} iz Beograda.

Na parohiji vi{egradskoj su slu`bovali sqe-

de}i sve{tenici: Vukola Popovi}, koji je bio

sve{tenik na vi{egradskoj parohiji polovinom

18. vijeka, a po dolasku Austro-Ugarske za sve{te-

nika su postavqeni Nikola Stefanovi} i Joso

Popovi}.

Krajem 19. vijeka sve{tenik je bio sin Nikole

Stefanovi}a Milan. Od 1908. do 1914. sve{te-

ni~ku du`nost na ovoj parohiji je obavqao Nikola

Bo`i}, koji je uhap{en 1914. i odveden u zarobqe-

ni{tvo u Arad.

U periodu 1916.-1917. crkvu opslu`uje \or|e

Stoji}, ali se 1924. iz zarobqeni{tva vra}a Mi-

lan Bo`i}. Krajem 1924. du`nost preuzima Bran-

ko Popovi}, sve do 1945. godine.

Petar \urkovi} je postavqen 1946, a od 1948

pa sve do svoje smrti 3. decembra 1979. godine,

sve{tenik na vi{egradskoj parohiji bio je Josif

Bogdanovi}.

Vaso Starovlah je slu`bovao od 1973-1986.

godine, a 1986. godine vi{egradska parohija po-

dijeqena je na dvije. Postavqeni su za sve{tenike

Bogdan Stani{i} i Rajko Cvjetkovi}. Milosav

Vidakovi} je 1994. godine postavqen za tre}eg vi-

{egradskog paroha. Dolaskom jereja Dragana Vu-

koti}a 2001. godine, osnovana je ~etvrta parohija

vi{egradska. Jerej Aleksandar Topalovi} je 2005.

godine postavqen na drugu parohiju vi{egradsku.

Penzionisawem protojereja Milosava Vida-

kovi}a, jerej Sredoje Andri} je 2008. godine po-

stavqen na parohiju tre}u vi{egradsku.

Milica Kusmuk
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KULTURA

U VI[EGRADU ODR@AN DRUGI SABOR

IZVORNOG SRPSKOG PJEVAWA

a Trgu palih boraca u Vi{egradu je 14. sep-

tembra 2014. godine odr`an drugi po redu

Sabor izvornog srpskog pjevawa, koga su uz

finansijsku podr{ku Op{tine Vi{egrad orga-

nizovali pjeva~ko dru{tvo “Sveti Jovan Krsti-

teq” i guslarsko dru{tvo “Rade Jamina” iz

Vi{egrada.

Sabor je otvorio na~elnik Op{tine Vi{e-

grad, Slavi{a Mi{kovi}, naglasiv{i da su nam

ovakve manifestacije izuzetno zna~ajne u eri op-

{te globalizacije, jer se wima weguje izvorna

srpska kultura, bogato narodno stvarala{tvo i

~uva nacionalni identitet.

Nakon revije guslara, na kojoj je nastupilo 15

narodnih guslara i nastupa folklornog ansambla

KUD-a “Izvor” iz ^ajni~a, na centralnoj bini se

predstavilo ~etvrdeset mu{kih i `enskih izvor-

nih pjeva~kih grupa, te desetak instrumentalista

iz Republike Srpske, Crne Gore i Srbije.

Po rije~ima utemeqiteqa ovog Sabora, vi{e-

gradskog guslara Radomira Andri}a, ova manife-

stacija ima revijalni karakter, a ciq im je da

preraste u regionalnu smotru izvornog srpskog

pjevawa.

A. S.

21. me|unarodno likovno saborovawe u Vi{egradu

NEUNI[TIVI DUHOVNI MOSTOVI

Tradicionalnom prozivkom u Gradskoj gale-

riji u Vi{egradu u nedequ ve~e, 24. avgusta 2014.

godine po~elo je 21. me|unarodno likovno saboro-

vawe, na kome u~estvuje 38 slikara, grafi~ara, va-

jara i umjetni~kih fotografa iz Rusije, Amerike,

Kanade, Danske, Belgije, Bugarske, Makedonije,

Srbije i Republike Srpske.

-Ulaze}i u tre}u deceniju saborovawa nasta-

vqamo sa slikawem, klesawem i provla~ewem plo-

~a kroz presu, grade}i mostove koje niko nikada

ni~im ne}e mo}i da poru{i. U to sam siguran jer

znam o kakvim se neimarima i majstorima radi, ko-

ji ovaj duhovni most po~e{e oktobra mjeseca davne

1993. godine, rekao je u pozdravnoj besjedi Haxi

Branko Nikitovi}, vi{egradski slikar i uteme-

qiteq ovog saborovawa, jednog od najmnogoqudni-

jih u regionu.

Nakon blagoslova, 25. avgusta u manastiru Us-

penija Presvete Bogorodice u Dobrunu u~esnici

saborovawa su do 31. avgusta stvarali nova umjet-

ni~ka djela u kawonima Drine i Lima, manastiri-

ma u Dobrunu i Dobrunskoj Rijeci, u Gradskoj

galeriji, Vi{egradskoj Bawi, te na vi{e lokacija

u Vi{egradu, od kojih je po tradiciji bio najpri-

vla~niji most Mehmed-pa{e Sokolovi}a.

Oma` Aleksandru Lukovi}u Lukijanu

Prije prozivke prikazan je dokumentarni

film Swe`ana Lalovi}a, ra|en u produkciji

RTRS-a, posve}en nedavno preminulom slikaru i

grafi~aru iz Beograda, Aleksandru Lukovi}u

Lukijanu.
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Ovaj film je svojevrsni oma` na bogato Luko-

vi}evo stvarala{tvo, koji je od 2003. do 2013. go-

dine bio jedan od najaktivnijih u~esnika

vi{egradskog saborovawa.

-Umjetnici okupqeni na 20. saborovawu osta-

vili su nam 40 slika, grafika i skulptura, tako da

je fundus Gradske galerije u Vi{egradu narastao

na oko 900 umjetni~kih djela, naglasio je Nikito-

vi}, najavquju}i nova, originalna umjetni~ka djela

koja su nastala tokom 21. saborovawa, ~iji je po-

kroviteq bila op{tina Vi{egrad.

Slavko Heleta

Ilo`ba grafika Biqane Vukovi} u galeriji “Lubarda” Andri}evog instituta u

Andri}gradu

@IVOTNI @AR U MOTIVIMA DRINE I

STUDENICE

U galeriji “Lubarda” Andri}evog instituta,

u komleksu Andri}grada u Vi{egradu, krajem fe-

bruara 2014. godine otvorena je izlo`ba grafika

poznate beogradske umjetnice Biqane Vukovi}, na

kojoj se ova poznata umjetnica 30 dana predstavqa-

la opusom posve}enom Drini i Studenici.

Otvaraju}i izlo`bu re`iser Emir Kusturi-

ca je izrazio zadovoqstvo {to }e u narednih mje-

sec dana qubiteqi likovne umjetnosti u

Vi{egradu i brojni posjetioci Andri}grada ima-

ti priliku da vide izlo`bu “kakvu svi kulturni

centri u Evropi mogu da po`ele”.

- Kad sam vidio grafike Biqane Vukovi}

shvatio sam da nema boqe refleksije i onog bqe-

ska koji gledamo svaki dan u Vi{egradu, gdje od-

jednom iz nekog, moderno re~eno, Andri}evskog

nacionalno geografskog pristupa i ulaska u

Drinski kawon, do`ivimo da nas obasjaju neke boje

u tom kawonu, koje odjednom po~iwu da bqe{te u

svom kontrastu, daju}i nevi|en slikarski do`i-

vqaj, rekao je Kusturica, dodaju}i da to govori iz

iskustva nekog ko se dugo bavi umjetno{}u i koji u

ovim grafikama vidi `ivotni `ar.

Kusturica je dodao da taj `ar opisuje Ivo An-

dri} u svojoj literaturi, nagla{avaju}i kako se

kod qudi koji ovdje `ive, kao i u svim porama dubo-

ko ispod zemqe, skriva neka vatra iz koje riga

ogaw.

- Zahvalan sam Biqani Vukovi} {to nam je

ovom izlo`bom omogu}ila da vidimo tu boju nara-

vi i qudskosti, koja je duboko skrivena i vrlo ~e-

sto pod hidrauli~kom presijom, na `alost, izbija

i pretvara se u ru{ila~ku snagu. Na wenim gra-

fikama vidimo jedan prigu{eni ton u kome kon-

trasti i mali spektar boja govori o ~itavom

spektru li~nosti koje sre}emo svaki dan sa wiho-

vim likovima i karakterima, rekao je Kusturica.

On je izrazio zahvalnost Biqani Vukovi},

{to ovakva izlo`ba grafika, nakon Vidovdanske,

zapo~iwe novi `ivot galerije “Lubarda” u An-

dri}evom institutu.

- Imamo ~ast da ugostimo prvog zna~ajnijeg i

ozbiqnog likovnog umjetnika u ovom lijepom izlo-

`benom prostoru, naglasio je Kusturica.

Kwi`evnica Qiqana Dugali} je podsjetila

da nas radovi Biqane Vukovi} uvode u osoben od-

nos umjetnice prema predjelima koji su joj isto-

vremeno me|a{i i `i`ne ta~ke duhovnog

pronicawa, nepresu{na inspiracija, podsticaj i

prilika da se kroz wihove “portrete” razotkriva

tajna drevnog postojawa.

- Sa`ivqena sa predelima oko reka Studenice

i Drine, koji su u svom iskonu Bogom dani da qud-

ska ruka, razvijaju}i most preko Drine ili podi-

`u}i drevno manastirsko zdawe uz Studenicu,

dovr{i Bo`je delo, svojim grafikama ona nam

prinosi dah tih predela ponavqaju}i motive i za-

ustavqaju}i svojevrsno “disawe” zemqe, kako bi-

smo u wenim radovima sa~uvali u sebi za ve~nost

taj trenutak, naglasila je Dugali}eva.

Zahvaquju}i se doma}inima i organizatori-

ma, kao i posjetiocima koji su do{li na otvarawe

izlo`be, Vukovi}eva je podsjetila da ve} petnae-

stak godina redovno dolazi u Vi{egrad, na Me|u-

narodno likovno saborovawe na kome vodi

grafi~ku radionicu, gde dovodi umetnike iz ino-

stranstva, iz Japana, Tajvana, Kanade, Amerike i

mnogih zemaqa Evrope.

- Mostovi koji postoje na mojim radovima i ko-

ji su refleks vi{egradske na Drini }uprije su

isto tako mostovi koje mi gradimo kroz na{u

umetnost prema svetu, i to u dva smera. Na{om

umetno{}u mi izlazimo u svet, ali i svet dovodi-

mo u Vi{egrad. Tako ovaj most nije samo bukvalno

most kao gra|evina, ve} simbol jedne veze izme|u

qudi, koja naro~ito mo`e da se ostvari putem

umetnosti, objasnila je Vukovi}eva.

Kusturica i Vukovi}eva na otvarawu izlo`be
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Biqana Vukovi} je redovni profesor na Gra-

fi~kom odsjeku Fakulteta likovnih umjetnosti u

Beogradu, za predmete Grafika i Crtawe. Dobit-

nik je brojnih me|unarodnih i doma}ih priznawa,

u~esnik velikog broja likovnih kolonija. Svoje

radove izla`e od 1974. godine i do sada je imala

48 samostalnih izlo`bi u Srbiji i {irom svije-

ta.

Slavko Heleta

Bisenija Tere{~enko, likovna umjetnica iz Beograda

GLAVNI SLIKAR ANDRI]GRADA

U sklopu izgradwe kompleksa Andri}grada u

Vi{egradu umjetnica iz Beograda magistar sli-

karstva Bisenija Tere{~enko, uradila je antolo-

gijski mozaik sa likom Gavrila Principa i osam

mladobosanaca na zidu zgrade bioskopa “Doli

Bel”. Prije “Mlade Bosne”, ova umjetnica uradila

je mozaik koji }e asocirati na boravak u prirodi,

dru`ewe i posjetu Vi{egradu.

U vrijeme opadawa klasi~nog vida izra`ava-

wa, i sve ve}eg okretawa mladih umjetnika in-

stant re{ewima, ova slikarka je odabrala staru

tehniku mozaika koja joj zbog sporosti u radu i te-

{ko}a oko prakti~nog ostvarivawa ne mo`e obez-

bjediti trenutni uspjeh. Ona odli~no vlada

slikom, pa je weno posve}ewe mozaiku tim iskre-

nije i neobi~nije.

Umjetnica Bisenija Tere{~enko iz Beograda

ka`e da je ideja potekla poslije wene izlo`be u

Me}avniku.

“U to vrijeme gradio se Andri}grad i ukazala

se potreba da se neke povr{ine oplemene. Kamen

je bio najprikladniji materijal za to, a profesor

Kusturica je odabrao mozaik jer je to najtrajnija i

najdragocjenija tehnika”, ka`e Tere{~enko.

Ona ka`e da je ideja potekla od rediteqa Emi-

ra Kusturice, koji je `elio da ovjekovje~i sje}awe

na mladi}e koji su dali svoj `ivot za ideale slo-

bode.

“Po~astvovana sam {to je odabrao mene da tu

zamisao preto~im u stvarnost. Zajedno smo oda-

brali likove, pripadnike Mlade Bosne, koji su

predstavqeni na mozaiku. Nisam `eqela da moza-

ik djeluje navija~ki, da nosi euforiju u sebi, ve}

da predstavim ideju `rtvovawa”, ispri~ala je Te-

re{~enko.

Ona ka`e da je rad u Andri}gradu bio izazov i

da je sve radila sa u`ivawem.

“Mural posve}en Gavrilu Principu skre}e

pa`wu posjetilaca svojom atmosferom. Mozaik

oslikava doga|aj koji nije vesele prirode. Lica

mladobosanaca su strogo ozbiqna, oni stoje iza

Gavrila. To su direktni ili indirektni u~esnici

sarajevskog atentata od Nedeqka ^abrinovi}a,

Veqka i Vasa ^ubrilovi}a, Danila Ili}a, Trif-

ka Grabe`a, Milenko Jovanovi} i Mihaila Pu{a-

re i Bogdana @eraji}a”, - ka`e Tere{~enko.

Gavrilov lik plijeni plavim o~ima. Re`iser

Emir Kusturica, ~ije ideje o`ivqavaju An-

dri}grad, ka`e da je poruka ovog mozaika da poka-

`e da ti mladi}i nisu mogli biti ubice i

teroristi, kako ih neki `ele predstaviti u svo-

jim ideologijama. On navodi da ni Hitler niti

bilo koji Izetbegovi} koji bude, ne}e mo}i da od-

nese ovaj ogroman mozaik posve}en junaku kojeg da-

nas pod pritiskom poku{avaju predstaviti kao

teroristu.

Podsje}amo, spomen plo~u Gavrilu Principu

su 1992. godine maqem uni{tili pripadnici

Armije BiH. Tada su uni{tili i Principove

otiske stopa na mjestu atentata koje su se nalazi-

le ispred muzeja. Sli~no se desilo i po dolasku

wema~kih trupa u Sarajevo 1941. godine, kada su

okupatorske snage, zajedno sa usta{ama skinule

spomen plo~u Gavrilu Principu o ~emu postoji i

dokumentarni filmski snimak.

U dowem desnom uglu murala stoji napisano

}irili~nim pismom: “Na{e }e sjene hodati po

Be~u, lutatu po dvoru i pla{iti gospodu...” rije-

~i koje je izgovorio mladi Gavrilo dok je bio zato-

~en u tamnici u Terezinu.
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Medij mozaika kao i sasvim druga~iji akvarel,

ne dopu{ta previ{e opona{awa prirode, {to je

ova slikarka znala~ki iskoristila za stvarawe

svojevrsnog poetskog realizma. Weni kamerni

formati, skoro minijaturna tonda sa intimnim

scenama, izraz su mozaika shva}enog kao vida {ta-

felajnog slikarstva ~ime je otvorila put ulaska

ove umetnosti u domove i galerije.

Uz mozaik, posve}en mladobosancima, ova

umjetnica je uradila mozaik, koji }e asocirati na

dru`ewe u prirodi.

“Taj mozaik je rasko{niji i ima puno vedrih

detaqa, kao da predstavqa alegoriju slobode o ko-

joj su ma{tali pripadnici Mlade Bosne”, ka`e

Tere{~enko i dodaje da je u me|uvremenu oslikala

pekaru u Andri}gradu.

Tere{~enko ka`e da je na ideju profesora

Kusturice uradila centralnu salu restorana, a

tema je boravak qudi u prirodi i odnosi qudi u

vidu igara i dru`ewa.

Posjetioci Andri}grada ali i slikari, dive

se wenim vanrednim mozaicima, ra|enim minuci-

ozno, sa si}u{nim komadima kamena, rasko{nim u

boji i sjen~ewu, preciznog crte`a i slo`enih fi-

guralnih kompozicija. Uspjela je u onome {to je

najte`e i {to malo kome polazi za rukom.

“Slikarka Bisenija Tere{~enko je u An-

dri}gradu napravila sve {to je trebalo i wen

udio je u tome zna~ajan, a samim tim ona postaje

glavni slikar na{eg grada”, rekao je idejni tvorac

Andri}grada Emir Kusturica.

“U restoranu Zlatna moruna je nastavak rada

Bisenije Tere{~enko. Ona ima izuzetan dar, a po-

sebno dovo|ewe onih koje znamo u neke ~udne kon-

tekste”, ka`e Kusturica.

On dodaje da je iz mozaika prenijeto u fresku

i to sada izgleda kao da su pravqena dva mala fil-

ma na dva zida.

Ova umjetnica stvara krajwe realisti~ka li-

kovna djela koja iznena|uju bogatstvom i fino}om

detaqa.

Izla`u}i mozaike svetovnog karaktera, `anr

scene, na brojnim kolektivnim izlo`bama od

2000. godine, ona stvara i mozai~ke ikone sa cr-

kvenom tematikom, poznate jo{ od po~etaka ikono-

pisa.

Radovi tog tipa se nalaze u crkvi Svete Pet-

ke u Banatskom dvoru, mozai~ka kompozicija Sveti

Georgije ubija a`daju je na ulaznom portalu cr-

kve na Ravnoj Romaniji, a Blagovesti su na fasadi

crkve Ro|ewa Presvete Bogorodice u Zemunu.

Bisenija Tere{~enko jedna je od najpogodni-

jih li~nosti za obnovu crkvenog mozaika, a da je

sposobna i za najte`e i najve}e poduhvate upu}uju

weni mozaici “Atlas” u holu Tr`nog centra “Mi-

lenijum”, prag kafea “Okno” u Beogradu i mozaici

u enterijeru restorana “Kalemegdanska terasa”.

Za svoja postignu}a u mozaiku dobila je i nagradu

Fakulteta likovnih umetnosti 1999. godine.

U odnosu na druge slikarske tehnike mozaik

je trajan, a sa ovom mozai~arkom spoznajemo i da je

svevremen, “utkan u }ilim vremena”, kako sama

umjetnica ka`e.

“^udesa {to ne mogu biti” upu}uju da je mnogo

toga mogu}e i ostvarivo i da je upravo to ono naj-

neobi~nije.

Bisenija Tere{~enko ka`e da kod slikara

planova ne mo`e mnogo biti, ali da }e joj biti za-

dovoqstvo ukoliko bude jo{ neka prilika za rad u

najmla|em gradu od kamena.

Jovana Borov~anin

Milanko Borov~anin - Romsok, pjesnik, pripovjeda~ i romanopisac

NA STAZAMA ANDRI]EVOG

PRIPOVJEDAWA

Milanko Borov~anin Romsok, {to je skra}e-

nica od toponima Rom(anija) i Sok(olac) po zani-

mawu je medicinski tehni~ar koji, kako on tvrdi,

“tokom cijelog radnog vijeka lije~i cvilotu`ne,

posrnule i oronule du{e qudske” u Psihijatrij-

skoj bolnici na Sokocu. Uz to ve} je i afirmisani

pjesnik i kwi`evnik.

- Kwiga je veoma rano u{la u moj `ivot, po~i-

we svoju kwi`evnu pri~u Romsok. U moje selo Pod-

gajine na Romaniji jo{ dok sam bio u prvom razre-

du osnovne {kole po~eo sam ih ~itati. Kako sam

rastao kvasala je i moja `eqa za ~itawem, ali i ku-

povinom kwiga. Sa bajki i drugih kwiga za djecu

brzo sam pre{ao na ]osi}evo “Daleko je sunce” iz

koga ni{ta nisam uspio da shavtim osim {to me

duboko dirnula sudbina Gvozdena, Vuka i onog dje-

~aka Mali{e. I tako od kwige do kwige do|oh do

]opi}a, Andri}a, Dostojevskog, Jesewina, Pu-
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{kina, Tolstoja, Remarka, Zole, Hemingveja i dru-

gih doma}ih i svjetskih klasika.

I pisawe sam, kazuje on, po~eo ve} u osnovnoj

{koli. Moji radovi ~itani su pred razredom, na

dru`ewu sa vr{wacima, objavqivani na {kolskim

zidnim novinama...

Do “ozbiqnog” pisawa, dodaje Romsok, latio

sam se spontano u danima i no}ima, kad su mirova-

le kanonade i plotuni tokom odbrambeno-oslobo-

dila~kog rata. U po~etku bile su to rodoqubive

pjesme koje je rat izwedrio. Jedna po jedna i napa-

bri~ilo se toliko toga da sam po nagovoru prija-

teqa napravio i prvu kwigu. Dao sam joj naslov ”Sa

vama sam umirao i ja”. Taj moj prvenac 1996. izdao je

“Svet kwige” iz Beograda a iz naslova se vidi kome

sam ga namijenio.

Nakon {to se “omrsio” i otvorio svoju torbu

naprtwa~u u kojoj je bilo bezbroj papiri}a na ko-

jim je naj~e{}e u “prolazu” biqe`io svoje pje-

sni~ke opservacije i skice budu}ih pjesama,

po~ele su se re|ati nove pjesme i nove kwige. Sa

krajem pro{le godine pod wegovim imenom iza-

{lo je 10 kwiga, od ~ega pet zbirki pjesama, dvije

pripovjedaka, dva romana i kwiga pri~a i zapisa.

Ovih dana do{la je i jedanaesta - putopisna pri~a

sa naslovom “Kud god da krenem, tebi se vra}am

ponovo”.

Najnovija kwiga u izdawu “@iravca” iz Po`e-

ge (Srbija) sa 270 stranica, za koju je, da bi je obja-

vio Romsok sredstva sakupio beru}i qekobiqe i

gqive po {umama Romanije, ima ~etiri cjeline.

Po~iwe pri~om “Od Romanije do Svete Gore”; a

onda tu su: “U gradu {irokih vidika” (Moskva);

“Kud god da krenem, tebi se vra}am ponovo” (Koso-

vo i Metohija) i “Srce puno zvijezda” (Magli},

Volujak, Zelengora i Trnova~ko jezero), za koju re-

cenzent Nedeqko Babi} u osvrtu na ovu kwigu pod

naslovom “Na fundamntu andri}evske putopisne

proze” ka`e:

- Milenko Borov~anin Romsok, autor vi{e za-

pa`enih zbirki poezije i jedne antologijske poe-

me (“Ne}u nikud ne dam ni{ta”), kao i izuzetno

~itqivih i filmi~nih romana (“Snovi|ewe” i

“Zakletva”) i kwiga pri~a (“Jauci iz tame”) nudi

nam novo iznena|ewe rukopisom putopisne proze

“Kud god da krenem, tebi se vra}am ponovo”. Pred

nama je originalno djelo na andri}evskom funda-

mentu i armaturi... Kroz ovakvo djelo, kao na dla-

nu, vidi se Sveti Hilendar, Sveta Moskva, i

Presveto Kosovo i Metohija, Ra{ka.

Kako Romsok vidi neke djelove kroz koje je

prolazio na putu do Svete Gore najboqe se vidi u

odlomku koji donosimo:

- Ovo je zemqa maslina... Ovdje se miris ma-

slina nadgorwava s mirisima mora i borovih {u-

ma. I jedan, i drugi, i tre}i, uve}avaju kapacitet

plu}a. Mo`da ovako i raj miri{e. Mo`da je ovako

i lijep. To ne znam, ali sam siguran da je ovo raj na

zemqi. Ovdje bogovi nisu bili sku~ene ruke kad su

svoje djelo ukra{avali. Hvala im i u moje ime...

I tako redom, re|aju se opisi onoga {to je

Romsok vidio i prenio na papir. Iz toga }e ~itao-

ci imati priliku da mnogo toga nau~e i do`ive

prelistavaju}i bilo koju cjelinu kwige koja je

ovih dana iza{la kao 11-ta iz wegove kwi`evne

radionice.

Oda {qivovici

[qivovica, kazuje Romskok na jednom mjestu u

pri~i “Od Romanije do Svete Gore”, je quta mu~e-

nica, bistra kao suza djevoja~ka, nije ovaj daleki

put mogla zamisliti ni dok je na svijet gledala sa

kro{wi vaqevskih {qivika, u kaci dok je vrela, u

kazanu na sto muka dok se kuvala i pekla, pa niti u

luli ka slobodi kad je protekla. Nadnosim se nad

grli} fla{e i duboko udi{em miris. Dobra. Mi-

ri{e na melem.

Ne}u nikud...

Kod qubiteqa lijepe pisane rije~i, ali i me-

|u pjesnicima i kwi`evnicima, Romsok je obezbi-

jedio visoko mjesto poemom “Ne}u nikud ne dam

ni{ta” evo tri od 17 strofa ovog wegovog djela:

Zbog ponosa i inata, iz principa zbog Prin-

cipa, ubijenog po dva puta i zbog zemqe, tvrde po-

sne i ponosne, ne}u nikud ja iz Bosne.

Imam papir i tapiju i kopiju gruntovnivce,

|edovine, ba{ me briga {to psi laju, xaba im je ne-

}u nikud, nedam ni{ta, neka znaju.

Ne}u i}i zbog Du~i}a, ne dam Ko~i} da samu-

je, da ]opi}u opet neki ku}u ru{e, ne}u nikud Ze-

mqo moja, neka crknu nek se pu{e.

Sreten MITROVI]
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Sredwo{kolski pogled na Andri}eva djela

BOSNA U ANDRI]EVIM PRIPOVIJETKAMA

SA VI[EGRADSKOM TEMATIKOM

“Proste i uboge sredine su pozornice za ~uda

i velike stvari”, rekao je jednom prilikom na{

priznati pisac i nobelovac, od milo{te zvan

Ivo, Ivan Andri}, pokazuju}i jo{ jednom dose-

`nost, promi{qenost i dubinu svoje misli. We-

gove pripovijetke su najbogatiji, nepresu{ni

izvor iz koga crpimo saznawa i slikamo sive pejza-

`e na{e napa}ene, vi{e puta nemilosrdno prega-

`ene, rijetko mirne i procvjetale zemqe. Da nije

bilo wega, ne bismo poznavali pro{lost svoje ze-

mqe niti uspje{no prepoznavali zaostale demone

pro{losti i danas. Zar toliko toga da zadesi sa-

mo jedan kraj, tako mali, slabo uo~qiv na zva-

ni~nim, a tako zna~ajan i presudan na interesnim

kartama velikih evropskih i azijskih osvaja~a?

Ali, to je jednostavno tako...

Svaki pojedinac koji je gazio ovom zemqom,

onako kako je ostavio trag svoje ~izme u blatu, tako

jasno i ~vrsto je ostavio i u Andri}evom djelu.

Andri}, jednog po jednog, temeqno i sigurno pred-

stavqa na svojoj “pozornici za ~uda i velike stva-

ri.” Jer, bilo ih je raznih, od bogata{a tvrdica,

koji su “sjedili na parama” te na svaku pomisao i o

najmawem tro{ku se u`asavali, preko kadija, po-

pova i hoxa predvodnika, raspu{tenica i ne-

sre}no zaqubqenih, do siroma{nih Cigana,

vje~itih lutalica.

Mnogobrojnim pri~ama o vi{egradskoj kasa-

bi, nastaloj iz “nu`de i `eqe za sticawem”, sliko-

vito prikazuje tada{wi `ivot {irom Bosne.

Vi{egradska kasaba - “pustiwa”, “zagu{qiva i

sparna kotlina” i “{aka prosutih ku}a na u{}u

dvije rijeke”, u kojoj postoji ustaqeni red i zakon

stvari: “pametan {uti, budala govori, a fukara se

preko no}i obogati.” Kako je nekada{wi vi{e-

gradski kadija, Abdurahman efendija rekao: “...ovo

nije varo{ kao druge {to su. Ovdje ne dolazi dru-

go do jad i nesre}a.” Ovdje su qudi nau~eni da mr-

ze, a zar da voli onoga koji mu prevr}e ku}u i iz

ruke otima? A takvih je, itekako, bilo. Ni osvaja~i

nisu ostajali ravnodu{ni pred ovda{wim

prizorima te su im se ovi krajevi ~inili

mra~nim, zamo~varenim, a qudi sitni, neuki, suje-

vjerni i divqi. Za fanatizovanu raju Srbe, jedan

pa{a tvrdi da slijepo srqaju u smrt i gube “lijepi

`ivot” zbog ideala? Jevreji su ponizni i odani

vlasti, a Muslimani surovi, ograni~eni i upla-

{eni qudi koji strepe od svih promjena. Ali, po-

vezuje ih uro|ena, nemilosrdna pronicqivost

kojom jedni druge posmatraju. Ako se to nije pro-

mjenilo do dan danas, ne}e sigurno ni u skorije

vrijeme.

U kasabi je rijetko kada bilo mirne godine, a

stalno su se smjewivale one prividno mirne, kada

se i{~ekivalo neko zlo i one burne, nemirne.

Zbog svog politi~kog zna~aja, kasaba je imala stal-

ne “posjete” vojske, kontrole i previrawa. Svako je

tada strijepio za svoje, a naro~ito su imali da

pripaze bogati trgovci, koji su u sli~nim perio-

dima na ovaj ili onaj na~in stasavali. Tokom ti-

hih godina do izra`aja dolazi sva bijeda i

sirotiwa vi{egradske kasabe. Narod je bez bra-

{na i kukuruza, koji se dijelio u Aprovizaciji a

“svemo}na bijeda zbrisala je razlike.” Iz pepela

ku}a izdi`e se jedan novi sloj tzv. prqavih ratnih

bogata{a. Vrijedi pomenuti Husu Koko{ara, bi-

jesnog Ciganina koji je oti{ao u {uckore te

uspio enormno da se obogati na tu|oj nesre}i.

“Mnogo je qudi trebalo da se razdu}ani da se je-

dan koko{ar zadu}ani” , govorio je Vi{egra|anin

Salihaga Me|useqac.

Jedino dovoqno smjela `ena je mogla da smek-

{a srce jednog mrguda i tvrdice kao {to je to

uspjela mlada Gaga, Jevremu, mudrom i snala`qi-

vom gazdi. Godinama je gradio svoj ugled i toliko

razvio svoje zelena{ke sposobnosti da mu nije bi-

lo ravnog. Takve qude je gubqewe novca bacalo u

bolesni~ke posteqe.

Pitam se, da li i tu`ni udes `ene, koji An-

dri} naro~ito `ivo i podrobno opisuje, vu~e ko-

rijewe iz mra~nog i prokletog polo`aja i sudbine

vi{egradske kasabe? Ili je, pak, u pitawu ne{to

vi{e, ne{to mo}no, i nama, “smrtnicima”, nerazu-

mqivo. Pisac `eni, svakako, pridaje veliki zna~aj,

woj i wenoj vanzemaqskoj qepoti. U sredini kao

{to je bila ova, qepota, razdraganost i vje{tina

`ene je nailazila na `estoku osudu.

Na primjeru mlade i lijepe Mostarke, koju su

udali za potajnog ludaka iz Olujaka, lako uvi|amo

da su `ena i wena prava bili poga`eni, da je wena

sudbina unaprijed predodre|ena, te je svaki wen

poku{aj da se iz te duboke rupe izmigoqi, uzalu-

dan.

Ona bi da pjeva i voli, a oni je ko~e. Sputavaju-

}i svaku radost `ivqewa ~ine da duh mlade `ene,
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koju ne razumije i ignori{e zaostala sredina, sr-

qa u tragediju... Nije bilo dozvoqeno ni mladoj,

nevinoj Jevrejki Rifki da voli. Beskrajno i ludo

da voli.

Patrijarhalne norme je uze{e pod svoje, no

ona, prije nego {to bi joj zauvijek zape~atile `i-

vot, odlu~i da ga sama okon~a. Jer, ne bi mogla iz-

dr`ati da bude slobodna, a izme|u ~etiri zida,

okru`ena qudima, a tako usamqena i nesre}na.

Ali, na nekim drugim mjestima, Andri}, jednako

predano, ispisuju}i stranice bez prestanka, pri-

kazuje `eninu drugu stranu, veliki ponos i svi-

jest o sebi, svojoj qepoti i posebnosti. Anika je

primjer “|avolskog” u `eni, neobuzdanosti i neu-

krotivog inata. Nasuprot Rifki i mladoj Mostar-

ki, kojima nije po{lo za rukom da ih drugi

saslu{aju, ona je “bacila” ~itavu kasabu pod noge,

te drugog izbora nisu ni imali. Motiv qepote se

izjedna~ava sa prolaznosti. @ena i wena qepota u

svom naletu opusto{e sve pred sobom i pomjere

stvari iz wihovih prirodnih le`i{ta, da bi po-

slije bure opet normalno nastavilo sve ranije za-

po~eto, kao da nije ni bilo iznenada prekinuto.

A sada, jo{ uvijek neprimjetno, neka nova `e-

na, negdje u tami svoje sobe, priprema se da “zalu-

di” i “pomuti” nove generacije, bez da to i ona

sama zna.

Tako se u vi{egradskoj kasabi, u odre|enim

periodima, nekim nepisanim zakonima sve iznova

ponavqa.

Spoqa{wi svijet, ~ini mi se, nije mnogo znao

o na{oj bijedi. Zamislite {ok we`nih, bezbri-

`nih sestara Agate i Amalije, koje ostaju zabezek-

nute pred nesretnom djevoj~icom koju je ujela

zmija , kako bespomo}no le`i pored puta. A pomo-

}i nema.

“Kakva je ovo zemqa? Kakvi su ovo qudi?”, pita-

ju se iznena|ene i upla{ene sestre.

Odgovora nema, jer ovo je ipak BOSNA! Isto

se pitaju i vojnici i oficiri koji ostaju zgro`e-

ni nad na{om bijedom, pijan~ewem i besciqnom

obnovom davno prega`ene zemqe. Jer mali smo mi i

nebitni za one iznad nas koji upravqaju na{im `i-

votima kao lutkama u svojoj predstavi.

Prelomni momenat u `ivotu ove “nesre}ne

varo{i” bila je smjena dviju velikih imperija, od-

lazak turske, a dolazak austrougarske. S modernim

carstvom dolazi do prometa robe, javnih radova i

novca. Grade se kasarne, “bu{e” bregovi te gradi

`eqezni~ka pruga. Ali, kako je mir u kasabi uvijek

kratko trajao, opet po~iwe rat i aktivnost {uc-

kora koji, kao odred za “~i{}ewe”, hvata i mu~i

srpske gazde kao {to je bio Nedeqko \ukanovi},

uz grube uzvike, pune mr`we: “ Pro{lo je srpsko”

i “Nema vi{e Srbije!” Zatim opet nastaje nepod-

no{qiva ti{ina, krpqewe i skupqawe izgubqe-

nog.

Jedino neprolazno, utje{no i vje~no jeste je-

danaest savr{enih lukova stare vi{egradske }u-

prije, te rzavski bregovi koji se kao kruna

obrazuju nad obodom ~ar{ije i tvrdoglavo prkose

vremenu. Na wima jo{ ~esto kasabalija zaustavqa

svoj pogled i odmara ~ekaju}i, ~ini mi se, neku bo-

`ansku utjehu, u nadi da mo`da sti`u boqa vreme-

na.

I tako je kasaba u kojoj su svi zidovi tanki, sva

odjela pohabana, pri~e te{ke, a qubavi tragi~ne,

podnosila teret svog identiteta kroz vijekove!

Ivana Laki} (1997)

u~enica ~etvrtog razreda

Sredwe {kole “Ivo Andri}” Vi{egrad

U Andri}evom institutu svakog mjeseca promovi{u se novi brojevi

“Istorijskih sveski”

SVJEDO^EWA SA SRPSKOG FRONTA

1914. GODINE

Promovi{u}i osmi broj “Istorijskih sve-

ski”, u izdawu Andri}evog instituta, dr Miro-

slav Peri{i}, direktor ovog Instituta, je

naglasio da je nastavqena dobra praksa objavqiva-

wa originalnih dokumenata iz perioda Prvog

svjetskog rata.

- Ovaj put smo sakupili i javnosti predstavi-

li dokumenta o Cerskoj bici, prvoj ve}oj pobjedi

saveznika u Prvom svjetskom ratu, rekao je Peri-

{i}, preciziraju}i da se radi o dokumentaciji iz

diplomatskih arhiva.

On je naglasio da je postalo uobi~ajeno da sva-

ki broj Istorijskih svezaka objavi po neki origi-

nalan dokument, kao i svjedo~ewa objavqena u

srpskoj {tampi od prije 100 godina.

Tako su u ovaj broj uvr{teni izvje{taji sa

srpskog fronta 1914. godine, objavqeni u Srp-

skim novinama, Ilustrovanom listu, Pravdi,

Stra`i, te pet tekstova objavqenih u Politici.

Peri{i} je izdvojio i tekstove o Gavrilu

Principu u tamnici, te o Prvom svjetskom ratu u

zabiqe{kama savremenika.

- Objavili smo i zanimqivu biqe{ku iz sela

Tekeri{a, podno Cera, gdje je 1928. godine podig-

nuta spomen kosturnica poginulim borcima Cer-

ske bitke. Tu su pohrawene i kosti jednog srpskog

vojnika, prona|ene ispod stabla breskve. Utvrdi-

li su da je korijen izrastao iz ko{tice breskve iz

grla vojnika, pojasnio je Peri{i}, dodav{i da je

poodraslo stablo prenijeto uz spomen kosturni-

cu i prozvano vojnikova breskva.
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Dr Borivoje Milo{evi} je istakao da su

“Istorijske sveske” za kratak period postale pre-

poznatqivo i cijeweno {tivo me|u ~itaocima, a

posebno po objavqivawu originalnih dokumenata,

a dr Svetozar Rajak je naglasio da su one istorij-

ske poruke, jer iz zaborava na{e istorije izvla~e

brojne bitne sitnice.

- U ovom broju se posebno afirmi{e moralni

zna~aj prve velike bitke u Prvom svjetskom ratu,

koja je 1914. godine vo|ena na Ceru, istakao je Ra-

jak.

Dr Miroslav Peri{i} je najavio da }e

“Istorijske sveske” u narednim brojevima objavi-

ti izvje{taje sa rati{ta Prvog svjetskog rata ob-

javqene u austrougarskoj, britanskoj i francuskoj

{tampi.

Pri~a o “Babi Vi{wi” u 12-tom broju

Septembarsko izdawe “Istorijskih svesaka”

posebno je posve}eno velikom stradawu Srba u

Prvom svjetskom ratu.

Promovi{u}i deveti broj “Istorijskih sve-

saka”, urednik u “Sokolu” i Izdava~koj ku}i “Da-

bar” Mitropolije dabrobosanske, Slavko Heleta

rekao je da deveti broj ~asopisa obiluje original-

nim dokumentima u vezi sa Prvim svjetskim ratom.

“Tematski se doti~emo Prvog svjetskog rata i

perioda poslije Sarajevskog atentata”, rekao je

Heleta.

On je dodao da je objavqena i kompletna pri~i

o baki Vi{wi Mosi}, koja je uo~i Prvog svjetskog

rata na razne na~ine i kri{om pomagala ~lanovi-

ma Mlade Bosne, `eni-heroju koju je kraq svrstao

rame uz rame sa solunskim dobrovoqcima.

U ovom broju objavqeni su zapisi o stradawu

Srba u Gorwem Podriwu i na Romaniji, koji ujedno

treba da podstaknu sve da se strati{ta iz velikog

rata urede i dostojno obiqe`e.

Heleta je rekao da se u tekstu o zlo~inima nad

Srbima u Gorwem Podriwu i na Romaniji mogu na-

}i podaci o teroru nad sve{tenikom Lazarom Ko-

sori}em iz Gora`da, te da su objavqeni kompletni

spiskovi solunskih dobrovoqaca sa podru~ja op-

{tina ^ajni~e i Gora`de.

U ovom broju, izme|u ostalog, objavqene su

prepiske i telegrami Nikole Pa{i}a, @ivojina

Mi{i}a i ostalih vojskovo|a koji se odnose na

srpski front na Drini 1914. godine.

Kusturica: Srpska vojska je bila

dobro organizovana

Direktor Andri}evog instituta Emir Ku-

sturica rekao je da je u novembarskom broju “Isto-

rijskih svesaka”, koji je posve}en Srpskoj vojsci u

Prvom svjetskom ratu, nazna~ajnije to {to obiluje

mno{tvom podataka koji potkrepquju ideju da je

srpska vojska bila dobro organizovana.

“Hipoteti~ke teorije govore da bi nas bilo

40 miliona da nismo u~estvovali u ratu, ali one,

naravno, ne vrijede. Koristan podatak je da mi da-

nas imamo dr`avu koja se zove Republika Srpska”,

rekao je Kusturica u Andri}gradu na promociji

novog broja “Istorijskih svesaka”.

Kusturica, koji je glavni i odgovorni urednik

“Istorijskih svesaka”, isti~e da se, svaki put ka-

da u istoriji dolazi do revizije, pale “crvene

lampice”.

Prema wegovim rije~ima, navodi iz “Istorij-

skih svesaka” jo{ su jedna potvrda da je odmah iza

Balkanskog rata, posebno sa Bugarima i Rumunima,

do{lo do Prvog svjetskog rata, ali naravno ne

krivicom Srba.

Kusturica ka`e da su se u tom ratu pojavqiva-

li do tada nevi|eni ratni geniji na evropskom

tlu, da bi poslije ista ta snaga, po starom balkan-

skom obi~aju, bila tro{ena na pogre{an na~in u

ratu.

On je naveo da je jedna od tema jedanaestog bro-

ja “Istorijskih svesaka” i politika Austrougar-

ske prema Srbiji 1913. godine.

Ovaj broj donosi i Izvje{taj profesora Mo-

skovqevi}a o srpskim |acima u Rusiji za vrijeme

Prvog svjetskog rata, istorijski izvor: Predvi-

|awe budu}nosti ili za{to je Rusija stupila u

Svjetski rat, te tekst o stranim medicinskim mi-

sijama u Srbiji 1914. godine i druge teme.

[est poglavqa u 13-tom broju

U ~itaonici Andri}evog instituta u kom-

pleksu Andri}grada promovisan je trinaesti broj

Istorijsakih svezaka, nau~nog ~asopisa koji je za

kratko vreme izla`ewa, po~ev od 5. januara 2014.

godine, privukao veliku pa`wu stru~ne, ali i {i-

re javnosti.

Trinaestim brojem, koji sadr`i {est pogla-

vqa na 48 stranica, Istorijske sveske su u{le u

drugu godinu u kojoj }e, kako je najavqeno, biti pu-

blikovani svi najzna~ajniji dokumenti i radovi

vezani za istinu o Prvom svetskom ratu.

Glavni i odgovorni urednik Istorijskih sve-

zaka, re`iser Emir Kusturica, ranije je najavio da

}e ovaj ~asopis izlaziti do kraja 2018. godine, ta-

ko da }e u wemu biti uvr{teni svi zna~ajniji do-

kumenti, ~lanci i radovi vezani za veliki rat,
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ukqu~uju}i i pojedini tekstovi koji tematski naj-

direktnije sa tim nisu povezani.

Centralna tema ovog broja Istorijskih sveza-

ka je “Ratni zarobqenici 1914”, koju su priredili

Miroslav Peri{i} i Aleksandar Markovi}, u

okviru koje je objavqeno 19 originalnih dokume-

nata koji svedo~e o sudbini zarobqenika u Rusiji,

Austrougarskoj i Srbiji. Posebnu pa`wu privla-

~e podaci navedeni u izve{taju o ishodu Kolu-

barske bitke i broju zarobqenih austrougarskih

oficira i vojnika, te o broju zaplewenog oru`ja.

Objavqena su i tri autorska teksta: “Ruski

minsko-torpedni mornari~ki odred u Srbiji

1914-1915”, autora Branka Bogdanovi}a, “Poku-

{aji stvarawa srpskog ~etni~kog odreda ruske

carske armije u Prvom svetskom ratu”, ~iji je au-

tor ruski istori~ar Jaroslava Vi{wakova, te

tekst “Ra|awe ideje slovenske zajednice u Rusiji”,

autora Alekseja Timofejeva.

U ovom broju Istorijskih svezaka objavqena

su i dva priloga posve}ena posetama ~uvenih re-

`isera Kuarona, Tavernija i Nikite Mihalkova

Andri}gradu, gde ih je krajem januara re`iser

Emir Kusturica upoznao sa idejom grada od kame-

na i Andri}evog insituta.

Po~etkom ove godine Andri}ev institut je

objavio prvi tom Istorijskih svezaka, u kome je

ukori~eno svih 12 brojeva objavqenih 2014. godi-

ne.

Londonski Tajms o Srbiji 1915.

Prvi prilog u 14. broju “Istorijskih svesa-

ka”, pod naslovom “Londonski Tajms o Srbiji

1915.”, u prevodu Ma{e Miloradovi}, predstavqa

prvi od ukupno tri nastavka, koliko }e biti obja-

vqeno u “Istorijskim sveskama”.

“Re~ je poglavqu iz 7. toma Tajmsove istorije

rata, objavqene 1916. godine, posve}enom potre-

snoj sudbini Kraqevine Srbije, a ~iji sadr`aj is-

puwavaju opisi stawa krajem 1914. godine,

epidemije tifusa, velikom povla~ewu u Solun i

brojnim drugim doga|ajima iz 1915. godine”, re~e-

no je na dana{woj promociji u Andri}evom insti-

tutu.

U redovnoj rubrici “Dokumenta”, istori~ari

Miroslav Peri{i} i Aleksandar Markovi} obja-

vili su nekoliko zna~ajnih dokumenata o temi

“Ratne izbjeglice”.

Prvi od dokumenata je “Zakon o pomo}i ne-

voqnima u ratu”, koji je donijela Narodna skup-

{tina Kraqevine Srbije 10. decembra 1914.

godine.

Me|u dokumentima objavqenim u februarskom

broju “Istorijskih svesaka”, posebnu pa`wu za-

vrje|uje izve{taj ministra unutra{wih djela Qu-

bomira Jovanovi}a upu}enog predsjedniku vlade

Nikoli Pa{i}u o izbjeglom stanovni{tvu sa

podru~ja gdje su vo|ene borbe u jesen 1914. godine.

“Iz Beograda je izbeglo gotovo celokupno

stanovni{tvo oko 85.000 qudi; iz okruga beograd-

skog sklonilo se 80.000 qudi; u okrugu podriw-

skom koji je brojao oko 252.000 stanovnika svo

stanovni{tvo je napustilo svoja ogwi{ta; iz

okruga vaqevskog izbeglo je 107.000 stanovnika; iz

okruga u`i~kog izbeglo je 75.000 stanovnika; iz

okruga rudni~kog izbeglo je 44.000 stanovnika.

Od izbeglog stanovni{tva ne{to se vratilo

svojim domovima i to najvi{e do 315.000 stanov-

nika. Ostali su jo{ po zbegovima. Stanovni{tvo

koje se vratilo ku}ama na{lo ih je delimi~no po-

paqene, delimi~no poru{ene i opusto{ene”, ri-

je~i su ministra unutra{wih djela kojima je

decembra 1914. opisao dramati~no stawe u Srbi-

ji.

U februarskom broju “Istorijskih svesaka”

istori~ar Goran Miloradovi} u dva svoja priloga

bavi se srpskom propagandom u Rusiji 1916. godi-

ne i prvim neuspjelim poku{ajem stvarawa jugo-

slovenske vojske u Rusiji 1916. godine.

“Sadr`ajno, posebno vredan pa`we je do sada

nepoznat izve{taj Aleksandra Beli}a i Stanoja

Stanojevi}a objavqen u okviru priloga o srpskoj

propagandi u Rusiji 1916. godine”, nagla{eno je

na dana{woj promociji u Andri}evom institutu.

Jedna od tema ovog broja je i zaboravqena le-

genda, veliki prijateq Srbije - doktor Edvard Ra-

jan, koji je, u najte`im danima za srpski narod

1914. godine, do{ao u ratom razorenu zemqu i po-

magao rawenim i bolesnim.

O doktoru Edvardu Rajanu, pripadniku dobro-

voqne ameri~ke medicinske misije u Srbiji, tekst

je napisao Branko Bogdanovi}.

Na promociji je istaknuto da je Edvard Rajan

li~nost koja je ostavila poseban trag u `ivotu

okupiranog Beograda u vrijeme Prvog svjetskog

rata, jer je on ostao u tom gradu i preuzeo za{titu

nad vojnom i op{tom dr`avnom bolnicom poslije

odluke srpske Vrhovne komande da srpska vojska

napusti Beograd.

Jovana Borov~anin



Soko broj 27 - 28 55

Retrospektivna izlo`ba slika Milana Sta{evi}a u Galeriji “Lubarda” Andri}evog

instituta, u kompleksu Andri}grada u Vi{egradu

DJELA PO UZORU

IZ PET UMJETNI^KIH PERIODA

U izlo`benom prostoru Galerije “Lubarda”

Andri}evog instituta, nakon grafika Biqane Vu-

kovi}, qubiteqi likovne umjetnosti u Vi{egradu

i brojni posjetioci Andri}grada s po~etkom

2015. godine imaju priliku da mjesec dana u`ivaju

u slikama i grafikama Milana Sta{evi}a, redov-

nog profesora crtawa i slikawa na Akademiji

umjetnosti u Novom Sadu.

U odsustvu re`isera Emira Kusturice, di-

rektora Andri}evog instituta, prigodnim rije-

~ima izlo`bu je 8. marta otvorila Gorica ]e}ez,

organizator programa u Galeriji “Lubarda”, naja-

vquju}i tokom ove godine seriju izlo`bi renomi-

ranih likovnih umjetnika iz Srbije, Republike

Srpske i regiona.

Sta{evi} je poznat po tome {to na svojim

platnima na karakteristi~an na~in o`ivqava

prizore iz istorije umjetnosti, od pe}inskog sli-

karstva, preko renesanse, pa sve do moderne. Uz

motive ~ije se porijeklo mo`e vezati za naivnu

umjetnost, kao i za motive pe}inskog slikarstva

koje su koristili Pikaso, Miro i Kleo, Sta{evi-

}evo slikarstvo pripada vremenu i poziciji post-

modernizma.

Kako ka`e, svaki slikar te`i prepoznatqivom

i originalanom izrazu, uz kori{}ewe postoje}ih

iskustava.

- Odlu~io sam da na mojim slikama sve poznato

pozajmim, da bih bio minimalno originalan. Jedi-

na gre{ka, koju sam napravio, bilo je kori{}ewe

novina, tako da sam po tome ipak postao origina-

lan. U mojim slikama zastupqeno je barem pet pe-

rioda iz istorije umetnosti, naravno primeweno

kroz moju prizmu. Tako je sve postalo jako zani-

mqivo i dosta originalno, pojasnio je Sta{evi},

poru~iv{i mladim kolegama da ne treba previ{e

misliti o originalnosti, ve} raditi ono {to mi-

sli{ da je dobro.

Poetika prostora Galerije “Lubarda”

Kada je dobio poziv da izla`e u Galeriji “Lu-

barda”, ka`e, pomislio je da je to neki mali, sku-

~en galerijski prostor, ali se prijatno iznenadio

veli~inom i ukupnim ambijentom.

- Mislio sam to je sli~na Galerija kao na Me-

}avniku pa sam planirao spremiti pet-{est no-

vih slika. Ali, kad su mi rekli da treba spremiti

slike za izlaga~ki prostor od pedesetak metara,

pomislim - odakle mi tolike slike? Tako je nasta-

la ova izlo`ba koja je presek mog stvarala{tva iz

osam perioda, zastupqenih sa po tri slike. Tu je

18 slika i tri poliptiha, od kojih svaki sadr`i

po 12 mawih slika, te tri crte`a na novinama, ob-

ja{wava Sta{evi}, isti~u}i da mu je ~ast {to iz-

la`e u ovoj Galeriji koja nosi ime po Petru

Lubardi, jednom od najve}ih srpskih slikara.

Sta{evi} posebno isti~e poetiku galerij-

skog prostora u Andri}evom institutu, u kome je

po prvi put, kako nagla{ava, vidio sa jednog mjesta

sva izlo`ena djela.

- Kad sam video kako su postavili izlo`bu

shvatio sam koliko je to za mene zna~ajno. Bez sva-

ke sumwe ovo je jedna od najboqih i najpregledni-

jih galerija na na{im prostorima, isti~e

Sta{evi}.

Iz Prijevorca put Banata

“bje`e}i” od je~menog hqeba!

Ovaj priznati umjetnik i pedagog `ivi, predaje

i stvara na prostorima Vojvodine, a svoje porodi~ne

korijene vodi iz vi{egradskog i ru|anskog kraja.

- Moji roditeqi i svi moji preci su iz okoli-

ne Bijelog Brda, iz malog sela Prijevorac. Tu su

sve ku}e Sta{evi}a koji su se naselili, be`e}i iz

Pive. Izvanredan je to kraj za poqoprivredu, sa

brojnim izvorima i {umom, a moji su bili majsto-

ri za kace i druge predmete od drveta, ka`e Sta-

{evi}.

Iz rodnog Prijevorca je, veli, ponio korijen

svoje umjetni~ke du{e koja mu i danas koristi u

stvarala{tvu.

- Kad bi moj otac zavr{io ku}u brvnaru dle-

tom bi urezao inicijale i po neki crte`, a i majka

je bila izuzetno nadarena u izradi narodnih ru-

kotvorina, poja{wava Sta{evi}, dodaju}i da je

sve to kao dje~ak naprosto upijao.

Odatle, iz Prijevorca, Sta{evi}i su krenu-

li za Banat, za boqim `ivotom.

- Otac je pri~ao da smo napustili Prijevorac

da bi zamenili je~meni sa hlebom od belog, p{e-

ni~nog bra{na. A danas smo itekako svesni da je

taj je~meni hleb neuporedivo zdraviji od belog, za

kojim su moji `udeli, ka`e ovaj umjetnik, izra`a-

vaju}i radost {to se makar ovom izlo`bom vratio

me|u svoje u zavi~aj.

Slavko Heleta
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Rogati~anin Nenad Kanostrevac hobijem lije~i `ivce

SEOSKA IDILA NA SUVENIRIMA

Nenad Kanostrevac (57) ro|en je u selu Jasik

u op{tini Sokolac. Dugo godina sa porodicom

`ivio je i radio u Sarajevu, a u Rogaticu je do{ao

1992. bje`e}i ispred terora koga su ve} na po~et-

ku rata nad sarajevskim Srbima provodile “Zele-

ne beretke” i druge paravojne formacije.

Kao pravnik za upravne poslove sa vi{egodi-

{wim iskustvom odmah nakon {to je na kraju rata

ostavio pu{ku, dobio je posao u Ministarstvu od-

brane na radu u Rogatici. Zbog smawewa obima po-

sla, 2002. dobio je otkaz i evo ve} punih 13 godina

nalazi se na evidenciji nezaposlenih.

I dok ~eka bilo kakav posao, Nenad ne sjedi

praznih ruku. Iako mu je o~evo imawe u selu Jasik

od Rogatice udaqeno skoro 50 kilometara, dio

sredstava potrebnih za svoju i egzistenciju poro-

dice poku{ao je obezbjediti iz uzgoja p~ela.

- Zbog udaqenosti sela i lo{ih godina za

p~ele u toj djelatnosti nisam mnogo postigao. Ne-

mam mogu}nosti ni za bavqewe nekim drugim po-

qoprivrednim poslovima, a da bi ne~im “ubijao”

vrijeme i lije~io `ivce koji su sve zategnutiji,

odlu~io sam se na ono o ~emu u mla|im godinama

nisam mnogo razmi{qao, ali sam znao da negdje u

meni “~u~i” - drvodeqstvo i izrada suvenira, pri-

~a Nenad.

- Zasad su to, dodaje on, predmeti iz seoskog

`ivota. U minijaturi vra}am sje}awe na stare ku-

}e brvnare sa predmetima koje su seqaci koristi-

li u svakodnevnom radu. Tu su volujska kola sa

jarmom, saone, ralo, drqa~a, vile, grabqe i drugi

uvijek korisni i ve} zaboravqeni predmeti. Tu su

i mini vodenice kako sam ih ja upamtio odlaze}i

da meqem je~am u vodenicama na Rakitnici.

Sve je to Nenad sabrao u jedno i napravio se-

lo. Nije to wegov rodni Jasik, nego neko koje je bi-

lo smje{teno negdje duboko u wegovoj ma{ti.

Zasad se ono nalazi u uglu wegove “radionice” ko-

ju je “oteo” od ostalih uku}ana i u woj je od jutra

do kasnih ve~erwih i no}nih ~asova.

Osnovni materijal za sve {to radim je drvo.

Ku}e su naj~e{}e od starih paweva. Ima tu i ma-

hovine, trave, ali i tvrdog drveta kojim uz kori-

{}ewe boja i qepka pokrivam moje “ku}e”,

vodenice i druge objekte. Od drveta su i moji se-

qaci i seqanke, krave i volovi, kowi i sve drugo

{to se nalazi u mom selu.

Ali, to nije i sve na {ta Nenad tro{i izobi-

qe svog slobodnog vremena. Poznat je i po izradi

duboreza. U toj tehnici radi poznate objekte kao

{to su na Drini }uprija, Ostro{ki manastir,

most na @epi i najnovije kapija Andri} grada u

Vi{egradu.

- Zasad sve ura|eno uglavnom poklawam prija-

teqima i poznanicima. Stigli su moje rukotovri-

ne do mnogih mjesta u Republici Srpskoj i Srbiji,

ali i u Wema~koj, Americi, Kanadi i nekim dru-

gim zemqama. Jednog, lijepog dana, mo`da }u ne{to

od ovog moga rada i unov~iti, u {ali kazuje ovaj

umjetnik-naivac za koga ve} mnogi ka`u da “{to

o~ima vidi, to rukama stvara”.

[uma

Za sve {to radim osnovni izvor materijala je

{uma. Uz odmor u prirodi, ona iz svojih wedrara

nudi i mnogo {to{ta drugog. Meni stare paweve,

travu i mahovinu. Zato rado u wu odlazim i uvijek

se zadovoqan vra}am, kazuje Nenad.

Sreten MITROVI]

Kusturica o herojima srpskog filma

TREBA STVARATI NA OSNOVU VJERE

Filmski re`iser Emir Kusturica rekao je 7.

februara 2014. godine u Trebiwu, na panel disku-

siji o temi “Od frejma do ikone: liturgija i

film”, da je kultura neophoda da bi ~ovjek opstao,

jer ona stvara civilizaciju, te da heroja srpskog

filma treba stvarati na osnovu vjere.

Kusturica je istakao da je ovaj skup jedan od

poku{aja da se teme koje se ti~u ~ovjeka i pokre}u

niz egzistencijalnih pitawa aktuelizuju i da

ideja o vlastitoj slici svijeta bude ideja o qud-

skoj originalnosti.

“Apstraktni ~ovjek je uvijek ja~i od onog raci-

onalnog iako preporu~ujem qudima da budu racio-

nalni koliko moraju, ali da ta ideja o

religioznosti mo`e da bude kao u mom slu~aju

tra`ewe Boga u kulturi”, istakao je Kusturica.

On je dodao da je ideja kulture, zapravo, para-

lelna ili istovremena pojavi Boga i religiozno-

sti, ali, kako je rekao, ne religioznosti koja se
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{irila ma~em, nego intimom qudskom koja je tra-

`ila da se u kulturi velikim djelima otjelotvori

ono {to ~ovjek u svojoj najboqoj funkciji jeste.

Poja{wavaju}i za{to misli da je sudbina

filma neizvjesna, Kusturica je istakao da film

ima tehnolo{ku brzinu kojom se uru{ava wegova

klasi~na forma i da }e on zbog tr`i{ta koje

“`dere” sve tra`iti nove oblike prikazivawa,

gdje }e se i}i prema komociji, kao uni{tewu fil-

ma.

“Bojim se da }e onaj klasi~ni film koga mi

znamo iz pro{log vijeka biti su`en u svakom ve-

likom gradu na nekoliko multipleksa, a da }e

ostalo biti telefon, kompjuter, televizija”, re-

kao je Kusturica.

Isti~u}i da heroja srpskog filma treba

stvarati na osnovu vjere, Kusturica je podsjetio

da i on pravi film koji govori o ~ovjeku koji je iz-

veden iz tri razli~ite pri~e i koji je nesre}nu

qubav do`ivio tako da joj na kraju posve}uje osta-

tak svog `ivota.

“Zapravo wegov `ivot se odvija u vremenu rata

u kome on nosi mlijeko u svoju kasarnu, a kada jed-

nom u~ini dobro zmiji, ona mu spasi `ivot. To je

obrnuto od o~ekivanog i od onog {to qudi, koji ne

~itaju Stari zavjet ili ne znaju Novi, zapravo ne

znaju {ta je su{tinska qudska drama”, rekao je Ku-

sturica.

\akon Nenad Ili} smatra da je ciq, ustvari,

neka vrsta tra`ewa mogu}nosti kako liturgija da

pomogne filmu, tako i film da pomogne crkvi, jer

se i jedno i drugo bavi istinom i potragom za ~o-

vjekom.

“Kao {to se umjetnost bavi istinom i potra-

gom za ~ovjekom, tako se i crkva bavi time da o~uva

qudski lik i da ga dr`i u vezi sa najvi{om vrijed-

nosti - sa Bogom”, rekao je Ili}.

On je dodao da u takvom sadejstvu imaju {ansu

u vezi koja se ostvaruje preko li~nosti stvarala-

{tva onih koji istovremeno i tra`e istinu i ima-

ju vrijednosti kojima te`e, a svjedo~e ih drugima

koji to ne bi trebalo da zaborave.

Panel diskusija “Od frejma do ikone: litur-

gija i film” odr`ana je u okviru simpozijuma “Te-

ologija u javnoj sferi”. Moderator diskuje je bio

Kusturica, a u~estvovali su i Neboj{a Dugali} i

Stamatis Skliris.

SRNA

U Vi{egradu i Rogatici promovisane dvije zbirke poezike za djecu Milada

Obrenovi}a, poznatog pjesnika i aforisti~ara iz Rogatice

[AQIVE, ZABAVNE, BAJKOVITE I

BASNOVITE PJESME

Mala sala vi{egradskog Doma kulture 30.

aprila bila je, bukvalno, pretijesna da primi

brojne qubiteqe poezije, koji su prisustvovali

promociji dvije zbirke poezije za djecu “Ko je jaje-

tu tata” i “^udo nevi|eno””, autora Milada Obre-

novi}a, istaknutog pjesnika i aforisti~ara iz

Rogatice.

Otvaraju}i ovo izuzetno zanimqivo poet-

sko-muzi~ko ve~e Stojka Mijatovi}, predsjednik

Dru{tva bibliotekara Republike Srpske, je na-

glasila da Milad Obrenovi}, u svojoj poeziji za

djecu, iskazuje veliku iskrenost prema najmla|im

~itaocima.

Zbirka “Ko je jajetu tata” je primjer dobro

odabranih tema, mjesta, vremena i na~ina na koji

se stvara pjesni~ka slika koja }e djecu zaintereso-

vati, zabaviti, nau~iti i natjerati na razmi{qa-

we, istakla je Mijatovi}eva.

Ona je podsjetila da je Obrenovi} ovim zbir-

kama u{ao u poeziju za djecu na {aqiv, zabavan, ali

i bajkovit i basnovit na~in, kakav se danas rijetko

sre}e u kwi`evnosti.

Poznati kwi`evnik i kwi`evni kriti~ar iz

Po`ege, dr Rade Vu~i}evi} je rekao “da niko lep-

{e i boqe ne neguje umetnost za mlade od kultur-

nih stvaralaca u Vi{egradu”.

-Milad Obrenovi} je raznovrstan kwi`evni

stvaralac, koji pored de~ije pi{e rodiqubivu i

qubavnu poeziju, kao i aforizme. Ono {to karak-
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teri{e wegovu de~iju poeziju su brojni zabora-

vqeni, idili~ni, seoski detaqi, obi~aji i izrazi,

rekao je Vu~i}evi}, ocjeniv{i da su wegove pjesme

za djecu mudrost, sa pitawima i odgovorima, {to

djeca lako prepoznaju.

Pored Ane [ijakovi}, najboqeg ovogodi-

{weg recitatora Sredwe {kole “Ivo Andri}” iz

Vi{egrada, koja se ovom prilikom predstavila

kao izvanredan interpretator, zvijezde ove ve~e-

ri su bili brojni ~lanovi literarne sekcije

Osnovne {kole “Vuk Karaxi}” i dje~ije radioni-

ce Narodne biblioteke “Ivo Andri}” Vi{egrad.

Oni su, po izvanrednom scenariju profesori-

ce Miqane Prodan, recitovali Obrenovi}eve pje-

sme, predastaviv{i se i kao izvanredni pjeva~i.

-Od po~etka ove godine smo imali ve} pet na-

stupa, u kojima smo pored uobi~ajenog recitala

ubalici dramske i muzi~ke elemente, {to je pu-

blika prepoznala kao ne{to novo i dopadqivo.

Djeca vrijedno rade i spremamo se za nove nastu-

pe, izjavila je Prodanova.

Ne kriju}i zadovoqstvo izvanredno organizo-

vanom promocijom Milad Obrenovi} je najavio da

}e mu na narednoj promociji u Rogatici biti spe-

cijalni gosti vi{egradski osnovci, recitatori,

koji su, kako je naglasio, izvanredno do~arali su-

{tinu i poruke wegovih dje~ijih pjesama.

-Pjesme u ove dvije zbirke su spoj tradicio-

nalnog i savremenog, jer je danas nemogu}e izbje}i

ovu novu terminologiju. Nisam protivnik toga,

ali sam protiv pretjerane upotrebe tu|ica, na

u{trb na{eg ~istog, srpskog jezika, pojasnio je

Obrenovi}.

Organizator promocije bila je Narodna bi-

blioteka “Ivo Andri}” Vi{egrad.

Vi{egradski recitatori nastupili i u Roga-

tici

U prepunom holu Osnovne {kole “Sveti Sa-

va” u Rogatici, pod vo|stvom profesorice Miqa-

ne Prodan, 12. juna su nastupili ~lanovi

recitatorsko-muzi~ke sekcije Narodne biblio-

teke “Ivo Andri}” iz Vi{egrada.

Oni su, u zanimqivom kola`nom programu,

predstavili dvije zbirke dje~ije poezije, roga-

ti~kog kwi`evnika Milada Obrenovi}a.

Na ovoj promociji stihove dje~ije poezije go-

vorili su vi{egradski pjesnici Dragica Grbi} i

Slavko Heleta, a prigodne muzi~ke numere, uz

pratwu na gitari, izvele su Ana [ijakovi} iz Vi-

{egrada i Teodora \akovi} iz Rogatice.

Slavko Heleta

Uz jubilej Muzeja Stara Hercegovina u Fo~i

[EST DECENIJA PREDANOG RADA

Muzej “Stara Hercegovina”, koji u posqedwe

vrijeme biqe`i rekordne posjete, u ovoj godini

akcenat stavqa na pripreme za proslavu {est de-

cenija postojawa koju }e obiqe`iti u narednoj go-

dini.

Kroz ~etiri stalne postavke Muzej najboqe

svjedo~i o ovom kraju Srpske, istoriji, obi~ajima,

imenima, potkrepquju}i sve sa~uvanim fotogra-

fijama i predmetima. Postavke “Fo~a u pro{lo-

sti”, “Etnografska postavka”, “Bitka na Sutjesci”

i “110 dana fo~anske republike” privla~e sve ve-

}u pa`wu javnosti. Na godi{wem nivou ostvare i

po 2.000 posjeta.

- U prosjeku oko 100 do 150 posjetilaca imamo

mjese~no. Najvi{e je bilo u~enika iz osnovnih i

sredwih {kola u Fo~i, a od stranih gostiju ima-

li smo brojne posjetioce iz Srbije, Crne Gore,

Slovenije, Hrvatske. Prije nekih mjesec i po ima-

li smo grupnu posjetu turista iz ^e{ke, a tako|e

i jedan novinar iz SAD nedavno je posjetio na{

muzej, jer on ima namjeru da napi{e kwigu o de{a-

vawima na ovim prostorima prije i poslije rata -

rekla je direktor Muzeja Branka Dragi~evi}.

Sa~uvano muzejsko blago omogu}ava posjetio-

cima da do`ive i pro`ive jedan trenutak davne

pro{losti fo~anskog kraja, od turskog, austrou-

garskog, do perioda svjetskih ratova i novijeg do-

ba. Dragi~evi}eva dodaje da posjetioce najvi{e

impresionira istorijski period NOB-a, a da ih

iznenade bogata fo~anska pro{lost i kultura.

- Ove starije koji se jo{ sje}aju perioda biv-

{e Jugoslavije najvi{e privla~i na{a postavka iz

perioda NOB-a, ne{to mla|e najvi{e interesuje

“Etnografska postavka”, a qude sa strane najvi{e

interesuje postavka “Fo~a kroz vijekove”, jer je tu

najvi{e prikazan razvoj grada, od wegovog nastan-

ka pa sve do danas - istakla je Dragi~evi}eva.

Sa postavkom “Bitka na Sutjesci” Muzej je u

pro{loj godini obi{ao nekoliko muzejskih usta-

nova {irom ovog kraja i regije, a me|u najzna~ajni-

jima je gostovawe u Muzeju u Jablanici prilikom

obiqe`avawa 71. godi{wice bitke na Neretvi.

Ugostili su i brojne izlo`be doma}ih auto-

ra, ali i izlo`be iz svih krajeva Srpske i Srbije.

Sli~ne aktivnosti nastavqaju i tokom ove godine

u kojoj }e se, prije svega, pripremati za obiqe`a-
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vawe 60 godina Muzeja, koje se navr{avaju naredne

godine, isti~e Dragi~evi}eva.

- U ovoj godini nastoja}emo da pripremimo

jo{ neku od na{ih izlo`bi, a ono {to nam je prio-

ritet je da se pripremamo za proslavu velikog ju-

bileja - istakla je Dragi~evi}eva.

Brojnim aktivnostima Muzej “Stara Hercego-

vina” u~estvuje u boga}ewu kulturnog `ivota u

gradu. Djelatnost nastavqaju sa `eqom da u bu-

du}nosti budu i nosilac kulturnog turizma Fo-

~e.

Nekad hotel, danas muzej

Na mjestu gdje je sada Muzej “Stara Hercegovi-

na” nekada je bio hotel “Gerstl”. Sagra|en je u au-

strougarskom periodu 1906. godine, a wegovi

vlasnici bili su bra~ni par Samuel i Karolina

Gerstl. Hotel je imao 24 sobe, a sru{en je 1944.

godine. Hotel “Vu~evo” sagra|en je na istom mje-

stu, a 1956. godine adaptiran u muzej. U etnograf-

skoj postavci muzej ~uva posudu u koju se stavqao

`ar i to je nekada bilo jedino grejno tijelo soba

hotela “Gerstl”.

Radmila \evi}

U Andri}gradu promovisana prva kwiga Milana Ru`i}a, “Nekad, neko, negde”

NOVO IME U SAVREMENOJ SRPSKOJ PROZI

U biblioteci kwi`are “Ili, ili”, u An-

dri}gradu qubiteqi pisane rije~i iz Vi{egrada

sredinom februara imali su priliku prisustvo-

vati promociji prve kwige Milana Ru`i}a iz Lu-

~ana, koja je ~itala~koj publici predstavqena na

pro{logodi{wem sajmu kwiga u Beogradu i za

kratko vrijeme prihva}ena i od ~italaca i od kwi-

`evne kritike.

Predstavqaju}i izuzetno zapa`enu Ru`i}evu

kwigu “Nekad, neko, negde”, urednik izdava~ke ku-

}e “[tampar Makarije” iz Beograda, @eligrad

Nik~evi} je rekao da se radi o rijetko vrijednom

stvaraocu, me|u mno{tvom mladih kwi`evnika

savremene srpske proze.

-Kad smo dobili Ru`i}ev rukopis odmah sam

osetio da dobijamo novo ime u savremenoj srpskoj

prozi. Radi se o mladala~kom, ali istovremeno i

plemenitom, iskusnom, ozbiqnom i uravnote`e-

nom rukopisu. Kwiga je istovremeno intelektual-

na, duhovita i ironi~ana, a {to se ti~e nas kao

naroda u Srbiji i Republici Srpskoj, Ru`i} po-

znaje celinu srpske kulture, naro~ito srpske pr-

oze, isti~e Nik~evi}, poja{wavaju}i da on sa tim

znawem ~ini pomake, {to je zna~ajan doprinos An-

dri}evom visokom nivou na{e proze.

Nik~evi} dodaje da Ru`i} svojom kwigom us-

pjeva da se visoki prozni kriteriji odr`e.

-Zato je on darovit pisac pred kojim je bu-

du}nost, zakqu~io je Nik~evi}.

Kwi`evnica Katarina Brajovi} je naglasila

da je pred ~itaocima zna~ajna kwiga pratkih pri~a

koje su prelaz iz ispovjedne lirske proze do epi-

ke.

-To je neka vrsta mladala~ke mudrosti. Takva

dela se o~ekuju od iskusnijih stvaralaca koji su

objavili mnogo naslova, rekla je Brajovi}eva, is-

ti~u}i da je Ru`i}eva kwiga ispuwena apsurdom,

da jedan mladi pisac u svom prvom naslovu daje ta-

ko zanimqiva tuma~ewa stvarnosti, svakodnevni-

ce i raznih situacija.

Milan Ru`i} je pojasnio da ga je za objavqiva-

we ove kwige ohrabrio Matija Be}kovi}, te da sa

nestrpqewem o~ekuje reakcije ~italaca, koje su za

sada vi{e nego povoqne.

-Svojim pri~ama sam hteo da obnovim stari

duh iz vremena u kome su se po{tovali na{i sveci

i na{a kultura, bez ~ega nema ni obi~nog bivstvo-

vawa, ka`e Ru`i}.

Vo|en literaturom nobelovca Iva Andri}a

`elio je da svoju prvu kwigu prvo promovi{e u

Vi{egradu.

-Lu~ani su, ipak, preovladali jer je to moje

rodno mesto. Naravno, ~ast mi je da se moje ime na

bilo koji na~in ve`e sa velikim Andri}em, koji je

moj uzor, pojasnio je Ru`i}, dodav{i da promocija

kwige u Vi{egradu, u kompleksu Andri}grada, za

wega mnogo zna~i, izraziv{i nadu da }e se jo{ ko-

ji put sa qubiteqima kwi`evnosti susretati u

gradu na{eg jedinog nobelovca.

S. Heleta
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POETSKA STRANA

Jo{ jedno priznawe pjesnikiwi

Dragici Grbi}

SREBRNA POVEQA

“PANONSKOG GALEBA”

Na 25. me|unarodnom festivalu poezije i pje-

snika “Panonski galeb”, u organizaciji Srpskog

zavi~ajnog kluba “Sloga” iz Subotice vi{egrad-

ska pjesnikiwa Dragica Grbi} osvojila je drugu

nagradu i srebrnu povequ u konkurenciji pjesnika

iz inostranstva.

Grbi}eva je nagra|ena za pjesmu “Zakletva”.

A. S.

KADA SUSRET SE BLI@I

- Nakon 20 godina

Trnci krenu uz noge -

kao pred put

leptiri}i u stomaku zalepr{aju,

dlanovi se sve vi{e znoje -

nestrpqivi

da se pozdravqaju!

Lice za qubqewe

rumen ve} hvata

~e{aq zapiwe

i kroz rijetku kosu,

u oku slika,

u uhu dragi glas

dok poznati miris

}arlija u nosu!

I susret sve bli`i

doziva dane

doziva igre

nedoigrane -

zada}e prepisane

u~iteqe nasmijane -

nas - razdragane!

Roditeqe ponosne

i nas radosne!

Pa sad -

kada susret zove

ne moramo izmi{qati razloge nove.

A, kako }emo se

prepoznati?

Samo u o~i treba gledati!

Pa da osjeti{

nezaborav:

djetiwstva i zavi~aja -

u toplini prvog zagrqaja!

Bo`idar [kobi} - ^ika Bo{ko

Stihovi iz |a~ke torbe

NA SELU KOD BAKE

Na selu kod moje bake

Ne trebaju `vake

Baka ima hranu zdravu

Jer ima Miluqu kravu.

Ona daje mlijeka dosta

Pa kod bake nema posta

Samo jedi kajmak, sir i mlijeko

To nam je i |edo reko.

Pora{}e{ ko jelika

I biti ~vr{}a od ~elika

Baka ima jaja doma}a

To vole moja bra}a.

Stefan, Milo{ i Nikola

Na selu bi pojeli vola

Sva doma}a hrana, kud }e{ daqe

Zato nas mama na selo {aqe.

Kod |eda smo zbog pr{uta i{li

Tamo nema pa{teta, salama ni vir{li

Vo}e i povr}e jedemo stalno

\edo ka`e to je neprskano.

Pije se izvorska voda

Baka ka`e nije iz vodovoda

Na selu imaju i rode

Zato mame djecu u {kolu vode.

Jovana Tanaskovi}

U~enica drugog razreda

Osnovne {kole “Vuk Karaxi}”-Vi{egrad

Stihovi vi{egradskog pjesnika

Bo`idara [kobi}a i na japanskom

UVR[TEN U ZBORNIK

SVJETSKE

HAIKU ASOCIJACIJE

Na adresu vi{egradskog pjesnika Bo`ida-

ra [kobi}a ovih dana je stiglo lijepo prizna-

we iz Japana - zemqe izlaze}eg sunca.

-To je pravi mali pjesni~ki dar. Moja kratka

pjesma uvr{tena je u ovogodi{wi zbornik poe-

zije “Svjetske Haiku asocijacije”, ka`e [kobi}

koji isti~e da je to za wega velika ~ast i jedno

od najdra`ih priznawa.

S. Heleta
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SJE]AWE NA VELIKI RAT

Se}awe na Veliki rat

BOSI KROZ HLADNU [KUMBU I VOJU[U

Bo`idar Avakumovi} (1892-1984) iz sela Se-

verovo kod Ariqa bio je u~esnik balkanskih i Pr-

vog svetskog rata. On je kao omladinac mobilisan

u Balkanskom ratu i proveo osam meseci u Ov~em

poqu u Makedoniji. Kasnije je oti{ao u vojsku u

Vaqevo, gde ga zati~e Veliki rat. Kao vojnik pro-

slavqene Drinske divizije sedamnaestog puka

pro{ao je borbe na Ceru, Kolubari, Ma~kovom ka-

menu, Suvoboru i Kajmak~alanu, u kojima je srpska

vojska izvojevala velike pobede i zadivila ~itav

slobodoqubivi svet moralom i hrabro{}u.

Se}am se dedine pri~e o povla~ewu srpske

vojske preko vrleti Albanije i nevi|enim mukama

i stradawima koje su tom prilikom do`iveli.

Prose~na visina planina preko kojih se prelazi-

lo bila je 1.800 metara i nije bilo nijednog vaqa-

nog puta. Rezerve hrane koje su poneli na put bile

su dovoqne za devet dana. Pratila ih je glad, izne-

moglost, stra{ne bolesti, surova zima, napadi

naoru`anih Arnauta i pqa~ke, uprkos za{titi

Esad-pa{e, tada{weg samoproklamovanog pred-

sednika albanske vlade.

“Onako iznemogli gazimo bosi hladne reke

[kumbu i Voju{u. Ko se odmah obu, padao je mrtav

od iznemoglosti i slabe cirkulacije. A onaj ko je

jo{ malo produ`io bos, pa polako navukao ~izme

imao je {ansu da pre`ivi. U torbi danima nemam

ni mrvu hleba. Po ko zna koji put krenem rukom ne

bi li na{ao neku mrvicu, ali uzalud”, pri~ao je

deda.

^esto je govorio o boravku na Krfu i gosto-

primstvu gr~kog naroda. Tu su se oporavqali i le-

~ili od te{kih borbi i albanske golgote.

Pukovnik Jani}ijevi}, kome je deda bio posilni,

predlo`io mu je da idu zajedno na le~ewe u Bizer-

tu, luku u Tunisu, gde su postojale savezni~ke

bolnice. Ali deda nije pristao. Ostao je sa voj-

skom na Krfu, da bi bio bli`i Srbiji.

Blaga ostrvska klima donela je ~udan opora-

vak srpskoj vojsci. Medicinski nadzor, odgovara-

ju}a ishrana, nove uniforme i oru`je, dobijeno od

saveznika, vratili su im moral. Stanovnici ostr-

va divili su se voqi sa kojom su vojnici ve`bali, a

deda je pri~ao da su im upravo naporne vojni~ke

ve`be i ja~awe tela potiskivali se}awe na patwu

kroz koju su pro{li.

Posebno je bio ponosan na wegovu Drinsku di-

viziju koja je posle te{kih i krvavih borbi osvoji-

la brdo Kajmak~alan i tako otpo~ela proboj

Solunskog fronta. Cenu ove pobede je visoko pla-

tila, jer je wen bilans bio pet hiqada poginulih i

rawenih vojnika. I deda je u jednoj od tih borbi po-

vre|en zadobiv{i kontuziju od topovske granate,

zbog ~ega je mesec dana proveo u poqskoj bolnici.

Me|u svim tim burnim ratnim doga|ajima, o

kojima sam kao de~ak voleo da slu{am, na mene je

utisak ostavila wegova pri~a o povratku ku}i po-

sle {est godina ratovawa, koju je kazivao sa nekom

posebnom setom. Na ulasku u dvori{te ispred ku-

}e sre}e {estogodi{wu devoj~icu. Deda je pita:

“^ija si ti mala”? Ona mu odgovara: “Ja sam nekog

Bo`a Avakumovi}a”. ”A gde ti je otac?”, nastavqa

deda. “On je u ratu”, uzvratila je devoj~ica. Deda

prvi put uzima u naru~je svoje dete i suznih o~iju

je nosi u ku}u. To je bila moja tetka, dedina najsta-

rija }erka Rumena.

Imao sam ~ast da 1977. godine, prilikom obe-

le`avawa {ezdesetogodi{wice proboja Solun-

skog fronta putujem u Gr~ku sa dedom i

~etrdesetak pre`ivelih nosilaca Albanske spo-

menice, obi|emo sva mesta i evociramo uspomene

na slavne doga|aje iz na{e istorije.

Dirqiv je bio dolazak starih ratnika u Agios

Mateos na Krfu gde se nalazi masivan spomenik

stradalim borcima Drinske divizije, podignutog

Krf 1917. - Bo`idar Avakumovi} (stoji)

i wegov ro|ak Bo`idar Jokovi}
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na zemqi gr~kog seqaka Janisa Janulisa. Pored tog

spomenika na kome su uklesani stihovi poru~nika

Vladimira Stanimirovi}a: “Na humkama u tu|ini,

ne}e srpsko cve}e ni}i, poru~ite na{oj deci ne-

}emo im nikad sti}i ”, starci su plakali kao ma-

la deca i nabrajali imena svojih saboraca koji su

ostavili kosti na ovom ostrvu. U se}awu mi je

ostao urezan govor jednog starog solunskog ratni-

ka ispred Mauzoleja na ostrvu Vido. Obra}aju}i

se nama mla|ima, uglavnom unucima solunaca, koji

smo stajali sa strane, izgovorio je: “Mi od vas ne

tra`imo ni plate, ni penzije, ni bilo kakve pri-

vilegije. Ve} tra`imo da prenesete kako je bilo,

da se ova na{a golgota i herojstvo nikada ne zabo-

rave”.

Uro{ Avakumovi}

(Politika)

MAJKA KOJU KRAQ NIJE ZABORAVIO

Kraq Petar Kara|or|evi} je do kraja `ivota

kraj sebe dr`ao ~arape koje mu je pod Vezirovim

mostom dala Makrena Spasojevi}.

^esto su kroz istoriju najboqi srpski sinovi

i k}eri polagali svoje `ivote na branik otaxbi-

ne. U Prvom svetskom ratu je stradalo preko 1,2

miliona Srba, bilo u direktnim borbama, povla-

~ewu preko planinskih gudura Albanije, od epi-

demija zaraznih bolesti ili u reperkusijama

okupatora posle povla~ewa. Poput Kosova, se}a-

we na Veliki rat bi}e ugra|eno u temeqe srpskog

nacionalnog identiteta.

Jedna od naro~ito potresnih pri~a velikog

rata koja je odolela zubu vremena i izbegla truli

zadah zaborava jeste pri~a o Makreni Spasojevi},

koja na naro~it na~in simbolizuje tragi~nu sud-

bine srpske `ene i majke, ali i celog srpskog na-

roda u tim nesre}nim vremenima. Wena pri~a

sli~na je pri~ama mnogih majki, koji su svoje mu`e-

ve i sinove poslale na frontove otaxbine. Mnoge,

boqe re}i ve}ina, nisu do~ekale da im se wihovi

najmiliji vrate. Sudbina male porodice Spasoje-

vi} predstavqa paradigmu srpskog stradawa u Ve-

likom ratu i samo je jedna kap u srpskom

stradalnom moru. Na jedan eklatantan na~in pri-

kazuje domete i karakter srpskog stradawa tog pe-

rioda. Poput Spasojevi}a iz Slovca, mnoge

porodice su zatrte. Ostalo je samo se}awe.

Udovica iz Slovca, malog vaqevskog sela, Ma-

krena Spasojevi} imala je sina jedinca, Marinka,

kojeg je sama podizala od 4. godine, budu}i da joj je

mu` rano preminuo od bolesti. Izrastao je da bu-

de ponos i dika svojoj majci, u sna`nog i stasitog

mladi}a, koji je poput ostalih svojih drugova i ta-

da{wih herojskih generacija srpske omladine

po{ao u rat za odbranu otaxbine i oslobo|ewe

svojih sunarodnika. Makrena ga je ispratila sa ra-

do{}u i strepwom. Iz Balkanskih ratova, Marin-

ko se vratio sa medaqom na ponos svoje majke i

otaxbine. Majka mu je ve} planirala `enidbu na je-

sen. Samo da sina izvede na pravi put, da izrodi

decu, da joj se ku}a ne zatre, bila je wena opsesija

otkako je ostala udovica. Me|utim, sudbina je hte-

la da Marinko umesto burme, ponovo prst stavi na

obara~. Po~eo je Veliki rat. Riku volova, de~ju

graju, sela i veseqa opet je zameniomukli zvuk pu-

{aka i topovskih granata.

Kako Marinko du`e vreme nije slao pisma ku-

}i, sa ne{to hrane i vunenim ~arapama, majka je

krenula u potragu za svojim sinom. Uzaludno i

bezumorno tumarala je ratnim boji{tima, poku-

{avaju}i da na|e svog jedinca, bez uspeha. Najpo-

sle je po~ela pratiti kraqa i wegovu okolinu,

budu}i da je stari kraq Petar ~esto boravio na

frontovima, hrabre}i vojsku da istraje u borbi.

Kasnije, Makrena je mislila, ako se sva vojska po-

vla~i ka Kosovu, tu se mora na}i i wen sin. Nije ga

bilo. Nastavila je daqe. Pohabane ode}e, izmore-

na i izmrcvarena dugom potragom, najposle je sa

srpskom vojskom krenula put povla~ewa ka Alba-

niji, uvek na oprezu i uvek prate}i beskrajne kolo-

ne srpske vojske, kako ne bi, kojim slu~ajem

ugledala svog sina. Nikada nije nai{ao, o{tro

maj~ino oko to ne bi propustilo. Na pragu Alba-

nije, kod Vezirovog mosta, pa`qivo je pratila iz-

nemogle vojnike, a jednom od wih, koji ju je mnogo

podse}ao na sina, dala je mali zave`qaj hrane koji

je spremila. ^vrsto ste`u}i one vunene ~arape

koje je isplela, sa suzama u o~ima, majka se stidela

{to }e sinu samo vunene ~arape predati kada ga

ugleda. Bila je ~vrsto uverena da je `iv

Stajala je tu, gledaju}i izmrcvarene vojnike,

koji se, kao `ivi le{evi, u nekom letargi~nom

snu, kre}u putem smrti. Marinka nije bilo me|u

wima. U jednom trenutku, preko mosta je krenuo

kraq Petar, bolestan i promrzao. Makrena je, vi-

dev{i kraqa, ponudila ~arape koje je ~uvala dani-

ma, uz amanet da joj prona|e sina i prenese maj~inu

qubav i pozdrave. Kraq je obe}ao. Me|utim, Ma-

rinko je svoje kosti ostavio u planinskim gudura-

ma Albanije, a da to wegova majka nije saznala.

Prolaze}i kroz surove albanske vrleti, kraq nije

skidao s misli Marinka i wegovu majku, svuda je

tra`io i poku{avao, i najposle je prona{ao Ma-

rinka sa svojim drugovima smrznutog pored vatre

koja je jo{ uvek tiwala. Oboleli kraq se tada one-

svestio. Vetrovi rata su odneli Marinka, a da ni-

je ni punoletstvo do~ekao. Kraq Petar nije imao

snage da pismo po{aqe u otaxbinu, da obavesti

Makrenu o smrti jedinca, ali `alosnu majku nije

zaboravio. ^uvao je vunene ~arape, nadaju}i se da
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}e po povratku u Srbiju, sam, majci re}i o sino-

vqevoj sudbini.

Makrena se, u me|uvremenu, vratila u Slovac

gde sesmestio mawi austrijski odred. U selo su

stalno pristizale crne vesti i tela preminulih.

Omladinsku graju i smeh zamenili su lelek i kuk-

wava wihovih roditeqa. U naricawu za svojim ra-

nije umrlim suprugom i poginulim mladi}ima iz

sela, predwa~ila je Makrena. Na austrijske rawe-

nike je to ostavqalo naro~ito te`ak utisak, na

smrt u tu|oj zemqi, gde ih niko ne zna i gde niko

ne}e za`aliti. Jedan od wih je na samrti je zaveto-

vao svoje drugove da ga isprati ba{ Makrena, koja

ga je toliko podse}ala na wegovu majku. Me|utim

ona je odbijala sve dok joj nisu rekli da je to bila

posledwa `eqa umrlog mladi}a. Tada je pristala.

Naricala je dugo i te{ko, kao nikada do tada, zna-

la je majka u svom srcu da Marinko vi{e nije me|u

`ivima. Plakala je za sinom, na grobu drugog ~ove-

ka, neprijateqskog vojnika, i kada je kov~eg spu-

{ten u raku ona je posrnula i upala u grob. Kada

su je izvadili vi{e nije bila `iva.

Posle rata, po li~noj `eqi starog kraqa Pe-

tra, u Slovac je oti{ao dr`avni savetnik Ilija

\ukanovi} da prona|e Makrenu Spasojevi}. Nije

je zatekao `ivu. Makrena je umrla po prvoj zimi po-

sle povla~ewa srpske vojske. Do svoje smrti nije

ni{ta saznala o svom sinu.

@alosna sudbina ove porodice na bolesnog

kraqa je ostavila te`ak utisak. Odlu~io je da od

sopstvenog novca sagradi spomenik Makreni i

Marinku Spasojevi}u, i tako ih sa~uva od zabora-

va. Prvi put je zabele`eno da je jedan kraq podigao

spomenik svojim podanicima. Na spomeniku je pi-

salo: Ovaj spomenik podi`e Petar Kara|or|evi}

Makreni koja le`i ovde i wenom sinu Marinku ko-

ji se ve~nim snom smiri u gudurama Arbanije.

Posle Drugog svetskog rata spomenik je sru-

{en. Malo ko je, od posleratnih vlasti, razmi-

{qao ko su Marinko i Makrena Spasojevi}, vi{e

im je smetalo ime omrznute dinastije, kraqa i dr-

`ave. Svako se}awe na pro{la vremena, monarhiju

i dinastiju moralo je biti zatrto, a sve wihovo

oteto.

[ezdeset i pet godina kasnije “Dru{tvo

srpskih doma}ina”, na ~elu sa Ni}iforom Ani-

~i}em, ponovo je podiglo spomenik Makreni i Ma-

rinku, pokazuju}i da jo{ uvek u srpskom narodu

ima spremnih i voqnih za nesebi~na dela, kao {to

je nekada u~inila i Makrena Spasojevi},koja je na

branik otaxbine dala jedino vredno {to je imala.

Stefan Bradowi}

www.akademskikrug.rs

SLIKAO SOLUNCE, PA OSTALI @IVI

Pred proboj Solunskog fronta slavni ratni

fotoreporter Rista Marjanovi} fotografisao je

vojnike iz rodnog sela wegovog oca Dragojla, Ra-

denkovi}a u Ma~vi, i ohrabrio ih da }e svi do}i

ku}i u slobodnu Srbiju, {to je bila istina.

I danas u ma~vanskom selu Radenkovi}u pri-

~aju potomci slavnih vojnika u balkanskim i Pr-

vom svetskom ratu kako je 44 vojnika, oficira i

podoficira pre`ivelo ratne strahote od 161 mo-

bilisanog iz sela.

Jednoga dana na voji{tu se nalazio slavni

ratni fotoreporter “Wujork heralda” Rista

Marjanovi} i sreo se sa vojnicima jo{ slavnijeg

[estog puka Drinske divizije u kojoj su prete-

`no bili Ma~vani. Bilo je to uo~i proboja Solun-

skog fronta. Ristu su prepoznali srpski vojnici

rodom iz ma~vanskog sela Radenkovi}a a u ime wih

obratio mu se narednik Ivan Filipovi}:

“Gospodine, da li ste vi Rista Marjanovi},

sin Dragojla Marjanovi}a, rodom iz sela Radenko-

vi}a, srez ma~vanski, okrug podriwski?”

Rista se malo tr`e i odma~e, videv{i pred

sobom stasitog i otresitog srpskog komandira uz-

vrati:

“Jeste! Moj otac Dragojlo je rodom iz Radenko-

vi}a. On je `itni trgovac u [apcu i ja sam se tamo

rodio. Bio sam u Radenkovi}u kao dete kod stri-

~eva i bra}e. A, vi ste naredni~e iz Radenkovi}a?

Koliko vas ima {to branite Srbiju”?

“Jesam, ja sam Radenkovac! Ovde nas je tridese-

tak! Ima nas jo{ u drugim jedinicama. U kowici, u

artiqeriji... Ne znamo ko je `iv, a ko rawen. Najvi-

{e nas ima koji su pali za Srbiju. U rat nas je po-

{lo vi{e od 160. Ko }e do}i ku}i `iv sam Bog

zna. Ali, gospodine ovde o tome niko ne razmi-

{qa. Nama je va`no da nam Srbija bude slobodna.

Da na{a deca `ive u slobodi, pa makar svaki dese-

ti do{ao ku}i”.

Saslu{av{i ovo, Rista re~e:

“Naredni~e, okupi sve koji su iz Radenkovi}a

da vas slikam i vide}e{ svi }ete koji budu na sli-

ci do}i ku}i `ivi i zdravi. Slike }e te dobiti za

koji dan i poneti sa sobom.”
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Narednik Ivan Filipovi} ga je pogledao sa

nevericom, ali je ipak pozvao svoje Radenkovce

(tako se u Radenkovi}u nazivaju me{tani iz ovog

sela) da se zajedno slikaju. Nekima je to bila prva

fotografija u `ivotu.

U proboj Solunskog fronta srpski vojnici iz

Radenkovi}a krenuli su sa slikom u nedrima koju

im je podelio Rista Marjanovi}. Od ukupnog broja

poginulih srpskih vojnika u proboju Solunskog

fronta (4.643) wih 3.804 je iz Drinske divizije, a

najvi{e je stradao [esti puk u kome su bili rat-

nici iz Radenkovi}a. Za divno ~udo svi koji su bi-

li na fotografiji Riste Marjanovi}a do{li su

ku}i `ivi gotovo svi sa nekim odli~jima za hra-

brost. Ovom prilikom pomiwemo i wihova imena:

Ivan Filipovi}, Pantelija Seizovi}, Milan M.

Vladisavqevi}, Milosav Beri}, Aleksa \or|i},

@ivan Stani}, Radivoj Jovanovi}, Nikola Janko-

vi}, @ivan Panteli}, Dragutin Jankovi}, Pavle

Dimitrijevi}, Ivan Korlatovi}, @ivan Peri-

{i}, Milorad Rudi}, Du{an Li~ani}, \ura Sta-

ni}, Sava Filipovi}, Cvetin Beri}, Milan

Tufegxi}..

Da podsetimo, Rista Marjanovi} je ro|en u

[apcu 1885. godine gde je zavr{io osnovnu {ko-

lu i gimnaziju. Slikarstvo je u~io u Beogradu kod

~uvenih Bete i Riste Vukomanovi}, a zatim se

opredelio za fotografiju i postao slavan kao

fotoreporter u Parizu gde je 1917. godine wego-

vu izlo`bu fotografija otvorio predsednik

Francuske Remon Poenkare. Ristine fotografi-

je su bile `iva re~ o borbi srpskog naroda za slo-

bodu kojima je animirao saveznike da se vi{e

zalo`e u pomo}i srpskoj vojsci.

Me|utim, wegova fotografija na kojoj `ene

guraju top srpskoj vojsci nai{la je na osudu srp-

skih oficira prilikom ukrcavawa u Dra~u za

Krf.

Jedan od poru~nika ga je prozvao o{trim re-

~ima:

“Gospodine Marjanovi}u, sram da vas bude,

obrukali ste srpsku vojsku sa va{im slikama na

kojima ste pokazali kako nam `ene guraju topove...”

Rista je na to mirno odgovorio i pro{ao:

“Gospodine poru~ni~e, i `ene su narod! I one

imaju pravo da se bore za slobodu svoje zemqe i de-

ce! To je svet lepo prihvatio, samo vi to ne znate”.

Miomir Filipovi}

(Politika)

Vojnici {estog puka Drinske divizije



AKTIVNOSTI “SOKOLA” I WEGOVIH SEKCIJA

Srpsko sokolsko dru{tvo “Soko” iz Dobruna kod Vi{egrada na podsticaj i uz

blagoslov Mitropolita dabrobosanskog Nikolaja osnovano je 1998. godine, ~ime je

obnoqem rad nekada{weg sokolskog pokreta u Vi{egradu, koji datira iz 1908.

godine. Krajem 2008. godine, nizom manifestacija i sve~anom Akademijom,

obiqe`en je veliki jubilej, 100 godina “Sokola” u Vi{egradu

astavqaju}i izvornu tradiciju SSD “Soko”

Dobrun-Vi{egrad ima za ciq wegovawe du-

hovnosti, sportskog i kulturnog amateri-

zma, kao i tradicije i kulture svog kraja.

Kroz brojne programe i aktivnosti SSD “Soko”

nastoji odr`ati postoje}a i sklapati nova prija-

teqstva sa sli~nim dru{tvima i KUD-ovima iz

bli`eg okru`ewa ( Bosna i Hercegovina, Srbija,

Crna Gora, Makedonija, Slovenija i Hrvatska), kao

i iz zemaqa u kojima je Sokolski pokret naro~ito

bio i jo{ uvijek je razvijen ( ^e{ka, Slova~ka,

Ukrajina, Gr~ka, Bugarska...).

SSD Soko” broji oko 250 aktivnih ~lanova,

ve}inom mladih, koji se okupqaju i stvarala~ki

djeluju kroz vi{e sekcija:

SPORTSKA SEKCIJA “BAMBI-SOKO”,

RECITATORSKA,

DRAMSKA,

SPORTSKA,

IZDAVA^KA,

GRA\EVINSKA,

HUMANITARNA i

SEKCIJA KU]NE RADINOSTI.

SSD “Soko” aktivni je ~inilac kulturnog i

sportskog amaterizma u op{tini Vi{egrad,

predvodnik je duhovne saradwe sa manastirom Do-

brun i Dobrunska Rijeka, a svojim programima i

nastupima postalo je prepoznatqivo na {irem re-

gionalnom planu, preko zna~ajnih nastupa ~lano-

va i sekcija {irom Republike Srpske, Srbije i

drugih zemaqa.

SSD “Soko” je stalni pratilac i u~esnik

brojnih duhovnih i kulturnih sadr`aja, priredbi

i manifestacija u sklopu manastira Dobrun i

Dobrunska Rijeka, kao i u brojnim hramovima i ma-

nastirima Eparhije dabrobosanske.

SSD “Soko” je 2003. godine osnovao Me|una-

rodni Sabor folklora, koji je od 2012. godine, na-

kon {to se folklorna sekcija, kroz koju je

prodefilovao veliki broj dje~aka i djevoj~ica,

pripojila KUD-u “Bikavac” iz Vi{egrada, postao

op{tinska kulturna manifestacija.

Po~ev od 2010. godine kolektivni ~lan Soko-

la i wegove sporske sekcije postaje dotada{wa

{kola fudbala “Bambi-Soko” iz Vi{egrada, koja

broji oko 100 ~lanova, ~ime su sportske aktivno-

sti podignute na znatno ve}i nivo.

SSD “Soko” Dobrun posjeduju kadrovski i or-

ganizacioni potencijal, {to je potvr|eno na broj-

nim manifestacijama, takmi~ewima i priredbama.

Svi projekti u okviru SSD “Soko” finansij-

ski se koordiniraju, a sredstva se tro{e namjen-

ski i vrlo odgovorno. Glavni finansijeri Sokola

su Mitropolija dabrobosanska, Op{tine Vi{e-

grad i preduze}a “Hidroelektrane na Drini”-Vi-

{egrad.

Srpsko sokolsko dru{tvo “Soko” Dobrun-Vi-

{egrad, kao neprofitna i nevladina organizacija

radi na afirmaciji sporta, duhovnosti i kulture

me|u mladima.

Sportska fudbalska sekcija

“Bambi-Soko”

“Bambi-Soko” izrasta i formira se iz {kole

fudbala “BAMBI”, koja je nastala 2008. godine, s

ciqem okupqawa {to ve}eg broja djece. Inicija-

tiva je bazirana na opredjeqewu da se dje~aci, ali

i djevoj~ice, usmere da svoje slobodno vrijeme

provedu {to kvalitetnije, bave}i se sportom, bo-

rave}i u sportskom okru`ewu, poboq{aju svoje

fizi~ko i mentalno zdravqe.

Septembra 2010 godine, ”BAMBI” postaje

~lanica Srpskog Sokolskog Dru{tva ”Soko”- Do-

brun, kao sportska sekcija ”BAMBI-SOKO”.

Pristupawem Srpskom Sokolskom Dru{tvu

“Soko” ~itava pri~a, uz zadovoqstvo Uprave, rodi-

teqa i same djece, dobija jo{ jednu dimenziju - du-

hovnog prosve}ewa i obrazovawa na{ih novih

generacija.

Razvijamo me|u djecom sve oblike me|uqudske

solidarnosti, uzajamnosti i religioznog humani-

zma me|u svim ~lanovima dru{tva.

Od samog osnivawa kroz trena`ni proces pro-

{lo je oko 200 dje~aka, uzrasta od 6 do 13 godina.

“BAMBI-SOKO” je u sezoni 2014/2015 upi-

sao oko 95 dje~aka godi{ta od 2002 do 2007.

Ve} za kratko vrijeme od svog osnivawa “BAM-

BI-SOKO” je imao izuzetne rezultate u svom ra-

du, tako da su sada fudbalski turniri ovih
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generacija na ~itavoj Sarajevsko-Romanijskoj regi-

ji nezamislivi bez na{eg malog kolektiva.

U sezoni 2014/2015 “BAMBI-SOKO” odi-

grava MINI-MAKSI LIGU Zlatibor-

sko-U`i~ke regije, ZIMSKU MINI-MAKSI

LIGU na Palama, Ligu Sarajevsko-Romanijske re-

gije kao i turnire na koje smo redovno pozivani

(Sokolac,Rogatica,Pale,Fo~a,Zlatibor...)

U julu 2014 godine odr`an je 6 po redu “BAM-

BI-SOKO KUP” koji je imao Me|unarodni karak-

ter, po{to su na ovom Turniru uzele u~e{}e i

ekipe iz Republike Srbije.

Uz stalno zalagawe Uprave “BAMBI-SO-

KO”-la stvorili smo veoma dobre odnose sa svim

fudbalskim klubovima u okru`ewu (Mladost,

Stakorina, Sutjeska, Olimp itd), klubovima iz

Srbije (Partizan, Crvena Zvezda, Sloboda point

itd), iz Crne Gore (Bar, Ulciw itd).

Posebno se ponosimo saradwom sa FK”Trep-

~a” iz Kosovske Mitrovice. Za Mitrovdan 2014,

na{a delegacija od 25 ~lanova bila je gost

FK”Trep~a” i to je bila ~etvrta me|usobna posje-

ta, sada ve} i tradicionalna.

“BAMBI-SOKO” ve} drugu godinu zaredom

organizuje Male vite{ke sokolske igre kod

Osnovne {kole u Dobrunu, u nastojawu da mladim

~lanovima vrati nekada{wi Sokolski sportski

duh i afirmi{e nekada{wa tradicionalna na-

rodna sportska nadmetawa.

Sva ova putovawa, nisu samo sportska takmi-

~ewa. Na{i mali sokola{i se mogu pohvaliti da

su do sada obi{li preko 100 manastira i crkava,

od kojih su neke od najve}eg zna~aja za srpski na-

rod (Pe}ka Patrijar{ija,manastir Visoki De~a-

ni, Sokolica, Ostrog, Hram Svetog Save na

Vra~aru, Bawska itd).

Na{e daqe aktivnosti bi}e i bazirane na

pravilnom razvoju djece, kako kroz sportske, tako

i kroz duhovne aktivnosti koje nam propisuje Srp-

ska pravoslavna crkva.

Recitatorska sekcija

U recitatorsku sekciju Sokola su ukqu~eni

nadareni u~enici Sredwe {kole “Ivo Andri}”

iz Vi{egrada.

Wihove aktivnosti vezane su za nastupe na

raznim manifestacijama u manastirima Dobrun i

Dobrunska Rijeka, posebno prilikom organizova-

wa Vaskr{wih akademija.

Ranijih godinam, prilikom obiqe`avawa So-

kolovih jubileja, recitatori su nastupali i na

sve~anim akademijama u Isto~nom Sarajevu i Beo-

gradu.

Dramska sekcija

U Dramsku sekciju Sokola ukqu~eni su svi

u~enici podru~ne Osnovne {kole “Vuk Karaxi}”

iz Dobruna kod Vi{egrada. U proteklih petnae-

stak godina kroz sekciju je pro{lo oko 150 osno-

vaca, od kojih su mnogi u nastavku {kolovawa

zadr`ali qubav prema dramskoj umjetnosti.

Redovno, dva puta sedmi~no, odr`avaju probe,

a na probama se uvje`bavaju pravilna dikcija, ar-

tikulacija glasova, izra`avawe emocija pokretom,

mimikom, bojom i ja~inom glasa, brzinom i pauzom

u govoru...

Pred odre|ene nastupe sa mladim gmumcima

uvje`bavaju se razni sadr`aji, a u aktivnosti su

ukqu~eni i roditeqe, ~ija pomo} je zna~ajna.

Svake godine u septembru i oktobru prire|u-

ju prigodan program u podru~noj {koli, povodom

po~etka {kolske godine, a u oktobru za male dru-

gare iz igraonice za djecu pred{kolskog uzrasta.

Sa prigodnim komadima i ske~evima redovno

u~estvuju u programu Krsne slave Sokolove sekci-

je Ku}ne radinosti - Sv. Spiridon, a nosioci su i

cjelokupne Savindanske akademije u manastiru

Dobrun.

Nastupaju redovno na raznim priredbama u

mati~noj {koli u Vi{egradu, u Domu kulture Vi-

{egrad, na Vaskr{woj akademiji u manastiru Do-

brun, Vaskr{woj tucijadi u Dobrunskoj Rijeci,



kao i na Krsnoj slavi Sokola, Sv. Vasilija Ostro-

{kog.

Zajedno sa ~lanovbima “Bambi-Sokola” ukqu-

~eni su u organizaciju malih Sokolskih igara, ko-

je se odr`avaju u dvori{tu {kole u Dobrunu.

Izdava~ka sekcija

U Sokolovu Izdava~ku sekciju ukqu~eni su

monasi manastira iz Dobunske Rijeke, koje pred-

vodi duhovnik Sokola, arhimandrit Jovan Gardo-

vi}, javni, kulturni radnici i novinari iz

Vi{egrada, Sokolca, Fo~e, Rogatice i U`ica.

U saradwi sa Izdava~kom ku}om “Dabar” ova

sekcija po pravilu dva puta godi{we izdaje ~aso-

pis za kulturnu i duhovnu prosvjetu “Soko”. Po-

red toga godi{we se objavi oko pet novih naslova

kwiga, a po~ev od 2013. godine sekcija sufinansi-

ra objavqivawe prve kwige mladih pjesnika, na te-

mu duhovne i rodoqubive poezije.

Izdava~ka sekcija ve} desetu godinu organi-

zuje Konkurs za kratku Vaskr{wu pri~u, na koji se

odazivaju afirmisani autori sa cijelog Srpskog

govornog podru~ja.

Zajedno sa drugim sekcijama organuizuje se

tradiconalna Vaskr{wa akademija u manastiru

Dobrun.

Gra|evinska sekcija

^lanovi ove sekcije, u saradwi sa manastir-

skim bratstvom iz Dobrunske Rijeke, daruje svoje

znawe i rad na popravci postoje}ih i izgradwi

novih crkvenih objekata na podru~ju Vi{egrada.

Tokom ove godine Gra|evinska sekcija Sokola

provodi |iroku akciju revitalizacije i obnove

Spomen kosturnice srpskim vojnicima u Vardi-

{tu.

Humanitarna sekcija

^lanovi ove Sokolove sekcije posebno su ak-

tivni uz velike pravoslavne praznike kada se pri-

kupqa i daruje razna vrsta pomo}i ugro`enim

licima.

U koordinaciji sa Gra|evinskom sekcijom

u~estvuju i u sanaciji objekata starijih lica, po

ukazanoj potrebi.

Sekcija ku}ne radinosti

Sekcija za izradu narodnih rukotvori-

na-Ku}na radinost, koja djeluje pri SSD “Soko”

Dobrun-Vi{egrad formirana je 2006. godine i

~ine je `ene iz Dobruna i Vi{egrada. U sekciji

djeluje 15 tkaqa, ~etiri ~lanice koje se bave na-

rodnim vezom, te po dvije koje se bave pletewem i

heklawem.

Osnovni ciq sekcije je wegovawe narodnih

rukotvorina i izrada predmeta tkawem na razboju,

narodnim vezom, tradicionalnim pletewem, he-

klawem i izradom ~ipki, zatim krojewem i {iva-

wem, organizovawem izlo`bi i drugih vidova

predstavqawa javnosti, te organizovawe prerade

i pre|e sirovine za tkawe, pletewe i vezewe na

tradicionalni na~in.

Od osnivawa sekcije tkaqe rade po uskla|e-

nim modelima i mustrama na vlastitim razbojima

u ku}ama, bez vlastite radionice.

Posredstvom SSD “Soko” sekcija je realizo-

vala podsticajni-razvojni kredit kod op{tine

Vi{egrad-posredstvom Nove Banke u Vi{egradu,

u ukupnom iznosu od 16.200 KM. Tim sredstvima

12 tkaqa je uspje{no zavr{ilo kurs tkawa i dobi-

lo nove razboje, uz mawu koli~inu materijala za

tkawe. Po osnovu kreditnog zadu`ewa svaka ~la-

nica mjese~no je vra}ala po 26,15 KM.

^lanice sekcije su u septembru 2012. godine

U CJELOSTI OTPLATILE OVAJ KREDIT,

bez kori{tewa reprograma.

Sa svojim originalnim radovima u~estvuju na

svim manifestacijama i raznim izlo`bama u Vi-

{egradu, susjednim gradovima, kao i na manife-

stacijama u Mokroj Gori, Ma~katu i na Zlatiboru.

Tokom 2014. i po~etkom 2015. godine u~estvovale

su na ve}em broju izlo`bi, kulturnih i turi-

sti~kih manifestacija u Vi{egradu, Rogatici,

^ajni~u, Fo~i, Novom Gora`du, Mokroj Gori,

Ma~katu i Rudom.

Priznawe za mlade fudbalere

“Bambi-Sokola”

SEDMORICA

NA ZVEZDINOM KAMPU

Sedmorica mladih fudbalera “Bambi-Soko-

la” iz Vi{egrada, sportske sekcije Srpskog so-

kolskog Dru{tva “Soko”-Dobrun, sredinom

avgusta 2014. godine u~estvovali su na presti-

`nom kampu beogradske Cvrene Zvezde, koji je to-

kom qeta organizovan za mlade fudbalske talente

na Zlatiboru.

^lan uprave “Bambi-Sokola”, Aleksandar Go-

vedarica isti~e da su na Zvezdin kamp pozvana wi-

hova sedmorica najistaknutijih ~lanova, od 2001.

do 2006. godi{ta.

“Bambi-Soko” ve} tre}u godinu ostvaruje od-

li~nu saradwu sa Zvezdinom {kolom fudbala, a

mladi fudbaleri ove Sokolove sekcije 2012. go-

dine posjetili su Zvezdin muzej i stadion Mara-

kana u Beogradu, kada ih je primio i doskora{wi

predsjednik ovog trofejnog kluba, Dragan Xaji}.

S. H.

Soko broj 27 - 28 67



Uspjeh mladih fudbalera

“Bambi-Sokola” na memorijalnom

turniru “Sr|an Tomi} - 2014” u Sokolcu

BORIS TANOVI] NAJBOQI

GOLMAN TURNIRA

Na stadionu Bara u Sokolcu, sredinom 2014.

godine odr`an je dvodnevni memorijalni turnir u

malom fudbalu “Sr|an Tomi} 2014”, koga je u pet

uzrasnih kategorija mladih fudbalera organizo-

vao OFK “Glasinac 2011”.

Me|u 50 ekipa u~estvovale su i dvije selekci-

je “Bambi-Sokola”, Srpskog sokolskog dru{tva

“Soko” iz Dobruna, postigav{i odli~ne rezulta-

te.

Selekcija “Bambi-Soko” 2002. godi{ta, u izu-

zetno jakoj konkurenciji, osvojila je drugo mjesto.

U finalu su ih savladali vr{waci Mladosti iz

Rogatice. Trece mjesto u ovoj konkurenciji zauze-

la je ekipa Sokolca, a golman “Bambi-Sokola”, Bo-

ris Tanovi} progla{en najboqim golmanom

turnira.

Selekcija “Bambi-Sokola” 2001. godi{ta zau-

zela je {esto mjesto. U ovoj konkurenciji najboqi

su bili poletarci Sokolca, ispred Mladosti iz

Rogatice i Vlasenice.

Pokroviteq turnira bila je op{tina Soko-

lac.

S. H.

U Vi{egradu odr`an 5. “Bambi-kup 2014”

POBJEDNICI

OLIMP I BAMBI-SOKO

U Vi{egradu je 5. i 6. jula 2014. godine odr-

`an “Bambi kup 2014”, 5. me|unarodni turnir u

malom fudbalu za mla|e kategorije, na kome je u~e-

stvovalo 20. ekipa iz Srbije i Republike Srpske.

U dvije kategorije preko 240 mladih fudbale-

ri iz U`ica, Beograda, Mrkowi} Grada, Fo~e, Ro-

gatice, Novog Gora`da, Pala, Sokoca, ^ajni~a i

Vi{egrada pokazali su zavidne fudbalske vje-

{tine.

U konkurenciji generacije 2001. godi{ta po-

bjednik je ekipa “Olimp” iz Pala koja je u finalu

savlada “Bambi Soko”, rezultatom 1:0, a tre}e mje-

sto osvojila je ekipa “Jedinstva” iz U`ica, koja je

pobjedila Mladost iz Rogatice rezultatom 3:2,

nakon izvo|ewa penala.

U ovoj konkurenciji za najboqeg igra~a pro-

gla{en je Mirko Stanoj~i} iz “Bambi Sokola”,

najboqi golman je Stefan \okovi} iz “Jedinstava”

iz U`ica, a najboqi strijelac, sa devet pogodaka,

bio je Andrej \okanovi} iz “Olimpa” Pale.

U konkurenciji generacije 2002. godi{ta po-

bjednik je ekipa “Bambi Soko”, koja je u finalu sa-

vladala ekipu “Mladosti” iz Rogatice,

rezultatom 1:0, dok je tre}e mjesto osvojila ekipa

“Crvene Zvezde” iz Beograda, pobjediv{i

“Olimp” iz Pala rezultatom 2:0.

U ovoj konkurenciji za najboqeg igra~a pro-

gla{en je Aleksa Gra~anin iz ekipe “Bambi Soko”,

najboqi golman je Lazar Radojevi} iz “Crvene Zve-

zde”, a najboqi strijelac bio je Luka Jankovi} iz

“Mladosti” Rogatica, postigav{i osam pogodaka,

a ukupni pobjednik dvodnevnog turnira je doma}a

ekipa Bambi Soko.

Organizator ovog me|unarodnog turnira bio

je “Bambi Soko”, sportska sekcija Srpskog Sokol-

skog dru{tva iz Dobruna, a pokroviteq op{tina

Vi{egrad. Sponzori su bili: preduze}e “Hidroe-

lektrane na Drini”, Javna sportska ustanova

“Drina”, BORS Vi{egrad, preduze}a “Adria” i

“Omorika”, hram Svetog Cara Lazara i Ko{arka-

{ki klub “Varda” iz Vi{egrada.

Za dugogodi{wi rad sa mladim fudbalerima

i ostvarenu saradwu sa “Crvenom Zvezdom” ovaj

Beogradski prvoliga{ na kraju turnira dodjelio

je specijalnu plaketu “Bambi Sokolu”.

Zoran Sari}

Saradwa “Bambi-Sokola” sa SSPD

“Sveta Srbija” iz Beograda

UGO[]UJU 50 MALI[ANA

Poslije odlaska i boravka kod sabra}e na Ko-

sovu i Metohiji, ispuweni milo{}u, neograni~e-

nom qubavqu i neopisivim gostoprimstvom, ne

~ekaju}i i ne odla`u}i ni tren, Bambijevi Sokoli

su pohitali da uspostave jo{ jedan susret vi{e.

Prilikom posjete Svetom manastiru \ur|evi

stupovi, Otac iguman Gerasim u ~lanovima Bambi
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Sokola je prepoznao srodno dru{tvo Srpskom

sportskom pravoslavnom dru{tvu “Sveta Srbija”

iz Beograda.

Nije bilo te{ko prepoznati na licima na{e

djece `equ da upoznaju nove drugare i da wihovi

susreti budu vi{e od pukog sportskognadmetawa,

koji i ina~e ima samo prijateqski karakter. Du-

hovnik sekcije, jerej Dragan Vukoti}, Aleksandar

Govedarica, Miro Vukovi} i Haxi Branko Niki-

tovi}, su bili spremni svakog ~asa po}i u Beograd

na radni dogovor i upoznavawe sa idejnim tvorcem

osnivawa SSPD”Sveta Srbija”, istaknutim spor-

tistima Dejanom Toma{evi}em, Matijom Ke`ma-

nom, Igorom Jankovi}em, Goranom Stevanovi}em,

Aleksandrom Stanojevi}em i Miqanom ]erani-

|em.

Dvodnevni sajam sporta na Sajmi{tu je bila

idealna prilika da se sastanak dogovori i 29.no-

vembra 2014. godine pomenuta ~etvorka je krenula

u jo{ jednu misiju. Otac Dragan Vukoti} se u sva-

kom ~asu stara i daje nam duhovnu podr{ku.

^ekala nas je graja djece koja su bila ispuwena

neopisivom rado{}u. Prizor sa malih rukomet-

nih, odbojka{kih, ko{arka{kih i teniskih igra-

li{ta izaziva u o~ima suze radosnice {to to sve

vidite i {to to jo{ uvijek mo`e da bude, a onda

imate potrebu da se poklonite pred qudima koji

su sa tom djecom, a oni su izme|u ostalog upravo

qudi sa kojima smo sjeli za sto pod kupolom Sajmi-

{ta i u razgovoru koji je i sa jedne i sa druge stra-

ne gotovo isto bio zami{qen, mnogo, mnogo toga se

dogovorili.

Iste te ve~eri dobili smo poziv da budemo

ponovo u Beogradu u ~etvrtak, 4.decembra na ve~e-

ri zahvalnosti sa~lanovima Srpskog sportskog

pravoslavnog dru{tva “Sveta Srbija”. Bilo bi

nam drago, rekao je Dejan Toma{evi}, da budete sa

nama jer vam je mjesto me|u onima kojima treba za-

hvaliti za ono {to i kako radite. Nije nam nepo-

znata li~na karta va{e sekcije “BambiSokola” i

mnogo mi pozdravite Oca igumana manastira Sv.

Nikolaja u Dobrunskoj Rijeci, Gospodina Arhi-

mandrita Jovana Gardovi}a.

Na toj ve~eri prikazan je i dokumentarni

film o dosada{wem radu ovog dru{tva, ali i do-

govorena saradwa koja }e se realizovati ve} ove

godine, kada Bambijevcima u goste dolazi pedese-

tak mali{ana iz Beograda.

Zapisao Haxi Branko Nikitovi}

Saradwa “Bambi-Sokola” sa vr{wacima

Crvene zvezde

BAMBIJEVCI U SELEKCIJI

REPUBLIKE SRPSKE BOQI

OD ZVEZDE

Krajem februara ove godine {est fudbalera

“Bambi-Sokola” bilo je u gostima {koli fudbala

beogradske Crvene zvezde.

Bambijevci su na pomo}nom zvezdinom stadio-

nu, zajedno sa mladim fudbalerima iz Modri~e,

Doboja i Rogatice, odigrali prijateqsku utakmi-

cu sa vr{wacima Crvene zvezde.

Mada je rezultat bio u drugom planu, selekci-

ja mladih fudbalera iz Republike Srpske slavila

je rezultatom 2:0.

Uz brojnu publiku utakmicu je pratio i legen-

darni Zvezdin fudbaler Vladimir Petrovic Pi-

`on.

Saradwa selekcija “Bambi-Sokola” sa {kolom

fudbala Crvene zvezde se nastavqa ve} u aprilu,

kada je dogovoreno novo dru`ewe i me|usobni su-

sret u okviru turnira na Zlatiboru.

S. H.
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Dabar i Soko objavili kwigu o porijeklu

porodice Ne{kovi} od Gora`da

SPOMENICA

UNI[TENOM ZAVI^AJU

Izdava~ka ku}a “Dabar” Mitropolije dabro-

bosanske sa sjedi{tem u Dobrunskoj Rijeci, zajed-

no sa Sokolovom izdava~kom sekcijom, u okviru

novoformirane biblioteke “Zavi~aj”, objavila je

kwigu “Ne{kovi}i iz Ilina kod Gora`da”, ~iji je

autor Tomislav Ne{kovi}, penzioner iz Vi{e-

grada.

Na ovoj kwizi, koja je svojevrsna spomenica na

porijeklo familije Ne{kovi} od Gora`da, wihov

`ivot i egzodus nakon posqedweg rata, Tomislav

je radio punih 10 godina, sakupqaju}i i biqe`e}i

sje}awa i predawa vi{e generacija ove familije.

Gora`danski Ne{kovi}i vode zajedni~ko po-

rijeklo sa familijama Kapuran i [uko od fami-

lije Gospi} od @abqaka i Pive, a krsna slava im

je \ur|evdan.

Kwiga sadr`i brojne {ale, anegdote i legen-

de, te sa~uvane fotografije. Najvrijednije foto-

grafije ipak nedostaju jer su nestale u zgari{tu

svih, do temeqa poru{enih ku}a, tako da je ovo ~i-

sto srpsko selo u op{tini Gora`de danas pusto i

zaraslo u korov.

Selo Ilino kod Gora`da je po mnogo ~emu bi-

lo specifi~no. Naseqavali su ga iskqu~ivo ~la-

novi familije Ne{kovi}, a poslije Drugog

svjetskog rata u wemu je bila i ~etverorazredna

osnovna {kola.

Po~ev od 1996. godine u wemu su ostali samo

puteqci, zidine ku}a i zapu{teni izvori vode, te

porodi~no grobqe, koje je obnovqeno, po{to je po-

ru{eno u ratu 1992. godine.

Danas je ovo grobqe jedino okupqali{te Ne-

{kovi}a i razlog wihovog povremenog odlaska u

zavi~aj.

Slavko Heleta

Krsna slava Sokolove Ku}ne radinosti

^UVARI TRADICIJE

STARIH BAKA

U Narodnom domu manastira Svetog Nikolaja

u Dobrunskoj Rijeci 25. decembra 2014. godine

~lanice Ku}ne radinosti, Srpsko sokolskog dru-

{tva “Soko”, proslavile su Krsnu slavu Svetog

Spiridona ^udotvorca.

^in lomqewa slavskog kola~a obavio je arhi-

mandrit Jovan Gardovi}. On je u kra}oj besjedi is-

takao zna~aj rada ove Sokolove sekcije na o~uvawu

tradicije izradom tkanih, pletenih i vezenih

predmeta, po starim mustrama.

-Aktivnosti Sokola i wegovih sekcija pri-

mjer je kako se dobrom organizacijom, uz okriqe

Srpske pravoslavne crkve, mo`e raditi, vaspita-

vati i stvarati. Tako tridesetak ~lanica Ku}ne

radinosti, koja uspje{no djeluje pri Sokolu, stva-

ra unikatne predmete po uzoru na{ih baka, rekao

je arhimandrit Gardovi}.

Prigodnim programom slavu su upotpunili

mladi glumci iz podru~ne osnovne {kole u Do-

brunu, kolektivni ~lanovi Sokolove Dramske

sekcije.

S. Heleta

U Vardi{tu odr`an 15. Sokolov

memorijalni turnir u malom fudbalu

“Dragan Grujevi}-Gaga”

POBJEDNIK

“METAL LOGISTIK”

Pobjednik 15. Sokolovog turnira u malom

fudbalu, koji je od 2014. godine godine prerastao

u memorijal “Dragan Grujevi}-Gaga”, odr`anog 20.

jula u Vardi{tu, je ekipa Metal logistik iz Vi-

{egrada, koja je u finalnoj utakmici pobjedila

ekipu Bambi, rezultatom 6:2.

Za najboqeg igra~a turnira progla{en je

Igor Mirkovi} iz pobjedni~ke ekipe, a najboqi

strijelac sa pet pogodaka bio je Nenad Mu~ibabi}

iz ekipe Dental Servis.

U ime organizatora turnira, Srpskog sokol-

skog dru{tva “Soko” i Izdava~ke ku}e “Dabar”,

nagrade i priznawa najuspje{nijim uru~io je ar-

himandrit Jovan Gardovi}, duhovnik Sokola.

Na ovogodi{wem turniru u~estvovalo je osam

ekipa iz Vi{egrada, Vardi{ta, U`icam i Mokre

Gore, a u sklopu prate}eg programa nadmetalo se i

pet ekipa u navla~ewu konopa. U finalu ekipa ^a-

rolija bila je uspje{nija od Veterana Mjesne za-

jednice Vardi{te.

S. Heleta
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Srpsko sokolsko dru{tvo “Soko” 2014.

godine sve~ano obiqe`ilo krsnu slavu

Svetog Vasilija Ostru{kog

NAGRADE I PRIZNAWA

UZ JUBILEJ

Povodom krsne slave Svetog Vasilija Ostro-

{kog, Srpskog sokolskog dru{tva “Soko” iz Do-

bruna, zaslu`nim pojedincima koji su se istakli

za 15 godina od obnove ovog Dru{tva dodjeqena su

priznawa i nagrade.

Srebrni orden “Sokola” dobili su aktivni

~lanovi i obnoviteqi ovog dri{tva u Vi{egradu,

Aleksandar Savi} i Blagoje Andri}, kao i pozna-

ti publicista, kwi`evnik i novinar, Radisav Ma-

{i} iz Fo~e.

Predsjednik “Sokola” Slavko Heleta i igu-

man manastira Svetog Nikole u Dobrunskoj Rije-

ci, arhimandrit Jovan Gardovi} su uru~ili

priznawa najuspje{nijim autorima kratkih vaskr-

{wih pri~a, prispjelim na ovogodi{wem Soko-

lovom konkursu.

Prva nagrada pripala je pjesnikiwi iz Vi{e-

grada, Danijeli @u`a, za pri~u “U du{i mostovi

u du{i vaskrsewe”, drugo mjesto osvojila je Teo-

dori Vesi}, u~enici Osnovne {kole “Kara|or|e”

iz Vu~i}a kod Ra~e Kragujeva~ke, a tre}e novinar

Agencije Srna, Miro Peji} iz Srebrenice.

-“ Soko” danas okupqa oko 200 ~lanova, najve-

}im dijelom maldih i svoje aktivnosti provodi

kroz sedam sekcija u oblasti sporta, kulture i in-

formisawa, kao wegovawa narodne tradicije i du-

hovnosti“,rekao je predsjednik “Sokola” Slavko

Helata.

On je naglasio da djelovawe vi{egradskih so-

kola{a finansijski i tehni~ki podr`avaju Mi-

tropolija dabrobosanska, op{tina Vi{egrad i

Zavisno preduze}e “Hidroelektrane na Drini”

iz Vi{egrada.

^in lomqewa slavskog kola~a obavio je prota

Milutin Andri}, uz saslu`ewe mona{tva i sve-

{tenstva vi{egradske eparhije.

Radoje Tasi}

U Dobrunu 15. novembra 2014. godine

odr`ane Druge vite{ke sokolske igre

NADMETAWE

U [EST DISCIPLINA

Srpsko sokolsko dru{tvo “Soko” 15. novem-

bra 2014. godine, kod podru~ne osnovne {kole u

Dobrunu, organizovalo je Druge vite{ke sokol-

ske igre, na kojima je o~estvovalo oko 80 osnovaca

iz Vi{egrada, Dobruna i Vardi{ta.

Takmi~ari, podijeqeni u sokolske odrede,

nadmetali su se u {est disciplina: tr~awe na 50

metara, skoku u daq iz mjesta, bacawu kugle, tr~a-

wu u vre}ama, borbi na gredi i navla~ewu konopa.

Za poletarce Sokola organizovana su i zani-

mqiva takmi~ewa u no{ewu jaja u ka{ikama.

Prije takmi~ewa, u~esnici igara su posjeti-

li manastir Uspenija Presvete Bogorodice u Do-

brunu, a na otvarawu ove sportske manifestacije

kra}om besjedom obratio im se arhimandrit Jovan

Gardovi}, duhovnik Sokola.

Prvo mjesto osvojio je odred “Tigrovi”, drugi

su bili takmi~ari odreda “Puma”, a tre}i “Orlo-

vi”.

Uspje{noj organizaciji igara doprinijeli su

~lanovi “Bambi-Sokola” i Sokolove Dramske sek-

cije.

S. H.
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^asopis za duhovnu i kulturnu prosvjetu “Soko” iz Dobruna kod Vi{egrada objavio 10.

Konkurs za kratku Vaskr{wu pri~u

“HRISTOS VASKRSE”

Vi{egrad - Redakcija ~asopisa za duhovnu i

kulturnu prosvjetu “SOKO”, Srpskog sokolskog

dru{tva “Soko” - Dobrun kod Vi{egrada, objavila

je tradicionalni, 10. Konkurs za kratku pri~u na

temu “Hristos Vaskrse”.

Na konkurs se prijavquju neobjavqene pri~e,

~iji su autori iz svih srpskih krajeva.

Jedan autor mo`e konkurisati sa najvi{e tri

pri~e du`ine do 150 redova, koje se dostavqaju u

tri primjerka potpisana {ifrom, s tim da poseb-

na koverta sadr`i rje{ewe {ifre i podatke o au-

toru.

Radovi se {aqu po{tom na adresu Srpsko so-

kolsko dru{tvo “SOKO”, sa naznakom za konkurs

~asopisa “Soko”, 73247 Dobrunska Rijeka-mana-

stir sv.Nikolaja, a krajwi rok za dostavqawe je 10.

april 2015. godine.

Redakcija “Sokola” najuspje{nije autore na-

gradi}e: Za prvo mjesto sa 200 maraka, za drugo mje-

sto sa 100 maraka, a za tre}e mjesto sa 50 maraka.

Progla{ewe najboqih i uru~ivawe nagrada

obavi}e se sredinom maja 2015. godine, u Manasti-

ru Svetog Nikolaja u Dobrunskoj Rijeci.

Redakcija “Sokola” }e odabrati jedan broj kva-

litetnih kratkih pri~a koje }e biti objavqene na

stranicama ~asopisa i u okviru posebnog Zbirka.

Na konkursu ne mogu u~estvovati ~lanovi Re-

dakcije ~asopisa “Soko”, a dodatne informacije

se mogu dobiti na telefone broj: 058 612-112,

058-630-511, 065 684-040 i 065 536-386.

Redakcija “Sokola”

Danijela @u`a: Prva nagrada na Sokolovom konkursu za kratku Vaskr{wu pri~u

2014. godine

U DU[I MOSTOVI,U DU[I

VASKRSEWE HRISTOVO...

HRISTOS VASKRSE!

Nigdje no} svicima gorjela nije kao na Jabla-

ni~kom jezeru. Ve~er kad obavije koprena tamna,

oni zujawem zlatnu mre`u raspredaju, od svih fe-

wera Mediterana qep{u. Naizmjeni~nim trepta-

wem i titrawem u letu, taj neobi~ni hor

ve~erwih guda~a ~ini muziku kojoj se ni danas

oteti ne mogu. Simfonija umilna i krotka, umiru-

je nemir svaki i svaku tugu i ~e`wu.

Dawu bi ispod mosta izmililo na desetine

jedrilica, perjanica bijelih i {arenih {to no-

{ene pogodnim vjetrom klize nani`e, ka Jablani-

ci. Dokoni kupa~i s pa`wom bi bi pratili veselu

povorku, mada su sve iz daqine izgledale kao si-

}u{ne ta~ke u jeku najja~eg sunca, u podne.

Mi djeca gazali smo po vodi u gumenim sanda-

lama, i rijetko bi se kad odazvali na maj~in zov sa

obale. Ona bi neumorno zvala na ru~ak koji smo za-

boravili u svojoj radosti, sve dok to ne bi prera-

slo u wenu qutwu. Po izmaku jakog sunca, otac bi

vezivao lozove grane uz ~okote, na podzidi na{e

ku}e. Od silnog zelenila grane se nisu dale spu-

tati, slute}i sladak rod. Pod plavim teretom sa-

vijene, i stabla {qiva i kro{we {umile su

nadolaze}im rodom bogatim. Poslijepodnevni

vozovi protutwali bi mostom, na trenutak reme-

te}i o~evu pa`wu. U du{i slika majke i oca, u du-

{i mostovi...

I ponovo ve~e na izmaku, dok se iz obli`we

romske ku}e ne za~uju glasovi koji se spremaju za

kovawe sa~a na obali. Romkiwa Djula bi ~eki}em

znala~ki udarla u sa~, a mu` Salko rukavicama

pridr`avao krajeve pote{ka sa~a. Za djetiwe o~i

nesvakida{wi prizor..

^amci za ko~i}e u muqu vezani, gegali se na

prozirnoj izbistrenoj vodi, kao umorne patke,

ote`ale i snene. Poneko veslo, ba~eno tik uz ~a-

mac, ~ekalo je vesla~a za novi zamah po safirnome

miqu. U proqe}e kasno, kradom smo uzimali ta ve-

sla i prelazili prijeko na drugu obalu, gdje su cr-

vene tre{we mamile jarkom bojom.

U jesen jezero bi smalaksalo odlaze}i, zbog ja-

blani~ke brane, svake godine to su bili sve bol-

niji rastanci sa rado{}u, koju smo mi djeca imali

na wegovom zelenom prostranstvu.

Pamtim prelazak ne~ijeg krda kowa preko Ne-

retve, kad je ona ve} u koritu bila su`ena. Bijeli

i kowi vrani, goweni svirepom hajkom nekoliko

pratioca, bez daha bi prelazili prijeko , uz pru-

`enu sajlu kao spas. Poplavqele sapi i mokra gri-

va lelujali bi se pred mojim o~ima, dok sam

{apatom bodrila qepotane. Lu|a~ki galop upla-

{enih `ivotiwa jedva su smirivali, uz mnogu

psovku i dovikivawe. A ja sam {aptala da samo tr-

~e, tr~e, bezdu{nom da uteknu. Za wih mostova

nije bilo.

Jutra su tiwala izmaglicom nad vodom i veli-

kim isparavawem. Budjewe svako kao novo, uz klik-

tawe galebova draguqara, kako sam ih od milo{te

zvala. Ne~ujne piruete izvode}i, igrali su se mo-

jom ma{tom dokle god ih je moj pogled mogao doseg-

nuti. Odjezdili bi ko zna kuda, ba{ kao {to su se

rasuli i mladi dani, ko raspukli djerdani.

Ali od svega {to pamtim kao najlep{e iz dje-

tiwstva su dani pred i oko vaskr{wih praznika.

To su bili dani na{e istinske radosti. Na Laza-

revu subotu, po kom{ijskim livadama brali smo



najlep{e cvjetove i potapali ih u posude s vodom.

Sqede}e jutro, na Cvjetni nedequ umivali smo se

tom vodom i tako laki i osvje`eni i{li u na{u

crkvicu Presvete Bogorodice , na pri~est. Na{a

crkvica je stajala na uzvi{ewu iznad jezera, bijela

i uspravna u o~ekivawu vjernika koji dolaze na

slu`bu Bo`iju..

Svake godine, na taj dan ulaska Isusa Hrista

u Jerusalim, na cvjetni taj dan, ja i moja brata dva

i{li smo da primimo blagoslov Bo`iji, raduju}i

se svojoj pri~esti. U na{em hramu ~ekali su nas

na{i sve{tenici, pop Ilija i pop Ratko, dijele-

}i s nama radost predstoje}eg Vaskrsa. Dva dje~a-

ka i ja, djevoj~ica sa te{kom {nalom u dugoj kosi ,

{to mi je majka uporno stavqala, obu~eni u najqep-

{e {to smo imali. Idu}e nedeqe Vaskrs bi sti-

gao i objavio na{e golemo veseqe, majka bi preko

kom{ijske ograde dijelila {arena jaja, djeci kom-

{ijskoj koja nisu bila na{e vjere. Oni su se isto

tako radovali vaskr{wim jajima. Sje}awa koja ne

umiru i ne blijede.

Prije nekoliko godina, posjetila sam na{ ma-

li hram u zavi~aju. Crkvica je i daqe stajala na

istom mjestu, i daqe uspravna, no nekako mrka i ne-

vesela. Bez svojih vjernika. Te{kih nogu pre{la

sam kapiju dobro znanu, ograda izvaqena stajala je

ba~ena i ra{trkana.

Poqubila sam dovratak moje svetiwe, {to

staja{e bez vrata, sru{ena su rukom nevjernika.

Ikonostasa nije bilo, polomqeni duborez

ra{~iwen je rukom bezbo`nika. Na mjestu oltara

sam vidjela skoran izmet pse}i, i zaplakalo mi je i

srce i du{a... Zaplakala sam, i zapjevala, jer nam

du{e zapoganili nisu. Umuklo je zvono pravoslav-

no u mom ^elebi}u, zvonik je }utao osamqenom ti-

{inom. Ni na{ pop Ilija nije vi{e medju `ivima.

Gledala sam ka `icama logora gdje su mi najrodje-

niji robovali, neko je pre`ivjeo , a neko se nikada

vratiti ne}e. Sjetih se graje mladih momaka na

starome mjestu, u sredi{tu sela.

Ali ja sam hodila, sjetila se na{ih praznika

i zapjevala svom du{om i srcem svojim:

I opet hodim

Boga spomiwu}i

Ne zgazi du{man

Na mome Gazimestanu

Nisu im pomogli

Lanci

Gdje su mi bivali

Oci

I kud su mi snivali

Preci

I opet govorim

Hrista hvalim

Trgam `icu

Na svome sam svoj

Nisu im pomogli

No`i

Ni kad se

Du{man umno`i

Ni kad sin moj

@ivot polo`i I opet potomka

U krilu svijam

I zna mi

Od pretka prekrst

I ponikla klica

Pravovjerna

U novom danu

@ivi

Ne zgazi du{man

Na mome megdanu....

Hodila rodnim selom i vratila se, a vjera u

Vaskrsewe nije mi oskrnavqena. Danas, kako sam

starija, sve vi{e vremena na }upriji vi{egradskoj

provodim.

Ogledam se nad bisernom dubinom, vra}am se

jednom drugom mostu, nadi se vra}am. Jo{ uvijek, u

du{i zavi~aj, u du{i mostovi, nada u cvjetne dane

roda moga.

Pod novom odrwom razvio je moj otac novu lo-

zu. Istina, plavi se galicom i bogata kao na{a ne-

kada{wa loza u Hercegovini. On neumorno vezuje

grane, samo {to mu je kosa sad potpuno sijeda, opa-

`am da su mu te grane zaklon od svega.

Brat mi ka`e da se okupqaju u crkvi Gra~ani-

ci na{oj, u ^ikagu, posebno o Vaskrsu je ka`e lije-

po. Da ni oni ni djeca wihova ne zaborave jezika

ni svoga porijekla.

Majka nas vi{e ne saziva, rasuti smo diqem

svijeta, a bijeli je svijet suvi{e dalek da bi nas

sve dozvala. Zamukao wen zov, pretvori se u radost

samo kad se neko od nas pojavi nenadano, i jo{ kada

je Vaskrs.

Istina, i ovdje ima ~amaca, privezanih uz ru-

{evne hridi `ivota. I mladosti ima, moja djeca

plivaju u vodama Rzava ba{ kao ja nekada u Nere-

tvinom valu. Qepota mili iz svakog da{ka vjetra

pored obale, u pognutom stasu usamqene vrbe mi-

sli zaustavqaju}i.

Pod lukom nove nade i novim svodom, veselim

se se na{em najve}em prazniku, Vaskrsu. Moja

Drina talasa se kao i moja Neretva. Pomi{qam

koliko su rijeke mijewale tok, krivudaju}i nas sve

razli~itim koritima i dolinama, `qeba zajed-

ni~kog nam ne nalaze}i, za uvirawe u jedno. Upr-

kos svojoj smaragdno-plavoj qepoti, potapale nas i

razdvajale, a mostovi nas spajali.

Samo mostovi, nepokorni bedemi qudstva,

drugovi s kojima smo morali pro}i da bismo opet

jedni drugima do{li.

U meni i novo mjesto `ivqewa, i zavi~aj, mo-

stovi....

U du{i Vaskrsewe Hristovo, sa otpozdravom

najdra`im VAISTINU VASKRSE!

Vi{egrad, april 2014.
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SRPSKI VELIKANI

KRAQ ^IKA PERA

Kraq Petar Prvi Kara|or|evi}, ujediniteq

srpskog naroda, opevan u narodnim pesmama kao

Petar Mrkowi} - u narodu prozvan ^ika Pera,

jo{ za `ivota je postao legenda zbog li~ne hra-

brosti, po{tewa, ali i izgradwe Srbije kao mo-

derne i najmo}nije dr`ave na Balkanu.

Svedo~anstva o herojskim borbama srpskog na-

roda u Prvom svetskom ratu, kao i vernost i oda-

nost starog, bolesnog kraqa svojim vojnicima i

ideji o oslobo|ewu i ujediwewu srpskog naroda,

daleko su prelazili granice Kraqevine.

Najve}i evropski listovi veli~ali su kraqa

Petra. Engleska revija “The Ilystrated London
News” od 4. decembra 1915. donela je preko cele

strane sliku kraqa Petra sa slede}im tekstom:

“U istoriji dugog mu~eni{tva Srbije nije bilo

herojskije figure od kraqa Petra. Patriota me|u

patriotama, on se borio zajedno sa svojim vojnici-

ma, sve dok nije pao u nesvest od proste iznemo-

glosti, u toku bitke kod Pirota, i inspirisao je

trupe svojom hrabro{}u...”

Pod naslovom “Kraq heroj”, francuska revija

“Ilustrassion” od 6. marta 1915. godine, pi{e: “Sta-

ri srpski kraq Petar I ima danas sedamdeset go-

dina. [kolovao se u San Siru. Borio se u na{im

redovima 1870. Odlikovan je, za hrabrost, na boj-

nom poqu kod Vilerseksela. Jedan od na{ih srp-

skih prijateqa je primio, od jednog tamo{weg

oficira, slede}e pismo. Iz wega se mo`e videti

kakvu je divnu ulogu igrao Stari kraq.

U pismu se izla`u napori predsednika vlade

Pa{i}a da bi ubedio staroga kraqa da zbog svoje

starosti i slaboga zdravqa odustane da prati svo-

je vojnike, preko albanskih gudura. Svi Pa{i}evi

napori su ostali bez uspeha i kraq Petar je sa voj-

skom pre{ao albanske planine, usred zime, pre-

krivene snegom, na jednim volovskim kolima, a gde

su bile neprohodne bio je no{en od svojih vojni-

ka, sve dok nisu stigli do albanske obale na Jadra-

nu.”

O podvizima srpskog kraqa i wegove vojske

pisali su i qudi od pera. Francuski pesnik Ed-

mon Rostan, pisac “Sirana de Ber`eraka”, nadah-

nut hrabro{}u kraqa Petra Prvog prilikom

povla~ewa kroz Albaniju, napisao je i objavio pe-

smu “Kraq Petrova ~etiri vola”, koju je na srpski

jezik preveo Milutin Boji}, pesnik “Plave grob-

nice”. Rostanova pesma je ve} na Solunskom fron-

tu bila borbeno nadahnu}e srpskim vojnicima.

Re~i kraqa Petra izgovorene pred Suvobor-

sku/Kolubarsku bitku, kada su Austrijanci do-

{li do Kolubare, a on sa oba svoja sina si{ao u

rov i odr`ao govor iscrpqenoj i umornoj vojsci,

odzvawale su mnogo {ire od rovovskog prostora.

Evo tog govora:

Deco moja!

Vi ste se zakleli da branite otaxbinu i

svoga Kraqa, ali ja vas razre{avam zakletve

date meni, jer `ivoti, i va{i i moj, pripadaju

samo Srbiji za koju moramo sada pobediti ili

umreti!

Ja sam do{ao me|u vas da je, sa onima koji

ho}e da se bore za wenu slobodu, odbranimo ili

poginemo!

Sad je do{lo vreme da mi branimo svoju ze-

mqu, wive, ogwi{ta. Me|u vama ima i onih koji

su posustali i zato svaki onaj koji ne mo`e, ne-

ka slobodno odlo`i oru`je i neka se vrati ku-

}i, ja mu pra{tam.

Ostali, napred!
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Re~i Starog kraqa u~inile su ono {to je iz-

gledalo nemogu}e. Klonuli i iznemogli ratnici,

kao preporo|eni, smogli su snage za jo{ jednu, po-

bedonosnu bitku.

Petar Kara|or|evi} (1844-1921) je bio Kara-

|or|ev unuk i tre}i sin Perside i kneza Alek-

sandra Kara|or|evi}a, koji je bio prisiqen da

abdicira nakon Svetoandrejske skup{tine. Petar

je sa porodicom `iveo u inostranstvu. Borio se u

francuskoj vojsci u francusko-pruskom ratu.

Pridru`io se kao dobrovoqac pod pseudonimom

Petar Mrkowi} u bosanskohercegova~kom ustan-

ku protiv Osmanskog carstva.

O`enio se 1883. godine crnogorskom prince-

zom Zorkom, k}erkom kneza Nikole. Sa wom je imao

petoro dece, ukqu~uju}i i naslednika Aleksan-

dra. Nakon smrti oca 1885, Petar je postao glava

dinastije Kara|or|evi}.

Posle Majskog prevrata i ubistva kraqa

Aleksandra Obrenovi}a 1903, izabran je za kraqa

Srbije, a godinu docnije krunisan u Beogradu.

Zbog starosti je 24. juna 1914. preneo kraqevska

ovla{}ewa na prestolonaslednika Aleksandra.

Kao kraq zalagao se za ustavno ure|ewe zemqe i

bio je poznat po svojoj liberalnoj politici.

Te`e}i ka ekonomskom i dru{tvenom napret-

ku Srbije omogu}io je uno{ewe stranog kapitala,

razvoj industrije, zanatstva i trgovine, kao i

otvarawe Univerziteta u Beogradu.

Istori~ar Stanoje Stanojevi}, opisuju}i

kraqa Petra, zapisuje:

“Odlukom kraqa Petra da bude demokratski i

ustavni vladar iskrenim i lojalnim vr{ewem te

odluke bila su jednim mahom jednom za svagda re-

{ena u Srbiji sva unutra{wa pitawa, i sva snaga u

zemqi, tro{ena do toga vremena u jalovim unutra-

{wim partijskim i dinasti~kim borbama, okrenu-

la se posle toga radu na dr`avnom sna`ewu i

spremi za re{ewe velikih nacionalnih i dr`av-

nih zadataka.

[to se u tom pravcu moglo onda nesmetano

raditi velika je zasluga kraqa Petra. On je iskre-

no `eleo slobodu i veli~inu svoga naroda i bio je

uveren da }e se to onako kako je on pustio da se ra-

di najboqe i sigurno posti}i.”

Po{to je bio kraq Srbije tokom perioda ve-

likih srpskih vojnih uspeha, u srpskom narodu

ostao je zapam}en kao kraq Petar Oslobodilac

(tako|e poznat i kao Stari kraq). U narodu je zbog

retkog po{tewa i skromnosti nazivan ^ika Pera.

Qudske vrline koje su krasile kraqa, vojni~ke

ve{tine koje je dokazivao na mnogim rati{tima u

zemqi i van we, neizmerna odanost narodu iz koga

je ponikao, kao i ideja ujediwewa koju je zastupao

sve do smrti, podarile su kraqu Petru jo{ za `i-

vota slavu i po{tovawe na celom prostoru Kra-

qevine SHS.

Tri grada ponela su i wegovo ime - Mrkowi}

Grad u BiH od 1924. godine (ranije Varcar Va-

kuf), u Crnoj Gori Petrovac na Moru od 1919. go-

dine (ranije Kastel Lastva) i Petrovgrad u

Vojvodini od 1935. do 1946. godine (ranije Be~ke-

rek, danas Zrewanin).

Me|u brojnim priznawima kraq Petar je bio

nosilac i najve}eg ruskog odlikovawa, Velike

lente Svetog Andreje sa ma~evima, ordenom koji je

pre wega nosio samo car Aleksandar Prvi, pobed-

nik nad Napoleonom.

Umro je 16. avgusta 1921. u Beogradu. Sahra-

wen je u svojoj zadu`bini na Oplencu.

Kraq Petrova ~etiri vola

Kraq Petar ide, jer i}i mora

Preko busewa, stewa i gora.

Tajanstven pred wim stoji put.

Sa {tapom, samo u svom mundiru,

On ide moru, izgnanstvu, miru.

Ide u bajke re~ne kut.

^etiri vola, s jarmom u luku,

Raonik slave, herojstva vuku.

No unuk Kara|or|a, lav,

Da se sa bojnog poqa i{~upa

^etiri vola moraju skupa

Da upotrebe napor sav.

Srbin, taj pesnik, ratnik, {to stvori

Da zemqa peva, da barut zbori,

Da Petra Prvog, borca tog

Osvetli du{u, stvori za Wega

Ta kola, spojiv ostatak sprega

S ostatkom zadwim topa svog.

Izvori: Stanoje Stanojevi}, Na{i vladari,

1989, Narodna kwiga Beograd,

i Li~nost kraqa Petra I Kara|or|evi}a,

Istorijski arhiv Zrewanin 2005.

RTS
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VIJESTI

Bogdan Rosi} od Starog Broda do Splita

i obratno

U ZAVI^AJ POSLIJE 39 GODINA

Kada su mi unu~ad, {vrqaju}i po dru{tvenim

mre`ama, na{li da je u selo Stari Brod na lijevoj

obali Drine, o kome sam im ~esto govorio, sa Bo-

rika preko Starogorskih stijena do{ao put, prvo

{to sam im rekao - to je nemogu}e, i drugo, ako mi

to doka`ete, onda spremajmo se - idemo tamo. Oni

su me ubijedili i evo me u zavi~aju, pri~a Bogdan

Rosi}, koji iako je `ivio u Splitu punih 39 godi-

na nije do{ao u wega.

Bogdan je ro|en u selu Sjeversko kod Borika,

februara 1938. godine. Tre}e je dijete u oca Ili-

je i majke \uke, ro|ene u Starom Brodu, u koji se

porodica Rosi}, dok je on jo{ bio u pelenama, pre-

selila neposredno pred po~etak Drugog velikog

rata.

- Tih godina, normalno je, ja se ne sje}am. Ali,

sje}am se kada su me neki qudi odvojili od majke i

kao ratno siro~e, jer mi je otac poginuo na po~et-

ku rata, nekud odveli. Bilo je to, kasnije su mi re-

kli, pred kraj 1943. od kada je po~eo i moj boravak u

domovima za ratnu siro~ad, od Sevojna u U`icu,

Futoga, Pan~eva i drugih, do Sofije u Bugarskoj,

gdje su nas slali na prehranu. Iz Sofije smo vra-

}eni u Ba~ku Palanku i tu sam ostao do 1948, kada

smo vra}eni u republike iz kojih smo poticali. Ja

u BiH i Sarajevo. Znao sam kako se zovem i da mi je

majci ime \uka, pri~a Bogdan sa dobrom govornom

manom zbog, kako napomenu, pretrpjelog straha kao

domac kada je sa ostalom djecom prisustvovao ubi-

jawu nekih qudi od strane Nijemaca.

Po{to je, prema papirima koji su ga pratili u

dom za siro~ad, odveden iz sela @lijeb u okolini

Vi{egrada, gdje su bili wegovi u izbjegli{tvu,

neko je krivo pro~itao, pa je iz Sarajeva upu}en u

@qebove kod Sokoca, a ne u vi{egradski kraj.

- Ta zabuna nije dugo trajala. Po{to sam ja

znao svoje ime i prezime i ime majke, brata Nenada

i sestre Bo`ane, neki ~ovjek je rekao da on zna da

Rosi}a ima u Sjeversku i tako sam se ja uz wegovu

pratwu na{ao u rodnom selu, ali kod majke u Sta-

ri Brod do{ao sam tek narednog dana. Doveo me je

|ed Jovo Rosi}, prisje}a se Bogdan..

Veza sa majkom prekinuta je jo{ dok je rat tra-

jao i ona ga je, kako ka`e, o`alila.

- Zato je na{ susret poslije osam godina pro-

pra}en maj~inim zaprepa{tewem i obilnim suza-

ma, kazuje ovaj starina.

Bogdan je u Starom Brodu ostao do svoje 17 go-

dine, naj~e{}e ~uvaju}i ovce, u po~etku i po p{e-

nici, jer, ka`e, da je mislio da je to najboqa trava?!

U me|uvremenu, po{to je u dje~ijim domovima za-

vr{io tri razreda osnovne {kole, zavr{io je i

~etvrti razred. Nije zaboravio, ali je oprostio

jedine batine koje je dobio od u~iteqa Edhema Ho-

xi}a.

U jesen 1955. iz Starog Broda, susjedne Tati-

nice i okolnih prekodrinskih sela i{lo se u

berbu kukuruza u Vojvodinu. Po{ao je i Bogdan,

Zaustavili su se kod Subotice i radili kod nekog

Buwevca. Kad je berba okon~ana, gazda ih je kuku-

ruzom isplatio. Dao je i zaradu Bogdanovu, ali ga

je ostavio da kao ko~ija{ radi kod wega.

- Ostao sam tu oko dvije godine, a kad su me u

vojsku zatra`ili, ponovo sam do{ao ku}i u Stari

Brod. Vojsku sam slu`io u Slavonskoj Po`egi i

Na{icama, uvijek se pla{e}i oficirske uni-

forme zbog traume iz dje~e~kih, domskih dana, na-

gla{ava Bogdan.

Iz vojske na kratko u Stari Brod iz koga li-

stom odlaze mladi. Oti{ao je i Bogdan u Sarajevo,

gdje se zapo{qava kao fizi~ki radnik u gra|evi-

ni. Bio je uvijek dobar radnik i osposobio se za

kerami~ara. Mijewao je i firme i do{ao do Za-

natskog preduze}a u Zenici.

U gradu metalurga je “izgubio i slobodu”.

O`enio se kom{inicom iz zavi~aja - Vidom Lin-

do iz sela Tr{evine iz vi{egradske `upe. Vjen~a-

li su se 26.marta 1966. i iste godine dobili prvu

od dvije k}erke, Gordanu.

Idu}i za poslom i boqom zaradom Bogdan je

preko Metkovi}a 1965. stigao do Splita. U ovom

gradu dobio je i drugu k}erku Nata{u i defini-

tivno svio porodi~no gnijezdo.

U Starom Brodu posqedwi put je bio qeta

1975. Ali, zato kao kerami~ar stigao je do Al`i-

ra, Turkistana i Rusije i tako do 1990. i penzije

od 1860 kuna, {to u markama iznosi 460. Da mu ni-

je pomo}i djece, kako ka`e, te{ko bi se pre`ivje-

lo.

Sa dolaskom rata u Hrvatskoj i BiH zatrli su

se Bogdanovi putevi prema zavi~aju. Trebalo je

spasiti glavu, jer nije bilo lako biti Srbin u ne-

kada “crvenom” Splitu.

Bogdan smatra da je pre`ivio zato {to su naj-

ve}i dio wegovih iz porodice bili Hrvati. K}er-

ka Nata{a udata za Krstulovi}a, a sada i unuka

Karmela za [egvi}a. Ona je i “krivac” {to je Bog-

dan, koji govori tisu}u, tjedan i sli~no, poslije

toliko godina do{ao u zavi~aj.

- Moje vra}awe iz domova za siro~ad ostalo mi

je u sje}awu po suzama radosnicama moje sada po-

kojne majke, koja je umrla 19. avgusta 1980, a ovo

drugo po tome {to sam do{ao putem sa Borika do

mog Starog Broda. To se u vrijeme dok sam ja bio

ovdje nije moglo ni zamisliti. Prijatno sam izne-

na|en i Spomen-obiqe`jem u mom Starom Brodu,
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stradalim 1942, o ~emu sam puno slu{ao od mojih

starijihkazuje Bogdan Obradovi}.

Bogdanova unuka Karmela i unuk Dujo, koji su

sa wim do{li u Stari Brod, odu{evqeni su, kako

reko{e, netaknutom prirodom u djedovom zavi~a-

ju.

Po{to je tek sada saznao da mu je umrla sestra

Bo`ana i zet Zdravko Mitra{inovi}, koji su `i-

vjeli u Han-Pijesku, a stariji brat Nenad `ivi

kod sinova u Pan~evu, Bogdan, ako ga zdravqe po-

slu`i, obe}a dolazak u zavi~aj i ove, 2015. godine.

Puno toga je, kako re~e, {to bi `elio i trebao da

posjeti i vidi makar i u poznim godinama `ivota.

Sreten MITROVI]

Vrbnica kod Fo~e

STOLARI DARUJU IKONOSTAS

U novoizgra|enoj crkvi Svetog Pantelejmona

u zelengorskom selu Vrbnica u toku je izrada iko-

nostasa, a radove besplatno izvode radnici sto-

larske radwe “Petrovi}” iz Fo~e.

Materijal za ikonostas obezbijedio je Odbor

za izgradwu crkve, a stolari su odlu~ili da wi-

hov rad bude poklon ovoj pravoslavnoj svetiwi.

U Odboru ka`u da }e na ikonostasu, izme|u

ostalih, biti zastupqene ikone posve}ene slava-

ma porodica iz Vrbnice, a posao ikonopisawa po-

vjeren je profesoru likovne umjetnosti Ranku

Kova~u.

“Na proqe}e je predvi|eno ure|ewe porte, a

ma{ine }e, za te poslove, obezbijediti Nacional-

ni park `Sutjeska`”, ka`e predsjednik Odbora za

izgradwu Milutin Vuji~i}.

Gradwa crkve u Vrbnici, sredstvima vjernika,

po~ela je u avgustu pro{le godine, a ve} po~etkom

novembra je pokrivena, pa su na \ur|ic, 16. novem-

bra, osve{tana i postavqena zvona.

(Srna)

U Dobrunu kod Vi{egrada obele`ena 211-ta

godi{wica od podizawa Prvog srpskog ustanka

Se}awe na Kara|or|a i wegove ustanike

U organizaciji Odbora za wegovawe tradicija

oslobodila~kih ratova Vlade Republike Srpske

u manastiru Uspewa Presvete Bogorodice u Do-

brunu kod Vi{egrada obele`ena je 211-ta

godi{wica od podizawa Prvog srpskog ustanka.

Nakon Svete liturgije odr`an je parastos u

manastirskoj crkvi, kome su prisustvovali mini-

star rada i bora~ko invalidske za{tite Republi-

ke Srpske Milenko Savanovi}, predstavnici

ambasade Srbije u BiH, izaslanik srpskog ~lana

Predsedni{tva BiH Mladena Ivani}a, Branko

Ne{kovi}, zatim predstavnici Bora~ke organio-

zacije Republike Srpske, te na~elnici Vi{egra-

da i Novog Gora`da, Slavi{a Mi{kovi} i

Dalibor Ne{kovi}.

Brojne delegacije su se, potom, uputile na

stenu iznad manastirske porte gde su polo`ile

cve}e i vence na monumentalni spomenik Vo`du

Kara|or|u Petrovi}u, koji je tu postavqen 2004.

godine, na velikoj sve~anosti obele`avawa 200

godina od podizawa Prvog srpskog ustanka.

U prigodnoj besedi, ministar Milenko Sava-

novi} je rekao da je Prvi srpski ustanak bio pre-

kretnica u borbi protiv vi{evekovne vladavine

Osmanskog carstva, vo|en sve{}u za slobodom.

- Se}aju}i se tih te{kih vremena svesni smo

da bez srpskih ustanika nebi bilo ni na{ih dana-

{wih tekovina, rekao je Savanovi}, isti~u}i da

se moramo se}ati Kara|or|evih ustanika, jer su

oni odredili na{u sada{wost i trasirali bu-

du}nost.

On je podsetio da je sloboda u srpskim kraje-

vima te{ko izvojevana i skupo pla}ana, zbog ~ega u

wu niko ne sme dovesti u pitawe.

Pozdravqaju}i prisutne, na~elnik op{tine

Vi{egrad Slavi{a Mi{kovi} je izrazio zado-

voqstvo {to se u manastiru Dobrunu, na ovakav

na~in, po{tuje istorijsko naslije|e srpskog na-

roda, dodav{i da je to bilo vreme koje je krasilo

juna{tvo, moral i zajedni{tvo.

Dra`an Perendija, predsednik skup{tine

Bora~ke organizacije Vi{egrad je podsetio na

slavne dane kada su pre dva veka Kara|or|evi

ustanici jedno vreme boravili u manadtiru Do-

brunu, prenose}i u ove krajeve slobodarske ideje,

koje su bile vodiqa srpskim borcima i u posled-

wem odbrambeno-otaxbinskom ratu.

U umetni~kom programu, na sve~anoj akademiji

u Narodnom domu manastira Dobrun, nastupio je

vi{egradski glumac Jovica Gigovi} i bawalu~ka

etno grupa “Trag”.

S. Heleta
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UZ 122 GODINE RO\EWA IVA ANDRI]A

U organizaciji Narodne biblioteke “Ivo An-

dri}”, Srpskog prosvjetnog i kulturnog dru{tva

“Prosvjeta”, Doma kulture i Dru{tva qubiteqa

pisane rije~i “Most” odr`ano je tradicionalno

pjesni~ko ve~e uz 122. godi{wicu ro|ewa kwi-

`evnika i nobelovca Iva Andri}a.

Besjedu o Andri}u govorila je profesor kwi-

`evnosti Miqana Prodan, a prigodnim recitali-

ma predstavili su se ~lanovi recitatorske

sekcije Osnovne {kole “Vuk Karaxi}” i recita-

torsko-dramske sekcije Narodne biblioteke “Ivo

Andri}”.

U programu su u~estvovali i vi{egradski

kwi`evni stvaraoci: Bo`idar Tu{evqak, Savo

[kobi}, Danijela @u`a, Vesna Koji}, Slavko

Heleta, Branka ^arapi} i Vuka{in Tripkovi}, a

prigodnom pjesmom predstavila se i sredwo-

{kolka Ana [ijakovi}.

Povodom godi{wice i u Sredwoj {koli “Ivo

Andri}”, uprili~en je program u kome su u~estvo-

vali recitatori i ~lanovi drugih sekcija, a u

Andri}gradu ovaj dan obiqe`en je polagawem

cvije}a na spomenik Ivi Andri}u na trgu Nikole

Tesle.

S. H.

U Galeriji Andri}evog instituta, u

Andri}gradu, krajem avgusta 2014. godine

otvorena izlo`ba “Mlada Bosna i

Sarajevski atentat”

VRIJEDNA DOKUMENTARNA GRA\A

U organizaciji pokreta “Pozitivna Srpska”

iz Bawa Luke u prostoru Galerije Andri}evog in-

stituta, u komleksu Andri}grada u Vi{egradu,

predsjednik Matice Srpske, prof. dr Dragan Sta-

ni} sve~ano je otvorio izlo`bu arhivske gra|e

“Mlada Bosna i Sarajevski atentat”, autora mr

Bojana Stojni}a, pomo}nika direktora Arhiva

Srpske iz Bawa luke.

Obra}aju}i se brojnim posjetiocima Stani}

je posebno naglasio da se Srbi nikada nisu poko-

ravali osvaja~ima, {to je u praksi dokazano bez-

broj puta, pa i u slu~aju Sarajevskog atentata.

On je naglasio da je ovo izuzetno vrijedna i

dokumentarno bogata izlo`ba koja svojom eduka-

tivno{}u na najboqi na~in oslikava prilike

uo~i, za vrijeme i nakon Sarajevskog atentata.

Mr Bojan Stojni} je podsjetio da je izlo`ba

podjeqena na pet tematskih cjelina, koje sadr`e

dokumente koji ne dozvoqavaju da se falsifikuje

istorija. Najvrijedniji eksponati na samoj izlo-

`bi su prepiske izme|u ~lanova “Mlade Bosne”,

te izvje{taji o stradawu srpskog naroda u Bosni i

Hercegovini za vrijeme Prvog svjetskog rata, a

ono {to predstavqa posebnu arhivsku vrijednost

su fotografije, koje prikazuju vje{awa po BiH i

zatvarawa po koncentracionim logorima.

On je najavio da }e posjetioci Andri}grada u

Vi{egradu ovu izlo`bu, kojom se obiqe`ava 100

godina od izbijawa Prvog svjetskog rata, mo}i vi-

djeti do 20. septembra.

Na sve~anom otvarawu izlo`be kra}im besje-

dama publici su se obratili i Borivoje Milo{e-

vi}, ~lan Upravnog odbora Andri}evog instituta,

direktor Arhiva Srpske Du{an Popovi} i jedan

od osniva~a pokreta Pozitivna Srpska, Dali-

bor Ra~i}.

S. Heleta

RAVNOGORICI TRA@E

DRA@INU REHABILITACIJU

Oko 1000 pripadnika Ravnogorskih pokreta

Republike Srpske, Srbije i Crne Gore, kao i Ko-

sova i Metohije, okupilo se 13. marta u Dobrun-

skoj Rijeci kod Vi{egrada gdje su obiqe`ili 69.

godi{wicu od hap{ewa generala Dra`e Mihai-

lovi}a od strane pripadnika OZNE.
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Ravnogorci su organizovano, u koloni, uglav-

nom u uniformama i sa zastavama posjetili mjesto

hap{ewa generala srpske vojske u otaxbini u Un-

druqama kao i lokaciju gdje su 13. marta 1946. go-

dine od strane UDBE pobijeni Dra`ini

pratioci kapetan Nikola Majstorovi}, major

Dragi{a Vasiqevi} i poru~nik Blagoje Kova~.

Predsjednik Ravnogorskog pokreta Republike

Srpske Jovo Vukelovi} je podsjetio da se ovih da-

na ponovo u Beogradu vodi proces rehablitacije

Dra`e Mihailovi}a.

“Su|ewe je bilo zastalo iz nekih razloga dvi-

je godine ali mi, ravnogorci, smo optimisti da }e

se ovaj postupak dovesti do kraja i da }e general

biti rehabilitovan. To je wegovo ponovno su|e-

we,” rekao je Vukeli}.

Vukeli} nije optimista kada je u pitawu pro-

nala`ewe groba Dra`e Mihailovi}a, odnosno

zvani~nog mjesta gdje je poslije strijeqawa u taj-

nosti sahrawen.

“Realno govore}i vrijeme je u~inilo svoje ia-

ko mi imamo saznawa da se to desilo neposredno

pored zgrade zatvora gdje je le`ao ali mnogi svje-

doci nisu `ivi,” dodao je Vukeli}.

Predsjednik Ujediwenog ravnogorskog pokre-

ta otaxbine Srpske Slobodan Mari} ka`e da se

mora okon~ati proces rehabilitacije jer je dosad

raznim marifetlucima odugovla~en.

“Mi tra`imo da se kona~no otkrije grob slav-

nog srpskog generala,” iskqu~iv je Mari}.

Pomen generalu Mihailovi}u i wegovim pra-

tiocima kod spomen-obiqe`aja odr`ao je ahri-

mandrit Jovan Gardovi}.

“Na dana{wi dan ^i~a je mu~ki uhap{en od

strane pripadnika UDBE i odeden je da postane

mu~enik,” rekao je Gadrovi} i dodao da on nije umro

jer je ostao da `ivi u du{ama srpskih rodoquba.

“Na svom putu do pogubqewa on je izgubio sve

prijateqe, neki su pobijeni, drugi su ga izdali

ali on je vjerovao jedino u Boga i uzdao se u wegovu

milost,” naglasio je Gardovi}.

Gardovi} je istakao da je ^i~a na su|ewu }u-

tao jer je dobro znao da bezbo`nici prave novu

srpsku istoriju i da je nemo}an da ih ubje|uje u

svoju nevinost.

Spomenik generalu Dra`i Mihailovi}u po-

stavqen je u porti manastira Svetog Nikole u Do-

brunskoj Rijeci 17. aprila 2004. godine.

Radoje TASI]

U vi{egradskom Domu kulture 12. marta

je odr`ano kwi`evno ve~e, povodom 40

godina od smrti kwi`evnika i

Nobelovca Ive Andri}a.

ANDRI]U U ^AST

Predsjednik Dru{tva bibliotekara Repu-

blike Srpske Stojka Mijatovi} rekla je da se An-

dri}u na ovaj na~in odaje po~ast kao kwi`evniku i

nobelovcu.

O `ivotu i djelu kwi`evnika govorila je pro-

fesor srpskog jezika i kwi`evnosti iz Vi{egra-

da Dijana In|i} Milo{evi}, koja je istakla da su

Andri} i wegovo djelo nerazdvojivi, te da se o we-

govom imenu i djelu danas otimaju dvije dr`ave, a

tre}a ga se pomalo odri~e.

“Andri} je bio usamqenik kojem je najugledni-

ja kwi`evna nagrada bila samo {tit od usamqeno-

sti i na{e balkanske zavisti. Andri} je danas

potrebniji nego prije 40 godina, jer on predsta-

vqa naj~istiji, najuzvi{eniji i najmawe sporan za-

jedni~ki imenilac svih misle}ih i pismenih

qudi koji pi{u i govore na{im jezikom”, zakqu~u-

je Milo{evi}eva.

U drugom dijelu kwi`evne ve~eri promovisa-

na je kwiga vi{egradskog pjesnika Vuka{ina

Tripkovi}a “[esto ~ulo”. Recenzent Danka Mi-

trovi} istakla je da je autor svoje stvarala{tvo

podijelio u dvije cjeline, a to su pjesme o `ivoti-

wama i qudima.

Svoje stihove na kwi`evnoj ve~eri govorili

su ~lanovi Dru{tva qubiteqa pisane rije~i

“Most” Savo [kobi}, Slavko Heleta, Branka ^a-

rapi}, Slavica Gari}, Ranka Kuzman, Spasa Kuqi}

i Danijela @u`a.

U programu su u~estvovali i recitatori Na-

rodne biblioteke “Ivo Andri}”, recitatori

istoimene Sredwe {kole i recitatori Dramskog

studija Doma kulture Vi{egrad.

Organizator kwi`evne ve~eri je Dom kulture

Vi{egrad u saradwi sa Narodnom bibliotekom

“Ivo Andri}”, Srpskim prosvjetnim i kulturnim

dru{tvom “Prosvjeta” i Dru{tvom qubiteqa pi-

sane rije~i “Most”.

Za 23. april organizatori su najavili pje-

sni~ko ve~e pod nazivom “U susret proqe}u”.

Cvije}e na Andri}ev spomenik

Povodom 40 godina od smrti srpskog kwi`ev-

nika, diplomate i nobelovca Iva Andri}a, u~eni-

ci Sredwe {kole “Ivo Andri}” iz Vi{egrada,

IV-1 odjeqewa Gimnazije i tre}e godine Ekonom-

ske {kole, polo`ili su cijve}e na spomenik koji

je srpskom velikanu podignut u Andri}gradu, na

centralnom Trgu Nikole Tesle.

Bio je ovo svojevrstan ~as istorije i kwi`ev-

nosti za u~enike, podse}awe i odavawe po~asti

jednom od na{ih najve}ih kwi`evnika kome je An-

dri}grad i posve}en.

Jovana Borov~anin
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Narodna biblioteka Rogatica - sje}awe

na Ivu Andri}a

OD TRAVNIKA I VI[EGRADA DO VATI-

KANA, BERLINA I [TOKOLMA

Prigodnim poetsko-muzi~kim programom pod

naslovom “Svi pravi `ivoti su lijepi i te{ki” u

Narodnoj biblioteci u Rogatici 13. marta, obi-

qe`ena je 40 godi{wica od smrti jedinog nobe-

lovca na prostorima biv{e Jugoslavije, Ive

Andri}a.

Ivo Andri} ro|en je kao Hrvat, a `ivio, stva-

rao i umro kao Srbin, re~eno je na po~etku i na

kraju ove manifestacije, koja je odr`ana u ~itao-

nici Biblioteke.

Protagonisti u programu i ovog puta bili su

~lanovi Dramsko-recitatorske sekcije koja radi

pri Bibloteci. Oni su kroz recitacije i ~itawe

izvoda iz mnogobrojnih djela Ive Andri}a na svo-

jevrstan na~in vratili sje}awe na wegov plodono-

san `ivot i rad kroz mawe poznate detaqe {iroj

javnosti iliti obi~nom ~ovjeku.

Ro|en je u Travniku 9. oktobra davne 1892.

Dje~a~ke dane proveo je u Vi{egradu, gdje je zavr-

{io i osnovnu {kolu. A onda slijede gimnazija u

Sarajevu i prikqu~ivawe mladobosancima zbog

~ega je tamnovao u {ibeni~kom i mariborskom ka-

zamatu. Tu je i uspje{na diplomatska karijera u

Vatikanu, Marseju, Madridu, Briselu i Berlinu,

Drugi veliki rat i poratni period tokom koga je

neumorno pisao. U po~etku pjesme, a kasnije proza

me|u kojima je i epohalno djelo “Na Drini }upri-

ja”, koje je wemu i biv{oj SFRJ donijela jo{ uvijek

jedinu Nobelovu nagradu 1961.

Na ovom skromnom skupu po{tovalaca lika i

djela jedinog na{eg nobelovca posebno je osvije-

tqen wegov govor prilikom prijema Nobelove na-

grade, kada je, pored ostalog, rekao:

- Moja domovina je zaista “mala zemqa me|u

svetovima”, kako je rekao jedan na{ pisac, i to je

zemqa koja u brzim etapama, po cenu velikih `rta-

va i izuzetnih napora, nastoji da na svim pod-

ru~jima, pa i na kulturnom, nadoknadi ono {to joj

je neobi~no burna i te{ka pro{lost uskratila.

Va{e priznawe jednom od kwi`evnika te zemqe

zna~i nesumwivo ohrabrewe tom prodirawu. Sto-

ga nas ono obavezuje na zahvalnost, i ja sam sre}an

{to vam u ovom trenutku i sa ovog mesta, ne samo u

svoje ime nego i u ime kwi`evnosti kojoj pripa-

dam, mogu tu zahvalnost jednostavno ali iskreno

da izrazim.

Ve~e posve}eno Ivi Andri}u realizovali su

i toplo pozdravqeni: Sne`ana Ninkovi}, Sofija

Cvijeti}, Vedrana Ikoni}, Lidija Pavlovi}, Jo-

vana Olovi}, koja je i solo pjevala, Andrej Laki} i

\or|e Frgawa.

Sreten Mitrovi}

Penzioner Obrad \urovi} u Domu

staraca u Rogatici

^EKA TRE]U FILMSKU ULOGU

KOD KUSTURICE

Dom za stara lica “Sunce” u Rogatici pod svo-

je okriqe dobio je jednog zanimqivog stanara. Ri-

je~ je o 83-godi{wem Obradu \urovi}u sa, po

mnogo ~emu, zanimqivim `ivotnim putem.

Ro|en je u sokola~kom selu Xindi}i. Deveto

je i posqedwe dijete u oca Ilije i majke Stane

(Dobrilovi}). Iako je ro|en na Svetog Nikolu

roditeqi su mu dali ime Obrad, staroslovensko-

srpsko mu{ko ime koje u prenosnom zna~ewu aso-

cira na radovawe, obradovawe, rad i dobro

zdravqe.

[ta su wegovi roditeqi imali na umu kad su

mu dali ime Obrad, on nezna. Ali, tvrdi da je bio

rado vi|en i donosio radost gdje god je dolazio.

- Kud god sam i{ao obradovao sam svojim dola-

skom, bio sam po mom mi{qewu i dobar radnik, a

da sam zdravstveno dobar, dokaz je i ~iwenica da

sam ve} duboko zakora~io u devetu deceniju i evo

me `iv i relativno zdrav, zapo~iwe pri~u ~i~a

Obrad, jo{ uvijek vitalan i zanimqiv sagovornik.

Kao biv{i prosvjetni radnik najra|e pri~a o

prosvjeti nekad i wegovom u~iteqovawu po Roma-

niji. Ali, ono sa ~im se on posebno ponosi je

film.

- Filmom sam se po~eo baviti po stare dane.

Najvjerovatnije, zahvaquju}i mom na~inu `ivota i

mo`da malo izgledu i talentu, filmski re`iser

i majstor filma, profesor Emir Kusturica, po-

vjerio mi je uloge u wegova dva filma. Prvu glu-

ma~ku ulogu, mudrog starca Vujana, dobio sam u

filmu “@ivot je ~udo”. Mislim da sam {ansu koju

mi je prijateq Kusturica povjerio uspje{no odra-
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dio i zato je do{la nova. Opet je to uloga starca u

filmu “Zavjet” koji je trebalo da se objesi, jer je

ostao sam. Stekao sam dojam da je taj dio filma pi-

san na fragmnentima moje `ivotne biografije.

Sve je li~ilo na mene, osim {to ja nikad nisam po-

mi{qao na, nedaj Bo`e, samoubistvo na bilo koji

na~in, pri~a ~i~a Obrad i nastavqa - U filmu sam

ostao `iv i dao zavjet da }u ostati `iv i da }u se

o`eniti. Prvi dio mog zavjeta iz filma se ve}

ostvaruje, jo{ sam tu, na bijelom svijetu, a drugi -

nemam razloga za `enidbu, imam suprugu i dvije

k}erke u Danskoj, izbjegle iz Sarajeva tokom rata,

i gore ostale, obja{wava \urovi}.

On u {ali jo{ dodaje: “Koja bi po{la za jed-

nog starca, pa makar on bio i glumac?!”

Posije penzionisawa, 1987. godine, u osnov-

noj {koli “Frawo Kluz” u Sarajevu, gdje je radio

kao profesor, Obrad se vratio na Romaniju i svo-

jim Xindi}ima. Da bi, kako ka`e “ubijao vrijeme”

prihvatio se neobi~nog hobija - uzgoja koza.

Posebno je volio da ima dobrog jarca. Sa wim

je tradicionalno dolazio na izlo`bu stoke u Ro-

gatici. Rasni jarci plijenili su pa`wu radozna-

laca, a posebno wihova imena. Uglavnom su to

bila imena poznatih li~nosti, naj~e{}e politi-

~ara, sa Bliskog i Sredweg istoka i Amerike.

Godine i samo}a u~inile su svoje i Obrad je

raskotario koze i u svom tre}em dobu dospio do

doma za stara lica. Prvo u Isto~nom Sarajevu, a

evo sada u Rogatici.

- Ovdje mi je fino. Imam svoju sobu i najnu-

`nije {to mi treba. Uz TV i ~itawe, naj~e{}e

“Glasa Srpskog”, jer je u }irilici i lak za ~itawe,

~ekam novi poziv Emira Kusturice. Obe}ao mi je i

tre}u ulogu. Zdravqe mi je dosta dobro. Malo

“{kripi” u grudima, a tu su i aferimi iz mlado-

sti - reuma u zglobovima. Ali, ne da se starac, re-

~e na kraju Obrad \urovi}, biv{i u~iteq,

profesor matematike i nacrtne geometrije, glu-

mac i uzgajiva~ koza.

Sreten MITROVI]

Na|en zanimqiv arheolo{ki eksponat u

Sjeversku kod Borika

SREDWI VIJEK ILI RIMSKO DOBA

Prema pisanim izvorima u selu Sjeversko kod

Borika, u op{tini Rogatica, na tri lokaliteta

nalaze se mawe ali zna~ajne skupine ste}aka u vi-

du nekropola. Posebno je poznata nekropola na

Ilijaku sa {est sti}aka dosta velikih dimenzija,

dobro klesanih i o~uvanih. Radi se o dva sanduka

i ~etiri sqemenika. Na jednom je motiv krsta ~iji

se krakovi zavr{avaju kao krugovi.

Tu je i nekropola kod Olovi}a ku}a sa pet

ste}aka, od ~ega je jedan sqemenik i ~etiri sandu-

ka. Na jednom od wih je kao ukras ma~ du`ine 90

centimetara.

Ovo selo poznato je i po dva tumula. U tumulu

“Crkvine”, koji je dobrim dijelom istra`en, arhe-

olog Nada Mileti}, napisala je da je otkriveno

pet sredwevjekovnih grobova, od ~ega su dva mu-

{kog i tri `enskog pola. U groboovima je na|eno

dosta arheolo{kog materijala koji se sada nalazi

u Zemaqskom muzeju u Sarajevu.

Drugi tumul je na lokalitetu “^avke” izme|u

Sjeverska i Mrkowi}a. U wemu je skupina od pet

ste}aka od kojih su tri sanduka i dva sqemenika.

Jedan od wih je odvojen oko 80 metara od ostalih.

To je ono {to je do sada poznato i istra`eno.

A da u i oko ovog sela ima jo{ toga {to bi se moglo

i trebalo istra`iti dokaz je eksponat do koga su

nedavno u Sjeversku do{li radnici Turisti~ke

organizacije op{tine Rogatica.

Neboj{a Goli}, direktor Teritorijalne or-

ganizacije, ka`e da je u pitawu kamena plo~a od ov-

da{weg vapnenca polukru`nog oblika, {irine

71, visine 52 i {irine od 9 do 13 centimetara.

Obra|ena je sa jedne strane i po rubu. Ima na sebi

isklesanu dobro vidqivu qudsku figuru. U kakvoj

je bila funkciji ne mo`e se zakqu~iti. Zatra`i-

li smo mi{qewe arheologa Momira Cerovi}a,

Rogati~anina koji radi u [apcu. I on se sla`e da

se radi o stilizovanoj qudskoj figuri za koju je,

prema fotografiji, te{ko konkretno re}i o ~emu

se radi, odnosno da li je ne{to sredwevjekovno

ili iz doba rima.

- Ovaj neobi~an kamen, naglasio je Goli},

zbrinut je i za{ti}en od zuba vremena, a iz koga

vremena poti~e i {ta mu je bila uloga tra`i}emo

mi{qewe i stru~waka Republi~kog zavoda za za-

{titu kulturno-istorijskog i prirodnog nasli-

je|a Republike Srpske.

S. MITROVI]

Selo Sjeversko - Borike kod Rogatice

POMEN KRAQU PETRU OSLOBODIOCU

Centralni dio pro{logodi{we vi{ednevne

manifestacije koje su u Rogatici odr`avane povo-

dom krsne slave op{tine, Preobra`ewa Gospod-

weg, dogodio se u 20 kilometara udaqenom selu

Sjeversku kod Borika. U organizacviji Udru`ewa
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potomaka i po{tovalaca ratnih dobrovoqaca

1912-1918. op{tine Rogatica odr`an je pomen i

polo`en vijenac na spomenik kraqu Petru Prvom

Velikom, ili, kako su ga iz milo{}e zvali wegovi

sqedbenici, Oslobodiocu, koji je u ovom selu is-

pod Bok{anice i Devetaka otkriven 27. jula po

starom, podnosno 9. avgusta po julijanskom kalen-

daru, davne 1925. godine.

Podigao ga je narod ovog kraja “kao vje~itu za-

du`binu svom voqenom oslobodiocu mile nam

otaxbine iz op{tina Godomiqe, @ivaqevi}i, @e-

pa i Pod`epqe”, pi{e na ~eonoj strani spomenika

na kojoj je isklesan i Kraqev lik u srebrnoj boji.

Sli~an spomenik kraqu Petru Oslobodiocu,

isti~e predsjednik Udru`ewa potomaka i po{to-

valaca ratnih dobrovoqaca 1912-1918. Rogatica,

Rade Jovanovi}, u BiH ima jo{ samo u Mrkowi}

Gradu i Bijeqini.

Nakon vjerskog pomena Kraqu, vojskovo|ama i

vojnicima stradalim u balkanskim ratovima i Pr-

vom svjetskom ratu, koga je vodio sve{tenik Rajko

Cvjetkovi}, i umirovqeni protojerej stavrofor

Jovo Planojevi}, ~iji je otac Vaso bio jedan od vo-

de}ih idejnih tvoraca i dobrotvora pri wegovoj

izgradwi, prisutne je upoznao sa kra}om istori-

jom ovog spomenika.

- Podignut je, rekao je on, poslije samo sedam

godina od zavr{etka Prvog velikog rata prilozi-

ma gra|ana i privrede ovog dijela tada{weg roga-

ti~kog sreza. Pokreta~ akcije za wegovu izgradwu

bio je tada{wi na~elnik sreza Nikoli}, a uteme-

qiva~i, uz ostale, bili su Sofren Jovanovi}, Ma-

nojlo Koji}, Marko Radovi}, Radovan Cvijeti},

Mehaga Zimi}, Edhem Hajdarevi} i drugi. Kao do-

brotvori uz Vasu Planojevi}a i wegovog brata

Mila, bili su Anton Nebesni, `andarmerijski

narednik, A}im Veqovi}, Hans Kavran, in`.

firme “Propes”, Novica Veqovi}, lugari Marko

Stanar i Milan Radoji~i} i Milovan Rajak.

Spomenik u Sjeversku usta{e su oborile 11.

jula 1941. godine, a kamen od koga je gra|en ostao je

na mjestu gdje je on bio. Me|utim, ve}ina kamena od

strane komunisti~kog re`ima, poslije Drugog

svejetskog rata, survano je u obli`wu provaliju s

namjerom da bude zatrpan kao sme}e.

- Na sre}u na{li su se qudi i ponovo mu vra-

tili `ivot po~etkom devedesetih godina pro-

{log vijeka. Djelimi~no je obnovqen, a pravu

obnovu dobio je pro{le godine. Ono {to nije la-

ni zavr{eno, zavr{i}e se ove u kojoj }e biti obi-

qe`eno 90 godina od wegove prve izgradwe i ot-

krivawa, rekao je tom prilikom na~elnik op{tine

Rogatica Tomislav Puhalac.

Rade Jovanovi} je prisutnim na Sjeversku pro-

~itao i kra}u biografiju Kraqa Petra Prvog

Oslovodioca koji je ro|en 11. jula 1844, a umro,

16. avgusta 1921. godine.

Sreten MITROVI]

Novo u odnosima Rogatice i Ambasade

Rusije u BiH

TEMEQI ZA TRAJNIJU SARADWU

Polovinom pro{le godine u Rogatici je

formirano op{tinsko Udru`ewe srpsko-ruskog

prijateqstva. Za prvog predsjednika izabrana je

dugogodi{wa profesorica ruskog jezika Jelenka

Guslov.

Osnovni ciq formirawa Udru`ewa, re~e

predsjednica Guslov, je wegovawe vjekovne sarad-

we u svim sferama `ivota srpskog i ruskog naroda

kao bra}e po porijeklu, vjeri i srodnosti jezika.

Vjetar u le|a radu novoformiranog Udru`e-

wa, za ~ije formirawe najvi{e zasluge ima Udru-

`ewe `ena “Snop” iz Gu~eva i wegova

predsjednica Sla|ana Uji}, do{ao je i sa skupa ko-

ji je odr`an u okviru manifestacija posve}enih

krsnoj slavi op{tine Preobra`ewu Gospodwem

na kome su bili prisutni najodgovorniji u op-

{tinskoj administraciji, predstavnici Srpske

pravolavne crkve u op{tini i istoimenog Udru-

`ewa u Doboju, te Ana Ivqeva, ata{e, i Juri Tru-

daj~uk, pomo}nik ambasadora za pitawa protokola

u Ambasadi Rusije u BiH.

Svi oni pozdravili su ideju za formirawe

Udru`ewa i obe}ali podr{ku wegovom radu.

Predstavnici ruske Ambasade na ovaj skup

do{li su i sa poklonima. Donijeli su i prikaza-

li 20 minutini film “O Rusiji” i izlo`bu sa 26

fotografija sa naslovom “Moja Rusija”, a Ana

Ivqeva predsjednici Guslov poklonila je kwigu o

Sevastopoqu, koji je ponovo vra}en pod jurisdi-

stiju Rusije od koje je odvojen mimo `eqe naroda

koji u wemu `ivi.

S. MITROVI]
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Turisti~ko-privredna manifestacija u

Vi{egradu

“ZLATNE RUKE PODRIWA”

U Vi{egradu je sredinom juna 2014. godine

odr`ana turisti~ko-privredna manifestacija

“Zlatne ruke Podriwa” na kojoj je u~estvovalo 18

izlaga~a iz ^ajni~a, Fo~e, Gora`da, Fo~e-Ustiko-

line, Rogatice, Rudog, Vi{egrada, kao i iz Qubo-

vije i U`ica iz Srbije.

Na ovoj manifestaciji u~estvovali su ugosti-

teqski objekti, nevladine organizacije i sekcije

ku}ne radinosti Sokola iz Dobruna i Udru`ewa

`ena Snop iz Gu~eva.

Direktor Turisti~ke organizacije Vi{egra-

da Olivera Todorovi} istakla je da je manifesta-

cija, iako vrijeme nije i{lo na ruku, opravdala

ciq i pokazala umije}e doma}ina u spravqawu ku-

linarskih specijaliteta i to {ta su uradile

zlatne ruke pletiqa, veziqa i tkaqa.

“Planiramo da idu}e godine prvi dan organi-

zujemo smotru starih zanata, a drugi izlo`be hra-

ne i pi}a sa prostora ove regije”, rekla je

Todorovi}eva.

Na~elnik Op{tine Vi{egrad Slavi{a Mi-

{kovi}, otvaraju}i manifestaciju, istakao je da je

obaveza lokalne zajednice da poma`e u wegovawu

narodne tradicije.

“Va`no je pokazati {ta su nam stari u zavjet

ostavili kako bi mlade generacije nastavile za-

po~eto i tako o~uvale kulturno nasqe|e ovog kra-

ja”, dodao je Mi{kovi}.

Radoje Tasi}

Godi{wi koncert KUD-a “Bikavac” iz

Vi{egrada

VRSNI FOLKLORISTI

Mladi vi{egradski folkloristi Kultur-

no-umjetni~kog dru{tva “Bikavac” odr`ali su 14.

marta u vi{egradskom Domu kultgure tradicio-

nalni godi{wi koncert.

Vi{e od 150 ~lanova vi{egradski KUD-ova

“Bikavac” i “Kraq Petar Prvi Ujediniteq”, koji

su nastupili kao gosti, predstavili su se brojnim

sugra|anima originalnim koreografijama i ra-

znovrsnim no{wama.

Predsjednik KUD-a “Bikavac” Borislav

Poq~i} rekao je da su nastupile sve folklorne

sekcije, od najmla|ih do najstarijih, predstavqa-

ju}i igre iz okoline i Srbije.

Poq~i} je naveo da u ovom dru{tvu ima mnogo

talentovanih ~lanova koje su nagra|ivani na broj-

nim festivalima.On je izrazio zadovoqstvo veli-

kim brojem mladih koji se opredjequju za folklor

i wegovawe starih tradicionalnih pjesama.

Predsjednik KUD-a “Kraq Petar Prvi Uje-

diniteq” ^edo Guzina rekao je da je ovakvih konce-

rata potrebno jo{ vi{e, posebno u nastupaju}oj

turisti~koj sezoni.Prema wegovim rije~ima, tada

folkloristi oba dru{tva mogu nastupati na

otvorenoj pozornici i time obogatiti turi-

sti~ku ponudu Vi{egrada.

On je pohvalio dostignuti nivo uigranosti

folklorista oba dru{tva, posebno brojnost wi-

hovih podmladaka.

Kulturno-umjetni~ko dru{tvo “Bikavac”

osnovano je 2003. godine i okupqa preko 100 ~la-

nova.

J. Borov~anin

KUD “Izvor” ^ajni~e

VELIKI INTERES ZA

GODI[WI KONCERT

Kulturno umjetni~ko dru{tvo “Izvor” iz ^aj-

ni~a 6. marta je odr`alo godi{wi koncert, u sali

Doma kulture “Filip Vi{wi}”, koja je bila pre-

puna qubiteqa narodnih igara i pjesama.

Prvo su se predcstavili ~lanovi “Izvora” sa

osam razli~itih koreografija, zatim ~lanovi mu-

zi~ke sekcije sa svojim solistima, te sekcija koja

weguje tradiciju izvornih narodnih pjesama, sa

svojom mu{kom i `enskom grupom.

KUD “Izvor” je od osnivawa pa do danas ima-

lo je brojne, izuzetno zapa`ene nastupe.

“^lanovi svih na{ih grupa su veoma vrijedni,

{to su pokazali i na ovom godi{wem koncertu.

Dru{tvo postoji oko sedamdeset godina, a danas

okupqa oko 200 aktivnih ~lanova, rekao je pred-

sjednik KUD-a “Izvor”, Veselin Da~evi}.

On ka`e da je u okviru programa rada za 2015.

godnu planirano da se za prvi ansambl urade dvije

nove koreografije, da se obnovi pruili~no do-

strajala no{wa, i za mla|i ansambl da se sa{ije

kompletna nova no{wa.
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“Dru{tvo }e podr`ati sve kulturne manife-

stacije na nivou op{tine, a planirali smo i tri

gostovawa van Republike Srpske, najavio je Da~e-

vi}, dodav{i da }e ove godine ugostiti druga

Kulturno-umjetni~ka dru{tva iz inostranstva.

Gordana Golubi}

SCENSKI PRIKAZ STIHOVA RADOMIRA

RA[E JAGODI]A U PO@EGI

U sali Kulturnog centra Po`ega u Srbiji sre-

dinom februara izveden je scenski prikaz poezije

povodom stogodi{wice Prvog svjetskog rata po

motivima stihova pjesnika Radomira Ra{e Jagodi-

}a iz Rudog, iz wegove kwige “Pjesme i crte`i”.

U programu su u~estvovali i mu{ka izvorna

grupa “Zavi~aj” iz Zlakuse, Branko Lazarevi}

truba i recitatorska sekcija i `enska pjeva~ka

grupa Gimnazije “Sveti Sava” iz Po`ege.

Svoje stihove govorili su i pjesnici Milan-

ko Borov~anin Romsok sa Sokoca i Slobodan Ri-

stovi} sa Zlatibora, a specijalni gost bila je

Qiqana Bralovi} iz Gorweg Milanovca.

Organizatori manifestacije bili su: KP

”@iravac”, Gimnazija “Sveti Sava” i Narodna bi-

bilioteka “Po`ega”.

A. S.

Promocija u organizaciji SPKD

“Prosvjeta” Vi{egrad

NOVA KWIGA MILENKA JEV\EVI]A

U organizaciji SPKD “Prosvjeta” u Gradskoj

galeriji u Vi{egradu promovisana je ~etvrta po

redu, kwiga Milenka Jev|evi}a, Rogati~anina,

biv{eg oficira JNA i VRS, koja sada `ivi i radi

u Bawa Luci.

“Kwiga sadr`i devet autobiografskih pri-

povjedaka, koje bi se tematski mogle svrstati u ne-

koliko ciklusa. Jev|evi} u wima govori o

hri{}anstvu, o porodici, o vjekovnim srpskim og-

wi{tima, kao i o grobu Davida [trbca”, kazala je

promoter ove zbirke, profesor doktor kwi`evno-

sti Danka Mitrovi}.

Ona je kazala da jedan ciklus zaslu`uje poseb-

nu pa`wu ~itala~ke publike a to su dvije prve pri-

povjetke “[apka majora Dragana “ i “Prst

pukovnika Zeka”. “ To su zapisi o proteklom ratnom

vremenu i qudima koji to vrijeme ~ine ~asnim i

vrijednim strahopo{tovawa, ali i o nequdima,

zbog kojih je sram- prefiks svakog sje}awa na taj pe-

riod”, pojasnila je Mitrovi}eva u svom izlagawu.

Biv{i oficir Milenko Jev|evi}, sa najve}im

vojnim {kolama, ukqu~uju}i i General{tabnu

{kolu ,koju je zavr{io kao najboqi u klasi , umjet-

nost pisawa, smatra darom ,koji stanuje duboko is-

pod oficirske uniforme, kada je potrebno

odgovornost oficirskog poziva i u najte`im vre-

menima oplemeniti ne~im lijepim.

Uvodni~ar i doma}in ve~eri u Gradskoj Gale-

riji bio je haxi Branko Nikitovi} a u muzi~kom

dijelu programa na ovom zapa`enom kulturnom do-

ga|aju, u~estvovala je magistar harmonike Danije-

la Gazdi} iz muzi~ke Akademije u Isto~nom

Sarajevu.

M. Andri}

Recitatorski maraton vi{egradskih

sredwo{kolaca za 2015. godinu

POBJEDNIK MARINA GLOGOVAC

Marina Glogovac pobjednik je Osmog recita-

torskog maratona u~enika Sredwe {kole “Ivo

Andri}”, dok je drugo mjesto pripalo Ani [ija-

kovi}, a tre}e Anastasiji In|i}.

Marina Glogovac ka`e da je “Prkosnu pesmu”

Dobrice Eri}a odabrala zato {to opisuje sav bol

koji je nanesen srpskom narodu i zato {to ova pje-

sma ima du{u, ali i zato {to mo`e da se iska`e na

lijep na~in.

“Ovo je doga|aj na koji treba da do|u svi u~e-

nici, jer treba da wegujemo kulturu i umjetnost i
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da se ne zaboravi sve {to je lijepo”, rekla je Mari-

na Glogovac.

Profesor srpskog jezika i kwi`evnosti Di-

jana In|i} rekla je da ovaj maraton traje ve} osam

godina i da mnogi u~enici u Sredwoj {koli ~ita-

ju poeziju, da je razumiju i duboko osje}aju.

“Kroz recitatorsku sekciju u~enici sve {to

osje}aju mogu da izraze na najboqi na~in. Uz mo-

ralnu i materijalnu podr{ku na{e {kole uspjeli

smo da odr`imo ovaj maraton”, navela je In|i}eva.

Ona je dodala da je kroz maraton pro{lo mno-

go dobrih u~enika, te da su neki od wih dobri

profesori, neki su dobri novinari, a neki imaju i

objavqene zbirke poezije.

Na ovogodi{wem maratonu u~estvovalo je 12

u~enika, a tri najboqa u~enika nagradio je direk-

tor \or|e Mr{evi}.

J. Borov~anin

U Sokocu odr`an 20. sabor guslara

Republike Srpske

POBJEDNIK VLAJKO RABOTA

Vlajko Rabota, ~lan Guslarskog dru{tva “Sta-

rina Novak” sa Pala pobjednik je 20. Sabora gusla-

ra pod nazivom “Romanijo goro od junaka”, koji je

14. februara odr`an u Sokocu.

Drugo mjesto pripalo je Bo{ku Golijaninu iz

Guslarskog dru{tva “Gavrilo Princip” iz Is-

to~nog Starog Grada, dok je tre}i bio ~lan Gu-

slarskog dru{tva “Filip Vi{wi}” iz Bijeqine,

Vukan \uka.

Pehar i diplomu pobjedniku je na saboru uru-

~io sekretar Saveza guslara Republike Srpske

Zoran Rebrinovi}.

U takmi~arskom dijelu nastupila su 22 gusla-

ra sa podru~ja sarajevsko-romanijske i dowodrin-

ske regije. @iri su ~inili guslari takmi~ari sa

ovog sabora.

Organizatori Sabora bili su Savez guslara

Republike Srpske i Guslarsko dru{tvo “Romani-

ja” iz Sokoca, a pokroviteqi Skup{tina op{tine

Sokolac i sokola~ko [umsko gazdinstvo “Roma-

nija”.

SRNA

Svetosavska sve~anost u Sredwoj {koli

“Ivo Andri}” u Vi{egradu

PROSLAVILI [KOLSKU SLAVU

U~enici i prosvjetni radnici Sredwe {kole

“Ivo Andri}” u Vi{egradu sve~ano su obiqe`ili

{kolsku slavu - Svetog Savu.

Slavski obred obavio je prota Milosav Vida-

kovi}, a zatim je u kratkoj besjedi podsjetio na ve-

like zasluge Svetog Save na dr`avnom,

zdravstvenom, prosvjetnom i crkvenom poqu.

Direktor Sredwe {kole “Ivo Andri}”, \or-

|e Mr{evi} zahvalio se na prisustvu u~enicima,

sada{wim i penzionisanim prosvjetnim radnici-

ma, ~lanovima {kolskog odbora, te brojnim gosti-

ma, me|u kojima su bili na~elnik op{tine

Vi{egrad, Slavi{a Mi{kovi} i delegat u Vije}u

naroda Skup{tine RS, Pero Petrovi}.

Mr{evi} je podsjetio da je osamdesetih godi-

na pro{loga vijeka u Vi{egradu bilo 1500 sred-

wo{kolaca, a danas ih je oko 390.

-I pored toga mi smo ponosni na sve wih, kao

i na one koji su zavr{ili razne fakultete i uspje-

li u raznim strukama. Predstoji nam posao ure|e-

wa {kolskog dvori{ta i postavqawe ograde, {to

planiramo uraditi sredstvima Ministarstva

prosvjete i kulture RS, rekao je Mr{evi}.

Svetosavska sve~anost zavr{ena je nastupom

~lanova dramske, recitatorske i muzi~ke sekcije

Sredwe {kole “Ivo Andri}”. Oni su izveli pri-

godan Svetosavski program, pod umjetni~kim ru-

kovodstvom profesorice Dijane In|i}-

Milo{evi}.

S.H.
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Rudo - kultura

^ETRNAESTI “VIDAKOVI]EVI DANI”

Izlo`bom Me|unarodne likovne radionice

“Milo{ Vidakovi}”, koju je 6. decembra 2014. godine

otvorio Radomir Ra{o Jagodi}, po~eli su 14. tradi-

cionalni Vidakovi}evi dani kulture u Rudom.

Na izlo`bi su predstavqeni radovi 12 mla-

dih likovnih stvaralaca iz osam op{tina, iz Sr-

bije, Crne Gore i Bosne i Herecgovine.

Radomir Ra{o Jagodi} istakao je va`nost kul-

turne manifestacije “Vidakovi}evi dani”, ~iji je

ciq da preraste u likovnu koloniju.

“Ovo je ve} tradicionalno obiqe`avawe kul-

turne manifestacije, a ove godine wen sadr`aj se

oboga}uje, istovremeno pru`aju}i priliku mla-

dima da budu stvaraoci, kao {to je u to u svoje vri-

jeme bio i sam Milo{ Vidakovi}”, rekao je

Jagodi}.

Na sve~anoj akademiji, besjedu posve}enu Mi-

lo{u Vidakovi}u govorili su akademik Matija

Be}kovi} i akademik Vojislav Maksimovi}, a srp-

ska glumica Jelena @igon govorila je stihove

Milo{a Vidakovi}a.

Muzi~ki dio akademije uveli~ao je hor Sveti

knez Lazar iz Priboja, Bojana Pekovi} i glumica

Jelena @igon interpretiraju}i pjesme iz kosov-

skog ciklusa.

Za subotu, 6. decembar u 18 ~asova najavqeno je

kwi`evno ve~e, u kojem }e u~estvovati kwi`evni-

ci iz Srbije i Republike Srpske.

Istog dana u 19 ~asova planirane su promoci-

je kwiga akademika Vojislava Maksimovi}a “Prvi

svetski rat”, istori~ara Predraga Ostoji}a

“Drinski region” i kwiga “Crte`i i pesme” Rado-

mira Ra{e Jagodi}a.

Kulturna manifestacija “Vidakovi}evi da-

ni” zavr{ena je pjesmom i igrom foklornih grupa.

J. Borov~anin

SPORT

Juniori KK Varde HE

me|u 10 najboqih u BiH

PRIJEM U PREDUZE]U

HE NA DRINI

Uprava Zavisnog preduze}a Hidroelektrane

na Drini, na ~elu sa direktorom Milom Laki}em

po~etkom marta priredila je prijem za ekipu mla-

dih vi{egradskih ko{arka{a koji se takmi~e u

premijer juniorskoj ligi Bosne i Hercegovine,

me|u deset najboqih ekipa.

“Cijene}i uspjehe sportskih kolektiva koje

sponzori{e vi{egradska hidroelektrana i to ne

samo seniore, nego i mla|e kategorije igra~a, `e-

limo da ih jo{ vi{e podtsaknemo u wihovim tak-

mi~ewima , kako bi bili jo{ uspje{niji na

sportskim terenima”, kazao je Laki} nakon dru`e-

wa sa mladim ko{arka{ima koje je organizovano u

upravnoj zgradi preduze}a u Andri}gradu.

Osvajawem prvog mjesta na regionalnom tak-

mi~ewu u isto~nom dijelu Rse i tre}eg mjesta na

finalnom republi~kom prvenstvu u ko{arci za

juniore, ovi mladi ko{akra{i su pokazali zavi-

dan uspjeh bore}i se sa izuzeno jakom konkurenci-

jom.

Samim plasmanom na finalni turnir , izbo-

rili su se za u~e{}e u premijer juniorskoj ligi

BiH gdje predstavqaju jednu od ~etiri najboqe

ekipe iz RSe, dok su ostalih {est iz FBiH.

“Mi smo veoma uigran tim, ali moram prizna-

ti da je te{ko igrati sa fizi~ki zahvalio upravi

hidroelektrane na podr{ci koju im pru`a u na-

bavci sporstke opreme, prevozu i sponzorstvu na

trenizima i pozvao navija~e da ih bodre na doma-

}em terenu u nedequ 1. Marta protiv “Igokee” iz

Aleksandrovca.

“Vi{egradska hidrolektrana na razne na~ine

poma`e sportiste. Na primjeru dobrih rezultata

pokaza}emo da vodimo ra~una i o ostalim sport-

skim klubovima: fudbalu, odbojci i svim organi-

zovanim sportskim klubovima koji funkcioni{u

u Vi{egradu, te pojedina~nim sportovima”, isti-

~e direktor ovog preduze}a Mile Laki} .domi-
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natnijim ekipama, stoga }emo se lavovski boriti

za svaku loptu i nadamo se pobjedi. Mnogo nam zna-

~i podr{ka jednog jakog preduze}a poput vi{e-

gradske hidroelektrane. Samim tim imamo i

obavezu da opravdamo ukazano povjerewe, jer iza

nas bukvalno stoji cijeli na{ grad”, ka`e mladi

ko{arka{ Branko Fulurija.

Wihov trener Darko Pereula pohvalio je

najmla|u ekipu sportsita u Vi{egradu isti~u}i

da je najva`nije to {to imaju jaku voqu za ve}im us-

pjesima, te se zajhvaliv{i se upravi Hidroel~ek-

trana na Drini na pa`wi i svesrdnoj pomo}i.

Mira Andri}

Bogojavqensko plivawe u Vi{egradu

POBJEDNIK

NEDEQKO PERI[I]

Nedeqko Peri{i} iz Vi{egrada preplivao

je prvi stazu dugu 33 metra na rijeci Drini, kod

~uvene }uprije, i osvojio bogojavqenski ^asni

krst za 2015. godinu.

“Ovo je moje tre}e u~e{}e na ovoj manifesta-

ciji i osje}aj je fenomenalan. Voda je hladna i br-

za, ali sve se to zaboravi, jer je osje}aj prelijep”,

ka`e Peri{i}.

Pobjedniku, kao i svim u~esnicima Bogoja-

vqenske trke, prigodne nagrade uru~io je na~el-

nik op{tine Vi{egrad Slavi{a Mi{kovi}.

On je ~estitao pobjedniku i rekao da se nada

da }e Bogojavqensko plivawe za ^asni krst najavi-

ti boqe dane za sve gra|ane Vi{egrada i Republi-

ke Srpske.

Predsjednik Srpskog sokolskog dru{tva “So-

ko” iz Dobruna, kod Vi{egrada, Slavko Heleta

uru~io je danas Srebrni orden Sokola spasi-

la~kom klubu “Volf” iz Fo~e za nesebi~no zala-

gawe na spa{avawu qudi {irom Republike Srpske

i Srbije.

Heleta je rekao su ~lanovi “Volfa” produho-

vqena grupa qudi posebnih kvaliteta koji u vre-

menima sve ve}e qudske otu|enosti nalaze snagu i

spremnost na darivawe svojih specifi~nih spo-

sobnosti u najte`im momentima.

Manifestacija je po~ela jutros liturgijom i

osve{tawem Bogojavqenske vodice u hramu na

Megdanu, a nastavila se plivawem za ^asni krst

kod }uprije na Drini.

Pobjednik pro{logodi{weg bogojavqenskog

plivawa za ^asni krst u Vi{egradu bila je Oli-

vera Dobrikovi}, student Stomatolo{kog fakul-

teta u Fo~i.

Organizator ove manifestacije bila je Srp-

ska pravoslavna crkvena op{tina Vi{egrad, uz

podr{ku op{tine Vi{egrad, a pomogli su je i

~lanovi Spasila~kog i ronila~kog kluba “Volf”

iz Fo~e.

J.B.

Na padinama Puhovca kod Sokoca

ZIMSKE RADOSTI KAO NEKAD

Ne tako davne 1984. godine u Sarajevu su odr-

`ane Zimske olimpijske igre. U to vrijeme izgra-

|eni su brojni tereni za zimske sportove, a me|u

wima i dva ski-lifta na podru~ju sokola~ke op-

{tine - na Ravnoj Romaniji i na brdu Puhovac kod

Sokoca. Stariji soko~ani dobro se sje}aju okupqa-

wa i dru`ewa na ovom skijali{tu, koje je ve} godi-

nama nije u funkciji i skoro da je zaboravqeno.

Prema rije~ima mnogih, Sokolac je u to vrije-

me bio jedan od rijetkih gradi}a koji je imao osvi-

jetqenu stazu, pa su qubiteqi zimskih sportova

mogli da se skijaju i u ve~erwim ~asovima. U to

vrijeme Puhovac je bio mjesto na kome su se oku-

pqale i zabavqale sve generacije, a nije bio zabo-

ravqen ni od stranih turista. Ve} dugi niz

godina na tom mjestu postoje samo ostaci pro{lo-

sti.

Zbog izgradwe ve}eg broja stambenih objekata

i infrastrukture, staza je znatno kra}a. Samo stu-

bovi “govore” da je tu nekada postojao ski-lift.

U nedjequ, 15.februara, ovaj prostor ponovo

je okupio qubiteqe skijawa i dru`ewa u prirodi.

Sankalo se i skijalo. Uz muziku i pi}e, zabava je

trajala do kasnih ve~erwih ~asova. Sve je podsje-

}alo na vremena kada se u zimskim danima i no}i-

ma na padinama Puhovca svakodnevno dru`ilo

stotine Soko~ana i wihovih prijateqa iz drugih

gradova. Posebno veselo bilo je u vrijeme zimskog

rapusta.
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Organizator ovog neformalnog skupa bio je

Mom~ilo Suba{i}, vlasnik ugostiteqskog objek-

ta “Kafe Intermeco”. Prema wegovim rije~ima,

glavni motiv ovog okupqawa bio je da se animira

omladina, te da se na tren o`ivi snije`na staza na

Puhovcu, koja je godinama bila mjesto zabave i

dru`ewa mnogih generacija Soko~ana, {to je u ne-

ku ruku i uspijelo, jer je u toku dana Puhovac po-

sjetilo nekoliko stotina qudi.

Pravi je do`ivqaj bio vidjeti veliki broj

mladih okupqenih dobrim povodom, a da mjesto

okupqawa nije kafana ili kladionica. Ovo je do-

kaz da je potrebna samo dobra ideja da se omladina

pokrene i usmjeri u pozitivne aktivnosti. Nada-

mo se da }e ovakvih dru`ewa u narednom periodu

biti vi{e, ali i da }e jednog dana na Puhovcu po-

novo ski - lift biti u funkciji.

S. Raji}

Awa A{owa - perspektivna odbojka{ica

porijeklom iz Vi{egrada

BUDU]A ZVEZDINA ZVEZDA

Jedna od najtalentovanijih odbojka{ica Repu-

blike Srpske i ~lan Crvene zvezde, Awa A{owa

isti~e da se odli~no ukopila u ”crveno beli” tim

i da se nada pozivu u kadetsku reprezentaciju Sr-

bije za predstoje}e Evropsko prvenstvo.

Na prethodnom Svjetskom prvenstvu za odboj-

ka{ice u timu Srbije igrale su Brankica Mihaj-

lovi} i Tijana Bo{kovi} koje su ro|ene u

Republici Srpskoj, a svojim talentom su o~arale

svijet u ”plavom” dresu. Tim putem polako ide i

talentovana Awa A{owa iz Vi{egrada, koja su

ve} sa 15 godina primijetili qudi iz Crvene zve-

zde.

Awa se po~ela baviti odbojkom sa devet godi-

na u vi{egradskom odbojka{kom klubu ”HE na

Drini”. Svojim talentom ubrzo je do{la i do se-

niorske ekipe, a najve}i uspjeh ostvarila je sa svo-

jim vr{wakiwama.

- Pro{le godine smo bili prvaci Repulike

Srpske i Bosne i Hercegovine u pionirskoj se-

lekciji. Na tom turniru smo uz veliki trud i rad,

pored jake konkurencije stigle do titule - ka`e

Awa i dodaje - osvajawem tog trofeja dokazali smo

zrelost na{e ekipe, {to ne bi uspjeli bez pomo}i

trenera, sa kojima smo svakodnevno radili na po-

boq{awu igre.

Nakon tog turnira, na kom je briqirala, Awu

su zapazili qudi iz, vi{estrukog {ampiona Sr-

bije, Crvene zvezde. Uslijedio je prelazak u Beo-

grad, gdje je ona odli~no primqena.

- Iskreno, mnogo sam zahvalna mojim saigra-

~icama u Crvenoj Zvezdi koje su mi mnogo pomogle

da se uklopim u novo dru{tvo i sve ostalo, a tako-

|e i upravi kluba koja me mnogo podr`ava - dodala

je ona.

Ubrzo je uslijedio i poziv kadetske reprezen-

tacije Srbije za kvalifikacije za Evropsko prven-

stvo.

- Bila sam na {irem spisku kadetske repre-

zentacije, ali zbog papira koji nisu bili gotovi

nisam mogla i}i na pripreme. Nadam se da }u u

martu, kada po~iwu pripreme za Evropsko prven-

stvo, biti opet na spisku i da }e papiri do tada

biti gotovi.

Ono {to je sigurno, je to da }e Vi{egra|ani

biti ponosni na svoju sugra|anku, pred kojom je ve-

lika karijera gdje joj `elimo puno sre}e.

Dejan Jovi~i}-SportDC

Progla{eni sportisti Fo~e za 2014.

godinu

KIK-BOKSER

MILO[ RADOVI]

Sportski savez op{tine Fo~a proglasio je

~lana Kik-boks kluba “Igma” Milo{a Radovi}a za

najboqeg fo~anskog sportistu, a Stonoteniski

klub “Peru}icu” za najboqi sportski kolektiv za

2014. godinu.

Radovi} je ovu nagradu zaslu`io osvajawem

srebrne medaqe na Svjetskom prvenstvu u kik-bok-

su, koje je odr`ano u ma|arskom gradu Segedinu, te

srebrom sa Me|unarodnog turnira u Sarajevu.

@enska ekipa “Peru}ice”, kao jedini

fo~anski kolektiv koji se takmi~i u Premijer
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ligi BiH, u 2014. godini plasirala se u Evropski

kup, u kojem je ostvarila dvije pobjede i dva poraza,

dok su sa gotovo svih pojedina~nih takmi~ewima u

Republici Srpskoj i BiH mladi ~lanovi ovog

kluba donosili najsjajnija odli~ja.

Na, te ~lanu Spasila~kog kluba “Volf”

Jeleni Simovi} za u~estvovawe u spasila~kim

misijama u Doboju i Maglaju za vrijeme poplava, a

nagra|eni su i najboqi pojedinci svih fo~anskih

klubova.

Nov~ane nagrade za najboqeg sportistu i

najboqi sportski kolektiv, koji su dobili po

1.000 KM, obezbijedilo je Ministarstvo

porodice omladine i sporta Republike Srpske,

dok je op{tina Fo~a izdvojila po 200 KM za

najboqeg trenera i najpersketivnijeg sportistu.

tradicionalnoj sve~anosti, koja je odr`ana u

Centru za kulturu i informisawe, za najboqeg

trenera progla{en je {ef stru~nog {taba

Fudbalskog kluba “Sutjeska” Miqan Radanovi}

koji je u teku}oj sezoni, nakon preuzimawa

kormila, ekipu za kratko vrijeme sa dna doveo u

vrh prvoliga{ke tabele, dok je nagradu za

najperspektivnijeg sportistu Fo~e osvojila ~lan

Karate kluba “Qubi{wa” Milica Todovi},

juniorska {ampionka Republike Srpske i BiH iz

2014. godine.

Na~elnik op{tine Fo~a Radisav Ma{i}, koji

je najboqima uru~io nagrade, istakao je da u 13

sportskih kolektiva u Fo~i trenira 850

sportista, te da je op{tina u 2014. godini za

sport izdvojila 420.000 KM, {to je ~etiri odsto

godi{weg buxeta.

Predsjednik op{tinskog Sportskog saveza

Gradimir Stojanovi} rekao je da klubovi opstaju u

te{kim finansijskim uslovima, te da bi

op{tina, ali i javne institucije i privatni

sektor morali posvetiti vi{e pa`we sportu.

Posebne zahvalnice dodijeqene su internet

portalu “Fo~a 24 info” za promociju i

afirmaciju fo~anskog sporta

(Srna)

U Vi{egradu po~etkom jula 2014. godine

odr`ano Balkansko vesla~ko prvenstvo

NEPRIKOSNOVENI RUMUNI

Progla{ewem pobednika i dodelom medaqa i

pehara na centralnom Trgu Nikole Tesle

kompleksa Andri}grad u Vi{egradu je 9. jula

protekle godine zavr{eno je Balkansko vesla~ko

prvenstvo na kome je u~estvovalo preko 300

takmi~ara iz Srbije. Rumunije, Gr~ke, Bugarske,

Turske, Makedonije, Kipra i Bosne i

Hercegovine.

Sveukupni pobednik, sa osvojenih 18 medaqa

(13 zlatnih, tri srebrne i dvije bronzane) je ekipa

Rumunije, kojoj su prihali i perari za pobednika u

mu{koj i `enskoj konkurenciji. Drugi su bili

Grci sa 18 medaqa (pet zlatnih, osam srebrnih i

pet bronzanih), a tre}i Bugari sa 11 medaqa

({est srebrnih i pet bronzanih).

^etvrto mesto u sveukupnom plasmanu

pripalo je vesla~ima Srbije, koji su osvojili

{est medaqa (jedna zlatna, jedna srebrna i ~etiri

bronzane), a peti su bili vesla~i Turske sa pet

medaqa (jednom zlatno, jednom srebrnom i tri

bronzane). Vesla~i BiH, kojima je ovo debi na

jednom me|unarodnom takmi~ewu, kao i

Makedonije i Gr~ke nisu osvojili ni jednu

medaqu.

Prvenstvo je, u organizaciji Vesla~kog saveza

Republike Srpske i Andri}grada, i uz podr{ku

Javne ustanove “Vode Srpske”, odr`ano na

novoizgra|enoj stazi Sase, tri kilometra

nizvodno od Vi{egrada na dowem Drinskom

jezeru.

Na redovnom kongresu Balkanske vesla~ke

federacije, odr`anom u Vi{egradu, za novog

predsednika izabrana je petostruka olimpijska

{ampionka u veslawu Elizabeta Lipa iz

Rumunije. Doma}in narednog Balkanskog

vesla~kog prvenstva je Rumunija.

S. Heleta
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SJE]AWE

PET GODINA OD SMRTI

MOMA KAPORA

1937 - 2010 - 2015

Momo Kapor, najbeogradskiji pisac, veli-

kan srpske kwi`evnosti i autor najpopularni-

jih romana posledwih decenija - romana koji

predstavqaju nezamenqivo svedo~anstvo o

svim na{im manama i vrlinama.

“^ovek mo`e da na|e koliko god ho}e prijate-

qa sa kojima }e da pri~a, ali malo je onih sa kojim

}e da }uti.”

“Usamqenost nije u tome {to smo sami, nego u

tome {to ne postoji ni{ta za ~im ~eznemo.”

“Mnogima bi se dopao da se nisi trudio dopa-

sti se svima.”

“Nikada nemamo dovoqno vremena za one koji

nas vole, ve} samo za one koje mi volimo.”

“Zvezde padaju i dawu, samo to mnogi nisu u

stawu da vide.”

“Ipak nisam pobe|en sve dok ne priznam po-

raz, a ja ga jo{ ne priznajem.”

“^ovek mo`e da ka`e da mu `ivot nije proma-

{en ako mo`e bar jednu jedinu stvar da uradi boqe

od drugih.”

“Danas svako ima mobilni telefon, ali mnogi

nemaju kome da telefoniraju. Nikada sastaviti

sva dobra!”

“U zemqi slepih jednooki ~ovek je kraq.”

“Mewam budu}e blagostawe za nekada{wu na-

du.”

“Svi oni, koji tra`e ne{to va`no, ne{to dra-

goceno, ne{to {to su davno izgubili, kora~aju na

isti na~in. Pozna}ete ih po tome {to ih na uli-

ci ni{ta drugo ne zanima : samo gledaju ispred se-

be, samo gledaju i tra`e, tra`e ”

“A {ta je to - qubav? Kad gleda{ u zvezde bez

razloga i kad podeli{ `vaku i kad pokloni{ cvet

i ustupi{ quqa{ku u parki}u kada je na tebe red

da se quqa{! Kad onome koga voli{ da{ jedan griz

i kad podeli{ sa wim gumu za brisawe na dvoje i

kad mu das jedan liz! Kad nacrta{ srce i unutra

upi{e{ vasa dva imena. Ako to nije qubav, ja onda,

stvarno ne znam {ta je!”

S druge strane, postoje gradovi ~uveni zbog

svoje lepote, ali nam ne zna~e ba{ ni{ta, jer ih

nikad nije ozarila na{a qubav, neki tajni smi-

sao.Kora~amo kroz wih zevaju}i od dosade. Krivi-

ca nije do tih gradova - ona je u nama. Zbog toga,

najpametniji qudi i ne putuju. Sede na trgu na kom

su se rodili, i ~ekaju da svet do|e do wih.”

“Tra`i se jedna polovna nedeqa,bez vesti o

nesre}ama i ratovima! Tra`e se prijateqi, makar

dotrajali, svi oni i{~ezli, raseqeni, izgubqeni,

po`eweni, tra`e se svi oni {to su nas raznosili

komad po komad, deo po deo: delove na{eg vremena,

na{e qubavi, tra`e se da vrate qubav!”

“Tra`imo neke sli~ne ptice, ali wih nema u

na{oj prose~noj gra|anskoj sredini. Ipak, ose}a-

mo da negde postoje neka divna, pametna stvorewa

koja }e jedne ve~eri sleteti u na{ mali pakao i iz-

baviti nas bede i poni`ewa.”

“Postoji jedan jutarwi ~as posle svake nepro-

spavane no}i kada se dodirne samo dno greha. To je

onaj trenutak kada se na usnama ose}aju posledice

duhovitih dosetki, a u grlu skrama gor~ine od lu-

dorija i ispovesti, da ne govorimo o gri`oj save-

sti dok se gleda po{teni narod kako upravo

odlazi na posao.”

“Ako i{ta pogodi Beograd, pogodi}e ga to

{to vi{e ne}e mo}i da pri~a sa svetom! U ovom

gradu, naime, gotovo da nema porodice koja nema

nekog od bli`wih u inostranstvu. I ne postoji

grad na planeti gde se vi{e pri~a preko telefo-

na! Naravno, vi{e zovemo mi, nego na{i nas! Na{i

u belom svetu su se ve} navikli da {tede novac,

impulse i ose}awa. Prezadu`eni preko gu{e, s

nepla}enim kirijama i telefonskim ra~unima,

kada nas uhvati sentimentalno raspolo`ewe zo-

vemo koga stignemo u Americi, Australiji ili

Francuskoj.”

“^oveku se obi~no de{ava ono ~ega se najvi{e

pla{i. Jer, to ne postoji nigde, osim u wegovoj

glavi. Onda iza|e iz glave, uobli~i se, izazove

sudbinu i do|e. I to je dobro. Ina~e bi se ~itava

stvar pretvorila u rutinu. A navika, {ta je? Neka

vrsta smrti.”

“Nije li umetnost zaista poku{aj odga|awa

smrti ili na~in da se stekne neuzvra}ena qubav?

Zbog ~ega bismo, ina~e, pisali, crtali, gravirali,

ako ne da ostavimo neki trag o svom bednom, krat-

kotrajnom postojawu na ovoj planeti - jedan skro-

man trag me|u mno{tvom drugih tragova, koji se

dopuwuju i govore o stalnom qudskom poku{aju da

se nadigra i nad`ivi prolaznost i zaborav.”

“Po~iwemo da se bavimo umetno{}u, ose}aju-

}i da ne{to nije u redu sa nama. O~igledno, raz-

likujemo se od drugih i to nas mu~i. Stranci smo

me|u svojima jo{ od malih nogu. Rasejani smo, ro-

diteqi nas kiwe, nespretni smo, zbuweni i sti-

dqivi, bledi i unezvereni, izbegavamo masovne

sve~anosti, povu~eni smo, mnogo ~itamo i jo{ pu-

no vi{e -mislimo.”

Citirano sa: Momo Kapor - citati
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